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Wstep

Mniej wiecej potowa tej ksiazki oparta jest na faktach, totez
chcialbym w tym miejscu podziekowa¢é kilku osobom, ktére pomogty
mi w zbieraniu materiatéw do nie;j.

Szczegblng wdzieczno$¢ winien jestem doktorowi Carlo
Pedrettiemu z uniwersytetbw w Los Angeles i Bolonii, jednemu z
najwybitniejszych na Swiecie znawcéw Leonarda da Vinci, oraz Lelli
Smith z Fundacji Armanda Hammera za niemal wszystkie zawarte w
tej ksiazce wiadomosSci na temat Kodeksu Hammera, zakupionego
przez doktora Armanda Hammera, prezesa Occidental Petroleum.

Doktor Rich Morrison i doktor Andrew Cassadenti z Centrum
Medycznego Uniwersytetu w Los Angeles udzielili mi wydatnej
pomocy w zbieraniu danych o srodkach trujacych i ich odtrutkach.

Jestem takze wdzieczny wielu innym ludziom, ktérzy pomagali
mi, lecz w trosce o swa kariere i reputacje pragne-li pozostaé
anonimowi.

Chcialbym réwniez podziekowaé¢ mojej zonie za to, ze wciaz
jeszcze znosi mnie i moje pisanie. (Tym bardziej, ze minelo juz
dwadziescia lat od pierwszego wydania tej ksiazki w 1983 roku.)

Jak wspomniatem, mniej wiecej potowa powiesci jest prawda.
Dociekliwosci czytelnikow pozostawiam rozstrzygniecie, ktora.



Ksiega pierwsza

Tacie, ktoremu zawdzieczam milosé¢ do literatury,
a wiec i wszystko, co napisatem.



Rozdziat 1

Niedgziela, 2 lipca

Zabijanie sprawiato mu rado$¢. Natomiast oczekiwanie na moment
zabéjstwa byto jedyna rzecza, ktéra budzita w nim niepokéj. I wiasnie
teraz odczuwat niepokéj, siedzac w cienistym kamiennym wnetrzu,
odgrodzony od piekielnego skwaru na dworze.

Grzbietem diloni otarl znad goérnej wargi kropelki potu, ktoére
zebraly sie tam pomimo chiodu panujacego w tej peinej przepychu
jaskini wiary, dzieta rak ludzkich, zbudowanego z marmuru z Elby,
ztota z Afryki i drogocennych ozdéb zwiezionych z catego Swiata.
Rozejrzat sie ukradkiem, udajac zainteresowanie msza. Nie cierpiat
kosciotow - wszelkich koSciotéw - a zwlaszcza takich jak ten, przy
ktérego wzniesieniu szafowano hojnie trudem catego zycia tysiecy
ludzi. Kosciotéw i jaskin. I jedne, i drugie zamieszkiwalo pierwotne
mySlenie z epoki kamiennej. - Boze Ojcze, w Hostii jedyny -
zaintonowali chérem wierni. - Niebiosa i ziemia sa pelne chwaly
Twojej. - Nie chcac zwrécié¢ na siebie uwagi, mamrotat wraz z nimi w
swojej kiepskiej wloszczyZnie.

Popatrzyt na wiszace na wyniostych Scianach olbrzymie obrazy,
przedstawiajace Swietych, aniotéw, serafiny i cherubiny. A potem na
wiernych, tak uderzajaco od nich réznych - biednych, dos¢ ubogich
ludzi, siedzacych sztywno, nienawyklych do odswietnych ubran, ktére
wktladali tylko na niedzielne nabozefistwa. MezczyZni ze
stwardniatymi dlonmi oraz wlosami niewatpliwie obcietymi przez ich
zony. Ich otyte malzonki, ktérym tusza przydawata jednak jakiego$
osobliwego dostojefistwa. A pomiedzy nimi wiercace sie niespokojnie
dzieci, ktore nie mogty sie juz doczeka¢ konca mszy.

Od tego pospolitego szarego ttumu odrézniali sie turySci, niczym
szlachetne kamienie tkwiace posréd zaoranego pola. Byli to, jak sie
domys$lat, gléwnie Amerykanie -dobrze ubrani, dobrze uczesani,
dobrze odzywieni, tacy sami jak on. Chociaz przy swoich niemal stu
dziewieédziesieciu centymetrach wzrostu byt od nich sporo wyzszy,
mozna go bylo mimo to wzia¢ za amerykanskiego turyste. Ten fatalny
btad popemito juz w przesztosSci sporo ludzi.



- Hosanna na wysokoSci - odczytat gtosno z modlitewnika.

- Blogostawiony, ktéry idzie w imie Panskie.

Tuz przed nim maty, moze dziewiecioletni chtopiec krecilt sie
niecierpliwie, najwyrazniej znudzony msza i niezainteresowany
wnetrzem katedry, Duomo w Pizie, z jej stojaca nieopodal Krzywa
Wieza.

- Hosanna na wysokosci.

Wierni umilkli, a ksiadz odziany w czerwone szaty liturgiczne -
jako ze byl dzien 2 lipca, Swieto PrzenajSwietszej Krwi Panskiej -
kontynuowat po wtosku odprawianie mszy.

Mezczyzna znO6w otart pot znad gérnej wargi, a potem nerwowo
przeczesat palcami jasne wlosy. Puszczajac mimo uszu stowa kaptana,
przyjrzat sie nawie gtéwnej. Inaczej niz w wiekszosci katedr, byta
dobrze osSwietlona, wrecz skapana w S$wietle wpadajacym przez
ogromne okna umieszczone u szczytu, gdzie lagodnie, niemal
niedostrzegalnie kotysat sie masywny zyrandol z brazu, zwany lampa
Galileusza.

Mezczyzna zerknat niespokojnie w gore na odgrodzony balustrada
pomost, umieszczony niemal pod samym sklepieniem olbrzymiej
katedry i wiodacy do pojedyczych drzwi. Powiodt wolno wzrokiem w
dot, przez zdobiony zlotem wizerunek Chrystusa, az do ottarza z
imponujacym, blisko dwumetrowym krucyfiksem =z brazu,
zaprojektowanym... zastanowit sie chwile... przez Giambologne. Tak,
pomys$lat, to byt Giambologna. Chryste, ile ta cywilizacja mogtaby
osiaggnaé, gdyby jej najlepsze umysty nie zmarnowaty swego czasu na
rzezbienie, odlewanie i malowanie krzyzy!

- On bowiem tej nocy, ktorej byl wydany — zaintonowat ksiadz -dat
najwieksze swiadectwo Swej mitosci. Wziat chleb..

Ksiagdz ujal hostie i wzniést wzrok ku niebiosom. Mez-czyzna
réwniez podniost gtowe, rzucajac jeszcze jedno ukradkowe spojrzenie
na balustrade i drzwi.

- ... i dzieki tobie sktadajac, blogostawit... — kaptan uczynit nad
hostig znak krzyza - tamat i rozdawat uczniom swoim.

Nie odrywajac od ottarza spojrzenia zimnych, lodowato btekitnych
oczu, mezczyzna siegngt do wewnetrznej Kkieszeni eleganckiej



marynarki i dotknat rekojeSci Sescepity z kosci stoniowe;.
Pokrzepiony tym gestem, opuscit reke. Dziewieciolatek przed nim bez
przerwy stukat w podtoge czubkami tanich bucikéw. To stukanie
dziatalo mezczyznie na nerwy.

Zapach kadzidla nasilit sie, a wszystkie kolory w katedrze nabraty
intensywnosSci. Jasnowtosy mezczyzna czul, jak ubranie przywiera mu
wilgotnag warstwa do skéry. W chwilach takich, jak ta, jego zmysty
zawsze sie wyostrzaty. Uwielbiat zabija¢; odczuwal wéwczas peknie
zycia.

- Podobnie po wieczerzy - moéwit dalej ksiadz, podnoszac oburacz
mszalny kielich - wziat ten kielich i ponownie dzieki Tobie sktadajac,
podal swoim uczniom, moéwiac: ,,To jest kielich krwi moje;j..."

Mie$nie mezczyzny napiety sie jak postronki.

- ,,... krwi Nowego i Wiecznego Przymierza..." Mezczyzna spojrzat
w goére na drzwi nad ottarzem.

- ... ktora za was i za wielu bedzie wylana..."

W katedrze rozlegt sie przerazajacy wrzask. Jakis chudy cztowiek
ze skrepowanymi rekami i nogami wypadl za balustrade, uwiazany za
szyje ling alpinistyczna.

- Nieeeee! - krzyczal po niemiecku, spadajac. - O, Chryste! Nieee!

W tym momencie wysoki mezczyzna wstat i ruszyt do drzwi.
Dziewieciolatek przestat tupa¢ w podloge. Ksiadz upuscit
inkrustowany klejnotami kielich, ktéry potoczyt sie z brzekiem po
stopniach ottarza, chlustajac konsekrowanym winem.

Lina rozwinela sie na cata dtugosc¢ i gwattownie napre-zyta, a petla
zacisnela sie na szyi chudego mezczyzny, dtawiac jego krzyki. Jednak
ciatlo spadato dalej, gdyz elastyczny sznur rozciagnat sie, i wreszcie
roztrzaskalo sie o marmurowa podloge ze stlumionym, gluchym
odgtosem pekajacych kosci.

Jasnowlosy byt juz w potowie drogi do wyjscia, gdy lina wrdcita
do pierwotnej dlugosci, podrywajac zmasakrowane cialo znéow w
gore, w strone ottarza. Wierni w koSciele wstrzymali oddech w ciszy,
ktéra zdawata sie zawieszac bieg czasu i prawa cigzenia. Przez jedna
przerazajaca chwile ciato wisiato nad ottarzem, po czym nadziato sie
brzuchem na szczyt krzyza Giambologni.



Krew chlusnela strumieniem na wiszacego na krzyzu Chrystusa i
na ottarz, Scinajagc sie w polaczeniu z winem z przewrdconego
kielicha. Ksiadz przezegnatl sie i upadl na kolana, blagajac Boga o
przebaczenie.

Katedre wypehity pelne grozy krzyki, gdy kilku wiernych ruszyto
ksiedzu na pomoc, reszta za$ zaczela gwattownie przepychaé sie do
drzwi, tuz za plecami wychodzacego blondyna.

Na zewnatrz nieznajomy skrecil szybko w lewo i podazyl za
poteznym mezczyzng, ktory szedt energicznym krokiem z katedry w
kierunku okragtego marmurowego baptysterium, skrytego w cieniu
wiezy. Krzyki nasilaty sie, w miare jak ttum wiernych wylewat sie z
katedry na dziedziniec, glosSno wzywajac policje.

Baptysterium blyskawicznie opustoszato, gdyz ludzie wybiegli na
zewnatrz, chcac poznaé przyczyne tego zamieszania.

- Swietna robota - pochwalit zwalistego osilka, gdy znalezli sie w
Srodku sami. - Nawet ja nie zauwazytem, jak przerzucite§ go przez
balustrade, a przeciez bacznie sie przygladatem.

- Danke, mein Herr - odrzekl tamten tonem peilnym szacunku. Miat
grubo ciosane germanskie rysy i posture bremeniskiego hutnika,
ktérym istotnie kiedy$ byt Nie wyzszy od blondyna, wazyt jednak
dobre dwadziescia kilogramoéw wiece;.

- Mowie zupelnie szczerze - ciagnat blondyn nienaganna
niemczyzna. - To bylo doskonate przedstawienie. Nauczka z
pewnoscia poskutkuje. Podobato mi sie zwlaszcza, jak lina zacisneta
sie wokot jego szyi.

Niemiec rozpromienit sie. Nazywano go ,Nauczycielem", nie dla
jego wyksztatcenia, lecz z powodu ,,lekcji", jakich udzielat.

- Wielkie dzieki, mein Herr, ale nazbyt mnie pan wychwala.
Wykonuje tylko moja robote. - USmiechnat sie wyczekujaco.

Mezczyzna wsunat dlon z doskonale wypielegnowanymi
paznokciami za pazuche marynarki, ale nie wyjatl stamtad pieniedzy,
tylko dtugi sztylet z rekojescia z kosci stoniowej inkrustowanej
ztotem, srebrem i drogimi kamieniami. W Sredniowieczu pogafiscy
kaptani uzywali Sescepity do skladania ofiar. Obecnie byla
bezcennym dzietem sztuki.



,Nauczyciel" zareagowat szybko, jak na tak poteznego mezczyzne,
lecz mimo to spdéznit sie. Po pierwszym cieciu jelita wypadly na
zimng marmurowa posadzke. Drugie wycielo mu na szyi pod broda
szczeline przypominajaca ohydny krwawy uSmiech. Osunagt sie na
podloge, oparty plecami o chrzcielnice.

- Ach, Nauczycielu - wyszeptat blondyn wprost w gasnace oczy
mezczyzny. - Niebezpiecznie jest wiedzie¢ niewiele. Ale jeszcze
niebezpieczniej jest wiedzie¢ duzo. - Przerwal, gdy tamten zamrugat. -
A za duzo? No cé6z, gdy sie wie za duzo, mozna tatwo przyptaci¢ to
zyciem.

W oczach Niemca blysnelo przez chwile zrozumienie, nim na
zawsze skryty sie za ciezkimi powiekami.

Blondyn szybko wytart ostrze swej zabytkowej broni o koszule
zabitego i wsunat sztylet z powrotem do pochwy. Wychodzac dtugim
krokiem z baptysterium, zastanowil sie przelotnie, kiedy kto$ inny
dojdzie do wniosku, ze on sam wie za duzo.



Rozdziat 2

Sroda, 5 lipca

Dziefi byl przepiekny. Swiatlo stoneczne lalo sie z bezchmurnego
nieba i odbijato oSlepiajaco od piasku i wody, gdy Vance Erikson
mknat na potudnie autostrada Pacific Coast, pochylony nad
kierownica swego wyremontowanego motocykla Indian, rocznik
1948. Potezny silnik ryczal, kiedy wyprzedzal jeden samochéd po
drugim. Przyjemnie bylo znaleZ¢ sie znéw na tonie cywilizacji, nawet
jesli trzeba bylo tu obcowaé¢ z pochlebcami i ksiegowymi o
jaszczurczych twarzach, zatrudnionymi w kompanii naftowe;.

Niecala godzine wczesniej Erikson wjechal do prowizorycznego
obozu poszukiwawczego w Ventura County a 2z przyczepy
kempingowej wybiegl mu na spotkanie administrator - najbardziej
gadzinowaty sposrdd wszystkich ksiegowych.

- Kingsbury chce sie z panem widzie¢ - rzek! bez tchu. - Gdzie pan
sie podziewal? Dlaczego nie wzial pan ze soba nadajnika? Gdzie
panskie miesieczne raporty?

Wyrzucat z siebie zdania bez przerw, tonem nieskrywanej
pogardy. Nienawidzil Vance'a i chetnie by go zwolnil, gdyby nie dwie
przeszkody: niekonwencjonalne metody Vance'a czynily go
najlepszym geologiem poszukiwawczym, jaki kiedykolwiek pracowat
w Continental Pacific Oil, a ponadto wiasciciel firmy, Harrison
Kingsbury, traktowal Vance'a niemal jak syna.

Jadac z predkoscia prawie stu pieédziesieciu kilometréw na
godzine, Erikson szybko dotart w poblize skrzyzowania z Bulwarem
Zachodzacego Storica i zwolnit, przewidujac, ze ruch bedzie tu
wiekszy. To niewazne, pomyS$lal, zerknawszy na swé6j wodoszczelny
zegarek nurka. Miat mnéstwo czasu.

Przy zjezdzie prowadzacym do jego domu - matego otynkowanego
bungalowu z dwiema sypialniami, oddalonego zaledwie o dwie
przecznice od biurowca ConPacCo - zawahal sie. Moze powinien
wpas¢ tam i zmieni¢ ubranie. Koszula w krate i dzinsy byty brudne i
sfatygowane po tygodniu spedzonym w terenie. Westchnat ciezko.
Nie, jeszcze nie teraz. Nie byl jeszcze gotowy do stawienia czota



upiorom przesztosci.

Przed biurowcem firmy ujrzat skupisko zaparkowanych tuz przy
krawezniku furgonetek i sedanéw z nazwami stacji telewizyjnych z
Los Angeles. Widocznie bylo to jedno z wydarzen medialnych
Kingsbury'ego. Zrecznie wmanewrowal motocykl pomiedzy dwa
mikrobusy blokujace podjazd dla wozkéw inwalidzkich, wjechat na
chodnik i zgasit silnik.

Skoro tylko przekroczyt prég budynku, zagadnat go tradycyjnie
ubrany mezczyzna po trzydziestce, o atletycznej budowie. Nelson
Bailey, wiceprezydent ConPacCo odpowiedzialny za logistyke
poszukiwan ropy, magister zarzadzania po Harvardzie, wygladat
jakby zszed! prosto ze stronic ,,GQ".

- Slyszatem, ze pan wraca - rzucil beznamietnym tonem.
Wprawdzie jego twarz z pozoru nie wyrazata wrogosci, ale trudno tez
byto doszuka¢ sie na niej cho¢by cienia usmiechu.

Nie spodziewatem sie komitetu powitalnego - odpart sarkastycznie
Vance. - A juz z pewnoscia nikogo z pan-skiego szczebla.

Nie zwolnil kroku i minat mezczyzne, lecz Bailey zawrdcit i
zrOwnat sie z nim przy windzie 1aczacej parter z najwyzszym pietrem.
Vance nacisnat guzik.

- Spieszy mu sie - powiedzial, odwracajac sie do Baileya i
uSmiechajac na widok irytacji, malujacej sie wyraZznie na obliczu
wiceprezydenta. - Sadze, Zze w interesie zadnego z nas nie lezy to, by
kazac¢ czekac zalozycielowi firmy.

Bailey jeszcze bardziej spochmurniat.

- Uwaza sie pan za niezwykle sprytnego, co? No ¢4z, niebawem
dostanie pan za swoje.

- A o co tym razem chodzi? - zripostowal Vance. - Czy uzylem w
moim miesiecznym sprawozdaniu geologicznym niewlasciwego kroju
czcionki?

- Cholernie dobrze pan wie, o co chodzi. W tym miesiacu przystat
mi pan dokladnie to samo przeklete sprawozdanie, co w ubiegtym.

- Zgadza sie - odpart Vance. Nadjechata winda.

- Nie wolno panu tak robi¢ - powiedzial Bailey, gdy wsiedli.

- Dlaczego nie? Wyniki liczbowe byty identyczne.



- W firmie obowiazuja pewne zarzadzenia i przepisy,
wprowadzone z powodu...

- Jasne, z powodu ustawy o pelnym zatrudnieniu dla lizusowskich
urzedasow.

- Do diabta, Erikson! - wybuchnagt Bailey. - Nie mozesz wciaz
lekcewazy¢ naszego systemu. Stary nie bedzie zyl wiecznie, a po jego
odejsciu nikt juz nie stanie w obronie twoich ekscentrycznych metod.
Wtedy cie dopadniemy!

Winda zatrzymata sie miekko i drzwi sie rozsunety.

- Wiemy, co ty i stary kombinujecie z tq rzecza Leonarda da Vinci
- powiedzial Bailey cicho, lecz nie tak cicho, by Vance'owi umkneta
nuta zimnej nienawisci w jego glosie. - Wiemy o tym wszystko i jesli
nie bedziesz ostrozny, wpadniesz w powazne tarapaty.

Vance wyszedt z windy, odwrécit sie i stal uSmiechnie-ty
naprzeciw Baileya, gdy za tamtym zamykaty sie drzwi.

Co Bailey moze wiedzie¢? zastanawial sie. Nawet on sam nie miat
zbytniego pojecia, jakie znaczenie mogitby mieé jego raport na temat
Leonarda. Poza tym ten ezoteryczny temat moégl zainteresowaé co
najwyzej historykéw i kolekcjoneréw sztuki.

Wiemy, co ty i stary kombinujecie...

Do diabta z tym, powiedzial sobie, zmierzajac do sali
konferencyjnej. Gdy do niej wszedl, zatrzymat sie na moment w
drzwiach, chcac zorientowac¢ sie w sytuacji. Telewizyjne jupitery
jaskrawo os$wietlaty podium; niewielka salka konferencyjna pekata w
szwach od tlumu reporteré6w oraz ludzi z ConPacCo. Wsréd tych
ostatnich, ku swojemu zaskoczeniu, zobaczyt praktycznie wszystkich
pracownikéw Fundacji Kingsbury'ego - niewielkiego filantropijnego
odgatezienia firmy, a zarazem narzedzia stuzacego szefowi do
wspierania sztuki.

Vance stat tam w wyplowiatych dzinsach, zabtoconych
turystycznych buciorach i kraciastej koszuli, i przeczesywat dlonmi
ciemnobrazowe wlosy, probujac nadac¢ im choéby pozoér tadu. Jednak
to brudne ubranie i popekana brazowa skoérzana kurtka lotnicza,
ktora zawsze wktadal dojazdy na motocyklu, dobrze lezaly na jego
muskularnym ciele, zahartowanym przez surowe zycie pod golym



niebem. Mruzac oczy, wpatrywat sie w telewizyjne lampy, az
wreszcie odnalazt wzrokiem Kingsbury'ego.

Szef stal na podium, starajac sie uspokoi¢ klebiacy sie pod nim
ttumek. Jego biate wlosy, jak zawsze starannie zaczesane do tyhu i
odstaniajace glebokie zakola, jarzyly sie w Swietle jupiteréw,
przypominajac aureole. Spod niej wygladato oblicze patrycjusza,
poorane zaszczytnymi zmarszczkami, znamionujacymi kogos, kto
zaznal wielu przeciwnosci losu i z klasa je przezwyciezyt.

Coz to za cztowiek, pomyslal Vance z podziwem. Kingsbury, syn
walijskiego gbrnika, w 1920 roku jako nastolatek wyemigrowat do
Stanéw Zjednoczonych. W ciggu pieciu lat od przybycia do Nowego
Jorku przeksztalcit niewielka, bliska bankructwa firme, zajmujaca sie
dystrybucja oleju opatlowego, w sie¢ pokrywajaca piec
p6inocnowschodnich stanéw. Dwa dni przed krachem na gieldzie w
1929 roku byl juz milionerem. Poniewaz nie prowadzit spekulacji
gietdowych, jego firma bez uszczerbku przetrwata Wielki Kryzys, a on
sam wykorzystat dochody do zdobycia koncesji handlowych w
Chinach, rozszerzajac tam dziatalno§¢ o prébne wiercenia i
eksploatacje z16z ropy naftowej. Zyskal sobie w historii przemyshu
miejsce obok wielkich przedsiebiorcow tej branzy, JeanPaula
Getty'ego i Armanda Hammera. Firma Kingsbury'ego byla najwieksza
na Swiecie kompania naftowa, pozostajaca wilasnoscia jednego
cztowieka. Stale rozwijala sie i odnosita sukcesy dzieki jego
niespozytej energii i niekonwencjonalnym pomystom. Vance
wzdrygnat sie na mys$l o tym, co stanie sie z firmga po S$mierci
Kingsbury'ego, gdy wpadnie w rece androidalnych klonéw z
dyplomami Harvardu. Najprawdopodobniej sprzedadza ja jakiemus
miedzynarodowemu koncernowi.

- Moglibysmy wtasciwie juz zaczaé - odezwat sie Kingsbury i w
pokoju natychmiast zapadta cisza. - Wkrétce zjawi sie tu pan Erikson i
bede chcial, zeby przede wszystkim to on zabral glos. W konicu
odkrycie nalezy do niego. Ale moge wam juz powiedzie¢, ze Fundacja
Kingsbury'ego za chwile przedstawi wstepny raport S$ledczy,
dotyczacy pierwszej w historii udokumentowanej préby zatuszowania
faktow.



Stojac wciaz niezauwazony w ciemnym koncu sali, Vance jeknat w
duchu nad przesadnym zmystem dramatycznym Kingsbury'ego.
Jednakze reporterzy telewizyjni uwielbiali starego za to i chtoneli
wszystko z zapartym tchem. Vance rozwazyt mozliwos¢ szybkiej
rejterady i nawet odwrécit sie juz do wyjscia, gdy nagle szef go
dostrzegt.

- A oto i on.

Wszyscy jak na zawotanie odwrdcili sie i spojrzeli na Vance'a.

- Panie Erikson, prosze tu podejs¢ i przemoéwi¢ do pandéw i pan z
prasy.

Vance u$Smiechnat sie do nich blado i ruszyt w strone podium.
Zauwazyl, ze wszystkie te zywe manekiny - gladko ufryzowani i
elegancko odziani prezenterzy telewizyjni z wybielonymi uémiechami
i doskonale wyszkolonymi glosami - marszcza sie z niesmakiem na
widok jego niedbalego i zakurzonego ubioru.

- Prosto z pél naftowych, jak widze — skomentowat Kingsbury, gdy
Vance znalazt sie u jego boku. Widownia za$miata sie pobtazliwie.

- Jak wszyscy zapewne wiecie - ciggnat szef, teraz zaskakujaco
rzeczowym tonem - Vance Erikson prowadzi podwdjne zycie. Jest nie
tylko najlepszym na Swiecie geologiem poszukiwawczym... - Vance
skrzywit sie na ten komplement - lecz réwniez najznakomitszym
wspotczesnym znawca amatorem Leonarda da Vinci. Ostatnio wraz z
moim doradca, doktorem Geoffreyem Martinim, pomagat mi przy
zakupie rzadkiego kodeksu -jednego z najpiekniejszych zbioréw pism
Leonarda. Dzieki ich trafnym wskazéwkom i radom, nabylem ten
wspaniaty kodeks od pewnej starej, czcigodnej wtoskiej rodziny, ktéra
nigdy wczesSniej nie zgodzila sie na zaprezentowanie go szerokiej
publicznosci.

Kingsbury zrobit teatralna pauze, po czym podjat:

- W trakcie ogledzin kodeksu pan Erikson dokonat
zdumiewajacego odkrycia. Ot6z dwie z jego stron sa w istocie
zrecznym falsyfikatem, sporzadzonym wkroétce po $mierci Leonarda,
najwyrazniej po to, by zamaskowaé brak oryginalnego fragmentu.
Postanowilem napig¢ finansowe muskuly Fundacji Kingsbury'ego i
firmy Continental Pacific Oil, by podja¢ poszukiwania, kierowane



przez pana Eriksona, a majace na celu odkrycie powodu tej
renesansowej mistyfikacji, jak roéwniez odnalezienie i - o ile to
mozliwe - odzyskanie brakujacych stronic. A te raz oddam gtos panu
Eriksonowi.

. 1 wlasnie w tej chwili ogtasza to na konferencji prasowej. -
Nelson Bailey pochylit sie w skérzanym prezydialnym fotelu i
nerwowo skubat swa prazkowana kamizelke.

Jest z nim ten dupek Erikson. Stary zrobit z tego istny cyrk dla
mediéw.

- Nie podniecaj sie tak - powiedziat uspokajajaco niski gtos z
drugiego konica kuli ziemskiej. - Brakujace strony

sa tak gleboko pogrzebane w mroku dziejow, ze oni nie maja
zadnych szans ich odnalez¢ - a przynajmniej nie wcze$niej, niz my do
nich dotrzemy.

- Ale ty nie znasz tego goscia, tego cholernego Eriksona -jeknat
Bailey.

- Nie martw sie. Juz niedlugo zdobedziemy te papiery, nawet
gdyby stary wiedziat, co w nich jest.

- Powtarzam ci, ze nie znasz Eriksona - upieral sie Bailey. -
Przynajmniej zajmijmy sie nim, zanim wyrzadzi jaka$ szkode.

- Nie, Bailey, i to jest ostateczna decyzja. - Glos zabrzmial teraz
surowo. - Uwazam, ze twoja prywatna nieche¢ do Eriksona zaciemnia
twdéj osad. A nie za to ci placi Bremenska Legacja. Ptacimy ci, zebys$
obserwowat i zdawat nam relacje. Wywiazywates$ sie z tego dobrze i
proponuje, abys nadal robit swoje. To my zadecydujemy, jakie kroki
podjaé i kiedy. Zrozumiates?

- Tak - odpart niespokojnie Bailey. - Ale wy...

- Zadnych ,ale". Transakcja wchodzi w najdelikatniejsza faze i
chce mie¢ pewnos$¢, ze nic nie zdenerwuje naszych koScielnych
przyjaciot.

Dlaczego musze zadawac sie z takimi idiotami, jak ten Bailey?
zadatl sobie pytanie mezczyzna w Niemczech, przygladzajac wolna



reka jasne wlosy. To tylko nedzny stugus, wynajety po to, by miat oko
na Kodeks Leonarda da Vinci do czasu zawarcia transakcji. Na
nieszczeScie kodeks trafit do nabywcy takiego jak Kingsbury, z jego
niekonwencjonalnym stylem dziatania i wilasnym specjalista od
Leonarda. Jak na kogo$, kto pracuje zawodowo jako geolog, ten
Erikson byt zaskakujaco dobry. W istocie, wedtug dossier Bremenskiej
Legacji, posréd uczonych specjalizujacych sie w da Vincim zajmowat
drugie miejscu na Swiecie, ustepujac jedynie profesorowi Geoffreyowi
Martiniemu. Mniejsza z tym, pomys$lat blondyn. Nawet majac obydwu
tych ekspertow, pracujacych na okragtlo nad wytropieniem
zaginionych papier6w, Kingsbury nie zdola przeszkodzi¢ Legacji w
dobiciu targu. A gdy transakcja zostanie zawarta - uSmiechnat sie do
siebie - wéwczas nic ani nikt nie be-dzie moégt przeszkodzi¢ Legacji w
realizacji jej celu.

- Nie denerwuj sie, Bailey - powiedzial, przybierajac zndéw
tagodniejszy ton. - Po prostu informuj mnie na biezaco, co sie dzieje z
Eriksonem, a my juz zadbamy o to, by sprawy nie wymknely nam sie
spod kontroli. Jesli bedzie trzeba, damy twojemu przyjacielowi mata
nauczke. Czy to cie uspokaja?

- Chyba tak - odrzekt z wahaniem Bailey. - Przynajmniej na razie.

- To dobrze. Do widzenia.

Blondyn szybko opuscit swoéj elegancki gabinet, przemierzyt
energicznym krokiem krotki korytarz i wszedt do innego pokoju.
Wiozyt rekawiczke i wyjat z klatki wielkiego brunatnego szczura,
trzymajac go za ogon, aby uniknac ugryzienia. Nastepnie wrdcit do
gabinetu, wciaz ze szczurem w reku, i cisnat zwierze w kat. Szczur nie
zdazyt jeszcze spas¢ na podtoge, gdy piekny 1$niacy sokét zanurkowat
ze swojej zerdzi, pochwycil go ostrymi szponami i z krétkim
trzaskiem zgruchotat mu szyje poteznym dziobem.

- Hermann - rzucil blondyn po niemiecku przez interkom. -
Posprzataj po Mefistofelesie, kiedy skonczy.

Vance Erikson popatrzyt w gére na jupitery.



- Nie bylem przygotowany na to wszystko — powiedziat szczerze
do zgromadzonych w sali ludzi. - Przez dluzszy czas przebywatem
poza biurem...

- Ja r6wniez - wtracit Kingsbury, klepiac go po ojcowsku w plecy.
- Ale kiedy wczoraj wieczorem wrdcitem i przeczytatem czekajacy na
mnie raport pana Eriksona, wpadlem w ekscytacje. W zwyktych
okoliczno$ciach natychmiast bym sie nim zajal, ale jak wiecie, usituje
obecnie obroni¢ nasza firme przed szeroko naglo$nionym wrogim
przejeciem. Tak czy inaczej, uwazam to za najbardziej fascynujace
wydarzenie w S$wiecie sztuki od dziesiecioleci. Vance - dodat,
odwracajac sie do mtodego czlowieka z przepraszajacym gestem i
wzruszeniem ramion - wiem, ze przygotowale$ ten raport wiele
tygodni temu, ale jestem pewien, Ze Swietnie wszystko pamietasz.
Moze wiec po prostu strescitbys to reporterom?

Vance podniost rece w gére w geScie oznaczajacym kapitulacje i
usmiechnat sie.

- Dobrze - rzekl, odwracajac sie z powrotem do widowni. -Zrobie,
co bede mogt.

- Ci z panstwa - rozpoczat - ktérzy relacjonowali zakup Kodeksu
Kingsbury'ego, pamietaja by¢ moze, ze nie tylko jest to jeden z
niewielu kodeks6w Leonarda da Vinci nigdy nieprzetozonych z
wloskiego i nigdy nieudostepnionych publicznosci - lecz takze jeden z
nielicznych, ktére Leonardo sam oprawit, badz tez zrobit to jego bliski
przyjaciel Francesco Melzi jeszcze za zycia autora.

- Leonardo uzywat wielkich arkuszy pergaminu - cia-gnat Vance,
coraz bardziej sie zapalajac - i pokrywat kaz-da strone oszatamiajaca
mnogos$cig rysunkow, pomystéw wynalazkéw, zabawnych historyjek,
a nawet obrazk6w pornograficznych. Wiekszosci tych stron nic ze
soba nie taczy i robia wrazenie igraszek wyobrazni ekscentrycznego
geniusza. Po Smierci Leonarda w 1519 roku, jego rysunki odziedziczyt
Melzi, ktory...

- Wiekszos¢ z tego wszyscy juz wiemy - przerwala Eriksonowi
kobieta o kasztanowych wiosach, wstajac z jednego z pierwszych
rzedow. - To juz historia. Jesli bedzie nam potrzebna, znajdziemy ja
w naszych archiwach. Moze przejdzie pan do sedna.



Vance natychmiast ja rozpoznal. Byla to Suzanne Storm,
zastepczyni redaktora w magazynie Haute Culture i przypuszczalnie
najbardziej wredna kobieta, jaka kiedykolwiek spotkat. Wygladato na
to, ze nigdy sie jej nie pozbedzie. Ilekro¢ wyglaszat odczyt na temat
Leonarda albo towarzyszytl Kingsbury'emu podczas otwarcia jakiejs$
wystawy muzealnej, ona juz tam czyhala ze swymi kasSliwymi
uwagami. Zywila do Vance'a uraze, uwazajac go za intruza ze
stopniem naukowym, ktory wdziera sie w $wiat sztuki i kultury - jej
Swiat. Nigdy nie przepuScita okazji, by przedstawi¢ go jako dyletanta
zajmujacego sie dziedzing, o ktérej nie ma pojecia.

Rozdrazniony Vance rzucit okiem na szefa, ktoéry usadowit sie na
sktadanym krzesetku przy podium. Ale starszy mezczyzna tylko
usmiechnat sie tagodnie.

- No c6z, skoro wszyscy zebrani dysponuja podstawowymi
informacjami... - Vance powiédl wzrokiem po twarzach dziennikarzy,
oczekujac reakcji na swoje stowa. Istotnie, ci z nich, ktérzy beda
potrzebowali ogélnych danych, moga zdoby¢ je p6Zniej. NajwyraZniej
nikt nie chciat zadzieraé¢ z Suzanne Storm. - Niech i tak bedzie. Wiec
dobrze, panno Storm, co chce pani wiedzie¢?

- Moze na poczatek opowie nam pan, jak odkryt fal-szerstwo,
skoro nie dostrzegli go najznakomitsi uczeni, zajmujacy sie
Leonardem da Vinci w ciggu minionych czterystu lat. I co zawieraly
te brakujace strony. - Przerwata. -I dlaczego kto$ chciatby maskowac
ich brak. -Dziennikarka rozejrzata sie po swych kolegach, po czym
zn6w spojrzata na Vance'a. - Chce pan, abySmy uwierzyli - zapytata
wyzywajaco - ze to byla jakaS renesansowa afera Watergate, z
Machiavellim w roli gtbwnej? Vance zignorowat jej sarkazm.

- Odpowiem na pani pytania po kolei - rzekt spokojnym tonem. -
Odkrytem falsyfikat wkrotce po tym, jak pan Kingsbury nabyt ten
kodeks - znany wowczas jako Kodeks Caizzi, od nazwiska wloskiej
rodziny, ktérej byt wlasnoscia. Gdy szperalem w zbiorach biblioteki
narodowej w Madrycie, poszukujac materiatlbw zwigzanych z
Leonardem da Vinci, natrafitem na dziennik niejakiego Antonio de
Beatisa, sekretarza kardynala Aragonii z poczatkéw XVI wieku.
Wydaje sie, ze de Beatis naktonit Leonarda, by ten pokazal mu swoje



zebrane pisma.

Odbiega pan od tematu, panie Erikson.

Dziekuje, panno Storm, za sprowadzenie mnie na wlasciwa Sciezke
- odpart Vance, mierzac ja ciezkim spojrzeniem. - W kazdym razie, de
Beatis spedzil kilka lat na lekturze i katalogowaniu notatnikéw
Leonarda da Vinci. Dziennik de Beatisa zawiera kompletny indeks
pism Leonarda, wliczajac w to takze jedyny zbiér, ktéry byt wéwczas
oprawiony - kodeks zakupiony przez pana Kingsbury'ego od Caizzich.
Por6éwnujac spis de Beatisa z tym kodeksem, zauwazytem rozbieznos¢
w ich zawartosci...

- Jaka? Panie Erikson, prosze do rzeczy.

Vance odruchowo spojrzat na Suzanne Storm i spostrzegl z
satysfakcja, ze reporter z dzialu kulturalnego Los Angeles Times
nachylit sie do niej i powiedziat gtosno:

- Niech mu pani pozwoli méwié, dobrze? Kilka innych oséb
mrukneto z aprobata.

Dwie strony kodeksu zakupionego przez pana Kingsbury'ego
zostaly podrobione. Znaki wodne wskazuja, ze tego papieru nie mogt
uzy¢ Leonardo, gdyz znajdowano je na papierach wytwarzanych
dopiero jaki$S czas po jego Smierci. Tres¢ tych stron jest blaha i
niespéjna, i mialta w zamyS$le postuzy¢é wylacznie za pomost
przerzucony nad brakujacym fragmentem tekstu. Zas wedlug
dziennika sekretarza kardynata, brakujace strony zawieraly
spostrzezenia Leonarda dotyczace pogody, burz i btyskawic.

- Dlaczego ktokolwiek miatby tuszowaé kradziez tych stronic? -
spytata Storm. - I kto miatby to zrobié¢?

- Nie znam odpowiedzi na pani pytania, panno Storm. By¢ moze w
ciagu nadchodzacych tygodni nasze sledztwo rzuci nieco $wiatla na te
kwestie.

- Watpie - rzekla. - A jak to sie stato, ze witasnie pan -amator -
znalazt ten dziennik, podczas gdy przeoczyli go uznani uczeni?

- Poniewaz po prostu grzebalem w stertach ksigzek. Najwidoczniej
ow dziennik zostal zapomniany albo nieskatalogowany.

- Znalazt go pan przypadkiem? - spytala sceptycznym tonem.

- Tak - odpart - a warto pamietaé, ze w przesztoSci w tej samej



bibliotece zagineto catkiem sporo pism Leonarda da Vinci, poniewaz
nigdy ich nie skatalogowano.

- Pan Erikson dokonat niezwyklej rzeczy, panno Storm. -Wiadczy
glos Harrisona Kingsbury'ego rozbrzmiatl sali konferencyjnej. Starszy
mezczyzna wstal i ruszyl w strone podium. - Wybrat nieuczeszczana
trase i odnalazt co$, o czym w ogéle nie wiedziano, Ze istnieje -
mowit. - W ten sam spos6b znalazl rope dla ConPacCo i wilasnie
dlatego odnosi spektakularne sukcesy. Nazywaja to umiejetnoScia
widzenia dalej niz wtasny nos. -USmiechnat sie do Vance'a. - Mysle, ze
na dzi§ wystarczy - zwrocit sie do reporterow. -Jesli bedziecie
potrzebowaé obszerniejszych informacji, zwrdcécie sie, prosze, do
mojego biura prasowego. Dziekuje wam za przybycie.



Rozdziat 3

Pigtek, 4 sierpnia, Amsterdam

Kto$ go $ledzil. Zapinajac ptaszcz, by ostonié sie przed uko$nymi
strugami ulewnego deszczu, Vance Erikson brnat z wysitkiem pod
wiatr. To niedorzeczne. Kto mogiby go Sledzi¢? Jesli w ogéle ktos taki
byl, zbesztal sie w duchu. To tylko wyobraznia ptata mu figle.

Przystanal, aby spojrze¢ w gére na tabliczke z nazwa ulicy na
Scianie budynku z czerwonej cegly. Keizergracht. Tak, to wtasnie tej
ulicy szukat. Dzwon na wiezy wybil sibdma. Vance mial jeszcze pot
godziny do uméwionego obiadu. Skrecit w lewo i ujrzat przelotnie
jakas posta¢ stojaca przy poprzedniej przecznicy, ledwo widoczna w
deszczu. Wlasnie zapalono latarnie, lecz ulewa tlumita ich $wiatto.
Krople deszczu wielkosci szklanych kulek do gry uderzaly w
wybrukowang kocimi tbami jezdnie, a od czasu do czasu w plecy jego
przeciwdeszczowego ptaszcza.

Vance szed! szybkim krokiem w nowo obranym kierunku, a kiedy
sie obejrzal, zobaczyl, ze nieznajomy pojawil sie za rogiem i idzie
wolno za nim. Vance zatrzymat sie. Mez-czyzna rOwniez. Vance ruszyt
dalej. Tamten zrobit to samo.

To nie miato sensu. Lecz w takim razie wszystko, co wydarzyto sie
przez ostatni miesiac, r6wniez nie miato sensu.

Najpierw ta surrealistyczna wizyta w jego domu w Santa Monica,
gdzie trzymal wiekszos¢ notatek i ksigzek na temat Leonarda da
Vinci. Wszedt tam i ujrzat wnetrze pel-ne dziur - miejsc, gdzie kiedys$
byty rzeczy Patty.

Ile czasu minelo - trzy miesigce? Mniej wiecej. Przed trzema
miesigcami Patty pokazala mu swoja liste. Moze to wszystko nie
byloby takie okropne, gdyby nie owa lista. Byli matzefistwem od
dwdch lat. Prawda, miewali problemy, ale ktéra para ich nie ma? Ona
chciala bezpieczenstwa, on szukat ryzyka. Wlasnie tam przebiegata
linia zasadniczego podziatu. I pragnela tez rzeczy, mnéstwa rzeczy, i
wielkiego domu, zZeby je wszystkie pomiescit. On za$§ uwazatl, ze po
pewnym czasie rzeczy biora ludzi we wladanie.

Nie uSwiadamiat sobie, Ze sytuacja wyglada az tak Zle. A moze nie



chciat tego dostrzec. Po wielokro¢ zadawat sobie pytanie, jak sprawy
mogty zajs$¢ tak daleko, podczas gdy on sam nie byl niczego swiadom.
Ale tak sie wilasnie stato i pewnego chtodnego majowego popotudnia
Patty przerwata mu lekture niedzielnych gazet i oznajmita rzeczowo:
,Chce rozwodu'".

To go zabolato. Zapytat, czy jest kto§ inny? ,Tak". To takze
zabolato. Zaufanie przestalo sie nagle liczyé. Wszystko bolato, ale
najbardziej zranita go lista, wydrukowana na szeleszczacym biatym
papierze w réwnych komputerowych kolumnach i rzedach,
zestawiona w pedantycznym stylu Patty. Byla to lista wszystkiego, co
kupita, wraz z cenami i datami zakupu. Pamietal ostatni wpis:
rozbudowany zestaw kina domowego z olbrzymim ptaskim ekranem,
wartoS$ci ponad 10 tysiecy dolar6w, nabyty w styczniu tego roku. Nie
uzywala go czesto, ale lubita go mieé. Te rzeczy, oznajmita, zabiera ze
soba. Pozostale, powiedziata, moga podzieli¢ na pét.

Prowadzita te liste, odkad sie pobrali. Wygladalo na to, ze od
poczatku uwazala ich malzenistwo za co$ tymczasowego, i wlasnie ten
fakt zabolat go najbardziej. A co z postanowieniem o byciu ze soba na
zawsze? Kiedy wierzysz, ze bedziesz z kim$ na zawsze, nie
potrzebujesz zadnych list.

Tak, mys$lat Vance, idac amsterdamska ulica, to byt okropny
powr6t do domu. Jednak przetrwat go. Zdotat zabra¢ z mieszkania
swoje notatki o da Vincim i potrzebne ubrania, zanim upiory
przesziosci zdazyly wywierci¢é w jego duszy nastepne dziury.
Zastanawiat sie woOwczas, czy puszczenie wszystkiego z dymem
spopieli tez jego prywatne demony.

Ale nie miat wtedy czasu, by sie nad soba uzalacd.

Harrison Kingsbury pragnal jak najszybciej rozpoczaé
poszukiwania i trzy dni po konferencji prasowej wystalt go z
powrotem do Madrytu, osobiScie odwozac na lotnisko. Stary nie lubit
korzysta¢ z ustug kierowcow.

W Madrycie zaczely sie klopoty. Dyrektor kolekcji Leonarda da
Vinci przywital Vance'a na lotnisku i poczat sie gesto ttumaczy¢.

- Nie mieliSmy pojecia, ze ten czlowiek to oszust, najmniejszego
pojecia - powtarzat wcigz maly czlowieczek. -Miat wszystkie



odpowiednie referencje, witasciwy dowdd tozsamosci, nawet list
polecajacy na papierze z papieskim nadrukiem.

Co takiego? - zapytat Vance niecierpliwie. - O czym pan méwi?

Blisko p6t godziny zabralo mu wydobycie ze zrozpaczonego
dyrektora catej historii.

- To bylo prawie miesiac temu - zaczat. - 5 lipca odwiedzit nas
mezczyzna, ktory oSwiadczyl, ze jest prawa reka papieza i przedstawit
list podpisany przez gléwnego asystenta papieskiego, zawierajacy
prosbe o wypozyczenie dziennika de Beatisa do Biblioteki
Watykanskiej, aby umozliwi¢ jego przestudiowanie.

- OczywiScie byliSmy zachwyceni tym, ze mozemy pomoc Ojcu
Swietemu - powiedzial ptaczliwie dyrektor. -Skad mielismy wiedzie¢?
Kiedy dziennika nie zwrécono w uméwionym terminie,
skontaktowaliSmy sie z Biblioteka Watykanska. Okazato sie, ze nigdy
nie styszeli o tym czlowieku! Nigdy o nim nie styszeli! Nawet
sekretariat samego papieza nigdy o nim nie styszal! Ten cztowiek byt
oszustem podszywajacym sie pod kogo$ innego!

- Owszem - odpowiedzial dyrektor na pytanie Vance'a -zglosiliSmy
kradziez na policji, ale bede brutalnie szczery: szanse, ze ujrzymy
jeszcze kiedy$ ten dziennik, sa mizerne. Prawdopodobnie trafit do
prywatnej kolekcji jakiego$ bogatego oszusta. W przypadku kradziezy
dziel sztuki sprawy zwykle tak wlasnie wygladaja -zakonczyt
filozoficznie.

Vance opuscit Madryt jeszcze tego samego popotudnia,
otrzymawszy nazwiska trzech ludzi, ktorzy studiowali dziennik,
zanim zostat skradziony, oraz opis wygladu ztodzieja. Mezczyzna,
ktéry ,pozyczyt" dziennik, byt szczupty i wysoki, o 1$niacych czarnych
wlosach oraz sposobie bycia osoby duchownej, a na szyi z prawej
strony miat czerwone znamie przypominajace ptaka.

Deszcz zacinal teraz mocniej, wedrujac nieprzejrzysta kurtyna
wzdtuz kanatu i bebnigc glucho w przemoczona tweedowa czapke
Vance'a. Gdzie sie podzial Amsterdam, ktory tak kocham? zastanawiat
sie. Gdzie jest gezellig ciepto tego miasta, jego przytulno$¢ oraz
otwarte, towarzyskie usposobienie mieszkanicow? Pewnie gdzie§S w
Srodku nadal pozostalo cieple i przyjazne, pomyslatl. Chociaz kroki



podazajacego za nim nieznajomego tlumita ulewa, Erkison
bezustannie wyczuwat za plecami jego obecnos¢.

Z przodu zajasnialy Swiatla miejscowego baru czy restauracji i
Vance z ulga ruszyt ku nim.

Zatrzymat sie w drzwiach i z przyjemnoscia odetchnat cieptym
wilgotnym powietrzem, mimo iz bylo geste od tytoniowego dymu.
Odczekal chwile, az woda nieco z niego ocieknie, a potem przepchnat
sie przez thum ludzi, ktorzy zaszli tu po pracy, i wcisnawszy sie w
waska szczeline mie-dzy nimi, stanat przy barze.

Swym tamanym holenderskim zaméwit oude genever -miejscowy
kilkuletni dzin - po czym odwrdcit sie do drzwi w nadziei, ze ujrzy,
jak Sledzacy go mezczyzna mija je i ginie w mroku nocy. Ale nie
dostrzegt nieznajomego przez okno baru. Tymczasem podano mu dzin
i Vance pociagnat tegi tyk. Alkohol zapiekt go w przetyku i rozlat sie
cieplem w zoladku. Vance przymknat oczy, odetchnat gleboko i
powoli wypuscit powietrze, robigc miejsce dla wypetiajacego go
zwolna spokoju. Po raz pierwszy od opuszczenia lotniskajego serce
spowolnito swéj pospieszny tomot.

Spokéj za$ oczyscit jego umyst i zwolnit miejsce dla wydarzen
minionych kilku dni, pozwalajac zastanowi¢ sie nad nimi.

Dowiedzial sie, ze pierwszy z trzech mezczyzn, ktérzy przegladali
dziennik de Beatisa, zmart niedawno wskutek niewydolnosci serca.
Powiedziata mu to wdowa, dodajac, ze profesor byt juz stary - miat
siedemdziesiat szes¢ lat -i na szczeScie odszedt bez cierpien, we $nie.

Przybywszy do Strasburga Vance skonstatowatl, ze powtérzyla sie
tam identyczna historia. Emerytowany profesor Uniwersytetu w
Strasburgu, ktéry kilka tygodni temu odwiedzit Madryt, aby obejrzec
dziennik de Beatisa, zmart na niewydolnos¢ serca zaledwie siedem
dni przed swymi sze$édziesiatymi 6smymi urodzinami. Dwo6ch ludzi,
ktorzy czytali dziennik, nie zylo. Vance'owi niemal udato sie
przekona¢ samego siebie, ze to jedynie zbieg okolicznosci, dopdki
pare godzin temu nie zauwazyt Sledzacego go mezczyzny. Nieznajomy
wygladal niepozornie, miat okolo metra siedemdziesiat wzrostu, byt
Sredniej budowy, nosit zwykly ciemnoszary garnitur oraz nierzucajace
sie w oczy krawat i koszule. Jedyna charakterystyczna cechg fizyczna



mezczyzny - dzieki ktérej Vance zwrdcit na niego uwage - byty kepki
wloséw nad uszami, sterczace z tysej glowy, co upodabniato go do
SOWY.

Vance po raz pierwszy zobaczyl swéj cien na lotnisku. Potem
ujrzat go w terminalu autobusowym linii lotniczej KLM. Potem znéw
w hotelu. I nawet, gdy letnia burza nadciagneta znad Zuider Zee i
zwarzyta idylliczny letni dzieh w Amsterdamie, tamten mezczyzna
wciaz go Sledzit.

Niemozliwe, aby to byl przypadek. Jednak nieznajomy wygladat
nieszkodliwie - dobiegajacy szesédziesiatki, o kluchowatej posturze - i
z pewnoscia nie stanowit dla Vance'a zagrozenia.

Gdyby dziato sie to w Stanach, Erikson juz dawno stanatby z nim
twarza w twarz, ale w obcym kraju nie chciat wywolywaé awantury -
moze mezczyzna mowil nieznanym mu jezykiem? - a juz zwlaszcza
nie chciat wywota¢ awantury z powodu mglistego, by¢ moze
bezpodstawnego podejrzenia.

Jednakze wychyliwszy nastepna porcje oude genever postanowit,
ze jeSli po wyjSciu z baru natknie sie na oczekujacego go
nieznajomego, nie pusci mu tego ptazem.

Vance wiedzial, ze trzeci z czytelnikbw dziennika nadal zyje.
Saczac cierpki, ostry dzin, przypomniat sobie rozmowe telefoniczna,
jaka odbyt dzi§ rano z nieco roztargnionym, lecz mimo to
btyskotliwym uczonym, znawca Leonarda da Vinci, Geoffreyem
Martinim.

Martini spedzat lato w Amsterdamie, studiujac pojedyncze kartki z
notatnikOw Leonarda, ktére réznymi drogami trafity do archiwéw
holenderskiej biblioteki narodowej. Zaprosit Vance'a do siebie na
wieczor, a Vance chetnie sie zgodzil, czujac ulge, ze jego stary
przyjaciel, a zarazem byly profesor z czaséw studiow w Cambridge,
jest zdréw i caty. Nie mogt sie juz doczekaé, kiedy opowie mu o
kradziezy dziennika de Beatisa. Spojrzal na zegarek; zblizala sie
umoéwiona godzina wizyty u Martiniego, wiec zaptacit za dzin i
przecisnat sie z powrotem do wyjscia.

Deszcz ustat. Swiatta okien, lamp ulicznych i sklepowych neonéw
rzucaly ztotawy blask na nier6wne kamienie bruku.



Na najblizszym rogu Vance odwrécit sie i poszukal wzrokiem
niskiego czlowieczka o sowiej glowie. Jednak nigdzie go nie
dostrzegt, totez natychmiast o nim zapomniat i zaczat zné6w rozmyslac
o sfalszowanych stronicach kodeksu Leonarda i czekajacym go
spotkaniu z Martinim.

Darzyl Martiniego ogromna sympatig; profesor niegdys jako
jedyny uwierzyt w niego i okazat mu pomoc.

Vance poznatl go w 1966 roku, w malym pubie ,Pod Owieczka i
Flaga", tuz przy kampusie angielskiego uniwersytetu w Cambridge.
Dopiero co ustyszat od wladz uniwersyteckich, ze nie zostanie
przyjety na studia z powodu hanbiacego dyscyplinarnego zwolnienia
z wojska oraz reputacji hazardzisty. Nie miat pojecia, dlaczego
Martini wyr6znit go sposréd ttumu wypelniajacego pub, ale zmienito
to jego zycie.

Martini wystuchat wyjasnieni Vance'a o tym, ze usunieto go karnie
z wojska, gdy dowodztwo odkryto, iz wykorzystuje zapasy wojskowe
do stworzenia w wietnamskiej prowincji Quang Tri matego szpitala
dla miejscowych rannych dzieci. Chociaz byt wéwczas tylko mtodym
rekrutem, prosto po liceum, sam zaplanowat cate to tajne
przedsiewzie-cie, w ktore zaangazowato sie kilkunastu lekarzy,
sanitariusze, major korpusu inzynieryjnego i jeszcze paru innych
ludzi. Sposréd nich jedynie on nie byt oficerem i kiedy Waszyngton
dowiedzial sie o wszystkim, zrobiono z niego kozla ofiarnego;
pozostaltym wilos nie spadt z glowy. Profesor wystuchal tez ze
wspoétczuciem relacji o tym, jak Vance, nie majac Srodkéw do zycia i
rozpaczliwie potrzebujac pieniedzy, opracowat wlasny system gry w
blackjacka -tak skuteczny, ze zakazano mu wstepu do wszystkich
wiekszych kasyn na calym S$wiecie; jednak zanim do tego doszto,
podrézowat przez rok od jednego do drugiego i zgromadzit niewielka
fortune.

Idac przez gestniejacy mrok, przywolat w pamieci twarz
Martiniego, niesforna czupryne siwych wlos6w, obwiste wasy i
wysoka, chuda, przygarbiona sylwetke tego starzejacego sie, lecz
wcigz dziarskiego cztowieka, konczacego za miesigc siedemdziesigt
dziewieé lat. Cztowieka, ktéry rzucit wéwczas na szale swéj autorytet



i przekonat wtadze uczelni, aby przyjeto Vance'a na studia. Martini
piele-gnowat zainteresowanie Eriksona da Vincim, besztat go za préby
zajecia sie innymi zagadnieniami, za$ przez ostatnia dekade pracowat
wraz z nim, gdy mtody student zaspokajal swa nienasycona ciekawos¢
i uwielbienie dla Leonarda.

Perspektywa spotkania z profesorem - pierwszego od czasu, gdy
Kingsbury zakupit kodeks - ozywita Vance'a i podniosta go na duchu.
Kwadrans pézniej pociagnal staroSwiecki sznur dzwonka przed
drzwiami waskiej, trzypie-trowej kamienicy Martiniego przy kanale
Prinsengracht.

Ustyszal w Srodku cichy szelest, lecz drzwi sie nie otworzyly.
Zadzwonil ponownie. Odpowiedzialty mu tylko odgtosy szurania i
jakis gtuchy tomot. Vance przechylit sie przez porecz schodkoéw, zeby
zajrze¢ w oSwietlone okno, i za cienkimi zastonami dostrzegt
niewyrazna sylwetke wysokiego mezczyzny, stojacego nad kim$
usadowionym w fotelu.

Serce zabilo mu szybciej. Wysoki osobnik z cala pewnoscia nie byt
Martinim.

- Profesorze! - krzyknat, naciskajac klamke. Drzwi byly zamkniete.
- Profesorze Martini, nic panu nie jest? - zawotal ponownie, walac
piesciami w lakierowane mahoniowe drzwi. -Otwiera¢! Otwiera¢ albo
wezwe policje!

Napart na drzwi, chcac je wylamaé. Lecz mimo wielokrotnych
préob, w ktéore wkladat calg site swego muskularnego ciata, masywne
wrota, ktére wytrzymaty ciezar pieciu stuleci, nie ustapily teraz przed
jednym cztowiekiem.

Jego wyczyny zwabity z ulicy kilku ciekawskich gapiow.

- Policja - powiedzial naglaco po angielsku, po czym powtérzyt
famanym holenderskim: - Wezwa¢ policje.

Jaki§ mezczyzna w Srednim wieku widocznie go zrozumial, bo
ruszytl pedem do budki telefoniczne;j.

Vance zszedt znéw po schodkach do frontowego okna. Juz miat
sprébowacé je otworzy¢, gdy drzwi rozwarly sie, rzucajac bladozoétty
snop Swiatta na wysokiego, chudego ciemnowtosego mezczyzne, ktéry
btyskawicznie przebiegt obok niego.



- Sta¢! - krzyknal, lecz mezczyzna zignorowal go i popedzit
popekanym, nieréwnym chodnikiem. Vance puscil sie za nim w
pogon.

Bieg utrudnialy pojazdy zaparkowane chaotycznie na chodniku,
jak to byto tu w zwyczaju. W koncu uciekinier znalazt miedzy nimi
luke i pobiegt Srodkiem waskiej jednokierunkowej uliczki. Vance
przebiegt za nim przez most nad kanatem, a potem skrecit w lewo,
pomiedzy jadace samochody. Doganiat zbiega, zapewne dzieki niemal
codziennym, wielokilometrowym biegom po plazy. Mez-czyzna
uskoczyl w boczna alejke, wyraZznie zwalniajac kroku. Vance ustyszat
szuranie jego butéw po ptytach chodnika, a potem ghluchy odgtos,
jakby upadku.

Gdy skrecit za rég alei, nieznajomy byt zaledwie kilka metrow
przed nim i biegl utykajac. Nagle Vance zawahat sie. Zalowat teraz, ze
rok temu porzucil nauke sztuk walki po zaledwie tuzinie lekcji. Ale
nie mégt pozwoli¢ tamtemu uciec. Przyspieszyt i zaatakowat od tytu,
obalajac go na ziemie.

Wysoki mezczyzna krzyknat i dyszac ciezko, usitowatl odturlaé sie
na bok, ale Vance stat nad nim i dziko oktadat go pieSciami. Niektore
jego ciosy dochodzity celu, inne zeslizgiwaty sie tylko nieszkodliwie.
Wreszcie mezczyzna wstal niepewnie, oszczedzajac lewe kolano.
Nawet w potmroku Vance przez dziure w spodniach dostrzegt na nim
krew.

Przeciwnik wyprowadzit lewy sierpowy, trafiajac Vance'a w glowe
i rozcinajac mu skore nad lewym okiem. Erikson zatoczyt sie do tytu,
a napastnik znéw puscit sie biegiem, coraz wyraZzniej kulejac.
Oslepiony na jedno oko przez krew plynaca obficie z rozciecia, Vance
potknat sie i zawadzit noga o metalowy kosz na Smieci, z ktérego
wypadta flaszka po winie. Podnidst ja, druga reka ocierajac krew z
oka. Dogonit tamtego i z calej sily rabnat go butelka. Mezczyzna
jeknat spazmatycznie, upadl twarza na chodnik i znieruchomiat.

Oddychajac ciezko Vance wytart krew rekawem plaszcza,
zostawiajac na jasnobrazowej popelinie jaskrawa szkartatng smuge.
Poczul pulsowanie bdélu nad lewym okiem, gdy nachylat sie nad
skulong postacia i odwracat ja na plecy. Na szyi mezczyzny, po



prawej stronie widniato dziwne czerwone znamie, niemal catkowicie
ukryte pod kohlierzem golfu. Wstrzymujac oddech, Vance odwinat
kotnierz i w niklym Swietle rozpoznat ksztatt ptaka - szybujacego
sokota.

- Chryste - powiedziat na gtos. Wszystko odpowiadato doktadnie
opisowi osobnika, ktory zniknat z dziennikiem de Beatisa. Przykucnat
i przeszukatl kieszenie jego ptaszcza, ale nie znalazt zadnego dowodu
tozsamosci. Lezacy jeknal; zaczynat odzyskiwaé przytomnos$é€. Policja,
pomyslal Vance, musze wezwaé policje. Gdy podnosit sie z trudem,
ustyszat za plecami jaki$ szelest. Odwrécit sie szybko i zobaczyt
mezczyzne o sowiej gltowie, ktéry zamierzal sie na niego ta sama
butelka. Zdotat sie uchyli¢, lecz cios zahaczyt go w skron i oszotomit
na tyle, ze opadl na czworaki. Sowiogtowy uderzyt ponownie, tym
razem trafiajac prosto w ciemie. Vance upadt ciezko, a przed oczami
wybuchta mu galaktyka btyszczacych kolorowych gwiazd.

Poczut stechly, wilgotny zapach chodnika i zanim stracit
przytomno$¢, zdazyt jeszcze zadaé sobie pytanie, czy wilasnie tutaj
wrog wpakuje mu kule w glowe.



Rozdziat 4

Swiadomo$é powracata powoli, a wraz z percepcja czasu i $wiatla
pojawil sie nieustepliwy, pulsujacy bél. Gdy Vance otworzyt oczy,
zobaczyt tylko niewyraZzna plame. Dopiero po dtuzszej chwili pojat, ze
nic nie widzi, poniewaz lezy twarza w doét na ptycie chodnika. Z
wysitkiem sprébowat przypomnie¢ sobie, gdzie jest i co...

Opart sie na tokciu i wolnga reka ostroznie pomacat rane nad
okiem. Juz nie krwawila. Przesunat dtonia po rosnacym szybko guzie
z tyhu czaszki; na palcach nie znalazt sladéw krwi.

DZzwignat sie z wysitlkiem na nogi i opart o Sciane, usitujac
opanowaé zawroty gltowy. Chcial i$¢, ale kolana ugiely sie pod nim.
Po jakim$ czasie znéw wstal i ostroznie ruszyt ku wylotowi alei,
czepiajac sie chropowatego ceglanego muru. Gdzie$ niedaleko dzwon
koscielny wybil 6sma, co oznaczato, ze nie lezal zbyt dlugo
nieprzytomny.

Przed domem Martiniego ujrzat samochody policyjne i ambulans.
Lek o profesora btyskawicznie go otrzezwil. Pobiegt truchtem, nie
zwazajac na narastajace tomotanie w glowie. Waski pas pomiedzy
brzegiem kanatlu a rzedem doméw wypekiat ttum ludzi.

- Przepuscie mnie! - zawotat Vance. - Prosze mnie przepuscié.

Kilka os6b odwrécito sie i spojrzato na niego z irytacja, ale widzac
zakrwawionego mezczyzne z oszalalym wzrokiem, rozstapilo sie
pospiesznie.

Przy drzwiach stal policjant w niebieskim mundurze i palac
papierosa bez filtra, przygladat sie, jak Vance z trudem pokonuje
schodki.

- Co z nim? - rzucit Erikson. -Jestem jego przyjacielem.

Policjant zaciagnatl sie raz jeszcze, a potem rzucil niedopatek na
kamienny schodek i rozgniétt go czubkiem ciezkiego, solidnego buta.

- Co sie panu stato? - zapytat.

- Przypuszczam, ze uderzyt mnie ten sam czlowiek. Policjant
kiwnat glowa.

- A jak sie pan nazywa?

- Vance Erikson. Profesor Martini i ja... Twarz policjanta zmienita



wyraz.

- Czytatem o panu w gazecie. Ma pan co$ wspélnego z da Vincim.

Vance przytaknat.

- Niestety, panski przyjaciel nie zyje.

Vance wpatrywatl sie w niego z otwartymi ustami.

- ChodZmy. - Policjant ujat go pod reke i prébowat pociggnac¢ w
suone skupiska policyjnych samochodéw. - Niech pan péjdzie ze mna,
musimy porozmawiac.

- Nie! - krzyknat Vance, oswobadzajac sie z uchwytu. -Nie wierze
panu. - Ruszyt w kierunku otwartych drzwi. - Chce sam zobaczy¢.

- Prosze postucha¢ - powiedziat oficer. - Nie sadze, ze by chciat
pan to ogladac, zwtaszcza jesli byt pan jego przyjacielem.

Ale Vance juz wszedt do srodka. W skromnym frontowym saloniku
zobaczyt grupke policjantéw w mundurach i po cywilnemu, skupiona
wokoét fotela. Technik policyjny robit zdjecia. Vance podszedt blizej i
serce mu zamarto.

Przywiazane do fotela ciato starego czlowieka zwisato bezwtadnie
ze sznurOw opasujacych jego ramiona i klatke piersiowa. Bezowy
dywan pod fotelem 1$nit czerwienia. Biatle wlosy profesora byly
pozlepiane krwig; twarz miat obrzekla i posiniaczona. Gtowa opadta
mu na pierS. Jego wiedza, cata ta madro$¢ i dobro¢ zakleta w
tajemnych potaczeniach neuronalnych mézgu, byla na zawsze
stracona; zniknela wraz z ostatnia iskra przebiegajaca synapse.

Policjant skinat na pozostalych, a potem wraz z nimi przygladat
sie w milczeniu, jak Vance podszedl! wolno do ciala Martiniego i
delikatnie ujat jego dton.

- Zegnaj - powiedziatl i odwrécit sie powoli. Ciezka cisze przerwat
glos oficera:

- Wie pan, ze bedziemy musieli porozmawiaé¢, prawda? Vance
skinat gtowa.

- Gdzie sie pan zatrzymatl?

Erikson podal mu adres hotelu, a oficer polecit jednemu z
podwladnych odwiezé go, zeby mogt umy¢ sie i opatrzy¢ rane. Tym
razem Vance nie oponowat.



Gdy lekarz opuscit jego pokdj, Vance wzial prysznic, a potem
usiadl na skraju t6zka. Po chwili weszto dwéch oficeréw $ledczych z
butelka half om half - niegdy$ tradycyjnego, lecz dzi$ coraz rzadziej
spotykanego holenderskiego likieru. Popijal ten mocny trunek o lekko
pomaranczowym smaku i odpowiadatl na ich pytania. Opisal swoje
zwiagzki z Martinim, powd6d dzisiejszej wizyty oraz mezczyzne ze
znamieniem w ksztalcie jastrzebia. Nastepne pytanie wstrzasneto nim.

- Czy wie pan kto - albo co to jest ,, Tosi"?

- Nie - sklamat odruchowo, nie bardzo wiedzac dlaczego. -
Dlaczego pan pyta?

- Panski przyjaciel zdotat przed S$miercia napisaé¢ to slowo na
spodniach wtasna krwia.



Rozdziat 5

James Elliott Kimball IV mruzac oczy, spogladal przez opary
tytoniowego i haszyszowego dymu, usitujac nie zwracaé¢ uwagi na
towarzyszacqa mu przy obiedzie kobiete w Srednim wieku. W drugim
koncu przestronnego pokoju jaki§ pulchny tysy osobnik lezal na
plecach na aksamitnym dywanie, podczas gdy hojnie wyposazona
przez nature dama, ubrana tylko w nylonowe poficzochy trzymajace
sie na czarnym koronkowym pasie, okrywata pocatunkami jego nagie
cialo. Wokolo jeszcze co najmniej ze dwadzieScia innych oséb,
potaczonych w pary, tria lub bardziej rozbudowane uklady, sycito
lubieznie swe erotyczne fantazje.

Potrawy w Klubie Kaliguli nie wyrézniaty sie niczym szczeg6lnym.
Jednakze panujaca tu atmosfera czynila z niego miejsce jedyne w
swoim rodzaju. Potozony na bogatym przedmieSciu Amsterdamu i
przeznaczony wylacznie dla stalych cztonkéw klub zaspokajat
wszelkie ludzkie pragnienia: jedzenia, picia i seksualnej rozkoszy.
Cze$¢ sali wydzielong dla grupowego seksu oswietlal komputerowo
sterowany system reflektoréw. Klub Kaligula zapewnial réwniez
oddzielne pokoje do uprawiania seksu na osobnosci; byly tu takze
sexshopy, mogace zadowoli¢ nawet najbardziej dziwaczne obsesje i
perwersje. Bedac jednym z zatozycieli klubu, Kimball miat dostep do
listy jego cztonkow i weiaz jeszcze zdumiewato go, ze nalezy do niego
dwa razy wiecej kobiet niz mezczyzn.

Kimball niechetnie odwrécit sie do swej towarzyszki,
czterdziestoo$mioletniej Denise Carothers, zalozycielki i generalnej
dyrektorki miedzynarodowego koncernu Carothers Aerospace -
najwiekszego producenta broni i zaawansowanej technologii
militarne;j.

- Mozesz powtérzy¢? - rzucil, zirytowany ze musi oderwaé wzrok
od bachanalii.

- Powiedziatam, ze za jaki$ czas usuniecie Eriksona moze okazaé
sie niezbedne, ale nie uwazam, aby obecnie bylo to rozsadne
posuniecie.

W lodowatych niebieskich oczach Kimballa pojawit sie groZzny



btysk, widoczny nawet w przyémionym Swietle. Przeczesal palcami
jasne wlosy, co czynit zawsze w chwilach irytacji.

- Dlaczego? - spytal opanowanym tonem.

- Poniewaz znam starego. Kocha Eriksona jak syna. Jezeli go
zalatwimy, Harrison Kingsbury wyda miliony, zeby dowiedzie¢ sie, co
sie stato. A skoro jesteSmy juz tak blisko zawarcia transakcji, nie
potrzeba nam tego rodzaju przeszkod.

- Poza tym - ciagnela - mysle, ze odstraszy go $Smieré Martiniego.
Erikson mégt mie¢ watpliwosci przy dwéch poprzednich
przypadkach, ale tego ostrzezenia z pewnoscia nie zlekcewazy. Sadze,
ze sie wycofa, przynajmniej na czas wystarczajacy, abySmy zdazyli
sfinalizowa¢ transakcje.

Kimball milczaco wpatrywal sie w resztki swego befsztyka
tatarskiego, zastanawiajac sie gniewnie, czy kiedykolwiek pozbedzie
sie wreszcie tego Eriksona. Od najwcze$niejszego dziecinstwa ludzie
wykonywali jego polecenia i nie wyobrazal sobie, ze mogloby byc¢
inaczej. Jedyni, kto-rzy nie byli mu postuszni -jego rodzice - szybko
przywykli, ze maja zostawi¢ syna w spokoju. Czym innym bylto kazaé
temu nedznemu stugusowi Baileyowi z ConPacCo, aby nie ruszat
Eriksona, zas czym$ zupelie innym wystuchiwaé, jak kto§ nakazuje
to samo jemu, Elliottowi Kimballowi - nawet jesli tym kim$ bytla
szefowa Bremenskiej Legacji. Ogarneta go wsSciektosé. Gleboko w
przetyku poczul kwasny smak niestrawno$ci. Pragnat zemsci¢ sie na
Eriksonie i jednoczeSnie wymagat naleznego mu szacunku ze strony
kobiety, ktéra nie chciata pozwoli¢ na dokonanie tej zemsty.

- Moja droga, nie znasz Eriksona tak jak ja - powiedzial z
poblazliwa wyzszoscia. - Nie masz pojecia, jaki jest przebiegly i
nieobliczalny. On nie gra wedtug ustalonych regut.

- Nie gra wedlug regul? Co masz na mysli? I jakie to ma
znaczenie? My tez nie gramy wedtug regul, chyba ze sami je ustalimy.

Patrzyl na nia przez chwile. Niegdy$s méwit jej o wszystkim.

- Na pierwszym roku Harvardu - zaczat - rozgrywaliSmy kiedys$
mecz rugby z druzyna z MIT-u. On byt ich kapitanem i...

- Méwites$ chyba, ze nigdy nie spotkates Vance'a Eriksona.

- To nie bylo prawdziwe spotkanie — powiedziat i spojrzat na nia



z irytacja. Nie miata zadnego prawa udziela¢ mu reprymendy za to,
ze nie zwierzal sie jej z kazdego przezycia. Nie jest juz jej
dziewietnastoletnim zigolakiem. - Raczej epizod, niemniej bardzo
istotny -dodat.

- On byt ich kapitanem — kontynuowat, wpatrujac sie przed siebie
niewidzacym wzrokiem; przed oczami miat tamto nieprzyjemne
wydarzenie z przesztoSci. - Wznowiono gre, a do kornica zostalo
najwyzej pie¢ minut. ByliSmy najlepsi, ale Erikson... Erikson ciagle
zaskakiwat nas jakimi$§ dziwnymi sztuczkami albo stosowal znane
zagrania w niekonwencjonalny sposéb. Tego... tego sie po prostu nie
robi. A na pie¢ minut przed koncem, kiedy praktycznie mieliSmy juz
wygrany mecz, on dostat pitke i nagle skrecil, zostawit za soba
wszystkich naszych obroficéw i pobiegl do linii bramkowej. To bylo
po prostu idiotyczne. Nie mozna wyprzedza¢ w ten sposéb obroncéw.
A ja moglem go zatrzymacd. Bylem od niego ciezszy, wyzszy, ale... -
Glos odmoéwit mu postuszenstwa.

W przyémionym Swietle klubowej sali twarz Kimballa
poczerwieniatla z gniewu i ponizenia, gdy przypomnial sobie bdl
brzucha po tym, jak Erikson pochylil sie nisko i staranowat go.
Pamietat intensywny btekit nieba, kiedy tamten, przekroczywszy linie
bramkowa, wrécit zeby poméc mu wsta¢. Nienawidzit teraz Eriksona
jeszcze bardziej. Jego ponowne pojawienie sie i wmieszanie w sprawe
kodeksu Leonarda da Vinci to nic innego jak powrét niezastuzonego
zwyciezcy po to, by przypieczetowac jego wlasne upokorzenie.

- Wiem, co czujesz z powodu Vance'a Eriksona - rzekla
pojednawczo Carothers. - Rozumiem twoje pragnienie zwalczenia zla,
ktore on dla ciebie uosabia. Ale musisz poczekac.

- Nie Elliott, jeszcze nie teraz - powiedziala Carothers stanowczo,
ktadac dton na jego udzie i pieszczac go poufale. Znata Elliotta
Kimballa od lat. Firma maklerska jego ojca, Kimball, Smith & Farber,
obstugiwata pierwsza publiczng oferte gieldowa koncernu Carothers
Aerospace. Denise wiedziala o wyskokach Elliotta w mtodosci: o tym,
jak dla zabawy wlamywat sie do doméw bogatych przyjaciét swego
ojca; jak porwat swego kolege i trzymal go dla okupu i jak w wieku
szesnastu lat celowo przejechal swoja corvetta jakiego$ pieszego,



»,Zeby poczué, jak to jest, gdy sie kogo$ zabije". Jego ojciec wydat
tysiace dolar6w na najlepszych adwokatow i setki tysiecy na tapowki.
Uzyskat najkorzystniejszy wyrok, jaki mozna byto kupi¢ za pieniadze,
ale i tak sedzia skazat mlodocianego Kimballa na sze$¢ miesiecy
wiezienia, ,aby pokazaé, ze nawet bogatych nic nie uchroni przed
karzaca reka sprawiedliwosci".

Jego ojciec i cala bostoriska socjeta odetchneli z ulga, kiedy po
wyjsciu z wiezienia Elliott wyrazil publicznie zal i skruche z powodu
swego niecnego zycia, obiecujac w wywiadzie udzielonym
dziennikowi Boston Globt, ze ,zrobi wszystko, by jak najlepiej
wypelié¢ swe obowiazki wobec spoteczenistwa i staé sie jego
wartoSciowym czlonkiem". Aby dowie$¢ szczeroSci swych intencji,
ukonczyt z wyréz-nieniem koledz Rutgers i zapisat sie na wydziat
prawa Harvardu.

Jedynie Carothers wiedziata, ze wszystko to bylo tylko zastona
dymng, majaca odwréci¢ uwage witadz od nowego Elliotta Kimballa.
Wiedziata, poniewaz od czasu gdy pomoglta mu uwolni¢ sie od
dziewictwa w jedenastym roku zycia, Elliott zwierzat sie jej ze swych
najbardziej intymnych przezyé, a nawet odgrywal z nia ponownie
sceny erotyczne, przezyte z innymi kobietami, chtopcami i
mezczyznami. Opowiedziat jej takze o radosci, jaka niesie zabijanie, o
metafizycznych niepokojach, ktére potrafi ukoi¢ tylko cudza $mierc.

- Sa ludzie, ktérzy utrzymuja sie z zabijania - powiedziat jej, gdy
zwolniono go warunkowo z wiezienia. - Pragne to robi¢, Denise.
Ogromnie tego pragne, bo nigdy nie doswiadczytem takiej pelni zycia,
nigdy nie czutem sie tak wspaniale odprezony, a zarazem wazny, jak
wtedy, gdy rozjechalem tego starego faceta. Ale nie chce by¢ jak ci
ludzie w wiezieniu, ktOérzy zabijaja ze zloSci, badZ kiedy zostana
przytapani na rabunku. Ja chce mordowa¢ dla przyjemnosci. Chce
robi€ to z klasg i... zabija¢ ludzi witasnymi rekami, patrzac im w oczy,
gdy beda umierac.

Carothers byla swiadkiem, jak pragnienie Elliotta Kimballa sie
spetito, poniewaz juz woéwczas, przed dwunastu laty, gdy byt
zaledwie osiemnastoletnim chlopakiem, nowo powstata Bremenska
Legacja zrobitla sobie wrogéw, ktorym trzeba byto daé nauczke.



Denise i Elliott uzgodnili, ze nikt nie zostanie zamordowany, p6ki ona
najpierw nie zaaprobuje osoby oraz czasu i miejsca zabdjstwa. Ten
uktad funkcjonowat znakomicie przez ponad dekade, choc
rozczarowato ja, ze przez ten czas upodobania seksualne Elliotta
zwrocity sie w strone mtodszych kobiet.

- Naprawde szczerze ci wspotczuje z powodu tego Eriksona -
powiedziata, przesuwajac reke do jego krocza. - Pozawarciu transakcji
bedziesz mogt zrobi¢ wszystko, co zechcesz. Ale nie wczesniej.

Poruszyt sie gwattownie w fotelu, gdy jej dlon masowata przez
materiat spodni jego rosnaca erekcje, i niechetnie skinat gtowa.

Mierzyli sie wzrokiem. Zadne z nich nie mrugneto. Wreszcie Elliott
przerwat cisze:

- Ty jeste$ szefem. - A w duchu dodat: ,Na razie". Przytaknela, po
czym spytala:

- Zrobimy to tutaj? Czy moze wolisz wziaé nasz staty pokdj?



Rozdziat 6

Sobota, 5 sierpnia

Czerwone dachowki malenkich Sredniowiecznych lombardzkich
miasteczek przesuwaly sie w dole, gdy wielki boeing 747 Alitalii,
dudniac silnikami leciat na potudnie, w kierunku Mediolanu, podczas
ostatniej p6t godziny dlugiego lotu z Amsterdamu. Spogladajac w dét
na oliwkowozielony wiejski krajobraz, upstrzony niklymi $§ladami
pracy ludzkich rak, Vance Erkison zastanowit sie raz jeszcze, dlaczego
sktamat holenderskim policjantom. Przeciez bez trudu dowiedza sie,
ze zna Umberto Tosiego, profesora historii renesansu uniwersytetu w
Bolonii i autorytet w zakresie Leonarda da Vinci.

Dlaczego? pytat sam siebie. I po raz tysieczny odpowiedzial sobie:
to jest moja prywatna sprawa. Moja prywatna sprawa, poniewaz to ja
zawinitem.

Gdyby tylko... - poczucie winy wbilo mu sie sztychem w serce
-...gdyby tylko zaszedt do domu Martiniego wczesniej, gdyby nie
zmarnowat tyle czasu, pijac w barze dzin, profesor nadal by zyt.

Nietrudno zgadnaé¢, dlaczego sktamal tym policjantom. To przez
niego zginal Martini i do niego nalezy znalezienie mordercy. Zas
paliwem napedzajacym potezny silnik poczucia winy byt ptonacy w
jego piersi gniew, ze kto§ moégt popehi¢ podobna zbrodnie wobec
cztowieka tak madrego i dobrego jak Martini. Jego gniew gorzat
plomieniem, rozpalonym do biatosci, i Vance nie nawet nie
dopuszczal mysli, ze morderca moégtby wygodnie odsiedzie¢ wyrok
dozywocia w przytulnym wiezieniu. POki Vance Erikson zyje, taka
rzecz sie nie zdarzy.

Ktokolwiek zabit Martiniego, zaptaci za to.

Amsterdamska policja byla dla niego uprzejma -o wiele
uprzejmiejsza, niz w analogicznej sytuacji bytaby policja amerykanska
dla Holendra - ale nad cala rozmowa ciazylo ich podejrzenie, ze
odegrat jakas role w tym zabdjstwie.

Wypytywali go wciaz od nowa, a on za kazdym razem moéwit im
wszystko, co chcial, zeby wiedzieli - pomijajac jednak wystarczajaca
liczbe istotnych szczeg6téw, aby niepredko wpadli na trop, ktérym



teraz podazat.

Opowiedziatl im o napastniku i wiernie opisal wyglad mezczyzny z
alei. Ale nie powiedziat o Tosim ani o swych podejrzeniach
dotyczacych S$mierci w Strasburgu i Wiedniu dwoéch uczonych
zajmujacych sie Leonardem. Zachowal te informacje dla siebie,
poniewaz miat rachunek do wyréwnania i tylko Smier¢ zabodjcy z jego
reki mogta ztagodzi¢ poczucie winy.

Lecz gdzie$ gleboko, pod sklebionym splotem gniewu i poczucia
winy, styszal nieznany mu dotad glos - glos strachu. Bowiem
niewatpliwie istniat jaki§ morderczy spisek, wymierzony w niewielka,
wybrana grupke ludzi - tych, ktérzy znali dziennik Antonio de
Bcatisa.

Vance byt teraz jedyna osoba na Swiecie, ktéra go czytata, i miat
niemile wrazenie, ze jest nastepny na liscie.

Co wie Tosi? zastanawial sie, gdy boeing 747 podchodzit do
ladowania nad mediolanskim lotniskiem Malpensa. Niezaleznie od
tego, co Tosi wiedziat, Vance modlit sie, by on sam rowniez mogt sie
tego dowiedzied, i to jak najszybcie;j.

Dzisiejszego wieczoru w Castello Sforza, w zabytkowej czeSci
Mediolanu, zostanie otwarta wielka wystawa dziet Leonarda da Vinci,
polaczona z sympozjum, poSwieconym renesansowemu geniuszowi.
Juz od ponad pét roku Vance planowal, ze weZmie w nim udzial, nie
mogac sie doczekad ustyszenia odczytu na temat Leonarda jako
inzyniera wojskowego, ktéry mial wyglosi¢ Martini. Sympozjum
odbywato sie co roku w innym europejskim mieScie zwigzanym z da
Vincim.

P6t roku. Wydawalo sie, ze bylo to dekade temu, w innym zyciu.
P6t roku... jeszcze przed odejSciem Patty, przed Smiercia Martiniego,
przed...

Potrzasnatl glowa, jakby chciat pozby¢ sie niepozadanych mysli. W
dole, za oknem, Mediolan zwolna robit sie coraz wiekszy.

Vance bez klopotow przeszedt przez odprawe celna i godzine



pOzniej przybyt do matego pensjonatu przy Via Dante, lezacego mniej
wiecej w potowie drogi miedzy Duomo i Castello Sforza i w odlegltosci
pieszego spaceru od obydwu. Cho¢ mégt sobie spokojnie pozwoli¢ na
pieciogwiazdkowy luksus, wolat autentyczna atmosfere tego miejsca,
jego wysokie sufity, oryginalne freski pedzla anonimowego
renesansowego artysty, przyozdabiajace Sciany  pokojow
$niadaniowych, fakt, ze méwiono tu wylacznie po wilosku oraz
okolice, odpowiadajaca gustom raczej Wlochow niz turystéw.
Zatrzymywat sie tu jeszcze w czasach studenckich.

Pozegnawszy taks6wkarza stéwkiem ciao, zarzucit na ramie
miekka torbe podr6zng i wmaszerowat przez olbrzymia brame na
podworze, a potem po pieciu kondygnacjach schodéw, rezygnujac z
sedziwej windy, ktora skrzypiac, jeZzdzila szybem z czarnej drucianej
siatki, umieszczonym posrodku klatki schodowe;.

Zadzwonil do drzwi i zjawila sie konsjerzka.

- Signore Erikson! - wykrzykneta, przytulajac go do swego
poteznego biustu. - To wspaniale znéw pana widzie¢ - powiedziata po
wlosku. - Tak dtugo pana nie byto.

Vance, ujety zyczliwos$cia kobiety, usiadt i zaczat z nig gawedzic,
podziwiajac réwnoczesnie zdjecia jej mtodszego, osiemnastoletniego
syna, ktéry wlasnie wstapil na uniwersytet, i popijajac cappuccino,
podczas gdy konsjerzka wtajemniczata go we wszystkie najnowsze
wydarzenia w swej familii. Signora Orsini pochodzita z rodziny,
ktérej czlonkowie pod koniec drugiej wojny Swiatowej =zostali
wyzwoleni przez Amerykanow i wciaz jeszcze darzyli szczegblna
sympatia Stany Zjednoczone, nie ulegajac podszeptom propagandy
comunista. Ale po kilku minutach jej twarz nagle sie zachmurzyta.

- Ach, signore, prawie bym zapomniata - rzekla. - Wczesnym
rankiem byt tu jaki$ czlowiek. Przyszedl tak wczesnie, ze brama byta
jeszcze zamknieta, i tak dtugo walil w nig i wrzeszczal, ze obudzit
mnie i zesztam do niego na dét. - Zmarszczyta brwi i jej oblicze
stracitlo swéj jowialny wyraz. - Byl w Srednim wieku. Utrzymywat, ze
pana zna. Ale wydawal sie tak... tak niezrbwnowazony, Ze nie
odwazylam sie otworzy¢ bramy. Wiec przez judasza podat mi koperte
i powiedzial, zebym ja panu oddata.



Vance odstawit filizanke na stét tak energicznie, ze rozlat troche
stodkiej cieptej kawy.

Zdawalo sie, ze signora Orsini tego nie zauwazyla.

- Byl bardzo wzburzony - méwita dalej. - Wygladal na
przerazonego, twarz mial blada jak Sciana i powiedzial, ze musze
koniecznie to panu dacd.

Pogrzebatla w kieszeniach fartucha i wyciagnela zmie-ta, lecz
wcigz zapieczetowana koperte. Przygladata sie w milczeniu, jak
Vance rozerwal ja, wyjat kartke i przeczytal wiadomos¢. Brzmiata:
,Musze sie z toba jak najszybciej zobaczy¢. Mnie tez zamierzaja
dopasé. Spotkajmy sie dzi§ o siddmej wieczorem w koSciele Santa
Maria delie Grazie".

I podpis: ,,Tosi".

Znalaziszy sie w swoim pokoju - tym samym, co zwykle, z oknem
wychodzacym na podwérze - Vance zaczal spacerowac¢ tam i z
powrotem, przerwal, rozpakowal sie, po czym znéw podjalt swa
przechadzke.

Mnie tez zamierzajq dopasé. Kim sg ci oni? Czy Tosi wie, kto zabit
Mardniego? Tosi to mierny znawca Leonarda da Vinci, ale wybitny
naukowiec. W przesztosSci byt fizykiem specjalizujacym sie w energii
nuklearnej, lecz pdZniej zaczal krytykowaé przemyst energetyki
atomowej i znalaz! sie bez pracy. Byl twardym mezczyzna; ktokolwiek
go przestraszyt, musiat sie diabelnie natrudzic.

Gdy Erikson powiesit swéj drugi garnitur i pozostate dwie koszule,
majac nadzieje, ze wygniecenia wygladza sie nieco do czasu
jutrzejszego sympozjum, poczul, ze burczy mu w brzuchu. Zszedt
wiec z powrotem na Via Dante, zeby co$ zje$¢. Byla pierwsza po
potudniu, gdy tuz przy Via Mazzini znalazt w koficu mata ristorantt.

Zjadt bez entuzjazmu jaka$ przystawke, a potem talerz spaghetti
alla carbonara, sptukujac je polowa karafki stotowego wina. Wciaz nie
dawal mu spokoju paniczny ton krétkiej notki Tosiego.

Odgarnal z oczu niesforny kosmyk. Usitowal dociec, co takiego
moégt kto$ znaleZé w dzienniku sprzed niemal szeSciuset lat, na tyle
dlan waznego, by zabijac¢ tych, ktorzy go przeczytali.

Nalat sobie z karafki nastepny kieliszek wina, po czym wyjat z



torby plik odbitych na fotokopiarce kartek, pomie-tych juz i
splowiatych od czestego czytania. Byla to jego kopia dziennika de
Beatisa; muzeum wyrazito zgode na sporzadzenie jeszcze tylko jedne;j,
obawiajac sie, by jaskrawe Swiatlo nie uszkodzito delikatnych stronic.

Lyknatl troche wina i zaczal przegladaé¢ dziennik. Od czasu do
czasu odwracal ktoéra$s kartke bokiem, aby przeczyta¢ jaki§ wlasny
przypis lub - rzadziej - uwagi zanotowane kilka miesiecy temu przez
Martiniego w trakcie lektury dziennika.

Vance nie widzial niczego précz lezacych przed nim na stole
kartek. Zadne $wiatlta, dzwieki ani obrazy nie rozpraszaly jego
skupienia. By¢ moze w slowach de Beatisa tkwilo jakieS ukryte
znaczenie, ktére mu wczeSniej umknelo. Ale nie potrafil niczego
odnalezé. Tu nie moze chodzi¢ o sam dziennik, uznat w koncu,
odktadajac kartki na bok. To musi kry¢ sie w dzienniku i w
zaginionych stronicach kodeksu.

Zar6wno dziennik, jak i Kodeks Kingsbury'ego przelezaly dtugie
lata - nieprzeczytane i uznane za zaginione -w archiwach madryckiej
biblioteki, padajac ofiara nieuwaznego katalogowania oraz
nagromadzenia zbyt wielu ksiazek na zbyt matej przestrzeni. Obydwa
zostaly odkryte przez badaczy, ktérzy podeszli do zbioréow
bibliotecznych w nieszablonowy sposob i po prostu zaczeli w nich
szperad, jak to uczynit on sam, odnajdujac dziennik.

Od wielu stuleci nikt ich nie czytatl. I oto teraz kto$ -kto? - obawia
sie, ze jaki§ czytelnik mogl znaleZzé w dzienniku wskazéwke,
pozwalajaca wywnioskowaé, gdzie znajduja sie zaginione stronice
Kodeksu Kingsbury'ego, zastapione przez falsyfikaty? Przytaknat w
duchu, patrzac nieuwaz-nie przez okno restauracji na popotudniowy
ruch na chodniku. Tak, z pewnoscia dlatego zamordowano
czytelnikow dziennika.

Cala ta koncepcja sekretéw sprzed ponad pieciuset lat, wcigz
stanowiacych zagrozenie dla ludzi w dwudziestym wieku, wydawata
mu sie niedorzeczna. Jednak zginely trzy osoby i tego faktu nie
mozna byto zignorowac.

Wciaz o tym rozmys$lajac, Vance zostawit na stole 6000 lirow za
positek, wyszedt z restauracji i zaczat przeciskac sie przez gesty ttum



przechodniéw.

Mruzac oczy przed Swiattem stonica, ruszyt z powrotem w gore Via
Dante, w kierunku Castello Sforza. Na masywnej ceglanej wiezy
zamku wisiat olbrzymi transparent z podobizna Leonarda. Ponizej, na
kolistym podjezdzie przed zamkiem dostrzegl rzedy taksowek
przywozacych i zabierajacych pasazer6w. Zapewne turystow,
pomyslatl. Uczestnicy sympozjum beda wchodzi¢ z przeciwnej strony
ogromnego zamczyska, bezposrednio do nowoczesnej sali
konferencyjnej wybudowanej wewnatrz renesansowej fortecy.

Mys$l o sympozjum znéw przypomniata mu Martiniego. Program
przewidywal, ze profesor wyglosi odczyt o Leonardzie jaka
wojskowym architekcie i inzynierze, co bylo takze jednym =z
ulubionych tematéw Vance'a. Co poczna organizatorzy konferencji,
zastanowit sie, skoro wystapienie Martiniego miato by¢ wykladem
inauguracyjnym, a zarazem gtownym watkiem obrad?

Szukajac odpowiedzi na to pytanie, Vance po kwadransie trafit do
poczekalni gabinetu koordynatora konferencji, gdzie ujrzat
goraczkowaq, niemal desperacka krzatanine. Asystenci i sekretarki - w
tym liczni ksieza i zakonnice - przebiegali z miejsca na miejsce,
wyrzucajac zaniepokojonym tonem zdania po wilosku z szybkoScia
karabin6w maszynowych.

To bylo wielkie sympozjum, a sprawy szly Zle.

Drzwi gabinetu otwarty sie raptownie i wypadt z nich dyrektor,
niczym pottonowa okragla kula armatnia, rzucajac jeszcze przez
ramie dwa zdania swemu asystentowi.

- M6j Boze! - Usmiechnat sie do Vance'a i natychmiast zgni6tt go
w powitalnym uScisku. -Jestem szczeSliwy, ze pana widze!
Rozpaczliwie prébuje sie z panem skontaktowaé! Czy... -Jego twarz
Sciggneta sie nagle. -Czy styszat pan o...

- ... profesorze Martinim - dokonczyt Vance.

- Tak... To straszne, straszne - rzekl dyrektor, spogla-dajac w dét,
jakby chciatl zobaczyé swoje buty, ktore zastanial mu jego olbrzymi
brzuch.

- To bytlo... - zaczat Vance.

- Nie méwmy o tym teraz - przerwat mu dyrektor, unoszac w gore



dtonn niczym policjant stuzby drogowej zatrzymujacy samochéd. -
Kiedy ten... ten cyrk - machnal reka, wskazujac chaos panujacy w
jego gabinecie - sie skonczy, wowczas bede dtugo ptakat, ale teraz...
teraz zycie musi i$¢ dalej swym wlasnym rytmem. Rytmem, ktéry -
méwil ujmujac Vance'a pod reke i prowadzac go do drzwi poczekalni
-jest tu kompletnie szalony. Wtasnie dlatego jestem taki szczesliwy, ze
pana widze. Co nie znaczy - dodat szybko, sadzac iz popehit gafe - ze
nie jestem szczeSliwy, spotykajac sie z panem przy innych okazjach,
ale... no c6z... obecnie potrzebuje panskiej pomocy.

- Byl pan najlepszym uczniem Martiniego, prawda? -zapytal, kiedy
zostawili za soba harmider gabinetu i wyszli na stosunkowo cichy
korytarz. - Wobec tego chciatbym, zeby wystapil pan jutro zamiast
niego - ciagnal, nie czekajac na odpowiedZ Eriksona. - Moze pan
wyglosi¢ wlasny odczyt badz tez przedstawic ten przygotowany przez
profesora.

- Czuje sie...

- To cudownie! - wykrzyknat dyrektor. Lecz nim zdotat doda¢ co$
jeszcze, odciggnelta go grupka zdesperowanych pracownikéw,
potrzebujacych jego pomocy do rozwigzania jakiego$ kryzysu.

- Widziat sie pan z doktorem Tosi? - zawotat za nim Vance.

Dyrektor potrzasnat przeczaco gtowa.

- Niech pan sprawdzi w Excelsiorze. Wydaje mi sie, ze zwykle tam
sie zatrzymuje.

Vance spojrzat na zegarek. Byto dopiero wpét do czwartej. Zostato
mu troche wolnego czasu i postanowit przeznaczy¢ cze$S¢ na
odwiedzenie Tosiego w jego hotelu. Moze uda im sie wyjasnié
wszystko bez tego melodramatycznego wieczornego spotkania w
kosciele.

Pojechat do Excelsioru taks6wka. Byt to luksusowy, nowoczesny
hotel w wiezowcu, z wszystkimi udogodnieniami - takimi jak tazienki
w pokojach czy room service - bez ktérych, jak wiadomo, Amerykanie
nie moga sie oby¢, a ktore Europejczycy z wyzszych warstw dopiero
zaczynaja docenial.



- Signore Tosi wymeldowat sie dzi$ po potudniu.

Powsciagliwos$¢ recepcjonisty ulotnita sie, gdy Vance pomachat
pod jego bujna, lecz nienagannie przystrzyzona broda studolarowym
banknotem.

- Tak, teraz przypominam to sobie lepiej - powiedzial, jakby
napatrzyt sie na zbyt wiele amerykanskich filméw klasy B.

Signore Tosi zatowal, ze musi nas wczesSniej opusci¢. -Mezczyzna
u$Smiechnat sie przypochlebnie. - Wyszedt... sprawdzit wpis - okoto
potudnia, w towarzystwie dwéch ksiezy.

Ksiezy? Pomimo swego wloskiego dziedzictwa i mitosci dla
renesansowej sztuki, ktorej najwspanialsze dziela znajduja sie w
kosciotach, Tosi byl czlowiekiem na wskro§ niewierzacym,
wyrazajacym otwarcie i z wiekiem coraz bardziej ostentacyjnie swoj
wstret do religii oraz praktykujacych ja ludzi. Miato to, jak moéwit,
jakis zwiazek z katolicka szkola, do ktérej uczeszczat, i zakonnicami
wymierzaja-cymi kary linijka.

O wpét do siédmej Vance Erikson szedt w stoncu pédz-nego
popotudnia przez Corso Magenta. Byl bardziej zdezorientowany niz
kiedykolwiek, a w glowie klebity mu sie beztadnie mysli. Jego swiat
zmienial sie w  kalejdoskop, podobniejszy  bardziej do
surrealistycznego obrazu Salvadora Dali niz do arcydziet Leonarda da
Vinci. Tymczasem wokot niego hatasliwy, goraczkowy dzienny gwar
zastapity tagodniejsze, bardziej ludzkie odglosy dzieciecych zabaw,
wlaczonych telewizoréw i przygotowywanych kolacji, dochodzace
wyraznie z szeroko otwartych okien na pierwszych i drugich pietrach
kamienic. Gdy zobaczyl znajome kolumnowe wiezyczki kosciota
Santa Maria delie Grazie, mial jeszcze pietnaScie minut czasu.
Postanowil wykorzysta¢ ten kwadrans na powitanie Ostatniej
Wieczerzy Leonarda da Vinci. Chociaz arcydzielo cudem przetrwato
nalot bombowy aliantow w sierpniu 1943 roku, p6Zniej niemal ulegto
mniej spektakularnemu, lecz dalece bardziej zajadiemu wrogowi:
uplywowi czasu. Malowidto zblaklo i miejscami zaczeto sie ztuszczacd.
To byt skarb, z ktérym wolno i okrutnie rozprawiat sie czas.

Przy drzwiach do refektarza zaptacit znudzonemu i sennemu
straznikowi, po czym wszedl do chtodnej, wilgotnej sali. W Swietle



kilku przyémionych reflektoréw ujrzat przed soba Chrystusa oraz jego
oszotomionych uczniéw, ktorzy przed chwila ustyszeli stowa swego
mistrza: Jeden z was mnie zdradzi'". Byl to najstarszy z ludzkich
dramatéw, odgrywany tysiace razy dziennie i tysiace razy w ciagu
kazdego zycia. Zle ulokowanego zaufania, ktére, gdy raz zostanie
unicestwione, nigdy nie da sie odzyskac.

Vance nie byl pewien, co naprawde sadzi o Jezusie, ale gdy
widzial prawde, potrafit ja rozpoznaé. I nie miato zadnego cholernego
znaczenia, czy ten czlowiek byl wcielonym Bogiem. Liczyta sie tylko
jedna objawiona prawda: zaufanie zawsze zostanie zdradzone przez
tych, ktérych kochamy. Vance widzial te prawde w Jezusie
cztowieku: oto cztowiek, ktéry ufat i kochat, i umart za swa wiare w
Boga i w innych ludzi.

Vance ustyszal za soba szuranie czyich§ butéw po zabrudzonej
betonowej posadzce i odwrdcit sie nerwowo.

- Juz zamykamy, signore - powiedzial po wlosku straz-nik,
ziewajac i zastaniajac usta brudng dtonia.

Przy drzwiach Vance po raz ostatni rzucit okiem na fresk, po czym
wyszedt na zewnatrz. Nad matym placykiem pojedyncza zaréwka z
metalowa ostong, wiszaca na cienkim czarnym przewodzie, kotysata
sie tagodnie w podmuchach wieczornej bryzy. Nad jego glowa
gromadzily sie ciemnoSci, przeganiajac Swiatto odchodzacego dnia.

Spojrzat na zegarek. Pora juz na spotkanie z Tosim. Zaréwka
rzucala w nadciggajacy mrok ruchome cienie jego nég, gdy
przemierzat dwadzieScia metréw, dzielace go od bramy kosciota.

Pchnat ciezkie drewniane drzwi i wszedt do Swiatyni. W srodku
bylo réwnie ciemno jak na zewnatrz. Ujrzat tylko jedna osobe,
przygarbiona stara kobiete w czarnej bez ksztattnej sukni i chustce na
glowie. Przygladat sie, jak umieScita wotywna Swiece na podstawce,
po prawej stronie bogato zdobionego przedsionka, a potem wyszta.
Vance mimo woli wzdrygnal sie. Byl sam w slabo os$wietlonym
wnetrzu koSciota. Usiadt w tawce koto bocznej nawy, blisko drzwi, i
czekal.

Po kwadransie Tosiego wciaz nie bylo. Mnie tez zamierzajq dopasc.
Najglosniejszym dzwiekiem w koSciele byt oddech Vance'a, coraz



krétszy i szybszy, w miare jak mijaly kolejne minuty.

O wpot do 6smej zaczal powatpiewac w stusznos¢ swej decyzji, by
zaja¢ sie wszystkim samemu. Natychmiast po wyjSciu z hotelu
powinienem byl zawiadomic¢ policje, pomyslat z poczuciem winy.
Postanowit zrobié¢ to teraz. Wstat i ruszyt do wyjscia. Gdy doszedt do
drzwi, otworzyly sie powoli, teatralnie. Po chwili z ciemnoSci
wylonita sie biala twarz i jeszcze bielsza koloratka ksiedza. Reszta
jego postaci, z wyjatkiem btyszczacego krzyza u boku, gineta w
ciemnoSciach.

- Pan Erikson? - zapytal ksiadz po angielsku. Vance dtugo
wpatrywat sie w niego bez stowa, nim w konficu odpowiedziat:

- Tak. Czy my sie znamy?

- Nie - odrzekt ksiadz, nie czyniac zadnego ruchu, by wyjs¢ z
cienia - ale mamy wspélnego przyjaciela, ktéry prosit mnie, zebym
przekazal panu wyrazy jego najszczerszego zalu, ze nie mogl stawic
sie na umoéwione spotkanie.

Vance zobaczyl, ze ksiadz grzebie w glebokiej kieszeni sutanny, i
spodziewal sie, ze wreczy mu jaka$s wiadomos¢ od Tosiego. Zamiast
tego jednak kaptan wyjat pistolet i wycelowat w niego.



Rozdziat 7

Ksiadz trzymatl bron pewnie, mierzac prosto w twarz Vance'a.

- Nie chce zrobi¢ panu krzywdy, panie Erikson - powiedziat. Zrobit
krok w jego strone, wychodzac z atramentowych ciemno$Sci w
przyémione S$wiatlo koSciota. Byl niski — mial najwyzej metr
sze$¢dziesigt wzrostu — w Srednim wieku, z krétkimi, przylegajacymi
do glowy szpakowatymi wlosami. Nosit okulary w grubych czarnych
oprawkach.

Vance z trudem wydobyt z siebie gtos:

- CO6z... - odchrzaknat nerwowo. -Jesli nie chce pan zrobi¢ mi
krzywdy, moze odlozylby pan te rzecz? - Przerwal, a potem dodat: -
Czy uzywa pan tego podczas mszy? - Probowat zdoby¢ sie na
uSmiech, lecz zrezygnowal, kiedy zobaczyl, ze twarz mezczyzny
stezata. Ten ksiadz traktowat swoja religie powaznie.

- Péjdzie pan ze mna - powiedziat duchowny. Vance nadal stat,
wrosniety w ziemie ze strachu, ale i w odruchu buntu. Nie lubit, gdy
ludzie méwili mu, gdzie ma i$¢, zwlaszcza grozac rewolwerem. Lecz,
pomyslal, to przynajmniej oznacza, ze on nie zamierza mnie zabié...
na razie.

- Gdzie mam i$¢?

- To nie twoja rzecz. - Ksiadz wskazat drzwi. - No, ruszaj. Odstapit
na bok, zeby przepusci¢ Vance'a. Ten zawahat sie.

- Pospiesz sie!

Vance przeszedl obok ksiedza. Gdy znalazt sie w malym
przedsionku, poczul na plecach dotyk chtodnej i twardej lufy
pistoletu.

- Nie prébuj wotaé¢ o pomoc - rzekt cicho mezczyzna.

Vance podszedt do drzwi, pchnat je i wyszedt w ciemna noc. W
chwile péZniej ustyszal za soba jaki§ gluchy odglos i szuranie.
Odwrécit sie i zobaczyl, ze ksiadz usitluje odzyskaé réwnowage,
najwyrazniej potknawszy sie o prég. Vance rzucit sie do ucieczki.

Za jego plecami kaptan zaklal bluZnierczo. Rozbrzmiat huk
wystrzatu. Vance dat nura za zalom wejsScia i przebiegt przed
frontonem koSciota, kierujac sie ku Corso Magenta. Biegt na oslep,



poprawiajac wcigz na ramieniu pasek torby, ktéra walita go w udo.
Gdy dotarl do ulicy, w ciemnoSciach rozlegt sie nastepny strzat.
Poczul, ze kula trafila w papiery w torbie. Wytezajac wzrok obejrzat
sie za siebie i ujrzal w ciemnosciach bezksztaltng czarna plame
rozwianej sutanny. Dostrzegt tez u wylotu lufy blysk kolejnego
wystrzatu, ktérego huk dobiegt jego uszu, gdy kula uderzyta w
budynek po drugiej stronie ulicy. Jak na kogo$, kto nie chciat zrobi¢
mi krzywdy, mruknat do siebie, kropisz cholernie blisko mnie, kolego.

Dwa bliskie trafienia wpompowaty do jego krwi wiecej adrenaliny.
Chwycit torbe w reke i puscil sie sprintem po Corso Magenta,
wrzeszczac po wlosku: ,Ratunku, policja, morderstwo!". Wzdtuz catej
ulicy ludzie zrywali sie z krzykiem od swych obiadowych stotow i
zerkali ostroznie przez otwarte okna.

Rozlegt sie jeszcze jeden strzal, ale tym razem Vance nie miat
pojecia, gdzie trafita kula. Nagle uswiadomit sobie, ze jego dudniace
kroki sa jedynymi, jakie styszy. Wpadt w jakie$ wejscie i zaryzykowat
rzut oka za siebie. Ku swej uldze zobaczyl, ze ksiadz stoi bez ruchu
przy narozniku ko$ciota Santa Maria delie Grazie, jak gdyby nie mogt
sie zdecydowaé, czy ma podjaé poscig. Po czym, gdy krzyki
okolicznych mieszkaficow wzmogly sie, odwrécil sie raptownie i
pobiegl w przeciwnym kierunku.

Drzac ze strachu, Vance przez kilka sekund kulit sie w drzwiach.
Nogi sie pod nim trzesty, gwaltownie tapal powietrze, a jego pecherz
nagle zaczal domagaé sie uwagi. Potem, obawiajac sie, ze ksiadz
mogtby wroci¢, Vance wyszedt na ulice i pobiegl co tchu do
pensjonatu. Dopiero kiedy otworzyt kluczem brame i zaryglowat ja za
soba, pozwolit sobie na chwile odpoczynku.

Winda czekala na parterze. Po raz pierwszy wszedt do niej i
pozwolit, aby to antyczne urzadzenie zawiozto go na gore.

Zamowil taksowke i pojechal na posterunek policji. Nic chcial, by
policjanci zaktécili spokdj w pensjonacie pani Orsini. Spedzil na
komendzie péttorej godziny, wcigz od nowa opisujac oficerowi
Sledczemu wyglad ksiedza.

- Jest pan pewien, zupelnie pewien, ze ten mezczyzna byt
ksiedzem? - dopytywat sie bez przerwy oficer, najwyrazniej pobozny



katolik, a Vance stale odpowiadat mu, ze tak, mezczyzna nosit ksieza
sutanne, cho¢ oczywiscie nie ma zadnego dowodu na to, ze naprawde
byt duchownym.

- Terrorysta - orzekt Sledczy - lub moze cztonek mafii. Policjanci
obejrzeli dziure w jego torbie, przyjeli jego

oSwiadczenie, po czym wypuscili go, upominajac, zeby nie
opuszczal Wiloch bez ich wiedzy. Wspaniale, pomys$lat Vance.

Pojechat takséwka do panstwowego urzedu pocztowo-
telegraficznego na Piazza Vittorio Emanuele II, niedaleko pensjonatu.
Byto kilka minut po wpét do dziesiatej wieczorem, gdy wchodzit
przez wspaniala arkade w ksztal-cie krzyza, z imponujaca kopula ze
szkta i metalu. Po niespelna dziesieciu minutach telefonistka
potaczyta go z Harrisonem Kingsburym w centrali ConPacCo w Santa
Monica. Gdy poprzedniego dnia Vance dzwonit, zeby powiadomié
szefa o Smierci Martiniego, Kingsbury'ego nie bylo w miescie, totez
teraz poczut ulge, styszac w stuchawce jego glos.

- Vance? - zapytatl potentat naftowy. - Czy to ty?

- Tak - odpowiedziat Vance. - Mam...

- To potworne, co stato sie z Martinim - przerwal mu Kingsbury. -
Przychodzi ci do gtowy, dlaczego kto$ mial-by go zabi¢? Czy to moglto
miec jaki$ zwigzek z twoim przyjazdem do Amsterdamu?

Tak - odrzekt Vance. - To brzmi niewiarygodnie, ale sadze ze
istnieje pewien zwigzek. - Przerwal. - Ma pan moje wcze$niejsze
raporty o tych dwéch przypadkach smierci w Wiedniu i Strasburgu...

- I przypuszczasz, ze te zgony sa ze soba powiazane?

- Z poczatku sadzilem, ze to tylko zbieg okolicznosci, ale jesli
doda¢ do tego Martiniego i...

Zadzwonitem do kilku os6b w Amsterdamie i Hadze - wtracit
znowu Kingsbury, zanim Erikson zdotal opowiedzie¢ o swych
dzisiejszych przezyciach. - Podkrecitem

holenderska policje i ich antyterrorystyczne stuzby wywiadowcze.
Sa mi winni pare przystug i poprositem o jedna z nich.

Vance stuchat spokojnie Kingsbury'ego, raz jeszcze podziwiajac
energie swego starego szefa. Ten czlowiek w wieku siedemdziesieciu
trzech lat wcale nie zwalnial tempa. Tak, niemal w kazdym kraju ma



kogos, kto jest mu winien przystugi.

... holenderska policja przydzielita dodatkowych ludzi na peinych
etatach, ktérzy maja zajmowac sie wylacznie rozwigzaniem zagadki
Smierci Martiniego - méwit Kingsbury.

Szefie? - Vance'owi udalo sie wreszcie przerwac¢ jego monolog. -
Mam panu do zakomunikowania co$ waznego.

Zrelacjonowal dramatyczne wydarzenia tego wieczoru oraz
wczesniejsze dzisiejsze wypadki, az do umieszczenia go na liScie
prelegentéw sympozjum poSwieconego Leonardowi da Vinci.

To wspaniale, Vance, ze poproszono cie o wystapienie, ale chce,
zeby$ dzi§ wieczorem ruszyt dupe i wrécit do domu. Chce cie mieé
zywego, ty draniu - powiedzial Kingsbury czule. - W konicu jeste$
moim najcenniejszym geologiem poszukiwawczym. Nie sta¢ mnie na
to, aby cie zabito.

Szefie - powiedziat Vance - rozumiem panska troske. I doceniam
ja. Ale po prostu nie moge tego zostawié. Przeciez obrazitbym pamieé
Martiniego, gdybym wycofat sie i nie wygtosit jutro jego referatu.

Czekal na odpowiedz, lecz styszat tylko cisze.

- To prawda - powiedzial Kingsbury po dlugiej chwili. -Ale w
takim razie chce, zeby$ jeszcze dzi§ wieczorem wyniést sie z tej
brudnej dziury, w ktérej sie zawsze zatrzymujesz i pojechat gdzies,
gdzie nigdy nie mieszkate$ i gdzie nikomu nie przyjdzie do glowy cie
szukac.

- W porzadku - odpart Vance. - Zmienie apartament, ale
zastanawiam sie powaznie, czy powinienem opusci¢ Mediolan, zanim
nie dowiem sie, o co tu chodzi. - Obydwaj wiedzieli, ze kazdy z nich
bedzie chciat postawi¢ na swoim. Obydwaj byli uparci. - Chociaz nie
jestem o wiele blizszy odnalezienia brakujacych stron, niz bylem
miesigc temu, teraz ich odszukanie wydaje mi sie znacznie waz-
niejsze - ciagnatl. Jezeli mi sie to nie uda, wéwczas Smieré¢ trzech
dobrych ludzi - a moze nawet czterech, jesli Tosi r6wniez nie zyje -
pOjdzie na marne.

- Dobrze - zgodzit sie niechetnie Kingsbury.

- Wie pan, ze to prawda - powiedziat z naciskiem Vance. - I niech
mi pan nie méwi, ze nie pragnie pan dosta¢ tych stronic bardziej niz



kiedykolwiek.

- Jasne, Ze jestem zaintrygowany - przyznat Kingsbury.

- Ale chyba nie do tego stopnia, zeby poswieci¢ twoje zycie -czy
czyjekolwiek inne, jesli juz o to chodzi. Poza tym, co mozesz zrobic
takiego, czego nie potrafia wltadze w Holandii i we Wtoszech?

- Mysle, ze pan to doskonale wie, sir - odpart Vance.

- Czy oni naprawde uwierza, ze kto$ zabija, zeby ukry¢ tres¢ paru
papierow majacych kilkaset lat? A gdyby nawet uwierzyli, czy
naprawde potrafiag wytropi¢ zaginione papiery lepiej niz ja?

- Niech to diabli, Vance! - wykrzyknat stary czlowiek.

- Cholernie nie lubie, kiedy masz racje... a zwlaszcza tym razem.
Wiesz, ze moze ci sie co$ staé?

- Nie sadze, zeby trzeba mi o tym przypominaé - powiedziat
Vance, dotykajac palcami gojacego sie rozciecianad lewym okiem i
mys$lac o dziurze w swojej torbie. — Ale to samo moze spotkac
cztowieka, ktéry zabil profesora Martiniego, a ja zamierzam sie
dowiedzieé, kim on jest.

Vance wyobrazil sobie Kingsbury'ego siedzacego za swym
masywnym biurkiem w gabinecie z widokiem na Pacyfik. Kiwajac
glowa, stary bedzie gryzmolit na kartce z notesu ozdobnym
kaligraficznym pismem: ,Zgoda Vance, masz racje. Zatuje, ze tak jest'.

- Rozumiem - rzekt Kingsbury. - I zgadzam sie. Ale chce, zebys ty
zgodzit sie, abym ci pomégl. Zastepca szefa wloskiego wywiadu to
moj stary przyjaciel. Zadzwonie do niego. Chce, zebys przyjat kazda
pomoc, jakiej ci udzieli. Czy wyrazam sie jasno?

PéZniej tego wieczoru Vance kupit p6t butelki Barolo i pojechat do
hotelu Hilton. Miat zamiar wréci¢ do pensjonatu po swoje rzeczy
nazajutrz. Siedzial po ciemku w swym nowym pokoju hotelowym, pil
wino i obserwowat ruch uliczny w dole. W koncu spuscit rolety i
wéliznat sie do tézka.

Noc mial niespokojna. Az do $witu wcigz od nowa $nit mu sie ten
sam koszmar. Za kazdym razem byl znowu w kosciele Santa Maria



delie Grazie, a ksiagdz mierzyt do niego z rewolweru. W ostatnim $nie
ksiadz wyszczerzyt ze-by w ohydnym u$Smiechu poSmiertnej maski i
raz za razem pociggal za cyngiel. Vance obudzit sie, gdy kule
rozszarpywatly jego ciato.



Rozdziat 8

Niedziela, 6 sierpnia

Bezlitosne, palace promienie o$lepiajacego Srédziemnomorskiego
stofica padaly nieprzerwanie na dachy doméw Mediolanu i na glowy
jego mieszkancow. Wysysaty kazda krople wody, zamieniajac suchy
skwar w parujaca wilgotna meczarnie. Nawet doskonaly system
klimatyzacyjny, ktéry =z cichym szumem nawiewal potoki
balsamicznie chlodnego powietrza do sali konferencyjnej, nie mogt
sprostaé tej temperaturze.

Suzanne Storm, klngc cicho, wusilowala chusteczkami
higienicznymi wytrze¢ z twarzy pot, zanim S$cieknie struz-kami i
zniszczy jej starannie potozony makijaz. Dyrektor sympozjum
poSwieconego Leonardowi da Vinci siedzial ze stoickim spokojem
przed podium w stosownie pozapinanym garniturze. Jednakze
pozostali uczestnicy sympozjum pozbyli sie marynarek oraz krawatow
i podwineli rekawy koszul.

Dajcie mi suchy upat Florencji albo Los Angeles, a zamienie sie w
jednej chwili, westchneta w duchu Suzanne. Po raz tysieczny tego
dnia poruszyla sie niespokojnie na krzeSle i wygtadzila zagniecenia
sp6dnicy. Wysianie jej przez redakcje Haute Culture do
zrelacjonowania tej konferencji to czysta strata czasu i pieniedzy. Jest
oglupiajaco nudna, pomyS$lata. Czy mozna umrze¢ ze S$miertelnej
nudy? Ludzie tu byli jeszcze mniej interesujacy niz nadeci nudziarze,
jakich musiala zabawia¢ na przyjeciach jej ojca, kiedy byt
ambasadorem we Francji.

Sttumita ziewniecie i starta krople potu, sptywajaca po karku.
Powinna byla dzisiaj wysoko upia¢ wlosy. Ale chlodny ranek nie
zapowiadat tak skwarnego popotudnia.

Siegnela reka do tylu, zebrala swoje jasnokasztanowe sploty i
uniosta je na chwile z szyi, a potem puscita i potrzasneta gtowa, zeby
znowu ulozyly sie réwno. Zerknela na piageta na przegubie:
dochodzito wpo6t do czwartej. Jeszcze tylko jeden referat, a potem
przyjecie. Juz teraz dalaby wiele za dobrze schtodzone martini.

Rozejrzala sie i stwierdzila, ze nie tylko ona przysypia, odurzona



narkotykiem monotonnego glosu prelegenta. Zajrzata do programu.
Nastepny przewidziany méwca przynajmniej nie byl mdty i nijaki.
Juz raczej, pomys$lala, jest troche nazbyt interesujacy i nazbyt
ekscentryczny, aby by¢ wiarygodnym, a juz z pewnoSciag za mato
bezbarwny, by mogla traktowa¢ go powaznie jako uczonego
specjaliste od Leonarda da Vinci.

Psiakrew, znowu to samo, skarcita sie w duchu.

Cofneta sie myslami o miesigc. W wieczornych wiadomosciach
zobaczyta wowczas migawke z konferencji prasowej, na ktoérej
Harrison Kingsbury oznajmit o odkryciu przez Eriksona falszerstwa w
niedawno zakupionym kodeksie. Nadano fragment, kiedy
zakwestionowala wnioski Eriksona. Wygladala tam na straszna
wiedz'me. Czy naprawde taka byla? Czy to rzeczywiscie mogta by¢
ona? Zastanowita sie nad sposobem, w jaki przeprowadza wywiady i
wypytuje ludzi, a potem znéw pomyslata o Eriksonie.

Nie, uznata, nie zadawala innym ludziom pytan tak szorstko jak
jemu. Przez ostatnie dwa lata, odkad pracowata dla Haute Culturt,
wielokrotnie sie na niego natykata. Swiatek sztuki jest tak maly i
ciasny, Ze ci sami ludzie stale maja ze soba do czynienia. Podobnie
jak swiatek Ivy League i innych najwiekszych uczelni wschodniej
czeSci Stanoéw. Po raz pierwszy spotkala Vance'a Eriksona podczas
swego pierwszego roku w college'u Skidmore, na przyjeciu z okazji
zjazdu absolwentéw. Erikson wilasnie podjat uzupeiniajace studia
magisterskie w Massachusetts Institute of Technology i wszystkie jej
przyjaciotki uwazaty, ze jest szalenie atrakcyjny - zupelnie inny niz
typowe mole ksigzkowe z MIT-u. Towarzyszka Eriksona na ten
wieczOr, réwniez absolwentka Skidmore, pysznila sie niczym
drogocennym klejnotem, nim i jego nieciekawymi przezyciami
hazardzisty.

- WyobraZcie sobie tylko, by¢ wykopanym z kasyna w Monte Carlo
za to, zZe jest sie zbyt dobrym graczem! -podlizywali mu sie wszyscy.
Wszyscy oprocz niej. Gdy inni topnieli od spojrzen intensywnie
btekitnych oczu Vance'a Eriksona i jego szelmowskiego usmiechu, ona
zachowywata rezerwe. Wydat jej sie zbyt zuchwaly i zadufany w
sobie. Za kogo sie mial, zeby tama¢ towarzyskie konwenanse? Czy



sadzil, ze wszystko ujdzie mu na sucho? Ona tak nie myS$lata.
Wypehiata swoje obowiazki na przyjeciach dyplomatycznych ojca.
Moze nie sprawialyjej przyjemnosci, ale rzetelnie sie z nich
wywiazywala. Ten zbyt pewny siebie mlody cztowiek obrazat
poczucie obowigzku Susanne Storm.

Lecz teraz, tego upalnego niedzielnego popotudnia w Mediolanie,
wlasne mysli nie dawaly jej spokoju. Powrécito dreczace
wspomnienie tamtego telewizyjnego programu i wiasnych zachowan.
Czy mozliwe, ze mylita sie co do Eriksona? Wszystko to bylo takie
zagmatwane.

Tymczasem prelegent, stabowity stary czlowiek z uniwersytetu w
Padwie, powldczac nogami zszedt z podium, wspomagany przez
jednego z pracownikéw dyrektora. Jego miejsce zajat sam dyrektor i
zaczal przedstawia¢ Vance'a Eriksona, odczytujac jego dokonania z
zadrukowanej kartki. Susanne po raz pierwszy przyznata sama przed
soba, Ze istotnie sg imponujace.

Przygladala sie, jak dyrektor zakonczyl prezentacje, a Erikson
przemierzyl energicznym krokiem estrade i wszedt na méwnice. Na
sali wyraZznie wyczuwalo sie poruszenie; ludzie sie ozywili i patrzyli z
zaciekawieniem. Nowo przybyli zapelniali miejsca, ktore przez caty
dzien przewaznie Swiecity pustkami.

Wszystko przez ten jego energiczny chod i pewnosé siebie,
pomyslata. Nie, to co§ wiecej niz pewnos¢ siebie. On na to gwizdze,
uswiadomita sobie. On naprawde gwiz-dze na to, co ludzie o nim
mys$la. Ze swego miejsca w dwunastym rzedzie obserwowata jego
oczy, gdy stal na podium ozywiony, zniewalajacy, czekajac az
umilkng oklaski. Suzanne Storm nie znositla przyznawaé sie do
pomytek, ale teraz pomyslata, ze by¢ moze sie myli. Przynajmniej,
powiedziata sobie, gdy Erikson zaczat odczyt, powinnam da¢ mu
jeszcze jedna szanse - uczciwa szanse.

Vance uSmiechat sie, czekajac az oklaski ucichng. Rozejrzat sie po
sali i dostrzeglt mnostwo znajomych twarzy. Ponadto w pierwszym



rzedzie siedzial opiekun, ktérego przydzielit mu znajomy policjant
Kingsbury'ego. Mezczyzna byl potezny, groZny i zupelnie tutaj nie
pasowat. Dzi§ rano czekal na niego przed drzwiami i tazit za nim
wsze-dzie jak zagubiony szczeniak... to znaczy, o ile zagubione
szczeniaki nosza pistolety maszynowe uzi.

Nagle Vance spostrzegt Suzanne Storm i poczut ucisk w zotadku.

- Cholera - mruknat pod nosem.

Z ociaganiem skierowat wzrok na stronice referatu Martiniego,
ktérych marginesy pokryte byly jego wlasnymi, pospiesznie
nagryzmolonymi dopiskami. Od tamtego pierwszego razu, kiedy
spotkal ja w Skidmore... Co takiego moégt wtedy powiedziec¢? Co
takiego zrobil? Doszedt do wniosku, ze cokolwiek to bylo, wrécito
teraz, zeby go przeSladowac.

Oklaski powoli ucichty i Vance zaczat méwié:

- To mialo by¢ wystapienie Geoffa Martiniego, nie moje. Jestem
dzi$ tylko posrednikiem i mam nadzieje, ze oddacie mu cze$¢, widzac
tym miejscu jego, a nie mnie. Bowiem we wszystkim, co wiem o
Leonardzie, jest czastka wspaniatlomyslnosci i geniuszu profesora.

Vance kontynuowat swoj hotd dla Martiniego, opisujac olbrzymi
wktad badacza w studia nad Leonardem i opowiadajac, jak Martini
znalazt go w matym pubie przy kampusie uniwersytetu Cambridge i
zmienil bieg jego zycia. Kiedy konczyt, oczy mial wilgotne, a jego gtos
ztagodniat. Spostrzegl, ze wielu stuchaczy podziela jego poczucie
straty.

- Jednakze powinniSmy kontynuowa¢ prace profesora Martiniego -
powiedzial, kierujac spojrzenie na lezace przed nim kartki - i sprawic,
by jego dzielo pozostato zywe, mimo iz on niczego juz nie napisze.

- Tak jak od innych renesansowych artystow — zaczal bez zadnych
wstepéw - od Leonarda rowniez oczekiwano, ze bedzie czym$ wiecej
niz tylko artysta. I rzeczywiscie, podobnie jak wspétczesny mu Michat
Aniot, Leonardo byt znakomitym architektem wojskowym i urbanista.
Podczas gdy Michal Aniot zaprojektowat od nowa fortyfikacje
warownego miasta Florencji, Leonardo wykorzystywal swe
uzdolnienia dalej na p6inoc, gdzie stuzyt jako inzynier wojskowy pod
rozkazami Cezara Borgii oraz hrabiego Lodovico Sforzy, ksiecia



Mediolanu, ktéry wzniost ten wspaniaty zamek.

- W istocie jest to dziedzina, ktérej profesor Martini poswiecit...
poswiecil najwiecej swego czasu - skomentowat.

Po czym méwit dalej, jedynie sporadycznie korzystajac ze swych
notatek. Przygotowatl grunt, napomykajac krotko o kilku
wspétczesnych wynalazkach wojskowych, wymyS$lonych wcze$niej
przez Leonarda: todzi podwodnej, opancerzonym czotgu,
spadochronie, akwalungu, helikopterze oraz prymitywnych formach
pociskéw sterowanych i broni artyleryjskiej. Nie zatrzymat sie dluzej
przy zadnym z nich, gdyz byly to sprawy dobrze znane zebranym.

Oczywiscie, technologia w roku 1499 nie potrafita nadazy¢ za
umystem Leonarda. Jego pomysty byly w owym czasie niemozliwe do
zrealizowania, poniewaz trzeba bylo dopiero postepu w metalurgii,
elektronice i chemii, zeby mozna je bylo wykorzysta¢ w praktyce.
Wazne jest jednak, aby zdaé sobie sprawe, ze jego wynalazki byty
gotowymi koncepcjami, ktére musialy jedynie zaczekaé, az dogonia je
stulecia rozwoju cywilizacji.

Nigdzie nie wiedza o tym lepiej niz w zakladach przemystowych
Kruppa - powiedzial Vance, wychodzac zza mOéwnicy i opierajac sie o
nia niedbale prawym tokciem. - Chociaz rodzina Krupp juz od
szesnastego stulecia zajmowala sie wytwarzaniem oreza i zbroi, w
dziewietnastym wieku popadta w klopoty finansowe i w roku 1870
byta bliska bankructwa. I wlasnie wtedy Alfred Krupp odkryt rysunek
Leonarda przedstawiajacy dziato odtylcowe.

Pomyst dziata odtylcowego stanowil radykalna nowos¢. Zatoga
artyleryjska nie musiataby juz tadowac swej broni od lufy i wystawiac
sie przez to na ogien wroga. Tak wiec Krupp postanowil zbudowac
dziato Leonarda da Vinci. Reszta to juz historia: realizacja projektu
Leonarda dZzwigneta z kryzysu zaklady zbrojeniowe Kruppa i firma
rozwijala sie, by wreszcie sta¢ sie najwiekszym na Swiecie
producentem broni, dostarczajacym ciezkie opancerzenie i potezna
bron artyleryjska na uzytek hitlerowskiego Blitzkriegu.

Zastanowcie sie nad tym - ciggnat Vance, znizajac glos. - Pomyst
geniusza z pietnastego wieku nieomal pokonal potaczone armie
podczas dwudziestowiecznej wojny. - Przerwal. W sali panowata



cisza, ktéra zaktdcat jedynie szum klimatyzacji. - Zdumiewajace, ze
geniusz tego cztowieka jest nadal zywy i nawet w dzisiejszych czasach
wywiera na nas wplyw.

A staje sie to jeszcze bardziej intrygujace, kiedy weZ-miemy pod
uwage, ze Leonardo da Vinci nienawidzil wojny. Nazywat ja
bestialissima pazzia - najbardziej bestialskim szalefistwem. Mimo to
wciaz wymys$lat rozmaite rodzaje broni, poniewaz wiedzial, ze jedyna
rzecza gorsza od prowadzenia wojny jest jej przegranie. Tak wiec dla
swych wspétczesnych wynalazt dziato oraz niezwykty zestaw katapult
i kusz, za$§ dla naszych czaséw todzie podwodne i helikoptery. W
istocie jeden z jego wynalazkoéw - urzadzenie namiarowe - musiat
zosta¢ powtOrnie wynaleziony przez Sperry Gyroscope Corporation i
zostal wykorzystany jakowsparcie nawigacyjne dla bombowcow
wysokiego putapu. Ale w kodeksach Leonarda znajduja sie tez szkice
precyzyjnych urzadzen nawigacyjnych, nad ktérych powtoérnym
wykonaniem wspétczesni naukowcy i inzynierowie trudzili sie przez
cale lata.

Atmosfera w sali wykladowej byla naelektryzowana. Wszyscy
utkwili spojrzenia w prelegencie, jakby wchtaniali w siebie jego
entuzjazm. Nawet Suzanne Storm wpatrywata sie w Eriksona szeroko
rozwartymi oczami, a jej twarz zastygta niczym w transie.

A pochodza one tylko z tych kodekséw, ktore nie zaginety -
podkreslit z naciskiem Vance. - Wiemy za$, ze w ciggu stuleci tysiace
stron pism Leonarda zginelo badZz wuleglo zniszczeniu. Jakie
niespodzianki moglibySmy w nich znalez¢? Jakie odkrycia - albo
zagrozenia - mogly zawierac?

Pamietajmy, ze w liScie do hrabiego Sforzy Leonardo podkreSlat
swe militarne talenty i pisat, iz wynalaz! bron tak straszliwa, ze waha
sie, czy przela¢ swo6j pomyst na papier, w obawie by nie dostal sie w
rece zlych ludzi! Niektorzy uczeni uwazaja, ze Leonardo mial na
mysli t6dZ podwodng; inni jednakze przypuszczaja, ze chodzi tu o
jaki$ nieodkryty jak dotad wynalazek, opisany w ktéoryms$ z
zaginionych papieréw.

- Niezaleznie od faktu, czy owe przypuszczenia sa prawdziwe, czy
nie - ani tego, czy kiedykolwiek uda sie to definitywnie rozstrzygna¢ -



jedna rzecz w odniesieniu do Leonarda da Vinci wydaje sie
niewatpliwa: ten cztowiek byt wizjonerem, praktycznym wizjonerem.
Nienawidzit wojny, lecz zarazem zdawal sobie sprawe, ze jest
nieunikniona. Za$s uSwiadomiwszy sobie nieuchronno$¢ wojny,
dostrzegt konieczno$¢ wynalezienia wojennych broni, zeby jego
stronnictwo mogto odnie$¢ zwyciestwo. Sam Leonardo tak wyjasnit
swoéj dylemat: ,Zagrozony przez zadnych wiladzy tyranéw, wynajduje
Srodki ataku i obrony po to, aby zachowaé najwazniejszy dar Natury,
jakim jest Wolnos¢".

- I tak tez jest dzisiaj.

Sala wybuchla brawami. USmiechajac sie Vance zebrat papiery i
podziekowal, lecz jego stowa utonely w morzu oklaskéw. Ale gdy
zszedl z podium, uSmiech spelzt mu z twarzy, gdyz ochroniarz
uprzejmie, lecz stanowczo zajal miejsce przy nim i skingwszy mu
glowa, jat omiataé wzrokiem audytorium, szukajac
niebezpieczenstwa, zanim zdazy sie ono ujawnic.

Wygloszenie referatu Martiniego bylo tego popotudnia ostatnim
punktem programu konferencji. Po nim zaplanowano cocktailparty.
Kiedy Vance skonczyt rozmowe z sympatykami w sali wykladowej i
wyszedl na zamkowy dziedziniec, gdzie odbywato sie przyjecie,
dochodzita sz6-sta. Ku jego przerazeniu, pierwsza osoba, ktora
przecisne-ta sie przez tlum, zeby sie z nim przywitaé, byta Suzanne
Storm.

Podeszta do Vance'a w momencie, gdy brat od barmana drinka.

Naprawde ich pan podbit - powiedziata zyczliwie.

Przypuszczam, ze zarobilem przez to kolejng kreche w pani
notesie - rzekl. Przygladat sie jej wyczekujaco znad brzegu kieliszka
zimnego biatlego wina i dostrzeglt w zielonych oczach dziennikarki
krotki btysk gniewu.

No c6z, skoro pan tak uwaza - odparta spokojnym tonem. -
Wiasciwie podesztam, zeby powiedzie¢ panu komplement.

- Komplement? - Potrzasnat sceptycznie gtowa. — Od dwéch lat jest
pani... - Przerwal, uSwiadomiwszy sobie nagle, ze jego antagonistka
traktuje go dzi$ zgota inaczej niz zwykle.

- Prosze dokonczy¢ - zachecita. - Zaczal pan co§ méwié. Popatrzyt



na nig uwaznie. Czy ona znéw co$ knuje? Czy tez udawajac zyczliwa,
wyciagga przyjazng dlon tylko po to, by za chwile podstawi¢ mu noge?

- Chcialem powiedzieé... - urwal, opanowujac obawe i cheé
uprzedzenia jej ataku - ze biorac pod uwage nasze dotychczasowe
kontakty, komplement jest ostatnia rzecza, jakiej bym sie po pani
spodziewatl.

- Tak... a wiec... - spojrzata na niego; chciata go przeprosié, ale nie
potrafila sie do tego zmusi¢. Nic nie dowiodlo jeszcze, ze sie co do
niego mylita. Niemnie;j...

- A wiec? - powtérzyl, aby przerwaé przedtuzajaca sie cisze.

- A wiec... - szukata odpowiednich stéw, ktére wprowadzityby do
ich rozmowy zyczliwy ton, lecz zarazem nie oznaczaly catkowitej
kapitulacji -... moje pismo wyznaje pewne standardy...

- Za$ ja ich nie speliam. Czy wtasnie to chce pani powiedzie¢?
C6z, mOwi to pani za kazdym razem, kiedy sie widzimy i pisze w
kazdym artykule na moéj temat. Znam te inwektywy na pamiec -
szybko wyrzucat z siebie stowa -wiec doprawdy nie ma potrzeby ich
powtarzaé. - Popatrzyl na nig gniewnie. Ta ki6tnia wisiala w
powietrzu juz od dawna i teraz powitat ja z zadowoleniem. Niegdys$
puszczat krytyczne uwagi Susanne Storm mimo uszu, lecz w koncu
jego cierpliwo$¢ sie wyczerpata. Niech to diabli, ma chyba prawo
zadaé pare cioséw w samoobronie!

Wpatrywali sie w siebie w napieciu.

- Moglby pan przynie$¢ mi drinka? - poprosita uprzejmym tonem,
usitujac powsciagnaé ztos¢ i powiedzieé¢ co$ neutralnego, aby zyskac
czas na opanowanie sie.

- Mysle, ze moze pani doskonale sama to zrobi¢, panno Storm -
odparl, odwracajac sie do kustosza muzeum w Antwerpii, ktory
pojawit sie u jego boku i najwyrazniej chciatl z nim porozmawiad.

- Magnifique - rzekt tamten, Sciskajac mu dion. - Cho¢ gleboko
zalujemy, ze profesor Martini od nas odszedt, jesteSmy wdzieczni, ze
kontynuuje pan jego prace. Nieprawdaz, Janie? - zwrdcil sie do
stojacego przy nim mtodszego mezczyzny.



Suzanne Storm z morderczym blyskiem w oku odwrdcita sie od
nich na piecie i zaméwila martini. Ulokowata sie obok stotu z
kanapkami i tapczywie pijac drinka, przygla-data sie Eriksonowi w
koétku admirator6w. Wysaczyta swoéj koktajl, wzieta nastepny, po
czym podryfowata na skraj grupy otaczajacej Vance'a. W miare, jak
ludzi ubywato, przysuwata sie coraz blize;j.

Vance udawal, ze jej nie dostrzega, unikat jej wzroku i robit
wszystko, zeby nie dopusci¢ do ponownej rozmowy.

- Panie FErikson - powiedziata glosno Suzanne. Wszyscy
zgromadzeni woko6t Vance'a odwrdcili sie i spojrzeli na nia, a potem
znowu na niego. - Czy moge chwile z panem porozmawiac?

Mial juz co$ odpowiedzieé¢, ale zauwazyl, Zze wszyscy na niego
patrza. Zrezygnowat wiec i bez stowa poszedt za Suzanne w ustronny
kat dziedzinica.

- Po co, u diabta, to wszystko? - zapytat z irytacja. — Czy nie
zrobita juz pani dos¢, zeby zniszczy¢ mnie i mojq reputacje? Dlaczego
pani...

- Do cholery, niech mi pan da doj$¢ do stowa! - rzekla ostro. -
Gdyby zechciat sie pan na moment zamknaé, dowiedziatby sie, ze
prébuje zawrze¢ z panem rozejm.

- Rozejm? - Vance zmarszczyt brwi. - To przeciez pani bez przerwy
mnie atakuje.

Suzanne z wysitkiem przetkneta $line.

- Ma pan racje - przyznata.

Vance, kompletnie oszotomiony, spojrzal na nia oghlupiatym
wzrokiem.

- Ja mam racje? - powiedzial niepewnie. - Czy sie nie
przestyszatem? Powiedziala pani, ze mam racje?

Skinela glowa.

- Co do rozejmu — zaznaczyta. — Tylko co do rozejmu. Vance
zastanawiat sie dtuga chwile, a potem z niedowierzaniem pokrecit
glowa.

- Nie rozumiem.

- Czego pan nie rozumie?

- Dlaczego?



- Co dlaczego? - zapytala z irytacja. - Méwi pan bez sensu.

- Dlaczego nagle wystepuje pani z pokojowa propozycja?

- Poniewaz... poniewaz teraz inaczej oceniam... nie, to nieprawda.
Po prostu usituje rozstrzygnaé, czy istotnie traktowatam pana tak Zle,
jak pan wydaje sie sadzic.

- Ale dlaczego teraz? - dopytywal sie. - Dlaczego tutaj, w
Mediolanie, na tej konferencji?

- Nie wiem - odparta szczerze.

- Po raz pierwszy widze, ze nie potrafi pani odpowiedzie¢ na
jakie$ pytanie.

Wciagnela powietrze przez zeby, po czym glosno je wypuscita.

- Dobrze - rzekt Vance. - Rozejm. - Twarz Suzanne nieco sie
rozpogodzita. -Ja bede uwazat na to, co moéwie, a pani na to, co pisze.
Umowa stoi?

Kiwneta glowa.

- Stoi.

- Wiec czego pani ode mnie oczekuje? - zapytal. -Wiem, Ze nie
chce przeprowadzi¢ pani ze mna wywiadu. A zatem? Moge pokazaé
pani miasto... no, wie pani, do artykulu na temat Mediolanu Leonarda
da Vinci, czy czego$ w tym rodzaju.

- Nie, nie o to mi idzie - cho¢ pomyst jest naprawde Swietny. W
istocie chcialabym sie dowiedzieé... - Zastanowila sie, jak taktownie
uja¢ w stowa swoje mys$li. - Chcialabym sie dowiedzieé¢, jak pan
potrafi pogodzi¢ prace na pelnym etacie z zachowaniem swojej
reputacji wybitnego specjalisty od Leonarda.

Niezle, uznata. Przynajmniej nie powiedzialam tak, jak
poczatkowo zamierzatam: ,Chciatabym sie dowiedzie¢, czy naprawde
zastuguje pan na te reputacje, czy tez zawdziecza ja umiejetnoSci
bajerowania ludzi, zademonstrowanej na dzisiejszym wyktadzie".

- Nie jestem pewien, czy rzeczywiscie wlasnie o to pani chodzi -
powiedzial domyslnie. -Ale wezme pani stowa za dobra monete. W
zamian chce sie dowiedzie¢, dlaczego od dwoch lat poSwieca mi pani
tyle uwagi.

- Dobrze - zgodzita sie i wyciagnela reke. UScisnat ja i poczutl, ze
jest chtodna i wilgotna. No prosze, grozny rekin ludojad, ktéry od w



dwoch lat obgryza mu tytek w swych artykutach, jest nerwowy. Moze,
pomys$latl, ona naprawde ma uczciwe zamiary.

- No wiec, kiedy zaczniemy? - zapytat.

- A jak bytoby dla pana najdogodniej?

- Céz, jeszcze przez jakis czas nie wréce do Stanéw - Wyjasnit.

- Ach - powiedziata domyslnie. - Kodeks Kingsbury'ego. Sir Gawain
w poszukiwaniu $wietego Graala. - Nie zabrzmiato to sarkastycznie.

- Zgadza sie - odrzekt spokojnie. - Wiec jesli zalezy pani na czasie,
bedziemy musieli zatatwi¢ to tutaj.

- Nie mam nic przeciwko temu. - USmiechnela sie. -Moze zjemy
razem obiad? No wie pan, neutralny teren, tamanie sie chlebem i tak
dalej?

- Swietnie. Kiedy - dzisiaj?

- Dzi$ nie moge — powiedziata przepraszajagcym tonem. -Jestem
juz umowiona. - Vance wzruszyl ramionami. - Ale jutro i pojutrze
wieczorem bede wolna. Jesli pan woli, moglibySmy spotkaé sie na
lunchu.

- Nie, nie, obiad mi odpowiada. Wprawdzie zazwyczaj Wole
przekasi¢ tylko co§ w potudnie, ale... - Popatrzyl w gore, zastanowit
sie i zmienit zdanie: - Co pani powie na lunch jutro... o pierwszej w
tej restauracji trattorii w Gallerii Vittorio Emanuele? MoglibySmy
zjesc cos lekkiego.

- Dobrze. Gdzie sie uméwimy?

- Spotkajmy sie w potudnie przy agencji British Airways.

Zgodzita sie, a potem odwrécita glowe, zauwazywszy kogo$§ w
tlumie gosci.

- Jestjuz osoba, z ktéra sie umoéwilam - powiedziata rzeczowo,
wskazujac wysokiego blondyna, ktéry wydat sie Vance'owi mgliscie
znajomy. Ustyszal, ze Suzanne, lawirujac z gracja miedzy zbitymi
grupkami ludzi, zawotala tamtego po imieniu. Zabrzmiato to jak
Elliott albo Edward. Oboje szybko znikneli w ttumie, ktebigcym sie na
dziedzinicu.



Rozdziat 9

Poniedziatek, 7 sierpnia

Lagodny wietrzyk przewiewat strzeliste sklepione arkady Galerii
Wiktora Emanuela II, przynoszac tak poza-dana ulge od niezno$nego
upatu, gnebiacego Mediolan od dwdéch dni.

Lecz Vance Erikson nie odczuwat zadowolenia ani ulgi, gdy -
rozdrazniony i zniecierpliwiony - stal, opierajac sie o zamkniete na
ghucho drzwi agencji British Airways. Po drugiej stronie galerii, w
odlegtosci okoto trzydziestu metréw, widniata modnie ubrana, lecz
nadal masywna sylwetka jego ochroniarza, przyciagajaca pelne
podziwu spojrzenia przechodzacych kobiet. Mezczyzna udawat
zainteresowanie ksiazkami na wystawie, ale w rzeczywistosci
obserwowat odbicie w szybie i z pewnoscia nic nie uchodzito jego
uwagi.

Tosi zaginat i nikt nie znal miejsca jego pobytu. Nie zjawil sie na
sympozjum, a Vance bez powodzenia prébowat zlapaé go
telefonicznie w jego gabinecie uniwersyteckim w Bolonii.

Policja wezwata Vance'a dzi§ rano, by dowiedzie¢ sie wiecej o
napastniku z koSciota Santa Maria delie Grazie.

Oficer $ledczy, ktéry go przestuchiwal, zachowywat sie nieomal
tak, jakby to Vance osobiscie byl odpowiedzialny za znikniecie
Tosiego. Wypytywal go o narkotyki, zwiazki z mafia i ,niepewnymi
politycznie" elementami. Nie? Jest pan tego catkiem pewien, panie
Erikson? Vance wrécil potem na konferencje, zeby wystuchaé¢ innych
wystapien, ale rosnacy niepokdj nie pozwolit mu sie skupié¢ czy
chocby usiedzie¢ bez ruchu. Przez reszte poranka wedrowat ulicami,
co pomogto mu zebra¢ mys$li. Obawiat sie, ze zabdjca Martiniego
sprébuje ponownie zaatakowac. I ze mediolafiska policja podejrzewa
go o udzial w zaginieciu Tosiego. Jesli sytuacja sie pogorszy,
pomyslal, bede musial zadzwoni¢ do Kingsbury'ego i wynajac
adwokata.

Spojrzal na zegarek. Suzanne Storm byla juz spdZzniona o
trzynascie minut. Niepewno$¢ co do pobudek tej kobiety réwniez nie
dawata mu spokoju. Dlaczego po latach 'wrogosci stala sie nagle tak



przyjaznie do niego usposobiona? Co zamys$lata? Nie potrafil jej
zaufaé. Od czasu rozstania z Patty w ogodle nie ufat ludziom. Tamtego
wieczoru w Skidmore, kiedy po raz pierwszy sie spotkali, pr6-bowat
sie czego$ o niej dowiedzieé, lecz pdZniej stale dochodzitlo miedzy
nimi do awantur. Mimo to pociagata go. Ale ktérego mezczyzny by
nie pociggata? Byl to z jego strony przejaw raczej emocji niz
rozsadku.

Z zadumy wyrwat go szybki, ostry stukot obcas6w na betonie.
Odwrécit sie i ujrzal spieszaca ku niemu Suzanne w obcistej
eleganckiej, zielonej sukience z jedwabiu.

- Przepraszam za spdZnienie - zawotata.

Vance na chwile zapomniat, ze ta kobieta wykorzystywata kazda
okazje, by wbi¢ mu n6z w plecy, i az do wczorajszego popotudnia nie
powiedziala mu jednego milego stowa. Zapatrzyt sie na nia- na jej
klasyczne wysokie koSci policzkowe, na sposob, w jaki jedwab
przylegat do ksztaltnego ciala. Przez moment oczarowala go jej
zmystowos¢ i czysto fizyczny powab. Lecz za chwile niemal
niedostrzegalnie potrzasnal glowa i opamietat sie. Znéow byla dla
niego tylko zlosliwym krytykiem sztuki; nie mial wobec niej zadnych
zobowigzan.

- Przepraszam - powtorzyla, tym razem stojac juz przy nim. - Nie
mam zwyczaju sie spézniad, ale...

- W porzadku - uciat Vance. - Dalo mi to czas na zastanowienie.
Myslatem, ze moglibySmy zjes¢ tutaj - powiedzial, wskazujac
restauracje ze stolikami na chodniku po drugiej stronie pasazu - ale...

Sceptycznie przechylita glowe na bok.

- C6z, ubrata sie pani dzi§ jak ksiezniczka. - Och, do diabta,
pomys$lat. Zamierzyt to zartobliwie, a wyszto przypochlebnie i
stuzalczo. - Chciatem tylko powiedzie¢, ze powinnisSmy péjs¢ gdzies,
gdzie docenia pani elegancje.

- O Boze, Erikson - zripostowala figlarnie Suzanne -jest pan dzi$
niezwykle uprzejmy i dzentelmenski. Nawet jak na inzyniera
naftowego.

W kwadrans pézniej siedzieli wygodnie przy wielkim stole w
restauracji Chez Jules na Via Montenapoleone. W tle rozbrzmiewaty



cicho dzwieki opery Verdiego, wytwornie Sciszone rozmowy, Smiech
sotto voce i delikatne, sttumione odglosy spozywania positku przez
ludzi, kt6-rych maniery wykluczaja brzeczenie srebrem sztuécéw o
porcelane talerzy.

Suzanne zdawata sie czu¢ w tym otoczeniu zupelnie swobodnie i
nie wygladata na speszona ani spieta. Sala byla przestronna, ze
skrzacymi sie krysztalowymi zyrandolami, boazeria z ciemnego
drewna oraz srebrnag i porcelanowa zastawa. Wszystko to stanowito
jedynie oprawe dla wiszacych na Scianach obrazéw renesansowych
mistrzOw. Vance juz je znal, wiec pochylit sie i odezwat cicho do
Suzanne:

- Botticelli. - Wskazal jeden z nich nieznacznym ruchem glowy,
gdyz nie wypadato tu pokazywa¢ niczego palcem. - A to Bramante.

- Vance! - Donos$ny glos zakldcit pieczotowicie piele-gnowany
spokdj restauracji. Wszystkie glowy odwrécity sie w strone
wolajacego - ubranego ze spokojna elegancja, wysokiego
dystyngowanego mezczyzny z czarnymi wlosami i nienagannie
przystrzyzonym wasem. - Vance, czy to naprawde ty?

Mezczyzna ruszyl posuwistym krokiem przez sale, lawirujac z
wdziekiem miedzy stolikami oraz kelnerami i ich pomocnikami. Jules
Graziano mial oliwkowa cere Wlocha i wysokie kosci policzkowe
Francuza. Podchodzac do Vance'a blysnal w uSmiechu nieskazitelnie
biatymi zebami. W ciszy stycha¢ byto tylko arie Verdiego, goscie zas$ -
z kté-rych wielu nalezalo do elity Mediolanu - rozgladali sie, na ile
tylko pozwalat im konwenans, aby zobaczy¢, kim jest czlowiek tak
wyjatkowy, ze Graziano naruszyl dla niego starannie zaaranzowany
spokdj swej restauracji.

Jules objat Vance'a, a potem obrdcit sie do Suzanne.

- Jest pani zbyt piekna dla tego drania - rzekl, przyciskajac
teatralnym gestem jej dton do ust. - Prosze mu powiedzieé, zeby sobie
poszedl, a my zjemy razem lunch. Polece szefowi kuchni, zeby
przygotowal najwspanialsze potrawy na Swiecie.

- Suzanne - przerwal mu z uSmiechem Vance - poznaj Julesa
Graziano, najwiekszego zigolaka w calym Mediolanie i wtasciciela tej
garkuchni.



- Jestem zaszczycona - powiedziata.

- O nie, to ja jestem zaszczycony - odparl, wzdychajac i wpatrujac
sie w nig z zachwytem. Gawedzili jeszcze przez kilka chwil, po czym
Graziano wybiegl z sali, zeby zamoéwi¢ dla nich jakie$ specjalne
potrawy.

Ochroniarza Vance'a posadzono dyskretnie przy niewielkim
stoliku koto okna; dwie palmy skrywaly go niemal catkiem. Siedziat
nieruchomo i tylko czujnym wzrokiem nieustannie omiatat otoczenie.
Vance zaczynat watpié, czy w ogoéle jest istota ludzka; nie widziat
nigdy, zeby co$ jadt czy korzystal z toalety.

- Powinnam cie zamordowaé - powiedziata Suzanne do Vance'a
tonem tylko na poty zartobliwym. - Myslatam, ze umre, kiedy wszyscy
odwrdcili sie i zaczeli na nas gapic.

Rozesmiat sie.

- Dlaczego mnie? To przeciez Jules wywotal cale zamieszanie.

- Istotnie - przyznata. Potem, chcac zmieni¢ temat, zapytata: -
Czesto tu bywasz? Wydajesz sie by¢ w dobrej komitywie z
wiascicielem. Mogtby$ powtérzy¢ mi jego nazwisko?

- Graziano - powiedzial. -Jak ten stynny bokser. Ale -uSmiechnat
sie szelmowsko -Jules trzyma sie z dala od wszelkich béjek.
Nadzorowat sale gry kasyna w Monte Carlo tego wieczoru, gdy mnie
wykopano...

- Za co? - Slyszala r6zne wersje, lecz wszystkie wydawaly jej sie
zbyt niewiarygodne.

- Za to, ze za duzo wygrywatem.

- Wolno im to zrobi¢?

- OczywiScie. Kazde kasyno na Swiecie moze cie wyrzucié, jesli
sadzi, ze zbyt wiele wygrywasz. — Pochwycit jej spojrzenie. - Wiem,
wydaje sie to niesprawiedliwe, ale pamietaj, iz wlasciciel kasyna musi
mie¢ pewnosé, ze wyjdziesz od niego z mniejsza ilosScia pieniedzy niz
wszedtes.

- Czy oszukiwates$?

- Nie musiatem. Miatem po prostu dobry system i niezta pamiec.
Gratem w blackjacka. - Przerwal na moment, zeby zamieni¢ kilka
stéw z kelnerem od win.



- Pinot grigio?

- Tak, signore, jest w karcie win... Lecz Vance'owi chodzito o
szczegOlne, z regionu Collio, najlepiej felluge. Kelner odparl, ze sie
postara, i po krétkiej naradzie z maitre d'hotel oznajmil, iz zaraz
przyniesie zadane wino.

- Wyglada, ze bardzo dobrze znasz sie na winach - rzucila
Suzanne, gdy sie oddalit. -Jestem pod wrazeniem.

- Och, wecale nie - zaprzeczyt Vance. - Po prostu wiem co nieco o
tych, ktére lubie. Reszte... zapominam - dodat z uSmiechem.

Suzanne tez sie uSmiechnela, lecz raptem poczula sie
niekomfortowo. Aby odzyska¢ rownowage, odezwata sie:

- Blackjack... Powiedz mi, jak mozna rozbi¢ bank bez oszukiwania.

- To w gruncie rzeczy dos¢ proste. Caly czas liczylem wszystkie
zagrane karty i porOwnywalem to z opracowana przez siebie
specjalng strategia, ujeta w tabele, ktérej nauczytem sie na pamieé. Ta
tabela wyznaczata niemal kaz-dy mozliwy do zagrania uklad.
Opanowanie systemu zaje-to mi okoto pieédziesieciu godzin. Reszta to
tylko mocne nerwy, konsekwencja i odpowiedni zas6b gotéwki. Kiedy
kasyno cie namierzy, wysyla kilku umieSnionych goryli, ktérzy
otaczaja cie i proponuja, zebys wyszedt.

- I ciebie to spotkato? Ja bym chyba umarta ze wstydu, gdyby
wyprowadzano mnie na oczach wszystkich gosci kasyna. A ty nie
bytes zaktopotany?

- Tylko przez pierwszych pare razy.

- Pierwszych pare razy? Wiec to przydarzylo ci sie wie-cej niz raz?

- No, tak. W niemal kazdym duzym kasynie na Swiecie. I wlasnie
ten Graziano... - Vance wskazatl wlasciciela ruchem glowy - musiat
wyrzuci¢ mnie w Monte Carlo. Postuchaj, to naprawde nic takiego -
dodal, widzac zaszokowany wyraz jej twarzy. -Jedynymi ludZmi,
ktérzy martwia sie, ze dom gry traci pieniadze, sa jego wilasciciele.
Pozostali lubig, kiedy klient dobrze sie bawi. I szanuja kogos$, kto
potrafi przechytrzy¢ kasyno. Graziano twierdzi, ze na Swiecie jest
moze dziewietnastu ludzi, ktérzy umieliby dokona¢ tego, co ja tam
zrobitem. I wiekszosci z nich, podobnie jak mnie, zakazano wstepu do
kasyn. Pewien facet w ciggu czterdziestu pieciu minut wygrat we



Fremont Casino w Las Vegas ponad dwadzieScia siedem i p6t tysig-ca
dolar6w. A w sumie zarobil ponad pie¢ milionéw. Ale teraz musi
wchodzi¢ do kasyn w przebraniu. Ja sie wycofatem, bo zarobitem
wystarczajaco duzo pieniedzy, a nie chcialem oSmieszaé sie
charakteryzacja i kretyniskimi przebierankami.

Pelen szacunku kelner przynidst wino. Po rytuale sprawdzenia
etykietki, wachania korka, smakowania i nalewania Vance ocenit je
jako wyborne, a kelner oddalit sie w unizonych lansadach.

W miare jak w butelce ubywato pinot grigio, rozmowa toczyla sie
coraz bardziej gltadko. Suzanne opowiedziala o swoich studiach w
Paryzu i o tym, jak mierzilo ja odgrywania roli hostessy na
dyplomatycznych przyjeciach ojca.

- On pracuje obecnie w jakiej$S duzej korporacji, nieprawdaz? -
zapytat taktownie Vance. Poglady ambasadora Storma réznity sie od
politycznej linii nowej administracji.

- Zajmuje sie lobbingiem - odparta Suzanne z taka pogarda, ze
Vance postanowit nie drazy¢ dalej tego tematu.

Gdy kelner zbierat talerze po przystawkach, Suzanne zapytata
Eriksona, w jaki spos6b poznatl Kingsbury'ego i jak doszto do tego, ze
nawigzali tak serdeczne stosunki.

- PoznaliSmy sie w podczas aukcji u Christiego - wyjasnit Vance. -
Kingsbury chcial naby¢ zbiér notatnikéw Leonarda da Vinci, ja za$
doradzalem wtedy innemu bogatemu kolekcjonerowi. Wygralismy,
wobec czego starszy pan uznal, ze wolalby mie¢ mnie po swojej
stronie. Szybko zaprzyjazniliSmy sie. W miodosci byl z niego istny
wcielony diabel - wciaz zreszta taki jest. Potrafi kazdemu zaleZ¢ za
skore. Ilekro¢ konkurenci sadzili, ze maja go juz na deskach,
znajdowal zawsze jakie§ niekonwencjonalne wyjscie, sprzeczne z
wszystkimi wyprébowanymi zasadami, ktoérych ucza w prestizowych
szkotach biznesu.

Vance opowiedzial Susanne, jak w latach 50 w epoce zalewu
taniej benzyny, Kingsbury zaproponowat jednemu z dostawcéw ropy
naftowej, ze zakupi cala rezerwe po aktualnej cenie. ,Pan chyba
zwariowal", rzekl tamten. Ale Kingsbury nie zwariowat, po prostu byt
chytiy jak lis. Odpart: ,,Chce mie¢ pewnos¢, ze kiedy rozkrece interes,



a zaczng sie niedobory ropy, dostane jej tyle, ile bede potrzebowat.
Wiasnie dlatego kupuje ja od pana teraz". Dostawca zbit majatek na
zapasach, ktore inaczej by go zrujnowaly; gdy za$ pdZniej, w roku
1973 natozono embargo na dostawy ropy, rafinerie Kingsbury'ego ani
na moment nie przerwaly pracy, co doprowadzito do szatu wtascicieli
wielkich kompanii naftowych. Vance przypuszczal, ze zwariowana
transakcja Kingsbury'ego przysporzyta wiele pracy kompanijnym

psychiatrom.

Zachichotat.

- Ja tez robie wszystko ,na opak". Nawet rope znalaztem metoda,
ktéra wszyscy negowali - a jednak powiodlo mi sie, za$

Kingsbury'emu to sie spodobato; moze rozpoznaje w mojej wersji
szalefistwa co$§ z samego siebie. Do diabla, nawet ja nie wiem, na
czym polegaja moje metody. Po prostu pakuje troche gratow na
motocykl i ruszam w gory z kilkoma mapami geologicznymi, a ziemia
zdaje sie sama do mnie przemawiaé. Potem wracam i méwie ludziom,
gdzie maja wierci¢c. Mam najmniejszy procent pustych odwiertéw w
calym przemysle naftowym - dodal z duma, po czym nagle sie
opamietal, popatrzyl na Suzanne i zaczerwienil sie. - Mam nadzieje,
ze nie zanudzitem cie tymi opowieSciami o ropie?

- Alez skad - odparta zywo. - Bynajmniej. Nigdy nie
przypuszczatabym, ze to takie interesujace. - I ze ty sam jeste$ taki
interesujacy, Vance, pomyslata zaskoczona. - Wyglada, ze masz w
sobie co$ z buntownika - cig-gneta. - Prawde méwiac, podziwiam cie
za to. Mysle, ze ja rirowadze w pewnym sensie klasztorne zycie.
Moim aktem buntu byt wybér zawodu dziennikarki. Rodzina chciata,
zebym wyszta za jakiego$ mitego, poprawnego i bogatego mtodego
cztowieka, i zostala dama z towarzystwa. Zamiast tego ukonczylam
dziennikarstwo w Skidmore i miatam pracowaé¢ dla gazety w
Saratodze. Gdy wszystko bylo juz ustalone, mdj ojciec pociagnat za
kilka sznurkéw... - wbila wzrok w stét - i sprawit, ze oferte wycofano.
Bez tych pieniedzy nie sta¢ mnie bylo na kontynuowanie studidw.
Wobec tego... - dZgneta widelcem biaty obrus - przyjetam propozycje
ojca i zapisalam sie na wydziat sztuk pieknych Sorbony. Po
skonczeniu studiow zdobylam nedznie ptatng prace w International



Herald Tribune, relacjonujac wydarzenia artystyczne w Eu ropie, i w
ten przebiegly spos6b powrécitam do dziennikarstwa. Zas od
dtuzszego juz czasu pracuje dla Hautt Culture. Vance usmiechnat sie.

- Czyli przechytrzytas ojca. Pozornie ulegta§ mu, by ostatecznie
osiggnac to, co chciatas.

Przytakneta i rozeSmiala sie. Nigdy dotad nie uwazata swych
rodzinnych spraw za zabawne, lecz w tej chwili nie wydawaty jej sie
tak... wazkie. Swietnie sie bawila. W gruncie rzeczy przyijat to z klasa
-powiedziata. -Widocznie wuznal dziedzine wysokiej sztuki =za
odpowiednia do roztadowania mojego buntu. I sadzit, ze porzuce ja,
wciaz jeszcze piekna i mltoda, i wyjde za maz - najlepiej przed
ukonczeniem dwudziestu pieciu lat. C6z, wlasnie tyle teraz mam i w
zadnym razie nie zamierzam sie wycofac. Ale naciski ze strony ojca i
reszty rodziny sa coraz czestsze i gwaltowniejsze. Najwyzsza pora,
Suzanne, zeby$ przestala sie bawi¢ i znalazta sobie meza, nim
zostaniesz zwiedla starg panna! Raczej ci to nie grozi, panno Storm -
rzekl Vance Erikson z nieprzeniknionym wyrazem twarzy. - Moze
zamoOwimy lunch, poki jeszcze jesteSmy na tyle trzeZwi, zeby
przeczyta¢ menu.

Zamowili wspdlnie porcje antipasto z szynka i melonem, dla
kazdego fettuccini przybrane truflami, a potem cielecine po
mediolansku.

Przy jedzeniu gawedzili dalej, zadowoleni ze nie ma juz miedzy
nimi wrogosci, ktéra tak obojgu dopiekta. Wino przyjemnie szumiato
im w glowach. Rozmowa nawracata wciaz do sympozjum i Leonarda,
az. w koncu, gdy juz sprzatnieto talerze, a kazde z nich tykneto
espresso ze swej filizanki, Suzanne napomkneta o dzienniku

De Beatisa i zdumiewajacym o$wiadczeniu Kingsbury'ego na
niedawnej konferencji prasowej w Santa Monica.

- Co zamierzasz zrobic¢ teraz, kiedy dziennik de Beatisa zaginal? -
spytata.

Twarz Vance'a stezata. Przez ostatnich kilka minut wlasciwie
zapomnial o Martinim, kradziezy dziennika, zaginieciu Tosiego i
opiece ochroniarza. Spostrzegl, ze Suzanne sie stropita.

Nie przejmuj sie - uspokoit ja. - Nie jestem wsciekty na ciebie, ze



zapytata$, tylko... na siebie... Jak moglem choé¢ przez chwile
zapomnie¢ o tym wszystkim?

Przykro mi - powiedziata szczerze. - Stuchaj, nie musimy teraz o
tym rozmawiac...

Nie, w porzadku. I tak kiedys musze sie z tym wszystkim uporad.

Vance wpatrzyl sie pustym wzrokiem w okno. Sylwetka
ochroniarza rysowala sie niewyraZnym cieniem na tle cienkich
biatych zaston, ktére chronity gosci restauracji przed wsScibskimi
spojrzeniami przechodniow.

Nadal mam jedna z dwéch istniejacych kopii dziennika -przyznat
sie. - Spoczywa teraz w sejfie hotelu Hilton. Druga miat Martini, lecz
policja nie znalazta jej w jego domu w Amsterdamie. -Méwiac o tym
Susanne, poczut dziwna ulge.

Ciekawe - zauwazyla. -Ale tylko oryginal przedstawia jaka$
warto$¢. Dlaczego kto§ miatby chcie¢ ukras¢ kopie? Poza tym, czy
holenderska policja nie oswiadczyla, ze uwaza zamordowanie
Martiniego za wymierzony na $lepo akt terrorystyczny?

Vance pominat to ostatnie pytanie.

- Kto$ mogtby potrzebowaé zawartych w nim informacji - odpart
beznamietnie, po czym przedstawit jej hipoteze, ktora wlasnie
przyszta mu do glowy: morderca mogt zabi¢ Martiniego oraz
profesorow w Strasburgu i Wiedniu albo dla zdobycia informacji z
dziennika, albo po to, by uniemozliwi¢ ofiarom jej ujawnienie.

Suzanne odgarneta z twarzy kasztanowe wtosy.

- To potworna historia - powiedziala. - Az niewiarygodna.

- Na razie niczego nie potrafie dowies¢ - stwierdzit Vance. -Dlatego
nie podzielitem sie z policja moimi podejrzeniami co do zabdjstw w
Wiedniu i Strasburgu.

- Wydaja mi sie naciagane. Czy to nie moégt by¢ zwykly zbieg
okolicznosci?

Westchnat.

- Chcialbym zeby tak byto. Ale wydarzylo sie juz zbyt wiele, by
uznac to za przypadek.

Zrelacjonowal jej niedoszte spotkanie z Tosim.

- Czy to byt jego charakter pisma? - spytata.



- Nie jestem pewien. - odparl. - Przypuszczam, ze do tej pory
policja juz to ustalita; oni maja te notke Tosiego. A co? Podejrzewasz,
ze kto$ go zabit, a potem prébowal mnie wrobi¢? Nie, nie - rzucit
szybko, odpowiadajac sam sobie. - To z pewnoScia byt Tosi. Pamie-
tam, ze konsjerzka z pensjonatu opisata mezczyzne, kté-ry przyniost
list. Ten opis pasowat do Tosiego, a mezczyzna byt sam.

- Mam przeczucie, Zze on nie Zzyje - powiedziata Suzanne z
nieoczekiwang stanowczoscia.

- Obawiam sie, ze mozesz mie¢ racje. Ale dlaczego go
zamordowano?

- Dlaczego? Dlaczego kto$ miatby pragnaé sekretnych informacji
tak bardzo, by z tego powodu zabija¢? A co wiedziat Tosi?

- O ile mi wiadomo - odpart Vance — nigdy nie widziat dziennika
i nie posiadat jego kopii. Nie mam pojecia, co mdgt takiego wiedzie¢,
ze Sciggnal na siebie klopoty.

Przez kilka chwil siedzieli w milczeniu, popijajac kawe i
rozmyslajac. Suzanne wpatrywata sie intensywnie w swa filizanke,
jakby liczyla, ze znajdzie tam odpowiedzZ - dotyczaca nie Tosiego, bo
nie catkiem wierzyla w te historie, lecz Vance'a Eriksona. On przede
wszystkim byt dla niej zagadka.

Po drugiej stronie ulicy Elliott Kimball zastanawiat sie nad tym
samym. Rozparty niedbale na siedzeniu swego jaguara XJ-12,
wpatrywal sie uporczywie w restauracje i przyleglte domy. Oboje
siedzieli w Srodku juz blisko trzy godziny. O czym, u diabla, tak dtugo
rozmawiaja? O ile jeszcze tam s3; wszak mogli wymknac sie
niepostrzezenie tylnym wyjsciem. Jedynie niewyraZzny cien ositka w
oknie powstrzymywat Kimballa przed wejSciem do restauracji i
upewnieniem sie.

Elliott wypit z butelki ostatni tyk wody Perrier, zdajac sobie az
nazbyt dobrze sprawe, ze zwiekszy to tylko bolesne parcie w
pecherzu. Byl jednak bardzo spragniony. Nie mial czasu wynajac
nikogo do Sledzenia Eriksona, przynajmniej az do wieczora. Sytuacja



sie gmatwata. Nienawidzit by¢ tak wytracony z rownowagi, jak w tej
chwili. Nie panowat nad sobg i to go martwito.

Suzanne Storm powiedziala mu wczoraj, ze Tosi nie pojawil sie na
konferencji. A potem byt ten telefon od Denise Carothers.

- Zasadzili sie na Eriksona ubiegtej nocy - oznajmita. - Obserwuj
go, pilnuj, nawet porwij, jezeli bedziesz musiat, ale nie pozwdl, by oni
go dostali. Lepiej zeby zginat, nizby miat wpas¢ w ich rece.

- Moze to najlepsze rozwiazanie - zasugerowat.

- Nie - odparta stanowczo. - To by zdenerwowato Kingsbury'ego.
Wszczaltby Sledztwo, a na takie komplikacje jeszcze nie mozemy sobie
pozwolic.

- Ale dlaczego Como? - zapytala Suzanne, gdy juz wypita kawe.

Vance potrzasnat glowa.

Nic wiem. Moze natrafimy na jaki$ slad w willi.

W willi? - powtérzyta. Vance znéw wydat sie jej obcy; nie potrafita
przeniknac jego mysli.

Co? - spytal zaskoczony. - Ach, tak... wybacz, chyba sie
zamys$litem. W Villa di Caizzi.

To posiadtosé tej rodziny, ktéra sprzedata kodeks Kingsbury'emu,
prawda? - Vance przytaknat. - Sadzitam, Ze oni mieszkaja w
Szwajcarii.

Bo tak jest, lecz maja jeszcze kilka siedzib. Ta na wschodnim
brzegujeziora Como, niedaleko Bellagio, jest najmniej znana i wlasnie
tam przechowuja swoja bibliofilska kolekcje. Kodeks Leonarda da
Vinci, ktéry sprzedali, byt zaledwie wierzchotkiem goéry lodowej.
Wcale bym sie nie zdziwit, gdyby mieli wiecej papieré6w Leonarda
albo...- przerwal, patrzac nieobecnym wzrokiem na swa filizanke - ...
albo brakujace strony kodeksu.

- Gdzie... - Chciata zapytaé, gdzie zatrzymaja sie w Como, lecz
przerwat jej wysoki, wychudly siwowlosy mezczyzna, ktéry
nieoczekiwanie pojawit sie za plecami Vance'a.

- Prosze wybaczyé, ze przeszkadzam - odezwal sie



przepraszajacym tonem. W jednym reku trzymat melonik, a w drugim
parasol. Wygladal, jakby przed chwila wyszedt z zakladu
krawieckiego na stynnej londynskiej Savile Row.

- Ale chciatbym powiedzie¢, panie Erikson, ze panski odczyt byt
wprost cudowny.

Vance rozpoznat jego glos, zmarszczyt brwi i odwrécit sie do
niego.

- Dziekan Weber - rzekl ostro i gniewnie.

- Wczoraj nie mialem czasu pogratulowaé panu jego wystapienia,
ale pragne zapewni¢, ze my w Cambridge jesteSmy dumni, ogromnie
dumni z panskich osiagniec.

- Nie zawdzieczam ich panu, dziekanie Weber - warknat Vance. -
Czy tez moze obecnie odnosi sie pan uprzejmiej do hazardzistéw i
innych podobnie podejrzanych osobnikéw, takichjakja?

Twarz starszego mezczyzny zmienita wyraz.

- Rozumiem, ze... - zaczat szorstko.

- Nie, dziekanie Weber - przerwat mu Erikson. - Nie sadze, ze
kiedykolwiek pan zrozumie. Usilowal mi pan zabroni¢ wstepu na
uczelnie, a potem przez cztery lata robit pan wszystko, co w pana
mocy, by maksymalnie uprzykrzy¢ mi pobyt na niej. Teraz za$
oczekuje pan, iz z wdziecznoScia przyjme komplement,
wypowiedziany bynajmniej nie dlatego, ze docenia pan moja prace,
tylko dlatego, ze stracit pan szanse, aby...

- Vance! — zawotata z wyrzutem Suzanne.

Starszy dziekan Cambridge odwrdcit sie bez stowa i gniewnie
wymaszerowat z restauracji.

- Dlaczego to zrobites? Byle$ taki nieuprzejmy, taki... taki... -
zajgknela sie. - To bylo najbardziej odrazajace zachowanie, jakie
kiedykolwiek widziatam!

- Chciata$, zebym powiedziat: ,,Dziekanie Weber, dzie-kuje ze wbit
mi pan n6z w plecy? Rany juz nie krwawia, a blizny ledwo widac¢".
Miatem by¢ mu wdzieczny, cho¢ wiem, ze wpadl tu wylacznie
dlatego, bo chce sie podliza¢ komus, kto osiagnat sukces wbrew jego
usilnym staraniom i teraz pragnie przypisac sobie cala zastuge?

- Ale w ten spos6b niepotrzebnie zrazasz do siebie ludzi -upierata



sie. - MogteS po prostu pozwoli¢, zeby wyrecytowal swa kwestie i
wyszedt. Mam wrazenie, Ze zyjesz wylacznie po to, aby z rozmystem
obrazaé innych.

- Na przyktad tym, ze optacitem moja edukacje pieniedzmi z
hazardu? - zapytat gwaltownie. - Czy moze chodzi ci o to, ze
obrazitem uczucia wojskowych, budujac szpital, ktéry przypominat
im o okaleczonych przez nich niemowletach i dzieciach? Obrazilem
dziekana Webera od pierwszej chwili, gdy go spotkatem, samym
moim istnieniem. Nie bylem typem cztowieka, jaki on akceptuje, totez
uczynil wszystko, aby uniemozliwi¢ mi studia w Cambridge. Posunat
sie nawet do tego, ze zadzwonit do rektora MIT-u i pr6bowat naktonic
go, by mnie tam nie przyje-to. ,Naganny moralnie" - oto jak mnie
okreslit!

- Moze miat racje - rzucita ostro Suzanne. Méwili coraz glosniej,
ale restauracja juz opustoszata; tylko w odleglym kacie sali pozostata
jedna para, wpatrzona w siebie milo$nie. Graziano taktownie sie
ulotnit.

- To cios ponizej pasa - i to ze strony kogos, kto przygryza mi juz
od dwoch lat. Powinna$ dobrze sobie przypomnie¢ swoje zachowanie
na kilku konferencjach prasowych, zanim zaczniesz oskarza¢ mnie o
niepotrzebne obrazanie ludzi!

Uniosta reke, zeby go spoliczkowad, ale opanowata sie. Zamiast
tego wstata z gracja z fotela, nachylita sie i wyszeptata Vance'owi w
ucho:

- Doros$nij wreszcie.

Nastepnie odwrdcita sie i ruszyta do wyjscia, by po chwili zniknaé
w blasku popotudniowego storica.

Chryste, ona wyglada szalowo! pomyslat Elliott Kimball,
pospiesznie odwracajac glowe, by Suzanne go nie rozpoznatla.
Nakierowal wsteczne lusterko tak, zeby lepiej jej sie przyjrzeé, lecz
dziennikarka szybko zlapata taks6wke i odjechata.

- To piekna kobieta, przyjacielu - powiedzial wspotczuja-co Jules



Graziano, wslizgnawszy sie na krzesto opuszczone przed chwila przez
Suzanne.

- Tak - przyznat Vance. - Piekna z zewnatrz, ale nie re-cze za to, co
jest w Srodku.

Opisat w skrocie restauratorowi historie swych kontaktow z panna
Storm. Jules cmoknat z dezaprobatg i potrza-snat gtowa.

- Powiem ci jedno - rzekl. - W calym moim zyciu nie widzialem
nikogo tak lodowato spokojnego i niezachwianie pewnego siebie, jak
ty wtedy przy stole do blackjacka. Kilka razy znalazte§ sie w
piekielnie trudnej sytuacji, a jednak nawet na moment nie stracites
nad soba panowania. Lecz na nieszczeScie tracisz je w obecnoSci
kobiety. - Restaurator zaSmiat sie i klepnat Vance'a w plecy.

Wypili butelke brut spumante za stare dobre czasy, po czym
pozegnali sie i Vance wyszedt. Nie ma lepszego przyjaciela, pomys$lal,
niz ktos, komu uratowato sie zycie.

Na zewnatrz, na Via Montenapolcone tetnil ruch. Ludzie robili
popoludniowe zakupy; szykowne kobiety przechadzaly sie po
chodnikach, a za nimi podazali ich szoferzy, obtadowani pudiami z
najelegantszych mediolaniskich sklepow.

Waska, skrecajaca tagodnym tukiem jezdnia sunely niemrawo
pojazdy, wymijajac nieprawidlowo zaparkowane limuzyny. Za
plecami Eriksona ochroniarz czekat cierpliwie, az portier restauracji
ztapie im taksowke. Goryl zaczynat dziata¢ Vance'owi na nerwy.
Odzywat sie rzadko, gléwnie po to, aby oznajmié, Ze ma na imie
Jacobo (wymawiane Jakopo). Vance postanowit, ze wieczorem
zadzwoni do Kingsbury'ego i zapyta, czy nie mozna by zrezygnowac z
ustug tego mrukliwego miesniaka.

Wszystkie przejezdzajace taksowki byly zajete, lecz wcale sie tym
nie przejmowal. Z przyjemnoScia przygladal sie twarzom
przechodniéw na tej najbardziej eleganckiej z ulic, z jej domami
piaskowego koloru, bogato zdobionymi markizami oraz portierami w
efektownych liberiach. Ulica nie tylko pachniala pieniedzmi, lecz
nawet nimi btyszczala i dZwieczala. Raptem ogarnelo go
zniecierpliwienie; poszedt energicznie za rég, gdzie ruch byt mniejszy
i zatrzymat taksowke.



Ochroniarz wsiadt za nim i zamknat drzwi. Takséwkarz dodat
gazu i samochdd wystrzelit naprzéd, a potem szarpnal gwaltownie,
gdy kierowca nadepnat hamulce.

- Do hotelu Hilton - polecit Vance. Takséwkarz potraktowat to jak
zadanie bojowe i jechal niczym opetany w drodze na egzorcyzmy,
podobnie zreszta, jak wszyscy wloscy taksiarze. Zryw, hamowanie,
szarpniecie, przyspieszenie. Samochdéd poruszal sie parametrowymi
skokami, najpierw po krawezniku, potem znowu po jezdni. Gdy
skrecili w lewo, zbita masa pojazdow rozproszyla sie na
czteropasmowym bulwarze i teraz kierowca prowadzit juz tylko z
brawura zwyklego oblatywacza samolotow.

Po starciu z Suzanne Storm Vance'a rozbolata glowa. By¢ moze
Suzanne miala racje, ze niewlaSciwie potraktowat Webera. Moze
istotnie powinien byl pozwoli¢ staremu perorowaé i gledzic.
Wzbudzita w nim poczucie winy, czego nie lubit. Nie zrobil nic
takiego, zeby czu¢ sie winnym.

Weber byt jednym z niewielu ludzi, do ktérych zywit autentyczna
uraze. Ten cztowiek nie zaszkodzit mu przypadkowo, tylko uparcie i
ztosliwie usitowat zniszczy¢ jego kariere.

Jednakze scysja w restauracji wcigz wirowata Vance'owi w glowie,
a okiem tego sztormowego cyklonu byta Suzanne Storm. Potrzebowat
jej aprobaty. Potrzasnal glowa, jakby chcial strzasnaé¢ te mysl.
Szukanie aprobaty réwniez nie lezato w jego zwyczaju.

Gdyby Vance nie byt tak pograzony w rozmys$laniach i
nieSwiadomy niczego wokot, zauwazylby, ze ochroniarz nagle zdwoit
czujno$¢ i zmarszczyt brwi na widok ulicznego korka przed nimi.
Zobaczylby tez, ze mezczyzna siegnat pod marynarke i odpiat
skérzang kabure pistoletu maszynowego uzi. W masie samochodéw
wytworzyla sie niewielka luka. Taks6wkarz rowniez ja spostrzegt, ale
jego nic juz nie mogto zdziwi¢ w mediolanskim ruchu ulicznym.

Goryl ukradkiem wyciagnat pistolet i trzymal go w pogotowiu,
przykryty tylko pota marynarki.

Wtem przednia szyba prysta pod gradem kul z broni maszynowej,
ktére trafily w siedzenie przed Eriksonem.

- Padnij! - krzyknat ochroniarz i wielka jak bochen dionia wcisnat



Vance'a w podtoge malenikiego samochodu.

Nastepne pociski wbily sie w siedzenie; Vance ustyszat cichy krzyk
kierowcy, a zaraz potem taksOwka skrecita gwaltownie w prawo i
zderzyta sie z jakas twarda, ciezka masa. Strzelano teraz ze
wszystkich stron. Odtamki roztrzaskanego wstecznego lusterka,
wielkosci ziaren soli, obsypaty plecy Vance'a, gdy z trudem usitowat
obrécic¢ sie w ciasnej przestrzeni.

W koncu udato mu sie jako$ przekreci¢ na grzbiet i mogt wreszcie
co$ widzie¢. Zobaczyt, ze goryl oddat krétka serie przez otwér po
przedniej szybie. W rzadkich chwilach ciszy miedzy strzelaning Vance
styszat przerazone krzyki przechodniéw i gniewne wrzaski
napastnikéw. Ludzie rozpaczliwie wzywali policje.

- Lez! - wrzasnal ochroniarz tonem wykluczajacym jakikolwiek
sprzeciw. Vance obserwowal ze zdumieniem, jakjego zwalisty
obronca strzela to w jednym, to w drugim kierunku, pochylajac nisko
glowe, by uniknac kul, jakby zawczasu wiedzial, kiedy i skad nadleca.

Wtem samochodem wstrzasneta eksplozja. Jego tyt uniést sie, by
utamku sekundy rabna¢ o bruk, co Vance'owi odebrato oddech,
natomiastjego ochroniarza najwyrazniej rozwscieczyto, gdyz wypuscit
z furia kolejna serie. Nastepnie obroécit sie btyskawicznie i znéw
wystrzelil. Nagle jednak zastygl z oczami rozszerzonymi ze
zdziwienia. Uzi wypadl mu z ragk na przedni fotel takséwki i zsunat
sie na podloge. Gdy ochroniarz siegal reka, by wymacaé¢ rane na
karku, nastepna kula trafita go w pierS$ i odrzucita na tylne siedzenie.
Odszukal wzrokiem Vance'a i zanim na zawsze zamknat oczy, w
ktérych zastygt przepraszajacy wyraz, zdotal wymé-wi¢ bezglosnie
samymi wargami:

- Uciekaj.

Uciekaj. Uciekaj, wtasnie to powiedzial ten mezczyzna. W ciagu
milisekundy Vance tysiace razy usitlowat nakloni¢ swoje cialo, by
wykonato rozkaz, lecz ono uparcie kulito sie ze strachu w pozycji
ptodowej. Nastepna seria pociskObw wbila sie w plecy trupa i
przewrdcita go do przodu. Oniemiaty Vance patrzyl, jak krwawiacy
tutobw przechylit sie, a potem zwalil na niego. Lapal z trudem
powietrze, gdy ciezkie cialo przygniotto go i znieruchomiato.



Przez moment tez sie nie ruszat. Potem najwyzszym wysitkiem
woli dZzwignatl sie i zrzucit z siebie bezwladne zwtoki, jednoczesnie
odblokowujac stopa tylne drzwi. Otworzyt je kopnieciem i wyturlat
sie z taks6wki, gramolac sie na czworakach jak krab. Przywitata go
seria z karabinu maszynowego, wzbijajac na chodniku malenkie
obtoczki pylu. Vance rzucit sie naprzéd. Kolejna seria podazyta za
nim, lecz chybita celu.

Za plecami ustyszat krzyki, a w oddali jekliwe zawodzenie
policyjnych syren. W zadnym razie nie uda im sie zda-zy¢ na czas,
pomyslatl zrozpaczony, przywierajac do ptyt chodnika. To tak, jakby
do jego domu wdart sie uzbrojony wltamywacz, a dyzurny policjant
przez telefon kazatl mu zaczekaé na polaczenie.

Nagle Vance zerwat sie na nogi i dyszac ciezko, pobiegt do wylotu
bocznej uliczki, oddalonego o jakie§ dwadzieScia metréw. Zaledwie
kilka cali od jego gtowy pojedyncza kula rewolwerowa roztrzaskata
cegte muru. Serie z dwéch karabin6w maszynowych wyryly nieréwny
kropkowany wzo6r na Scianie domu przed nim, a potem ruszyly w
przeciwnym kierunku, by znowu poszukac celu. Spazmatycznie tapiac
oddech, Vance opadt zné6w na kolana; po utamku sekundy pociski
przeciely powietrze w miejscu, gdzie przed chwila znajdowata sie
jego klatka piersiowa. Jeszcze dziesie¢ metrow. Schowat sie za
pojemnikiem na $mieci, lecz ten az zadrzat pod gradem kul.

Pedem dopadt wylotu uliczki, omijajac niewielki strumyk brudnej
wody, i pomknat w dét jej tagodnej pochytosci.

- Mamy go! - zawotal jaki§ mezczyzna po wlosku. Vance chciat
schroni¢ sie za murem alejki, ale w jej ciasnej przestrzeni rozbrzmiat
pojedynczy strzat i rozlegly nastepne glosy. Zrezygnowal wiec i
popedzit waska, kreta uliczka, ostaniany przed kulami napastnikéw
przez jej zakola. W obawie, ze Scigajacy moga przecia¢ mu droge od
przodu, skrecit raptownie w pierwsza przecznice, omal sie przy tym
nie przewracajac. Za sobg styszat tupot nog.

Gdy tak biegl, jego umyst rozjasnial sie i wyzwalat z lepkiego
otepienia. Wymys$l co$, nakazat sobie trzeZwo. Dotarl do jakiejs duzej
ulicy i spostrzegt jaskrawoczerwone oznakowanie zejscia do metra.
Samochody wciaz jeszcze tkwity w korku. Dyszac ciezko, Vance



wcisnat sie w zbity ttum ludzi powracajacych z pracy, dzwigajacych
rozmaite pakunki, teczki i torby. Szmer tysiecy glosow wypelniat
nieefektowna i stabo oswietlong stacje. Vance kupit bilet i przeszedt
przez bramke, rozgladajac sie, nie czy ujrzy gdzie§ swych
przesladowcéw. Po chwili jednak zdat sobie sprawe, ze to bezcelowe,
gdyz przeciez zadnego z nich nigdy nie widziat.

Na mys$l o tym ogarnela go prawdziwa paranoja. Kto usituje go
zabi¢? Tamta siedzaca na tawce stara kobieta z pieprzykiem wielkoSci
i koloru rodzynka na policzku? Biznesmen przegladajacy poranne
wydanie Wall Street Journal? Potrzasnat glowa, by pozby¢ sie tych
myS$li. Nie, to nie moga by¢ oni. Oprzytomnij, zbesztat sie w duchu.
Szukaj kogos, kto sie spieszy. Kto zachowuje sie tak jak ty. Zreszta,
moze ich zgubitem. Moze wyprzedzitem ich na tyle, ze nie zdazyli
zauwazy¢, jak zszedlem do metra. Tutaj, posréd thumu, czul sie
bezpieczniej. Popatrzyl z wdziecznoscia na dwoéch policjantéw,
opartych niedbale o kolumne i zajetych rozmowa.

W nastepnej chwili uswiadomit sobie, ze nie moze poprosi¢ ich o
pomoc. Jesli to zrobi, zabiora go znéw na posterunek, gdzie predzej
czy p6zniej trafi do tego samego Sledczego, ktéry dzi§ rano odnibst sie
do niego tak podejrzliwie i insynuowat powigzania Vance'a z handlem
narkotykami albo dzialalnoScia terrorystyczna. W dodatku bedzie
musiat wytlumaczyé sie ze Smierci ochroniarza i ustyszy jeszcze
wiecej pytan, na ktére nie potrafi odpowiedzie¢. Przeszyla go mdlaca
mys$l: moze policja zechce nawet zaaresztowaé go jako podejrzanego!

Odwrdcit sie od str6zéw prawa i przepchnat sie przez gromade
ludzi na peron. Bylo mu obojetne, ktérym pociagiem pojedzie i w
jakim kierunku. Pragnat jedynie znaleZ¢ sie mozliwie jak najdalej od
polujacych na niego zbiréw.

- Hej! Uwazaj no! - ustyszal gdziesS z tylu gniewne glosy. Odwrdcit
sie i w odleglosci jakich§ trzydziestu metréw ujrzat elegancko
ubranego mezczyzne, ktéry tokciami torowat sobie droge przez ttum,
gesty i zbity w tej godzinie szczytu. Ich spojrzenia spotkaly sie. Byly
to spojrzenia drapiezcy i ofiary. Vance nie miat watpliwosci, kim jest
tamten. Mezczyzna wlasnie przeciskal sie przez bramke, lecz
zapomnial kupi¢ bilet i zostat zatrzymany przez pracownika metra.



Erikson wykorzystatl te zwloke, by przesuna¢ sie na skraj peronu.

Z tunelu metra zawiewal coraz silniejszy chlodny powiew,
zapowiadajac nadjezdzajacy pociag. Vance stat w drugim rzedzie
oczekujacych i tylko kobieta o szerokich biodrach, ubrana w sukienke
z drukowanej bawelny, oddzielata go od brzegu peronu. Obejrzat sie.
Mezczyzna kupit bilet i zmniejszyt dystans miedzy nimi do
dwudziestu metréw. Przypatrywali sie sobie bacznie nad glowami
wiekszos$ci ludzi. Nieznajomy byt chyba wyzszy o kilka centymetrow
od Vance'a - miat ponad metr osiemdziesiagt wzrostu.

Vance ustyszat odlegte dudnienie ciezkiego sktadu metra - zrazu
ciche, p6Zniej coraz glosniejsze. Czul teraz mocniejszy powiew kurzu i
oliwy, ozonu z elektrycznych iskrzen, woni rozgniecionych
niedopatkéw i ludzkiego potu, drazniagcy powieki i specyficznie
Swiszczacy w uszach. Nieznajomy stal dziesie¢ metré6w od niego.
Vance widziat go teraz wyraZznie: byl w S$rednim wieku, moze
czterdziestopiecioletni, ze srebrzystymi wilosami, w okularach o
ztocistych drucianych oprawkach. Twarz miat pociagla, o smutnym
psim wyrazie, spotegowanym jeszcze przez zmarszczki, biegnace
pionowo w doét od kosci policzkowych, az do zaostrzonego
podbroédka. Z jego ciemnych ptonacych oczu wyzierata wrogosé.

Pociag zatrzymat sie powoli z metalicznym zgrzytem hamulcow i
thum ruszyt naprzéd. Vance, nie zwazajac na protesty kobiety przed
soba, zaczatl prze¢ w strone czerwonobiatego wagonu. Za soba
ustyszal rozgniewane glosy, gdy mezczyzna o psiej twarzy przepychat
sie przez ludzka cizbe. Vance, odwr6cony plecami do wagonu,
przeciskal sie miedzy nim a zbitym thumem, posuwajac sie szybciej
niz jego przesladowca. Dzielito ich juz prawie pietnascie metrow, gdy
wszystkie drzwi pociggu otworzyty sie i wypluty ze sSrodka pasazeréw.
Wartki strumienn ludzi zablokowat nieznajomego; Erikson przesuwat
sie jeszcze przez chwile bokiem wzdtuz wagonu, az utknat przy
samych drzwiach.

Wéwcezas jednak odplyw pasazeréw skoniczyt sie i zamienit w
przyptyw, gdy oczekujacy na peronie zaczeli zapetnia¢ wolne miejsca
w wagonach. Ale mezczyzna o psiej twarzy rOwniez wykorzystat ten
przyptyw, dat mu sie ponie$¢ i dotart niemal do drzwi na drugim



koficu tego samego wagonu. Vance goraczkowo szukal wzrokiem
swego przesladowcy i w koncu go dojrzal. Zabdjca dostatl sie do
Srodka wraz z ostatnia spietrzona falg ludzi, ktérzy pragneli za
wszelka cene dotrze¢ jak najszybciej do domu. Drzwi zamknely sie,
po czym natychmiast otworzyly automatycznie, aby uwolni¢ czyjs$
przytrzasniety tokie¢ czy aktowke. Zebrawszy wszystkie sity Vance
pochylit sie nisko, niczym napastnik przed sforsowaniem linii obrony
przeciwnej druzyny, i runat do drzwi, gdy juz sie ponownie zamykaty.
PrzeSliznagt sie miedzy dwoma pasazerami, a potem staranowat
jakiego$ biznesmena. Obydwaj wypadli z wagonu w cizbe ludzi na
skraju peronu.

Vance wymamrotal przeprosiny i zerwatl sie na nogi. Na zawsze
zapamieta zimng furie ptonaca w oczach napastnika, ktéry wpatrywat
sie w niego gniewnie, gdy pociag ruszat ze stacji. Szybko pomdgt sie
podnie$¢ rozztoszczonemu biznesmenowi, baknal, Ze zostal przez
kogo$s popchniety, a potem pojechal pierwszym pociggiem w
przeciwnym kierunku.

P&t godziny po opuszczeniu przez Suzanne Storm restauracji
Julesa Graziano, energicznym krokiem wyszed! z niej r6wniez Vance
Erikson i ruszyt ulica. Elliott Kimball nie spodziewat sie, ze Erikson
pOjdzie pieszo. Pospiesznie wysiadt z jaguara, zostawiajac go przy
krawezniku, i poszedt za nim.

Jako doswiadczony tropiciel, juz po chwili zorientowat sie, zZe nie
tylko on $ledzi Eriksona. Przed nim po obu stronach ulicy szto dwéch
ludzi, ktérzy z pozoru niedbale, lecz w istocie uwaznie przygladali sie
Amerykaninowi przemierzajacemu bulwar w poszukiwaniu takséwki.
Kimball ubiegt ich i wsiadl do tej, ktéra przyjechata tuz po taryfie,
ztapanej przez Eriksona. Lecz gdy ich mijal, zauwazyl ze maja w
uszach mate stuchawki od radiotelefon6éw, a ich kurtki wypychato co$
zgota innego niz grube portfele. Bez watpienia byli w kontakcie ze
wspolnikami, ktérzy zaraz zatrzymaja taksowke i jej pasazerow.

Wkrétce okazato sie, ze miat racje. Gdy taksowka Eriksona



zblizyta sie do Via Monte Rosa, trzej mezczyzni, tudzaco podobni do
pierwszej pary zbir6w, pojawili sie nie wiadomo skad na chodniku i
otworzyli ogien do Eriksona i jego ochroniarza. Kimball natychmiast
kazat kierowcy stana¢, wysiadt i szybko pobiegt w strone strzelaniny,
wyrézniajac sie wsrdd cizby uciekajacych w przeciwnym kierunku,
przerazonych przechodniéw.

Zanim tam dotarl, bandyci =zastrzelili juz kierowce oraz
ochroniarza i podchodzili ostroznie do strzaskanej i podziurawione;j
kulami takséwki, wbitej w pomaranczowy wagon tramwajowy.

Najwyrazniej sa zdesperowani, pomyslat Kimball. Zblizajac sie do
nich, zwolnit nieco, by jak najmniej zwraca¢ na siebie uwage. Nikt
nie atakowatby tak otwarcie, przy tylu swiadkach, gdyby sie czego$
nie obawiat. Zakon Braci nie dziatalby w ten spos6b. To musi by¢... -
Przerwat tok mysli, gdyz z taksowki kto§ wypadt i na czworakach
popelzl w kierunku wylotu alejki po drugiej stronie ulicy.

Kimball ptynnym ruchem wyjal z wytlaczanej skérzanej kabury
pod pacha swoéj rewolwer walther PK38 i trzymat go nieruchomo przy
boku, tak ze wypolerowana czarna bron stapiata sie z kolorem
garnituru. Podbiegl szybko do kolumny portyku, znajdujacego sie
naprzeciw napastnikéw, i przykucnal miedzy nia a wielkim
kontenerem na $mieci. Podczas gdy uwaga strzelcéw skupiona byta
na uciekajacym czlowieku, Kimball uniést rewolwer i réwniez w
niego wycelowal. Ciebie, Vance'ie Eriksonie, pomyS$lat, chciatbym
dosta¢ ciebie. Lecz natychmiast przesunat lufe i oddat dwa zabdjcze
strzaty w skron jednego z bandytéw, w momencie gdy ten zaczat prac
do zbiega serig z pistoletu maszynowego. W glowie opryszka pojawity
sie dwa niewielkie czerwone otwory. Osunat sie na ziemie, lecz jego
dwaj towarzysze nawet tego nie zauwazyli i ruszyli w poscig. Kimball
schowal bron z powrotem do kabury, przygladajac sie, jak Erikson
znika w glebi alejki. Teraz juz go nie zlapia, pomys$lat nieco
rozczarowany.



Rozdziat 10

Wtorek, 8 sierpnia

Zielone wodyjeziora Como tagodnie omywaty kamienne
fundamenty zabytkowego klasztoru Braci Wybran-cow $w. Piotra.
Chtopi, ktérzy przemierzali waska, kreta droge, biegnaca wzdtuz
wschodniej granicy rozlegtych klasztornych wiosci, zwali go po prostu
»il Monastero” i wymawiajac to stowo Sciszali gltosy, a nawet mysli, o
ile to mozliwe, bowiem nikt z nich nie przeniknal nigdy za jego
tajemnicze mury. Mnisi z kolei rzadko zapuszczali sie do wioski,
potozonej okoto o$miu kilometréw na péinoc, a gdy juz sie w niej
znalezli, méwili wylacznie o celu, w jakim przybyli: ,,Troche gwozdzi,
signore, z pie¢ kilo" albo: ,,Olej opatowy... PrzySlemy po odbiér nasz
pojazd".

Przez pokolenia wokét klasztoru narosto mnéstwo opowiesci,
podsycanych otaczajaca go aura tajemniczo$ci: mnisi mieli by¢
ksiezmi, skazanymi przez papieza na banicje za herezje i
torturowanymi przez watykanskicli katéw za odmowe okazania
skruchy; klasztor byl papieskim magazynem, ktéry rzekomo miescit w
swycli ogromnych piwnicach ztoto i klejnoty, dostarczane przez statki
przybijajace donn pod ostona nocy. Miejscowa ludowa tradycja
zaludniata pieésetakrowa zalesiong posiadtos$¢ klasztorng wilkotakami
i wampirami oraz wszelkimi odmianami Antychrystéw, wcielonych w
szkaradne gadzie ksztalty rodem z nocnych koszmaréw.

Brat Grzegorz nie mial nic przeciwko tym legendom. Zapewniaty
mu postuch u mieszkancéw wioski i sprawiaty, ze odnosili sie do
niego z respektem. Lubit te pogloski takze dlatego, bo w kazdej tkwita
czastka prawdy, jakkolwiek wyolbrzymiona. Lecz przede wszystkim
odpowiadaty one bratu Grzegorzowi - przeorowi klasztoru, a zarazem
generalowi zakonu Braci Wybrancow $w. Piotra - z tego powodu, ze
strach, jaki wywolywatly, powsciagal wscibskie spojrzenia i ciekawos¢
mtodych wieSniakéw skuteczniej, niz liczace sobie tysiac lat kamienne
mury, wysokie na sze$¢ metrow i wyposazone w catkiem wspétczesne
detektory ruchu oraz ostre jak brzytwa druty kolczaste.

Brat Grzegorz oparl sie w zamy$leniu o kamienna balustrade



portykowej werandy glownego budynku, wznoszacej sie jakie$
dziesie¢ metrow nad woda. Wygladzit swdj czarny habit, odwrécit sie
i zlustrowal wzrokiem jezioro w dole. Zazwyczaj czut sie tu
bezpiecznie, jednak wydarzenia ostatnich szesciu tygodni byly wysoce
niepokojace.

W istocie niefortunny obrét wypadkéw w ciaggu minionych trzech
dni jeszcze bardziej podziatat mu na nerwy. To byla jego wina, jego
btad. Byt glupcem, wierzac, ze uda im sie sprowadzi¢ tutaj Vance'a
Eriksona. Jednak niezmiernie potrzebowal wiedzy tego mtodego
czlowieka, a zwlaszcza jego rozleglego zasobu wiadomosci o
niezrOwnanym Leonardzie. Wlozyt z powrotem na nos okulary w
grubych czarnych oprawkach i pomyslal pozadliwie o tysiacach
stronic kodeksé6w da Vinciego, spoczywajacych w przepastnych
trzewiach archiwéw il Monastero, kodeksow do ktérych jedynie on
mial dostep. Zsunal kaptur i przeczesal palcami krétko ostrzyzone,
szpakowate wlosv. Erikson potrafitby rozwiktaé sekrety tych od
dawna ukrytych, tajemniczych ptodéw geniuszu Leonarda.

Owe sekrety pozostawaly ukryte, odkad Antonio de Beatis w
potowie XVI wieku przenidst kodeksy do klasztoru Braci Wybrancow.
Och, jakze ten sekretarz kardynata sie natrudzit, by posia$¢ wszystkie
dzieta wielkiego geniusza! Jego sprytnie obmysSlona wizyta u
umierajacego mistrza niemal sie powiodia i de Beatis objat wéwczas
w posiadanie wiele jego dziel. Lecz przyjaciel Leonarda, Melzi,
przemoca zapobiegl wywiezieniu wszystkich - nawet woweczas, gdy de
Beatis zjawit sie z papieskim rozkazem ich przejecia.

Czy Melzi mogt wiedzie¢ o powigzaniach sekretarza z zakonem
Braci Wybrancow? Odmoéwit oddania dziet Leonarda, gdy
przedstawiono mu pismo papieskie, poniewaz wiedzial, ze nie
pochodzi ono od papieza, tylko od waskiej grupy jego doradcéw,
lojalnych nie wobec gtowy Kosciota, lecz wobec Braci Wybrancow Sw.
Piotra. Brat Grzegorz zaptonat gniewem na mys$l o tym Antychryscie i
o calym szeregu Antychrystow, ktérzy kolejno wladali Watykanem.
Gwattownie wstat z fotela, wyprostowal sie na cale swoje sto
szeSCdziesiat pie¢ centymetréw wzrostu i ruszyt Sciezka prowadzaca
do ogrodu.



Bracia Wybranicy potrzebowali wszystkich wynalazkéw Leonarda -
a zwlaszcza wojennych - aby obali¢ ksiecia ciemnosci, ktéry udawat
papieza. Obecnie posiadali juz prawie wszystkie. Przez wieki dla
zdobycia notatnikow Leonarda da Vinci kradli i zabijali, uzywajac
dziennika de Beatisa jako katalogu jego dziel. Pisma i wynalazki
Leonarda pozostajace jeszcze w muzeach lub w rekach prywatnych
kolekcjonerow, takich jak ten nafciarz Kingsbury, nie przedstawiaty
dla nich zadnej wartosci. Te powszechnie znane papiery zawieraty
przewaznie treSci naiwne i nieszkodliwe, dziwaczne i ezoteryczne.
Jedynym znaczacym dokumentem, ktéry ujrzat swiatlo dzienne i
dostat sie w prywatne rece, byly sporzadzone przez Leonarda szkice,
przedstawiajace dziato; uczynily one Alfreda Kruppa bogaczem.
Jednak nawet ta bron, dumatl brat Grzegorz, kroczac kreta, wysypana
drobnym zwirem drézka, bladta w poréwnaniu z projektami
zamknietymi w klasztornych archiwach. Te za$ z kolei wydawaly sie
wrecz pozbawione znaczenia, gdy poréwnaé je z sekretami, ktére
zostang odstoniete dzieki zblizajacej sie transakcji.

Transakcji, ktéora ponownie potaczy brakujace strony zapiskow
Leonarda, wykradzione przed dwustu laty przez pewnego zdrajce
posrod Braci Wybrancow i przekazane Watykanowi. Lacznie utworza
kompletny zbiér szkicow i notatek, dotyczacych najpotezniejszej
broni wynalezionej przez Leonarda, a w istocie najgrozniejszej, jaka
kiedykolwiek wynaleziono.

Bracia rozprawili sie ze zdrajca w potworny sposob, o ktérym
pamie¢ do dzi§ byla w klasztorze zywa: wycieto z jego ciala male
kawalki miesa i upieczono je, a potem zmuszono nieszcze$nika,
zebyje zjadat, poki w koncu nie skonat. Te torture wymyslit Watykan i
stosowal w czasach Inkwizycji, totez wydawalo sie wilasciwe, by
zausznik papieza umarl w sposéb usankcjonowany przez jego
poprzednikéw na stolicy Piotrowe].

To okropienistwo wiszace nad zakonem, stuzylo zastraszeniu tych
sposSrod mnichéw, ktoérzy chcieliby wypowiedzie¢ postuszenistwo
Braciom Wybrancom i zwigza¢ sie z Rzymem. Od owego czasu kara ta
stala sie przyjetym sposobem postepowania ze zdrajcami.

Grzegorz przystanat i pochylit sie, zeby wyjaé kamyk, ktéry dostat



sie do jego sandata. Potem wyprostowat sie i zmarszczyt brwi.

Obecnie tez znajdowal sie posrdd nich zdrajca, wiedzial o tym.
Wykrycie go nie bedzie jednak tatwe. Watykan stat sie wyrafinowany
i przebiegly w trakcie swej dlugiej wojny z Bra¢mi, trwajacej
nieprzerwanie od 6smego wieku. W tym czasie Kosciét obrost
tluszczem i zagubil swe postannictwo, zastepujac prawdziwa wiare
ikonami i $wie-tymi obrazami. Bracia zainicjowali ruch ikonoklastéw
-niszczycieli obrazéw - i przegrali. Zostali za to ekskomunikowani w
roku 1378, po wielkiej schizmie. I wlasnie woéwczas, wsparci
finansowo przez poteznych politycznych wrogéw Kosciota, przeniesli
sie do Como u podndza wioskich Alp i osiedli w tej posiadtosci.
Musieli podja¢ walke zar6wno duchoway, jak i fizyczna.

Tylko niedostepnemu gorzystemu terenowi i ochronie, jaka
zapewnialy wody jeziora, zawdzieczali Bracia fakt, iz nie ograbili ich
diabelscy barbarzyicy z Watykanu. Jednakze nawet sam Wielki
Szatan, papiez, nie byt w stanie ich poskromié. Mieli swoich
zaufanych szpiegébw na wszystkich wazniejszych dworach Europy, a
nawet w samym panstwie papieskim. To wilasnie Bracia obalili
Sylwestra II na rzecz Grzegorza, patrona ich zakonu. Byl papiezem
niemal doskonatym, ale nie dotrzymal danej im obietnicy. Bracia
wynie$li go na tron w Rzymie, on za$ p6Zniej zwrdcit sie przeciwko
nim, totez w przymierzu z krolem Henrykiem IV obalili go, lecz po
nim papiezem zostal Klemens III.

I tak to szto, pomyslat z gorycza brat Grzegorz, ruszajac znéw
drézka. Papieze wspinali sie na szczyt po plecach Braci, a nastepnie
probowali ich zniszczyé¢, gdyz uwazali, ze zakon dysponuje zbyt
wielka witadza. I to istotnie byta prawda, przyznat w duchu, zblizajac
sie do pensjonatu. Bracia byli wladni wynosi¢ papiezy i obalaé ich.
Nigdy jednak nie udato im sie utrzymacé tej wtadzy na tyle dtugo, by
zmieni¢ kurs Kosciota i przywré6ci¢é mu jego prawdziwe powotanie. To
sie zmieni po transakcji, pomyslal z niklym uSmiechem. Ona
sprowadzi wielka schizme do wymiaru drobnego przypisu w
koScielnej historii.

U stép kamiennych schodéw prowadzacych do pensjonatu,
Grzegorz odwrdcit sie i przyjrzat I1Snigcemu, czystemu niebu oraz grze



Swiatla stonecznego i cieni na urwistych, wyrzezbionych przez
lodowiec zboczach gér. Wkroétce takie dni beda coraz rzadsze. Gdy
lato przejdzie wjesien, jezioro stanie sie¢ mrocznicjsze i bardziej
zamglone.

Kiedy juz zrobie porzadek z Vance'em Eriksonem, pomys$lat,
mojego zycia nie beda juz zasnuwaty zadne chmury, i zaden wrég nie
zdota mi sie przeciwstawi¢. Nie, panie Erikson, powiedzial sobie,
szukajac kluczy do zaryglowanej zelaznej bramy pensjonatu,
pomylitem sie co do ciebie. Nie powinienem byt prébowaé cie tutaj
sprowadzi¢. Trzeba bylo zabi¢ cie na miejscu. Nie docenilem cie, a
wczoraj podobny biad popemili moi bracia. Ale zajme sie toba.
Przekonasz sie. Nie zdotasz wiecznie przede mna uciekac.

Odnalazt wiasciwy klucz i wlozyt go w nowy, ISniacy zamek z.
brazu, wbudowany w zabytkowa kratownice z czarnego zelaza. Gdy
znalaz!l sie juz za masywnymi drewnianymi wrotami, stanatl cicho w
przejsciu, nastluchujac. Z géry dobieglo go stukanie klawiatury
komputera.

- Profesorze Tosi - zawotal. Stukanie ucichlo. - Moge panu na
chwile przeszkodzi¢?

Vance opart glowe o chlodna tafle okna w przedziale pierwszej
klasy pociggu, ktory zostawiat za soba wilgotne niziny okolic
Mediolanu i wspinal sie ku podnézu Alp, gdzie klimat byt
chlodniejszy. O tej porze roku Como bylo rozkoszne i stanowito
wymarzony cel podrézy wielu znekanych upatem Lombardczykéw.

Gdy pociag zanurzyt sie w ciemnosSciach jednego z dziesigtkow
tuneli, przez jakie przejezdzat podczas godzinnej jazdy z Mediolanu
do Como, Vance przymknat oczy. Urlop bylby czym$ wspanialym. On
jednak nie byl urlopowiczem, tylko uciekinierem od... no wiasnie,
sam nie wiedziat od czego. Wczoraj ktos probowat go zabi¢ i prawie
mu sie to udato. Gdyby nie profesjonalizm jego ochroniarza, Vance
juz by nie zyl, podobnie jak tamten. Byl napietnowany jako ostatni
pozostajacy przy zyciu cztowiek, ktéry czytat dziennik de Beatisa.



Otworzyt oczy, gdyz pociag znéw wychynal w stoneczna jasnos¢.
Za oknem przemykata bujna zielen drzew, rozmazana wskutek
szybkiej jazdy. Jesli nie bedzie op6Znienia, znajdzie sie w Como za
pietnascie minut, o 15:45. Wprawdzie podréz z Mediolanu trwa tylko
godzine, ale Vance'owi wydawalo sie, ze od wczoraj bez przerwy
podrézuje koleja. Po nieudanej prébie zamachu na niego nie chciat
ryzykowaé powrotu do hotelu, wiec pojechal metrem na centralny
dworzec Mediolanu i wsiadl w pierwszy odjezdzajacy stamtad pociag,
ktdiy zawi6zt go do Rzymu. Tam kupit bilet do Imperii na wybrzezu
liguryjskim, skad z kolei pojechal do Genui, by stamtad wré-ci¢ do
Mediolanu. W pociggu drzemat tylko niespokojnie, a w mieScie
kilkakrotnie zmieniat takséwki, aby przekonac sie, czy kto$ go nie
Sledzi. Przez caly czas powtarzal sobie, ze trudniej jest trafi¢ w
ruchomy cel. Dopdki ten cel nie zmeczy sie swym ruchem i nie
zacznie popetnia¢ bledow...

Podczas przystanku w Genui przeprowadzit cztery rozmowy
telefoniczne. Najpierw zawiadomit mediolaniska policje, Zze postanowit
wyjecha¢ z miasta i zwiedzi¢ okolice; nastepnie zatelefonowal do
swego hotelu, powiedziat, ze zatrzyma pokéj dluzej niz pierwotnie
zamierzal, i poprosit, zeby go codziennie sprzatano. Trzecia rozmowa
byta dtuzsza. Zadzwonit do Harrisona Kingsbury'ego, lecz sekretarka
poinformowata go, ze szef udat sie w kolejng dtuga podrédz, ktéra
zakoniczy za dwa tygodnie w Turynie, gdzie sfinalizuje umowe z
wloska rafineria, zakupiona przez ConPacCo. Czy pan Erikson zechce
zostawi¢ wiadomo$¢? Rozczarowany Vance odpowiedzial, ze nie, i ze
jeszcze sie odezwie. Na ostatek zatelefonowat do pokoju hotelowego
Suzanne Storm, lecz jej nie zastal. Zostawit wiec u recepcjonisty
wiadomos¢: ,Prosze powiedzie¢ pannie Storm, ze ja przepraszam".

Przeprasza ja? Przed oczami staneto mu znoéw gorszace zajscie w
restauracji Julesa. Tak, pomyslal, moze rzeczywiscie winien jej jestem
przeprosiny. Nie, zreflektowat sie natychmiast. Nie ,, moze", tylko ,na
pewno".

Masz racje, Jules, ze jestem gos$¢ na luzie. Zasmiat sie ironicznie,
zamknal oczy i odchylil glowe do tytu, usitujac oczyscié¢ umyst ze
znuzenia i odegnac¢ z karku dreczacy, te-py bdol. Doszedt do wniosku,



ze jazda do Como to jedyne logiczne posuniecie. Rezydencja rodziny
Caizzi, gdzie do niedawna przechowywano Kodeks Kingsbury'ego,
wznosita sie nad samym jeziorem, niecale pie¢ kilometréw od
Bellagio. Dziennik de Beatisa rOwniez zawierat niejasng wzmianke o
Como, zbyt jednak mglista, aby mozna bylo ja jednoznacznie
zinterpretowac. Poniewaz sekretarz kardynata napisal swéj dziennik
dwiescie lat wczeSniej, niz rodzina Caizzich kupita tutejsza
posiadtosé, i trzysta lat przed nabyciem przez nich kodeksu, nie
mogto by¢ mowy o jakimkolwiek zwiazku. Vance zalowal, ze nie ma
przy sobie kopii dziennika, gdyz nie pamietal dokladnie wszystkich
szczego6téw, ale nie zaryzykowal powrotu do hotelu, by wydoby¢ go z
sejfowej skrytki. Zapewne de Beatis przyjechat do Como wypoczacé,
podobnie jak to czynili Leonardo da Vinci, Napoleon I, Bramante,
cesarz Maksymilian i inni przedstawiciele europejskich elit. Po prostu
na wakacje, a nie z zadnego innego powodu. Fragment dziennika
dotyczacy Como byt dos¢ krétki i nieznaczacy i Vance, mimo
usitowan, nie zdotat go sobie przypomnie¢.

Gdy pociag wreszcie wjechat do Como, oprocz Vance'a wysiadta z
niego tylko garstka pasazer6w: starsza para obtadowana kolorowymi
paczkami, dwaj mezczyZzni w Swiezo wyprasowanych garniturach,
prawdopodobnie biznesmeni, oraz barwna gromadka studentéw z
workami marynarskimi, plecakami i Spiworami. Biznesmeni udali sie
prosto na postdj takséwek, starsza pare przywitali miodsi od nich
kobieta i mezczyzna, za$ studenci ruszyli do stoiska informacji
turystycznej. Vance =zatrzymal sie na przystanku autobusowym
naprzeciwko dworca i rozejrzal ostroznie, taksujac wzrokiem
przechodniéw. Czy kto-ry$ z nich zwracat na niego zbytnia uwage?
Czy pod ta marynarka albo w tamtej torebce kryt sie rewolwer?
Czastka siebie podkpiwat z tej nowo nabytej ostroznosci, ale inna,
wazniejsza cze$S¢ zaczynata wczuwaé sie w role tropionej ofiary,
uswiadamiajac sobie, ze gra idzie o Smiertelnie powazna stawke, a za
przegrang grozi najwyzsza kara.

Vance wszedl do pomaranczowego autobusu, kupit w automacie
bilet i zajal miejsce z tylu, przygladajac sie uwaznie wszystkim
wsiadajacym wraz z nim pasazerom, po czym, gdy drzwi juz sie



zamykaty, wyskoczyt z powrotem na ulice. Przypomnial sobie
bohatera filmu Francuski tgcznik; moze ten trik tutaj tez zadziala.
Ztapat taks6wke i kazat sie wiezé do Metropole e Suisse na Piazza
Cavour. Ten zabytkowy luksusowy hotel stat na nabrzezu, w centrum
miasta. Zazwyczaj Vance zatrzymywat sie w tanszym hotelu trzeciej
klasy, nieco dalej od brzegu jeziora, ale teraz potrzebowat
anonimowosci, jaka zapewnial Metropole. Poza tym zdawat sobie
sprawe, ze bedzie musiat zmieni¢ nieco swe zwykte przyzwyczajenia,
jesli ma sie wymkna¢ Scigajacym go mordercom.

Wysiadt z takséwki na Lungo Lario Trento, przecznice od hotelu.
Reszte drogi przeszedl pieszo popekanym kamiennym chodnikiem
wzdtuz jeziora, pod tukowata koputla rosnacych po obu stronach
drzew, ktorych konary tworzyly istny zielony tunel rozswietlony
jaskrawymi promieniami stofica. Popoludniowa bryza zawiewala w
strone jeziora, przeganiajac walajace sie w rynsztokach papierki.
TurySci, ktérzy wybrali sie rano na dlugi rejs wycieczkowy po
jeziorze, schodzili teraz gromadnie po trapach, zme-czeni, ale
szczesliwi, z dyndajacymi na szyjach aparatami fotograficznymi.

Na zielonych drewnianych taweczkach nad woda siedziaty pary w
rozmaitym wieku, przygladajac sie pasazerom schodzacym ze statkow
wycieczkowych, todziom, taksGwkom wodnym oraz zacumowanym
nieco dalej zagléwkom, kotyszacym sie tagodnie, jakby przytakiwaty:
tak, z pewnoS$cia wspaniale jest o tej porze roku by¢ wiasnie tutaj.

Vance obserwowat ich wszystkich, zazdroszczac im, ze tak
beztrosko korzystaja z prostych urokéw zycia. Ich nikt nie usitlowat
zabi¢. Mingt Metropole, przeszedl przez ulice na Swiattach przy Via
Luini i skierowal sie do sklepu z galanteria skérzana, gdzie nabyt
niewielka torbe podr6zna, ptacac karta ConPacCo American Express.
W wielkim domu towarowym w poblizu Via Cinque Giornate kupit
przybory toaletowe, zas w sklepie z meska odzieza, znajdujacym sie
przecznice od hotelu, koszule, skarpetki, bielizne i dwa swetry. Na
wypadek, gdyby ktérys ze sprzedawcow okazat sie ciekawski,
przygotowal sobie historyjke o linii lotniczej, ktéra zagubita jego
bagaz; jednak nikt o nic go nie wypytywal. Nastepnie wlozyt
wszystkie zakupione rzeczy do torby.



Teraz byt juz dobrze wyekwipowany i modgt stawi¢ czolo
recepcjoniscie hotelowemu, ktérego z pewnoScia zdziwi pojawienie
sie gosScia bez bagazu. Wszedt do Metropole i wpisal sie do ksiazki
hotelowej, wsunawszy wczesniej recepcjoniscie piecdziesiat dolarow,
zeby dostac¢ pokéj bez wczesniejszej rezerwacji. Kupit w holu gazete il
Giorno i poszed! za portierem do swojego pokoju na drugim pie-trze, z
widokiem na jezioro i strome, zalesione zbocza wzg6rz oraz odlegle i
niedostepne o$niezone Alpy. Jak zawsze, tak i teraz ten widok urzekt
Vance'a; prawdopodobnie to wlasnie on przyciagat tutaj stawnych i
bogatych ludzi. Stofice zaczynato juz zachodzi¢ za wzniesienia.
Glebokie oliwkowo czarne cienie nadpelzaly powoli od wzgbérz po
lewej, pograzajac te cze$¢ krajobrazu w mroku, ale przeciwna strona
byta wciaz skapana w krzepiacym cieptym bursztynowym Swietle,
ktére sprawiato, ze domy i wille 1$nity zlocistym blaskiem.

Lecz tego wieczoru Vance nie potrafit znaleZ¢ pokrzepienia w
malarskim krajobrazie; czutl jedynie lek i przygnebienie. Lek o swoje
zycie i obawe, ze popehit btad przyjezdzajac tutaj, zamiast p6js¢ w
Mediolanie prosto na policje. I dlaczego, u licha, wybratl wlasnie te
miejscowos¢? Ostatnim razem odwiedzit Como z Patty.

Jak dtugo pozostaje w nas bél? rozmyslat, gdy juz odwrdcit sie od
okna i zaczat rozpakowywaé torbe, spakowana przed zaledwie
kilkoma minutami. Jak dlugo istoty ludzkie moga cierpie¢, zanim
rany ich serc sie nie zabliZ-nig? On i Patty podczas miesiaca
miodowego poptyneli jedna z tych starodawnych todzi; przypomniat
sobie, jak Patty tulita sie do niego mocno i namietnie, szepcac, ze go
kocha. Przypomnial tez sobie jej spokojna, gtadka twarz, widziana
nad ranem, gdy jeszcze spala, i rozrzucone na poduszce wlosy, ISniace
w pierwszych promieniach stonca.

A gdy machinalnie rozkladal w tazience przybory toaletowe i
wktadal do komody zlozone ubrania, przypomnial sobie réwniez
pustke w szafach po jej odejsciu; puste wieszaki, na ktérych kiedys
wisiaty jej sukienki. Pozostaty tylko wspomnienia mito$ci. Potrzasnat
glowaq i zaczatl ubiera¢ sie do kolacji.

Jadalnia na dole byla prawie pusta. O wpét do 6smej hotelowi
goscie dopiero zaczynali sie schodzi¢. Maitre d'hotel posadzil Vance'a



przy dobrze oSwietlonym stole, skad przez cienkie firanki wida¢ byto
jezioro. Jadalnia hotelu Metropole byla jednym z najlepszych, a
przynajmniej najdrozszych lokali w Como.

Lecz tego wieczoru wino smakowato mu jak woda, a szynka jak
tektura. Pierozki tortellini rosty mu w ustach jak grudkowata papka,
za$ cielecina w ogéle nie miata smaku. Teoretycznie wiedzial, ze
jedzenie jest smaczne, ale jadt tylko po to, aby sttumié bél w piersi i
wypehié pustke, grozaca wessaniem w siebie calego jego zycia.
Pogrzebat apatycznie w potrawach i w ponurym nastroju wrécit do
pokoju. Tam zapadt w niespokojny sen. Snilo mu sie, ze Patty usituje
go zastrzelié.

Rano poczut sie lepiej. Przespana noc rozwiatajak to sie zawsze
dziato -jego przygnebienie i Vance wszedl lzejszym krokiem w
stoneczny poranek. Ogrédek hotelowej jadalni tworzylo kilkanascie
stolikbw z kutego zelaza i szkla, ustawionych w prostokat przed
hotelem i ogrodzonych siegajacymi do ramienia krzewami w
betonowych zardinierach. Vance usiadt w kacie, twarza do jeziora, i
przejrzal menu.

Cho¢ zwykle w podrézy z przyjemnoScia stosowat sie do
miejscowych zwyczajéw, tego ranka byt zadowolony, ze zatrzymat sie
w hotelu oferujacym na $niadanie nie tylko brioszki i dzem. Zamoéwit
Srednio wysmazona jajecznice z trzech jaj, Sniadaniowe krokiety z
miesem i amerykanska kawe, a potem usadowit sie wygodnie, styszac
burczenie w zotadku. Kawe podano w srebrnym dzbanuszku. Vance
nalat sobie filizanke i otworzyt il Giorno, ktoére przyniesiono razem ze
Sniadaniem.

Przebiegt wzrokiem nagléwki, szukajac doniesienia o wczorajszej
strzelaninie, lecz niczego nie znalazt. Przeczytat notatke o protescie
przeciwko stacjonowaniu we Wiloszech amerykanskich okretow
wojennych, o marszu pokoju przeciw broni nuklearnej, o dymisji
kolejnych czterech cztonkéw wtoskiego rzadu po tym, jak ujawniono
ich przynalezno$¢ do jakiego$ tajnego stowarzyszenia, sprawozdanie z
obrad synodu badajacego sprawe catunu turynskiego, w ktérym
napisano, iz jest niemal pewne, Ze mamy do czynienia z
autentycznym calunem Jezusa Chrystusa, informacje, ze inflacja



wzrosta i osiggnela poziom czterdziestu siedmiu procent oraz ze
zanieczyszczenie powietrza nasila sie i obejmuje juz cate Wiochy.

Od jeziora powiala bryza, przerzucajac stronice gazety. Vance
odczekat, az wiatr ucichnie, a potem odwrdcit jeszcze kilka kartek.
Nagle rzucit mu sie w oczy tytut u géry czwartej strony: CZTERY
OSOBY ZGINELY W MEDIO-LANIE PODCZAS ATAKU
TERRORYSTYCZNEGO.

Ztozyt porzadnie gazete i przeczytak:

Agent pracujqcy dla wtoskiej rzgdowej agencji antyterrorystycznej oraz
zawieszony w funkcjach kaptariskich ksigdz to dwie sposrod czterech
ofiar, ktore zginety w poniedziatek po potudniu podczas strzelaniny w
poétnocnowschodniej czesci Mediolanu...

Vance odczytal pelna liste zabitych: takséwkarz majacy na
utrzymaniu zone i czworo dzieci, przypadkowy przechodzien -
zaledwie szesnastoletni licealista, potezny uzbrojony mezczyzna,
ktéry pracowal w rzadowej agencji ochrony oraz ksiadz.

Ksiadz!

Oficerowie Sledczy poinformowali, ze byty ksiqgdz zostat pozbawiony
funkcji kaptariskich i ekskomunikowany w roku 1969 za udziat w
protescie i wprowadzenie demonstrantéw do kosciota w Empoli, gdzie
zniszczyli oni posqgi, ikony i inne Swiete obrazy. Policja oznajmita, ze
mezczyzna, ktory najwidoczniej brat udziat w napasci na takséwke, nie
byt sqdownie karany.

To staje sie co najmniej dziwne, pomyslat Vance przeczytawszy
artykut. Zadnej wzmianki o nim - ku jego uldze, a zarazem
konsternacji - i zadnego komentarza ze strony wloskiej agencji
antyterrorystycznej na temat zadania, jakie wykonywat ochroniarz.

Vance poczut ulge i skonstatowal, ze widok $niadania przywrocit
mu apetyt. Sprawy wygladaly coraz lepiej. Przeczytal powtérnie
artykul, aby sie upewnié, ze niczego nie przeoczyl, i miat juz odtozy¢
gazete na stolik, gdy jego wzrok przykula inna niewielka notka:
WYBUCH BOMBY ZABIL POKOJC)WKE W HILTONIE.

Anna Sandro, lat 47, pokojowka w mediolariskim Miltonie, zgineta w
poniedziatek wieczorem od wybuchu bomby, kté-ra eksplodowata, gdy
kobieta otworzyta drzwi, by przynies¢ gosciowi hotelowemu czyste



reczniki. Policjanci twierdzq, ze bomba byta potgczona drutem z klamkq
pokoju, i ze by¢ moze ofiarqg zamachu miat by¢ jego lokator. Mediolariska
policia odméwita podania nazwiska goscia; wiadomo jedynie, Ze jest
pracownikiem amerykariskiej firmy naftowej, uczestniczgcym w jakiejs
konferencji.

- Cholera! - mruknat do siebie Vance.

Ogarnat go lek, jakiego nigdy dotad nie zaznat. Bat sie bardziej niz
w Wietnamie, bardziej niz... - Z walacym sercem usitlowat sobie
przypomnieé, czy kiedykolwiek doswiadczyt tak przemoznej trwogi.
Nieznani przeSladowcy robili wszystko, by go zabié, lecz zamiast tego
uSmiercali niewinnych ludzi, ktérzy gineli tylko dlatego, ze w
niewlasciwym czasie znaleZli sie zbyt blisko Vance'a Eriksona. A
potem pomyslal o zabéjstwach w Wiedniu i Strasburgu, o zaginieciu
Tosiego i brutalnie zamordowanym Martinim. Skrzywil sie i Scisnat
rekami gtowe. Smieré kosita szerokimi zamachami i najwyraZniej
zamierzata wreszcie go dosiegnac. Potrzasnat gtowa i wstatl. Podjat juz
decyzje.

Musi poms$ci¢ Martiniego, a takze tych nieszczesnych ludzi z
Mediolanu, ktérzy staneli miedzy nim a $mierciag. Wiedzial, ze
rozwiazanie tkwi w jakim$ fragmencie dziennika de Beatisa. Policja
tylko by go wysSmiata. Kt6z uwierzylby, ze jaki§ pamietnik sprzed
pieciuset lat moze by¢ przyczyna Smierci tak wielu os6b? On sam
uznaltby to za absurdalne, gdyby cata sprawa nie pochtoneta juz tylu
ofiar. Pomyst mozna by nawet uzna¢ za zabawny, gdyby ich martwe
ciata nie dodaly mu Smiertelnej powagi.

- Co wy wyprawiacie? - wykrzykngt Elliott Kimball, a zyly
nabrzmialy mu na skroniach. - Chcecie wszystko zepsué¢? Chcecie
zniszczy¢ to, co tak starannie zaplanowaliSmy? -Ruszyt jak burza
przez podloge ze zwyklej terakoty, a jego ciezki Swiszczacy oddech
brzmiat niczym strumien pary wydobywajacej sie z przegrzanego
kotta. - Do diabta, jak mozesz tak sobie spokojnie siedziec¢?! - zawotat,
stajac nad prostym spartaniskim biurkiem i wpatrujac sie w siedzacego



przy nim bez ruchu ksiedza. Z dolu dobiegat tagodny plusk fal,
omywajacych filary fundamentéw.

Brat Grzegorz popatrzyt poblazliwie w gére na wysokiego,
jasnowlosego mezczyzne, ktéry tlumiac wscieklo$é, z twarza
wykrzywiona furia zaciskat i rozwierat piesci.

- Nie zapominaj - wyszeptat tak cicho, ze tamten musiat
wstrzymacé oddech, by go ustyszeé. - ze pracujemy nad tym od ponad
pieciuset lat, zas wasza organizacja od niecatych stu.

- Postuchaj no, Grzegorzu - powiedziat szorstko Kimball. - Mam
juz powyzej uszu tych twoich bzdur w stylu ,,staramy sie bardziej niz
wy'". Sprawa wyglada tak, ze od wiekow jestescie tylko gromada
cholernych nieudacznikéw, a kiedy wreszcie dostaliScie szanse, zeby
to zmienié¢, niemal udato sie wam znéw ja spieprzy¢. I na Boga... -
spostrzegl, ze mnich skrzywil sie na to uzycie imienia boskiego
nadaremno - nie pozwole, zebyScie przy okazji rozwalili réwniez
Legacje.

Brat Grzegorz stuchal go z tagodnym wyrazem twarzy, a jego
prawdziwe uczucia zdradzaly tylko zaciSniete szcze-ki. Okazywanie
gniewu, mawial czesto nowo przyjetym braciom, oznacza utrate
panowania nad soba.

- Wydaje mi sie, Kimball, ze reaguje pan nieco zbyt nerwowo.
Przeciez nie stato sie nic ztego.

- Jesli nawet nie, to z pewnoScia nie dzieki waszej malej
eskapadzie - prychnat gniewnie Kimball, po czym odwrécil sie od
biurka i przeszedl przez mroczny pokéj do zwyklego drewnianego
krzyza wiszacego na nagiej kamiennej Scianie. - Przede wszystkim -
podjat cichszym i spokojniejszym tonem - nie powinnisScie byli nawet
zbliza¢ sie do Eriksona bez powiadomienia nas o tym. Wiecie, jak
blisko jest zwiazany z Kingsburym, i wiecie tez cholernie dobrze, ze
Kingsbury, jesli zechce, moze nam ogromnie zaszkodzi¢. A w ten
poniedziatek... jak u diablta mogliscie... - Przerwal, starajac sie
zapanowac nad wzbierajaca w nim furia. - Co zamierzaliScie osiggnaé
dzieki waszej zasadzce, nawet gdyby sie udata?

- Nie bede ttumaczy¢ sie przed panem z naszych dziatan, Kimball -
oSwiadczyt brat Grzegorz cichym, chtodnym tonem. -Nawet krélowie



i papieze od wiek6éw tlumaczyli sie przed nami. Nie pozwole panu,
czy komukolwiek innemu, podawaé¢ w watpliwo$¢ boskiej wtadzy i
woli.

Elliott otworzyt usta, aby co$ powiedzie¢, lecz natychmiast je
zamknal. Wiedzial, ze niemozliwa jest jakakolwiek dyskusja badz
kompromis z wyznawcami wiary, ktorzy mordowali wszystkich w
imie Jezusa, Allacha lub Jahwe.

- Tak - odrzekt bez =zajgknienia, przetykajac gorzka z6t¢
wsciektosci. - Ma pan catkowitg racje.

Kaciki waskich, okrutnych ust mnicha uniosty sie w lekkim
u$Smiechu. Trzeba tylko nacisna¢ odpowiedni guzik, pomyslat Kimball
sardonicznie.

- Wybaczam panu - powiedzial S$piewnie Grzegorz. - I
wystuchawszy panskiej spowiedzi, rozgrzeszam z wystepku pychy i
bluZnierstwa.

Kimball z trudem pows$ciagnal grymas wstretu.

- Dziekuje - odpart najbardziej skruszonym tonem, na jaki potrafit
sie zdoby¢. -Jak mi pan wielokrotnie moéwit, wierzy pan, ze
Bremeniska Legacja jest narzedziem zestanym panu przez Boga do
realizacji Jego zamystu dotycza-cego pana i Braci Wybranicéw.

Brat Grzegorz kiwat teraz lekko gtowa. Chryste, pomyslat Elliott,
czy on naprawde traktuje te bzdury powaznie?

- Bremenska Legacja - ciagnat - pragnie jedynie wspomagac¢ was w
wypehianiu Bozego dziela i w tym celu stuzy¢ wam rada we
wspOlnym dziataniu. Z calym szacunkiem radzitbym unikaé¢ wszelkiej
konfrontacji z Vancem Eriksonem, przynajmniej do czasu zawarcia
transakcji. Ja...

- Nie widze zadnego powodu, abym miatl stosowac¢ sie do tej rady,
panie Kimball - przerwal mu chilodno brat Grzegorz. - To, czy
transakcja dojdzie do skutku, zalezy od woli Boga i nikt - ani pan, ani
ja, ani Erikson czy jego potezny sojusznik Harrison Kingsbury - nie
moze pokrzyzowac Jego zamiaréw.

Kimball juz chcial odpowiedzie¢ co$ gniewnie, lecz zamiast tego
wniost wzrok ku sufitowi i przezegnat sie. No, dobra, zdrowa$ Mario i
inne pierdoty, pomyslal. To zadziatalo juz wczesniej setki razy, wiec



Jezus i teraz mnie nie zawiedzie. Glo$no za$ rzekt:

- Tak, tak, ma pan zupelna stlusznos$¢. Ale jako narzedzia Boga
musimy ustali¢, co Bog chce, zebySmy zrobili z Eriksonem oraz jak to,
co zrobimy, wesprze jego najwyzsza wole udanego zakonczenia
transakcji. - Brat Grzegorz zmarszczyt brwi. - Dlatego prosze brata,
zeby w swojej SwietoSci pomodlit sie za mnie i poradzil, jak
powinniSmy postapic.

W pokoju zapadta petna napiecia cisza. Czy chwyt podziata jeszcze
raz? zastanawiatl sie nerwowo Kimball.

Wreszcie mnich w czarnym habicie odezwat sie:

- Jak na osobe Swiecka i niewierzaca, czesto mnie pan zaskakuje.
By¢ moze zbyt rzadko modlilem sie o te sprawe. Bywa, ze tak nas
pochfania kofncowy rezultat, iz nie dos¢ uwagi zwracamy na mate
kroki, ktoére trzeba uczyni¢, aby go osiagnaé. - Elliott stlumit
westchnienie ulgi. -Oczywiscie zdaje pan sobie sprawe, ze w tej chwili
nie moge podjac¢ zadnej decyzji w zwiazku z panska rada. - Kimball
pochylit naboznie glowe. - Musze zaczekaé, az BOg -Grzegorz
przezegnat sie - objawi Swoja wole.

Wygratem! Jeden matly kroczek Bremenskiej Legacji, uradowat sie
w duchu Kimball, i jeden olbrzymi sus na drodze do pozbycia sie
ciebie i twego makabrycznego imperium, ty czarny mnichu!

Brat Grzegorz dal zna¢ swym zwyklym skinieniem glowy, ze
audiencja jest skonczona. Kimballa odprowadzil do pokoju jeden z
braci i pozostat przy drzwiach, aby mie¢ pewnos¢, ze go$¢ z niego nie
wyjdzie, poki nie zapadng ciemnosci i nie nadejdzie pora powrotu do
Como.

Vance Erikson przemierzal hol hotelu Metropole ze spuszczona
glowa i rekami wbitymi gleboko w kieszenie spodni, przyciskajac
mocno tokciem do boku zwinieta w rulon gazete il Giorno. Byt tak
zamyS$lony, ze nie zauwazyl milodej kobiety, ktéra na jego widok
zerwala sie z fotela i szybko, lecz z gracja przeszta przez hol, zeby go
zatrzymac. Dogonita go przy schodach, klepneta w ramie i zawotata:



- Vance!

Gazeta upadia na podloge, gdy szybko wyjat rece z kieszeni i
odwrdcit sie z pobladta twarza.

- Vance, to tylko ja - powiedziala Suzanne z uspokajajacym
u$miechem.

Stanal naprzeciw niej i z wysitkiem przetknat Sline.

- Chryste, przestraszyltaS mnie jak diabli - powiedziat
przepraszajaco.

- Mozemy napi¢ sie kawy? - spytata i nie czekajac na odpowiedz,
wziela go pod reke i skierowata z powrotem w strone kawiarni. -
Dopiero co przyjechatlam i umieram z gtodu.

- Dostalam twoje przeprosiny - powiedziata, gdy juz usiedli i
zamoéOwila kontynentalne $niadanie: kawe oraz pieczywo z mastem i
dzemem. - Bardzo ci dziekuje.

- Wydaje mi sie, ze teraz ty powinnas§ mnie przeprosic.
Zachmurzyta sie.

- Za co?

- Za to, ze prawie na Smier¢ mnie przestraszytas - powiedziat z
uSmiechem i oboje sie rozeSmieli. Przygladala mu sie =z
przyjemnoscia: szczera, przystojna twarz z ujmujacym uSmiechem,
Swiadczacym ze zachowat poczucie humoru nawet po tym, co
przeszedt w ciggu ostatnich kilku dni. Obserwowata, jak lekki
wietrzyk porusza liScie na krzewie, a promienie storfica igraja na
twarzy mezczyzny, zas jego oczy staja sie ciemnoniebieskie, jak wody
oceanu na glebinie.

- Dobrze - powiedziala spokojnie. - Przepraszam.

- Przeprosiny przyjete.

- Gdzie sie podziala jego nieufnos$¢? zastanowita sie Suzanne.
Moze przestat juz uwaza¢ mnie za zagrozenie, przynajmniej w
poréwnaniu z ludZmi, ktérzy prébowali go zabic.

- Jak mnie znalaztas? - zapytat.

- Pamietasz, jak przy obiedzie, zanim sie posprzeczaliSmy,
powiedziates, ze prawdopodobnie pojedziesz do Co mo, zeby
odwiedzi¢ zamek tej szwajcarskiej rodziny, ktéra sprzedata
Kingsbury'emu kodeks?



- Wydaje mi sie, jakby to byto milion lat temu - odpart, grzebiac w
pamieci. Nie bardzo mogt sobie przypomnieé, lecz z drugiej strony, po
wypadkach, ktére na niego spadly, wszystkie wczesSniejsze zdarzenia
tamtego dnia zblakty. - Tak - sktamat - doskonale sobie przypominam.
Ale to nie wyjasnia, w jaki spos6b odnalaztas mnie tutaj.

- Policzytes kiedyS hotele w Como? - spytala. - Wedtug
miejscowego biura informacji turystycznej jest ich dwadzieScia piec.
Zaczetam szukac z lista, ktora mi dali - powiedziata, wyjmujac ja z
malej eleganckiej torebki z czerwonobrazowej skéry - i rozpoczetam
od gory.

Wzigt od niej liste. Byla podzielona na klasy i wulozona
alfabetycznie. W Como znajdowaty sie tylko trzy hotele pierwszej
klasy, a Metropole byt drugi na liScie. Przerazito go, jak tatwo go
znalazta. Jeéli jej sie udato, mogto udac sie innym.

- Sprytnie - powiedzial szczerze. - Ale miata$ po prostu szczescie,
ze nie gustuje w hotelach IV klasy.

Zasmiala sie.

- Lecz przyjazd tutaj - ciagnat - nie byt z twojej strony
najrozsadniejszym krokiem. Jak moze =zauwazylas, ostatnio
przebywanie w moim towarzystwie nie zawsze wychodzi na zdrowie.

- Wiem - przyznata Suzanne. - Ale wlasnie dlatego przyjechatam.

- Wiasnie dlatego...?

- Tak - potwierdzita z entuzjazmem. - To niesamowita historia.
Myslisz, ze mogtabym wréci¢ do domu i pozwolié, zeby kto$ inny ja
opisat?

Przez kilka chwil spogladali na siebie w milczeniu, starajac sie
odgadna¢ nawzajem swoje mysli. Dwoje zwyczajnych ludzi, ktérzy
natrafili na co$, czego nie potrafia rozgryz¢.

Podano jej $niadanie. Milczeli, gdy Suzanne tapczywie pochtaniata
jedzenie.

Vance popijal kawe i przygladat sie, jak jadta.

- Wiec kiedy przyjechatas? - zapytat po chwili. - Porannym
pociggiem?

Przetkneta kes i popita kawa.

- Wczoraj wieczorem - odpowiedziata. Wypita jeszcze jeden tyk, po



czym delikatnie, niemal bezszelestnie odstawita filizanke na
spodeczek. - Podwi6zt mnie Elliott Kimball.

- Kto? - spytal Vance. Nazwisko brzmiato jako$ znajomo.

- Znasz go - rzucita niefrasobliwie. - Bogaty, skoficzyt prawo na
Harvardzie. Wydaje mi sie, ze grate$ kiedys w rugby przeciwko jego
zespotowi.

Vance poszperal w pamieci i przed oczami stangl mu obraz
jasnowlosego mezczyzny, ktorego spotkat na przyje-ciu po
konferencji.

- Wysoki blondyn? - upewnit sie. Suzanne skineta glowa, z ustami
zapchanymi nastepnym kesem brioszki.

- Tak - powiedzial z roztargnieniem, myS$lami wcigz jeszcze
przebywajac w przesztosci. - Przypominam go sobie mgliscie.

- No c6z, wydaje sie, ze on dobrze cie pamieta -oSwiadczyta.

- A skad ty go znasz?

- Z college'u.

- Czy on tu jest? - spytal Vance z rezerwa.

- Nie wiem - odparta. - Wysadzit mnie przy moim hotelu -
zatrzymatam sie w Villa d'Este w Cernobbio - i odjechat. Powiedzial,
ze zostawi dla mnie wiadomos¢.

- Villa d'Este. - Vance gwizdnat z podziwu. - To szykowne miejsce.
Metropole wyglada przy nim jak trzeciorzedny motel.

- Pamietasz, ze moje wydatki sa wliczone w koszta? Placi za niego
pismo.

Vance potrzasnal glowa. Villa d'Este to prawdopodobnie
najbardziej ekskluzywny i najdrozszy hotel nad jeziorem Como. W
przesztoSci byl kolejno prywatna letnia siedziba cztonkéw kilku
rodzin krélewskich, a i dzi§ oferowat najbardziej wyrafinowany
luksus i przepych.

- No c6z, pomimo twoich krélewskich upodoban przypuszczam, ze
przyjechala§ tu 2z powodow zawodowych. Podejrzewam, ze
pozwolenie ci, aby$ sie do mnie przylaczyla bedzie mniej klopotliwe
niz proby pozbycia sie ciebie.

- To bardzo rozsadne z twojej strony - odrzekia. -Jesli chce,
potrafie sprawi¢ mndéstwo ktopotow.



- Wiem - powiedziat, myslac o ostatnich dwoch latach. - Nie po raz
pierwszy bylaby$ dla mnie utrapieniem.

- To prawda, ale z tego, co widze, tkwisz po uszy w ktopotach o
wiele powazniejszych niz te, ktoiych ja ci kiedykolwiek
przysporzylam.

Kiwnat ponuro gltowa, przypominajac sobie liczbe $miertelnych
ofiar z ostatnich kilku dni. Smiertelne ofiary i morderca, ktéry brat na
celownik jego i wszystkich wokét niego. To byt prawdziwy klopot i
nie da sie go zby¢ przeprosinami.



Rozdziat 11

- Nadal nie rozumiem, dlaczego to robisz - oznajmila Suzanne
Storm, przekrzykujac warkot poteznego silnika wodolotu. Vance
kiwnat glowa na znak, ze ustyszal, podczas gdy statek oddalat sie od
eleganckiej, skapanej w bursztynowym Swietle Villi Carlotta i
potozonej nad jeziorem wioski Tremezzo. -Jeste$' oburzony, ze
wszystko to wydarzylo sie w lagodnym Swiatku badaczy dorobku
Leonarda, prawda?

Vance popatrzyt milczaco w inteligentne zielone oczy Suzanne, nie
chcac przyznacd jej racji.

- OczywisScie, ze mam racje - ciagnela. - Nie zapominaj, ze
interesuje sie toba juz od kilku lat. Jak na czlowieka tak
ekscentrycznego, rnasz silnie rozwiniete poczucie przyzwoitosci i
sktonny jeste$ broni¢ do upadlego spraw, ktére uwazasz za wazne. I
oto ludzie, ktérzy wedlug ciebie nie naleza do $wiata Leonarda,
kradna jego kodeksy, zabijaja uczonych i scigaja cie.

- No, céz... to chyba kazdego wyprowadzitoby z ro6wnowagi -rzekt
Vanee z rezerwa. - Zreszta, spiski i intrygi byly w czasach Leonarda
na porzadku dziennym. Pamietaj, ze on czesto wspétpracowat z
Machiavellim.

- Wiem, wiem - odparta niecierpliwie. - Ale ty uwazasz, ze
dzisiejszy $wiat nie powinien juz tak wygladac. - przerwata i spojrzata
mu bacznie w oczy. - Mysle, ze w gruncie rzeczy bardziej niz Smier¢
wszystkich tych ludzi dotknelo cie, ze kto§ $Smial pogwalci¢ twoje
zasady.

Wytrzymat jej wzrok i odpowiedziat twardym spojrzeniem.

- To nieprawda - rzekl. Dotknela kwestii bardzo osobiste;j.
Rozgniewalo go to, lecz ukryt wzburzenie. - Poza tym pobudki
mojego dzialania w gruncie rzeczy nie majg znaczenia.

- Uwazam, Ze nie zdajesz sobie sprawy z niebezpieczenistwa -
przerwata mu Suzanne. - Dlaczego sadzisz, ze mozesz dokona¢ wiecej
niz policja?

- Do diabta, sam nie wiem - przyznal. - Masz racje, nie jestem
gliniarzem. Ja...



- Jeste$ zarozumialy - przerwala mu ponownie. - Musisz mieé
niezwykle przerosniete ego, jesli sadzisz, ze uda ci sie przetrwac - a
tym bardziej przezwyciezy¢ - tarapaty, w ktére wpadtes.

- Moébwisz, jakbys chciala mnie odwies¢ od jakiegokolwiek
dziatania.

- Uwazam, Ze powiniene$ zostawi¢ te sprawe profesjonalistom. Po
prostu nie zastanowites sie, co ci grozi, jesli sie nie wycofasz.

- Mysle, ze przesadna obawa o to, co robimy, nie ma sensu -
powiedziat. - GdybySmy za kazdym razem zastanawiali sie, co moze
nam sie przydarzy¢ na autostradzie, nigdy nie wsiedlibySmy do
samochodu. Gdyby$Smy na serio rozwazyli wszystkie okropne rzeczy,
jakie moga nas spotka¢ w ciggu naszego zycia, jedyna rozsadna
decyzja bytoby palniecie sobie w teb.

Suzanne potrzasneta gtowa z ubolewaniem. To byto ryzykowne,
ale z drugiej strony, Vance jest bystry i zaradny. Moze powiedzie mu
sie tam, gdzie zawiedliby zawodowcy - chocby dlatego, ze nie zdaje
sobie sprawy, iz jest to niemozliwe.

Wodolot zwolnit. Zblizali sie do przystani w Bellagio; strome
dachy starych domoéw miasteczka I$nilty jaskrawym rézem w
promieniach przedpotudniowego storica, a nad nimi gérowata wieza
koSciota z niebieskawozielong miedziana kopula przypominajaca
piuske. Vance przygladat sie, jak kapitan statku daje cala wstecz i
tagodnie przybija do nabrzeza. Po prawej stronie kelnerzy sprzatali
nakrycia po $niadaniu w kawiarnianym ogrédku pod drzewem. Na
drugim koncu przystani trzej ksieza cumowali siedmiometrowa
motorowke i wyciagali z wody jej podwieszany silnik.

Byto juz prawie potudnie, gdy zeszli ze statku wraz z turystami i
chmarg ich matych dzieci.

Bellagio byto w przesztosci luksusowym kurortem, przyciagajacym
zamoznych Anglikéw, lecz z uplywem lat osada stracita swéj urok i
obecnie przypominata zaniedbang matrone podejrzanej konduity.
Miejsce ekskluzywnych ristorantes zajely podrzedne Ilokale z
niesmacznym jedzeniem i opryskliwa obstuga. Urocze uliczki, gdzie
niegdy$ sprzedawano diamenty i zloto, okupowatly teraz kioski z
tandetnymi pamiagtkami. Jedynie imponujace podmiejskie rezydencje



zachowaly swa klase. Bellagio nastawito sie na masowy ruch
turystyczny oraz zaspokajanie podstawowych potrzeb ludzi, ktérzy
mieszkali lub spedzali wakacje w swych willach.

Vance ujal Suzanne za tokieé, odciagnat ja od gromady ulicznych
przekupnidéw, oferujacych sztuczna bizuterie i pamiatki z Wioch
produkowane w Chinach, i skierowal ku stromym, waskim schodom
prowadzacym na wzgorze j wijacym sie przez zabytkowa dzielnice
Bellagio, obok wej$¢ do matych sklepikow i restauracyjek oraz bram
biur i prywatnych posiadtosci.

W miare jak wchodzili pod gére, cicht zgietk roju turystow. Po
drodze Erikson opowiedziat Suzanne o okolicznosciach dokonanego
przez siebie zakupu Kodeksu Caizzich dla Harrisona Kingsbury'ego.

- Agentem i pelnomocnikiem rodziny Caizzich byt Bernard
Southworth - wyjasnit - i wszystkie negocjacje dotycza-ce sprzedazy
kodeksu odbywaly sie za jego posrednictwem. Hrabia Caizzi pojawit
sie dopiero podczas samego przekazania kodeksu, ktore odbyto sie w
bibliotece zamku Castello Caizzi, stojacego poza miastem, na szczycie
wzgorza.

- To ten olbrzymi biaty patac, ktéry widzieliSmy z wodolotu?

- Tak. Rozciaga sie z niego widok na wszystkie trzy odnogi jeziora.
Jest olSniewajacy, wprost niewiarygodny.

Southworth nie brzmi jak wloskie nazwisko - zauwazyta Suzanne.

W tym momencie ze schodéw zbiegl zwinnie jaki§ tragarz
objuczony koszami pelnymi otulonych stoma butelek chianti.
Ustepujac mu drogi, Vance i Suzanne weszli w prég matego zaktadu
naprawczego i katem oka spostrzegli dwéch ksiezy, nalegajacych, aby
niezwlocznie, jeszcze dzi$, naprawiono im jakie$ elektryczne urza-
dzenie. WtasSciciel warsztatu wygladat na przerazonego.

Gdy roznosiciel chianti juz ich wyminat i wznowili wspinaczke po
schodach, Suzanne zapytata:

- Widziale§ tego czlowieka w warsztacie? Byl Smiertelnie
przerazony.

- Widok ksiezy czasem tak dziata na wiernych.

- Nie - potrzasneta gtowa. - Mysle, ze on sie ich naprawde bat. To
byto co$ wiecej niz zwykty szacunek czy respekt.



- Prawdopodobnie przybyli z klasztoru - rzekt. - Tutejsi mnisi maja
reputacje pozeraczy niemowlat, czy czego$ w tym guscie, wywodzaca
sie zapewne jeszcze z czasOw Inkwizycji. To nie nasze zmartwienie.

Staneli przed niewielkimi eleganckimi drzwiami z wypolerowana
do potysku mosiezna tabliczka, na kt6-rej widnial wygrawerowany
napis: Bernard Southworth, Esq. IL.

- Och, tak - powiedziat Vance, przypominajac sobie jej
wczesniejsze pytanie. - Southworth to Anglik, ktéry przyjechat do
Bellagio w latach trzydziestych, zakochat sie w tym miasteczku i
osiadt w nim na state.

Ujatl blyszczaca mosiezna kotatke i mocno zastukat cztery razy.
Ciemne mahoniowe drzwi otworzyta thusta kobieta w stroju stuzace;.

- Signore Southworth, perfayore - odezwat sie Vance.

- Momento - odparta kobieta i zamkneta drzwi. Po chwili wrécita. -
Pan Southworth jest teraz bardzo zajety. Czy mogliby panistwo przyjsé
jutro?

Vance i Suzanne wymienili szybkie spojrzenia.

- Ale przeciez dzwonitlem do niego dzisiaj rano - zaprotestowat
Vance. - Powiedziat, Ze sie ze mna spotka.

- Jest bardzo, bardzo zajety - powtérzyta z uporem kobieta.

- Musze sie z nim zobaczy¢ w niezwykle waznej sprawie.

- A ja panu moéwie, ze to niemozliwe - rzekla ze zloscia i chciata
zamkng¢ drzwi. Vance zrobit szybki krok naprzéd i unieruchomit je
stopa.

- Zaczekam tutaj - oswiadczyt. - A skoro pan Southworth jest tak
zajety, ze moze sie ze mna spotkac¢ dopiero jutro, zostane tu do tego
czasu. - Kobieta spojrzala na niego gniewnie. - Dalej, niech pani
dzwoni na policje.

- Vance! - rzucita ostro Suzanne. - Nie r6b sceny.

- Ciesze sie, ze zauwazyla$ - odrzekt z uSmiechem. -Mam nadzieje,
ze Southworth réwniez tego nie przeoczy. Podobnie jak wiekszos¢
dobrze wychowanych Anglikéw, nienawidzi takich scen.

Dwie stare kobiety niosace pranie zatrzymaty sie i zaczety na nich
gapic.

- Ciekaw jestem, dlaczego zmienit zdanie - zastanawiat sie Vance. -



Rozmawiatem z nim przez telefon zaledwie dwie godziny temu. Co sie
mogto staé?

- Nie wiem. Ale to takie zenujace.

- Owszem - uSmiechnat sie. - Wtasnie takie ma by¢.

- Signore, Signore! - zawotata stuzaca.

Zza jej plecow dobiegt gleboki basowy glos Southwortha,
mowiacego z brytyjskim akcentem.

- Wpusé go - powiedzial adwokat ze znuzeniem. - Wpus$é go, bo
inaczej nie da mi spokoju.

Kobieta rzucita Vance'owi mordercze spojrzenie i otworzyta
szeroko drzwi. Erikson i Suzanne weszli do Srodka i znalezZli sie w
stabo oswietlonym pokoju, zastawionym wyscietanymi meblami z
ciemnego drewna, nadaja-cymi mu wyglad prywatnego angielskiego
klubu. W powietrzu unosit sie zapach drogiego tytoniu fajkowego.

- DzienA dobry, panie Erikson - odezwatl sie Southworth chtodnym,
opanowanym tonem. Byl szczuply, wygladat niemal na wychuditego.
Miat na sobie szary, praz-kowany trzyczeSciowy garnitur ze zlota
dewizka przy kieszonce kamizelki. Jego srebrzyste wlosy byty
nienagannie uczesane, lecz starannie przystrzyzony siwy was drgat
ledwo dostrzegalnie, znamionujac ttumiong ztos¢.

- Och, nie musi pan wita¢ nas az tak goraco - rzekl sarkastycznie
Vance. Wskazat reka Suzanne. - Panie Southworth, to moja...
wspotpracowniczka, Suzanne Storm.

Southworth skinat jej glowa.

- Milo mi. A wiec, panie Erikson, prosze powiedzie¢, c6z to za
niezwykle wazna sprawa kazata panu wtargnac¢ bezceremonialnie do
mojego biura w czasie, gdy rozmawiam z klientem.

- Chce sie zobaczy¢ z signore Caizzim - o$wiadczyt Vance. -
Chciatbym...

- To niemozliwe - przerwat mu Southworth.

- Czy méglby pan zadzwoni¢ do niego w moim imieniu?

- Wykluczone. Pan Caizzi kategorycznie polecil, aby mu nie
przeszkadzano. Minione dwa tygodnie byty dla niego bardzo ciezkie,
a do tego ubiegltej nocy nadeszta jeszcze ta straszna wiadomos¢.

- Jaka wiadomos$¢?



- Jego jedyny zyjacy jeszcze brat zmart na atak serca.

- Jedyny zyjacy brat? - powtérzyt z niedowierzaniem Erikson. - A
co sie stalo z pozostaltymi dwoma?

- Wiasnie usituje to panu powiedziec.

- Miatem wrazenie, Ze usiluje pan niczego mi nie powiedzie¢ -
mruknat Vance pod nosem.

- Dwa tygodnie temu Enrico i Amerigo zgineli w katastrofie
samolotu pilotowanego przez tego pierwszego.

- A tej nocy zmart...?

- Pietro - powiedziat Southworth.

- Wiec pozostat tylko Guglielmo - Siwowlosy adwokat milczaco
skingt glowa. - O méj Boze - rzekl Vance, jednoczes$nie myslac
intensywnie. Kolejny atak serca, kolejne zerwane powazanie z da
Vincim. Enrico byl doskonatlym pilotem i skrupulatnie dbal o stan
techniczny swego samolotu. - Czy wiadomo, co spowodowalo
katastrofe?

- Zabrakto mu paliwa - odpowiedziat Southworth.

- Wobec tego bede musiat odwiedzi¢ Guglielma -o$wiadczyt
Vance.

- Nie! - rzucit Southworth podniesionym glosem. Odchrzaknat. -
Nie wolno panu tego zrobic.

Vance przyjrzal sie uwaznie jego twarzy, na ktdrej agresywny
wyraz ustgapil miejsca lekowi. Czego ten czlowiek sie bat?

Nagle w drzwiach gabinetu Southwortha pojawil sie wysoki,
barczysty ksiadz, trzymajacy w prawej rece rewolwer. Stojaca z tytu
stuzaca Anglika wydata sttumiony okrzyk. Nikt nie zwrécit na nia
uwagi.

- Nie chcialby pan chyba obciazy¢ swego sumienia tym, iz
przyczynil swemu bliZzniemu dodatkowego cierpienia i smutku,
prawda? - zapytat ksiadz.

- Czy to czes¢ jakiegos nowego sakramentu? - odparowat Vance.

Ksiadz wykonal odmierzony krok naprzéd i stanal obok
Southwortha. Adwokat dopiero teraz zobaczyt bron i wyraZnie zbladt.

- Mysle, ze to nie jest konieczne - rzekt. - W kazdym razie nie
tutaj. Nie w moim biurze.



Kaptan pozostat niewzruszony.

- Zamknij sie - rzucit.

Vance wpatrywat sie w wylot lufy.

- Zaczynam mie¢ poczucie deja vu - powiedziat. - Mimo to chyba
nigdy nie przywykne do widoku ksiezy celujacych do mnie z
rewolweru. - Katem oka zerknal na Suzanne; wygladata na
opanowana.

- Jeste§ nieznoSnym utrapieniem, Erikson - warknal ksiadz,
odciagajac kurek broni. Nim w pokoju zagrzmiaty wystrzaty, Vance i
Suzanne padli na podtoge i pelzajac na czworakach schronili sie za
obita brokatem kanapa.

- O Boze, o Boze! -jeczalta stuzaca, trafiona pierwsza kula.

Huknal nastepny strzal. Pocisk rozerwat oparcie sofy i wyzlobit
rowek w podtodze z twardego drewna.

- Niech to wszyscy diabli! - zawotal Southworth. - Oddaj mi to,
cztowieku. Nie masz prawa...

Suzanne i Vance, skuleni za sofa, przystuchiwali sie kt6tni.

- Puszczaj, ty zwariowany Angolu! - krzyknat ksiadz. Vance zerwat
sie na nogi, poslizgnat sie przez moment na wywoskowanej posadzce i
rzucit w wir walki. Southworth wczepit sie obiema rekami w
rewolwer; ksiadz usitowat wyrwacé bron, a jednoczesnie wolna reka
okladat prawnika. Pierwszy cios pieSci Vance'a trafit kaptana w bok
glowy i zachwial nim; drugi wyladowat na jego nosie. Rozlegt sie
trzask miazdzonej chrzastki.

- Ty sukinsynu! - wrzasnat ksiadz, rozluZniajac chwyt dioni
Sciskajacej bron. Southworth szarpnal z catej mocy ciagnac ja do
siebie. Ksigdzjednak otrzasnat sie i z niezwykla sita odwrdcit lufe ku
twarzy adwokata, po czym pocia-gnat za cyngiel.

Krzyk Southwortha rozbrzmiat wraz z hukiem wystrzalu. Adwokat
puscit rewolwer, upadt na podtoge, zadrzat i znieruchomiat.

Erikson skoczyt po bron i jedna reka juz jej niemal dosiegnal, gdy
ksiadz zadat potezny cios na odlew, trafiajac Vance'a w szczeke, az
glowa odskoczyla mu do tytu. Poprzez galaktyke kolorowych gwiazd,
eksplodujacych mu przed oczami, Vance zdotat zobaczyé, ze
napastnik celuje w niego. Przeturlat sie btyskawicznie na bok, zanim



rewolwer znéw wystrzelit. Plomien tryskajacy z lufy osmalil mu
wloski na karku. NiewyraZnie styszat jeki rannej stuzacej, a zza
zamknietych drzwi dobiegly go podekscytowane glosy ludzi na
dworze. Kto$ szalenczo walit kotatka.

Vance chwycil ciezka mosiezna lampe. Ksigdz uSmiechnat sie
demonicznie i wymierzyt do niego. Vance wyszarpnat wtyczke lampy
z gniazdka i ustyszal szczek odwodzonego kurka rewolweru. Zadrzat
ze strachu. Wtem rozlegt sie strzal, lecz nie tak grzmiacy, jak z
rewolweru ksiedza, tylko bardziej przyttumiony, a zarazem ostrzejszy.
Po nim za$ zabrzmiala cata szybka seria. Erikson patrzyt zdumiony,
jak pod prawym okiem ksiedza pojawita sie mata czerwona dziurka,
potem kolejna w skroni i jeszcze dwie w szyi. Rewolwer wypadt mu z
reki na podloge i wypalil samorzutnie w listwe przy Scianie. Pod
ksiedzem ugiety sie nogi; osunat sie na kolana, a potem upadt twarza
na ziemie. Vance upuscil lampe i odwrécit sie powoli. Obok sofy
kleczala Suzanne Storm, trzymajac fachowo oburacz maty
automatyczny pistolet. Vance spojrzal na martwe ciato stuzacej przy
drzwiach, potem na Southwortha, ktéry lezat na plecach, z szeroko
rozrzuconymi nogami i dziura ziejaca w miejscu, gdzie powinien miec
twarz, nastepnie na ksiedza i z powrotem na Suzanne.

- WdepneliSmy w jaka$ niezgorsza afere - powiedzial drzacym
glosem.

Podniosta sie z kleczek, podeszia do niego wolno i stanela tak
blisko, Zze owionat go jej przyspieszony ze strachu oddech.

- Skad to masz? - zapytal wskazujac na pistolet. Zignorowata jego
pytanie.

- Jazda, wyno$my sie stad - rzucita szorstko. Podniosta torebke i
wlozyta do niej bron. Zgietk za drzwiami nasilit sie. Kto$§ szarpat za
klamke. - Lada chwila tu wejda - dodata szybko - prawdopodobnie
razem z policja.

- Masz racje - odpart ponuro, wsuwajac za pasek rewolwer
ksiedza. - ChodZzmy tedy.

Przez biuro Southwortha na pierwszym pietrze i kuchnie na tylach
domu wyprowadzit ich na wijace sie zboczem schodki, podobne do
tych od frontu. Ruszyli nimi do géry, niedbatym krokiem, niczym



dwoje niewinnych turystow wedrujacych z dala od utartych szlakéw.

Ciato Suzanne instynktownie rwato sie do ucieczki, lecz jej
wytrenowany umyst nakazywal powolny spacer. Ujela Vance'a pod
reke, by upewnic sie, ze on rOwniez idzie wolnym krokiem. Zetkniecie
z ciepltym, muskularnym ramieniem mezczyzny pokrzepitlo ja i
uspokoito.

Gdy po pieciu minutach znaleZli sie na szczycie wzg6-rza, zapytata
cierpko:

- No dobrze, i co teraz?

- Nie wiem - odrzekt z niepewnym u$Smiechem. - Po drodze
zastanawiatem sie nad tym wszystkim i mysle, ze najlepiej bedzie stad
znikna¢. Mogliby$Smy p6js¢é do Grand Hotelu. To tylko kilka krokéw
stad, a w tlumie nikt nas nie rozpozna. Wynajmiemy samochdd, a
potem... potem pojedziemy do Castello Caizzi. Mam wrazenie, zZe
Guglielmo Caizziego bardzo ucieszy nasza wizyta.

Odwrdcit sie i dtugim, szybkim krokiem ruszyt na péinoc.

- Obawiatam sie, ze wymyslisz wlasnie co$ takiego - mrukneta i
podbiegta, by go dogonit.

- Nie, signore, nie wynajmujemy samochodéw - oznajmit
recepcjonista w Grand Hotelu. - Przykro mi, ale rezerwujemy je
wytacznie dla hotelowych gosci.

Po marmurowych schodach wyszli z eleganckiego hotelu na
chodnik i skierowali sie w strone centrum Bellagio.

- Czeka nas dhugi spacer - powiedziat Vance.

- Nadal uwazam, ze powiniene$ zostawi¢ te sprawe policji.

Gdzies$ z oddali dobiegt ostry dzwiek samochodowego klaksonu.

- 1 co mielibySmy powiedzie¢ policjantom? - zapytal. - Ze
zamordowano trzech braci Caizzi i przypuszczamy, ze Guglielmo
bedzie nastepny... o ile juz nie zyje? Kto nam uwierzy?

Suzanne skineta gtowa.

- Mimo to uwazam, ze nie powinniSmy sie tam pokazywa¢ -rzekta.

- Jezeli chcesz, mozesz wréci¢ do Como - odpart - albo zaczekaé na



mnie tutaj w kawiarni. Ale ja odwiedze Guglielmo Caizziego.

Zza zakretu z rykiem silnika i piskiem opon wypadl czarny
mercedes 450SL. Ujrzeli z przerazeniem, ze samochdd wali prosto na
starego robotnika, jadacego na zdezelowanym rowerze z grubymi
oponami i zardzewiatym drucianym koszykiem, w ktérym widzt jajka
i mleko. Mez-czyzna zeskoczyt z roweru w chwili, gdy zderzak
mercede sa zahaczyl z metalicznym zgrzytem o koszyk. Rower
przewrdcit sie na krawezniku, siatka z rozbitymi jajkami wypadia na
chodnik, a dwa kartony mleka uderzyly o Sciane pobliskiego domu i
eksplodowaty biata fontanna.

Oszolomiony stary cztowiek usiadt z trudem, podczas gdy
kierowca gwaltownie zahamowat i zawotat:

- Uwazaj, jak jedziesz, ty bezzebny stary Smieciu! Masz szczescie,
ze cie nie rozjechatem.

Po czym wcisnal gaz i ruszyt dalej, zostawiajac na jezdni czarne
Slady po hamowaniu, a w powietrzu swad spalonej gumy.

Kipiac z wscieklosci Vance obserwowal, jak mercedes wjechal na
parking Grand Hotelu i po chwili znikt mu z oczu.

- Lajdak - mruknat i podszedt do Suzanne, ktéra pomagata sie
podnies$¢ staremu mezczyZnie.

- Nic mi nie jest, naprawde - powtarzal tamten, trze-sac glowa.
DzZzwignal sie na nogi, podszedt do roweru, podnidst go, wtoczyt na
ulice i odjechat, pedatujac wolno.

- Krzepki starzec - zauwazyt Vance. - Pewnie przezyje nas oboje.

- To nie bedzie zbyt trudne, zwazywszy wydarzenia ostatnich paru
dni.

- Chodz- przerwat jej. Ujat ja pod ramie i poprowadzit z powrotem
w kierunku Grand Hotelu.

- Dokad idziemy? - spytata.

- Mam pewien pomyst.

- Och, do diabta, tylko nie to!

- Owszem - odpart Vance. - Teraz uwazaj. - Podeszli do mercedesa
450SL, nalezacego do mtodego Witocha, ktéry widzieli przed chwila.
Stygnaca maska poskrzypywata cicho. - WsiadZ razem ze mna, jakby
to byt twdj samochdd. Jezeli parkingowy wyjdzie z budki, nie patrz w



jego strone.

- Vance, co my...

- Po prostu wsiadz jakby nigdy nic.

- Ale to sprzeczne z prawem!

- Podobnie jak napadanie na biednych starych ludzi. Zaufaj mi.
Zachowuj sie, jakby to byt tw6j woz, a nikt nie zwrdci na nas uwagi.

Wsiedli i zgodnie z oczekiwaniem Vance'a znaleZli kluczyki w
stacyjce.

- To nielegalne - powiedziala Suzanne, wpatrujac sie w boczne
lusterko, gdy jechali kreta droga wiodaca do Castello Caizzi.

- Juz to moéwitas.

Wyboista asfaltowa szosa wita sie serpentynami wsréd wzgérz nad
Bellagio, mijajac tarasowe gaje oliwne, przydrozne wiejskie domki i
winne latorosle uginajace sie pod ciezarem winogron. Ruch byt tu
niewielki.

Vance sie zmienil, pomyS$lata Suzanne, przygladajac sie, jak
prowadzi samochdd. Kilka dni temu wydawat sie podenerwowany,
niepewny i nadmiernie drazliwy. Teraz, skonstatowala patrzac na
jego zywa, inteligentng twarz z mocng, kanciasta szczeka i
przenikliwymi niebieskimi oczami, odzyskat réwnowage.

Podobaly jej sie te promieniejace energia oczy. Sa tak pelne
wyrazu, powiedziata do siebie, ze gdybym tylko potrafita poja¢ ich
mowe, mogtabym odczytaé¢ kazda jego mysl.

Przed nimi wyrastaly biate kamienne mury Castello Caizzi -dumny
symbol dumnej rodziny. Vance zwolnit przed ostrym zakretem, a
potem znéw przyspieszyt i wrzucit trzeci bieg. Usilowal przypomniec
sobie jakies szczegoty dotyczace zamku, przeklinajac w duchu, ze nic
byt bardziej spostrzegawczy, gdy wraz z szefem, Martinim i gromada
prawnikéw zjechali tam, by podpisaé¢ koficowe dokumenty, wystawic
gigantyczny czek i wejs¢ w posiadanie Kodeksu Caizzich, zwanego
odtad Kodeksem Kingsbury'ego.

- Ta budowla stan6w skrzyzowanie Sredniowiecznego zamku z



osiemnastowieczna rezydencja, podobna do tych nad jeziorem -
powiedziat do Suzanne. - W roku 1427 hrabia Caizzi otrzymat stary
zamek, pochodzacy mniej wiecej z 1100 roku, zrujnowany podczas
licznych bitew i oblezen. W ciggu nastepnych stuleci hrabia i jego
potomkowie odnowili go, przerobili i powiekszyli. Do masywnych
kamiennych muréw otaczajacych 175-akrowa posiadtosé¢ dodali fose,
zasilang przez akwedukt i stopniowo rozbudowali pomieszczenia
mieszkalne.

Katem oka zauwazyl, ze Suzanne natadowata ponownie swoéj
pistolet i sprawdzita, czy ma w torebce zapasowy magazynek.

- Swietnie strzelalas - rzucit. - Gdzie sie tego nauczytas?

- Na kursie - odparta.

- I na tym kursie nauczyla$ sie strzela¢ tak celnie i... ee...
profesjonalnie? -spytat beznamietnym tonem.

Na stowo ,profesjonalnie" poderwala glowe i rzucita mu
podejrzliwe spojrzenie, ale ostatecznie uznala, ze powiedzial to bez
ironii.

- Bylam jedna z najlepszych kursantek. I duzo ¢wiczytam w domu.

- Totez wcale nie zartowalem - zapewnit ja. - I zaloze sie, ze
tamten ksiadz, gdyby mégt, datby ci na koficowym egzaminie ocene
celujaca.

- Jak mozesz dowcipkowaé w ten spos6b? - powiedziata z
wyrzutem. - Tam zgineli ludzie.

- A co mamy robié, ptakac¢? - odparowat. - Cala ta historia jest tak
absurdalna, Zze oboje powinniSmy $mia¢ sie do rozpuku: geolog
uwazajacy sie za eksperta od Leonarda da Vinci oraz zadzierajaca
nosa reporterka z magazynu kulturalnego zamierzaja wytropi¢ tajne
stowarzyszenie, ktére morduje ludzi na prawo i lewo. I prosze,
jesteSmy uzbrojeni w nasze dwa stopnie naukowe, rewolwer z jednym
nabojem, twoja mata pukawke oraz wiele tupetu.

- I jeszcze wiecej gtupoty - dodata.

- O tak, cale mnéstwo - przySwiadczyt.

Zjechal ze wzglednie gladkiego asfaltu na prowadzaca w las
zwirowa droge, ktéra wkrétce zmienita sie w wyjez-dzone w ziemi
koleiny. Wciaz jeszcze znajdowali sie ponizej szczytu wzgoérza i poza



zasiegiem wzroku mieszkaficow zamku. Kiedy mercedes skryt sie w
kepie mlodych topoli, Vance wylaczyt silnik i zapadia cisza. W dole
hydroplan musnat powierzchnie jeziora w poblizu Tremezzo i z gracja
przybit do mola. Od czasu do czasu gdzies w oddali szczekaty psy,
lecz w istocie jedynym dZwiekiem byt szelest poruszanych wiatrem
listkéw topoli, wiodacych swe niezrozumiate rozmowy.

Oboje poszli bez stowa kreta lesSna Sciezka wsrod drzew, a pod ich
stopami cicho szelescily zwiedle liscie i sucha trawa. Przez okoto
pottora kilometra Sciezka biegla rownolegle do szosy, a potem
skrecita w gore, ku alabastrowo bialtym murom zamku. Gdy wyszli na
take, widok zastonily im wkrétce wybujate krzaki jezyn i zaroSla,
ktore zastgpilty lesne poszycie.

Raptem te dziko rosnace krzewy wustapily miejsca rze-dom
starannie pielegnowanych winoros§li i uprawnej ziemi. Vance
zatrzymat Suzanne gestem dtoni i przykucnat, a dziennikarka poszia
za jego przyktadem.

- Gdzie jesteSmy? - zapytata, wspierajac sie na jego ramieniu.

- W winnicach rodziny Caizzi - odpart szeptem, odwracajac ku niej
glowe. Twarz Suzanne byta tak blisko, ze poczul delikatny zapach jej
perfum. - Caizzi od niepamietnych czas6w uprawiaja winng latoros§l i
wytwarzaja wino - wyjasnit. - W piwnicach przechowuja wylacznie
szampana. Nie jest na sprzedaz; podaja go na swych przyjeciach,
balach i uroczystosciach.

Przygladali sie winoro$lom, uginajacym sie pod ciezarem winnych
gron, pokrytych bialym osadem naturalnej fermentacji. Czekali,
nastuchujac i rozgladajac sie, czy ich nie zauwazono. Moze sie myle,
pomyslat Vance. Moze nie zaszto tu nic ztego i nie ma zadnych
straznikow. Moze zn6éw zbytnio puscitem wodze wyobrazni.

Odczekali jeszcze pie¢ minut, az w koncu rozbolaty go kolana od
kucania w niewygodnej pozycji.

- ChodZzmy - rzekl, wstajac. Od zamkowych muréw dzielitlo ich
niecate dwieScie metréw. Wejscie dla lesniczych i reszty stuzby
znajdowato sie w ich poludniowym kraficu. Sprébuja dostaé sie
tamtedy.

Kryjac sie za ostatnim rzedem winnych krzewoéw, siegajacych im



do piersi, podeszli okrezng droga do potudniowej czesci muréw.

Zbocze bylo tu zbyt strome dla winoro$li i porastaly je tylko
drzewa i krzaki, posrod ktorych walaly sie stosy Smieci. Nawet
najwieksi z nas dopuszczaja sie takich skandalicznych uchybien,
pomys$lat Vance. Pozostajac w cieniu drzew, przyjrzal sie uwaznie
biatym murom, wysokim na przeszio dwanascie metréow i
niemozliwym do pokonania, z wyjatkiem pojedynczych drzwi u
podstawy. Obok nich 4o Sciany przylegata schludna drewniana
przybudéwka.

- Tedy wejdziemy - rzekl, wskazujac na nia. Lagodny wietrzyk
zamart na chwile i w ciszy ustyszeli dochodzace ze srodka glosy oraz
dzwieki telewizora.

- Tam ktos$ jest - zauwazyta Suzanne.

- Nie powiedzialem, ze to bedzie tatwe, prawda? - odpart. - No,
idziemy!

Sto piecdziesiat metrow dzielacych ich od przybudéwki przebyli
biegiem. Styszeli teraz rozmowe wyraZniej, tak ze niemal mogli ja
zrozumie¢. Rozr6znili dwa glosy -jeden mowiacy szorstkim dialektem
goralskim i drugi, przemawiajacy tonem melodyjnym i kulturalnym,
zdradzajacym osobe wyksztalcona. Byt to glos z rodzaju tych, jakie
mozna ustysze¢ z koScielnej ambony. Dobieglszy do przybudéwki,
wcisneli sie w zalom pomiedzy jej Sciana a poteznym kamiennym
murem.

- No dobrze, a co teraz? - zapytata Suzanne.

- Zaczekaj tutaj - polecit. Skineta glowa i wyjela z torebki pistolet.

Vance przebiegt sprintem przez odkryty teren, a gdy dotart do
drzew, zwolnit i ruszyl niespiesznie w strone wysypiska $mieci. Na
jego skraju stal maty spychacz na ga-sienicach. W nozdrza uderzyt go
charakterystyczny odér metanu, towarzyszacy rozkladajacym sie
odpadkom. Doskonale, pomy$lat, to utatwi mi zadanie.

Podszedt do ciggnika, otworzyt wlew zbiornika paliwa i powachat.
W srodku byt olej napedowy. Wystarczy, by rozpali¢ ogien.



Co on, u diabta, robi, zastanawiata sie nerwowo Suzanne. Nie byla
tu bezpieczna; zauwazytby ja kazdy spacerujacy wokoét muréw lub
wychodzacy przez drzwi. Moze powinna dolaczy¢ do Vance'a.
Przetozyla pistolet do lewej reki, a prawa otarta z czota zimny pot.
Rozejrzata sie. Nie bylo sie gdzie ukry¢. Woko6t walato sie tylko kilka
kartonowych pudel oraz barytka po oleju. I woweczas, jakby jaki$
demon postanowit urzeczywistni¢ jej najgorsze obawy, ustyszata
odgtos krokow w przybudéwece i skrzypniecie otwieranych drzwi. Do
dwéch mezczyzn dotaczyt trzeci. Gdy wyszli na zewnatrz, ich glosy
zabrzmialy wyraZnie;j.

Suzanne szybko opadta na kolana, chowajac sie za beczka. Po
chwili wyjrzatla znad jej krawedzi i zobaczyla tyl glowy z 1$niacymi
czarnymi wlosami. Gdy mezczyzna zaczat sie odwracaé, schylita sie i
odbezpieczyla pistolet. Wjej strone poleciat tlacy sie niedopatek,
uderzyt w mur i upadt nieopodal.

Mezczyzni $Smiali sie i zartowali. Nie robili wrazenia czujnych
wartownikéw. Wkrétce mogta juz rozr6znic¢ pojedyncze stowa. Ktérys,
najwidoczniej dozorca, dZwigat kubel peten Smieci. Pozostali dwaj -
jednego z nich nazywano ,,0jcem" - zaSmiewali sie z jakiego$§ dowcipu,
opowiedzianego jeszcze w przybudéwce.

Styszac narastajace glosy, Vance schowat sie za ciggnikiem. Ze
swego punktu obserwacyjnego zobaczyt mez-czyzn wychodzacych z
przybudéwki. Suzanne! pomyslat ze zgroza. Z pewnoscia ja zauwazg!
Z bijacym sercem przygladatl sie, jak starszy, lysy mezczyzna z
krzaczastym wa-sem, pcha na recznym woézku wielki pojemnik na
Smieci, a potem przystaje i ze Smiechem wdaje sie w rozmowe z
miodym czlowiekiem w kombinezonie - by¢ moze dogladajacym
winnic - oraz wysokim ksiedzem w czarnej sutannie.

Potem ksiadz i mtodszy mezczyzna weszli z powrotem do $rodka,
starszy za$ zostal, zeby oprézni¢ kubet ze Smieciami i odpadkami.

Vance nie zwlekajac, wpelzl pod ciggnik i wymacal zawér do
spuszczania oleju ze zbiornika. Kurek stawiat opér, ale ustapit,



kopniety lekko obcasem buta. Paliwo rozlato sie ciemna struga na
ziemie, a potem poptyneto po zboczu w dét, w kierunku wysypiska.
Wyjat otrzymane od Suzanne pudetko zapatek, zapalit jedna i
przytknat do wciaz cieknacego strumyczka oleju. Rozlegt sie gluchy,
sttumiony huk i w niebo wzbitly sie ptomienie oraz kteby czarnego
dymu.

Vance wrécit pedem do Suzanne, zanim mezczyZzni w
przybudéwce, wciaz opowiadajacy sobie dowcipy, zauwazyli ogien.
Gdy go wreszcie dostrzegli, wypadli na zewnatrz i puscili sie biegiem
ku wysypisku. Sutanna ksiedza topotata jak czarne skrzydta.

- Teraz! - zakomenderowat Vance i oboje z Suzanne wbiegli do
Srodka.

Przeszli szybko przez stabo oswietlone wnetrze przybudéwki i
znalezZli sie w jeszcze ciemniejszym korytarzu, biegnacym wewnatrz
murow. Wilgotne kamienne $ciany, oswietlone stabymi zaréwkami,
rozmieszczonymi w nieregularnych odstepach, zakrecaly w obie
strony. Z prawej dobiegly ich odlegte glosy. Ruszyli wiec w lewo.

Mineli ostroznie kamienne schody prowadzace w gore, na szczyt
muréw, skad padata nikla niebieskawa poswiata. Poszli dalej
korytarzem, ktéry wkroétce stat sie niemal zupehie ciemny, lecz po
chwili znéw znaleZli sie w miejscu oSwietlonym, przy drewnianych
drzwiach z zardzewialymi zawiasami, zamknietych na réwnie
przerdzewiala ktédke. Przez szczeline w starych zmurszatych deskach
przeswie

calo dzienne Swiatlo. Vance przytknagt twarz do chlodnego
chropawego drewna i zerknat na zewnatrz.

- Popatrz - powiedziat. Suzanne przez szpare ujrzata fose, w ktorej
plywaty lilie i inne wodne ro$liny, a za nia nastepny mur. Drzwi
wychodzitly na wewnetrzna alejke biegnaca wzdtuz watéw. Po prawej
zobaczyta przerzucony nad fosa kryty most, taczacy przybudéwke z
bramg zamku, a po lewej matg ktadke z porecza.

Vance lufa rewolweru ksiedza wywazyt stara ktodke, ktora pekia z
przerazliwym zgrzytem.

- Cholera! - zakleta Suzanne szeptem.

- Méwi sie trudno - odpart, uchylajac drzwi na tyle, by mogli sie



przez nie przecisnaC. -Jezeli kto§ nas ustyszal, nic juz na to nie
poradzimy.

Pobiegli dr6zka, a potem przez most i sklepione tukowe przejscie
na jego drugim koncu. Znad zewnetrznego muru wydostawaty sie
geste kleby czarnego dymu. Zza muru dochodzily nawotywania
straznikow.

- Kiedy przyjechatem sfinalizowaé transakcje, oprowadzono mnie
po zamku - powiedzial. - S3 tu jeszcze trzy podobne przejscia,
przebite w murach o niemal dwumetrowej gruboSci, majace
umozliwi¢ dostep do fosy. Po drugiej stronie kazdego wejscia, na
niewielkim podwoérzu znajdu je sie ogrédek. Takie podworza,
wydzielone z centralnego dziedzinca, spotyka sie w wiekszosci
duzych zamkow.

Suzanne kiwneta glowa. Zeszli ze Sciezki i okrazyli ogrédki na
dziedzificu pod wysunietymi balkonami, wspartymi na marmurowych
kolumnach. Idac rzucata zachwycone spojrzenia na rozmaite detale,
od ozdobnych rzezb po freski na Scianach ocienionych balkonami.

- To Brunini - rzekta. Po kilku krokach znéw przystanela. - Ten
posag... - wskazata na wyrzezbionych marmurze mezczyzne i kobiete,
nagich, splecionych w uScisku - jest dluta Canovy. Nie
przypuszczalam, ze znajduje sie tutaj.

Nagle =z zewnetrznego dziedzifica dobiegly ich krzyki,
przywracajac Suzanne poczucie rzeczywistoSci. Oboje wcisneli sie w
jakas wneke, czekajac, az ming ich mezczyZni rozprawiajacy gtosno i
z podnieceniem o wybuchu pozaru. Vance otart pot z gornej wargi i
pomyslal z zalem, ze w rewolwerze ksiedza zostatla juz tylko jedna
kula.

Kiedy glosy sie oddality, wyszli z ukrycia i skierowali sie ku
schodom.

- Okna wszystkich sypialni i salonow wychodza na balkon nad
globwnym dziedzincem - wyjasnit Erikson, gdy spieszyli w goére po
szerokich marmurowych stopniach. - Wjednym z tych pomieszczen
musi by¢ Caizzi... o ile jeszcze zyje.

Dotartszy do szczytu schodéw ujrzeli kolisty kolumnowy portyk.
Zaczeli go okrazaé zgodnie z ruchem wskazé-wek zegara, zagladajac



w okna wszystkich pokoi. Gdzie jest pan tej posiadtosci, hrabia
Guglielmo Caizzi?

Za murami krzyki coraz bardziej sie wzmagaly. Vance
przypuszczal, ze metan, wydobywajacy sie z wysypiska S$mieci,
podsycil pozar i przeksztalcit go w istne morze ognia, a do jego
ugaszenia potrzebna bedzie pomoc wszystkich pracownikow
hrabiego. Z oddali dobieglo wycie syren. To zapewne wozy strazackie
pokonywaty kreta, niebezpieczna droge do zamku.

Po obejsciu jednej trzeciej dziedzinca natkneli sie na pokéj z
zastonietymi oknami. Popatrzyli na siebie i kiwne-li glowami: to musi
by¢ tu.

Przez szczeline w jedwabnych kotarach, ciezkich jak gobeliny,
zobaczyli bladego starszego mezczyzne, lezacego nieruchomo w 16zku
i przykrytego po piers koldra, spod ktérej wystawaty tylko rece i
ramiona w pizamie. Hrabia Caizzi wygladat na chorego.

Przy t6zku stal wysoki ksiadz i krzyczal co$§ z wsciektoscia,
trzymajac przy uchu stuchawke telefonu. Jednak szczelnie zamkniete
okna tlumily wszystkie dZwieki. Ksiadz byt wzburzony i w trakcie
rozmowy przechadzatl sie od Sciany do Sciany. Zrozumieli, ze musza
dziata¢ szybko. Jedli ich przeciwnicy odkryja otwarty zawor zbiornika
w traktorze i domysla sie, ze kto$ podpalit wysypisko, rozpoczna
poszukiwanie intruzow.

- Dobra, chodZzmy tedy - szepnat Vance. Wrécili biegiem do
rzezbionego portalu prowadzacego do wewnetrznego korytarza.

Zatrzymali sie przed wejSciem i przywarli do $ciany, nastuchujac.

Najpierw ustyszeli czyje§ kroki w holu. Potem dobiegt ich
sttumiony, gniewny glos ksiedza rozmawiajacego przez telefon.

Jak obezwladni¢ wartownika bez zaalarmowania catego zamku?

- Mam pomyst - szepneta Suzanne do ucha Vance'owi. - Uwazaj.

Zanim zdotat ja powstrzymad, ruszyla Smiato korytarzem i
podeszia do straznika.

- Szybko! - rzucita ostro, gestykulujac gwattownie. - ChodZ tutaj,
musisz nam pomoc! Pospiesz sie!

Nawet ksieza sa tylko mezczyznami, pomyS$lata, a z mezczyznami
nieraz juz radzita sobie w ten sposéb.



- Och, prosze, to bardzo wazne. Mozesz sie pospieszy¢? -Doskonale
odegrata zrozpaczona mtoda dame.

Straznik zblizyt sie do niej nieufnie. Zrobita dwa nieSmiate kroki w
jego strone.

- Och, tak sie ciesze, ze tu jeste$ - rzekla bez tchu, chwytajac go za
prawa reke. - Powiedzieli, ze bedziesz mégt mi poméc. ChodZmy, nie
ma czasu.

I pociagnela mezczyzne w kierunku wejscia.

Vance przyshuchiwat sie z podziwem jej improwizacji. Niezwykta
kobieta, pomyslat, przyciskajac sie do Sciany i rozpaczliwie usitujac
uspokoié¢ swoéj gtosny, zdyszany oddech. Suzanne wyszla pierwsza zza
zalomu, a za nia pojawit sie opasty mnich o czerwonej twarzy, z
btyszczaca tysa czaszka i rudymi brwiami.

Suzanne udata, ze sie poslizgnela, i upadta na poditoge, chwytajac
sie kurczowo dtoni ksiedza. Gdy ten wycia-gnat do niej druga reke,
Erikson zamachnat sie i rabnat go z calej sity kolba rewolweru w tyt
glowy.

Lysy mnich wydal ciche westchnienie, po czym z gluchym
toskotem osunat sie na podtoge i znieruchomiat.

Vance podat reke Suzanne i pomogt jej wstacd.

- Ciesze sie, ze jesteS po mojej stronie - rzekt z uSmiechem.

Pobiegli na palcach do pokoju Caizziego. Erikson nacisnat klamke,
ale drzwi byly zaryglowane. Wrécit wiec do nieprzytomnego
wartownika, lecz nie znalazl przy nim zadnych kluczy. Oboje z
Suzanne zaczeli nastuchiwaé przy drzwiach, ale ksiadz w pokoju
moéwil teraz niewiele, ograniczajac sie do burkliwych ,tak" i ,nie".
Wreszcie pozegnat sie i rzucit stuchawke. Vance zapukat do drzwi.
Ustyszeli zgrzyt staroSwieckiego klucza w zamku. Drzwi otwarty sie i
ujrzeli wysokiego ksiedza, a za jego plecami lezacego bez ruchu na
t6zku hrabiego Caizzi.

- Pisnij cho¢ stowo, a rozwale ci teb - rzekt Vance, wymachujac
rewolwerem. Na twarzy ksiedza w miejsce gniewu pojawito sie
zdumienie. Otworzyt usta do krzyku, lecz nim zdazyt wszcza¢ alarm,
Erikson uderzyt go kantem dtoni w krtan i mezczyzna wydat z siebie
tylko zduszony gulgot. Gdy chwycit sie dlonmi za obolate gardto,



Vance rabnat go pieScia w splot stoneczny. Ksiagdz upadt na kolana,
daremnie usitujac ztapa¢ oddech.

Vance stanat nad nim. Krew uderzyta mu do gtowy.

- Nie probuj znéw wzywaé pomocy - ostrzegt — bo skoniczy sie to
jeszcze gorzej.

Wziat kilka chusteczek higienicznych z nocnego stolika przy t6zku
Caizziego i wepchnat je ksiedzu w usta, po czym rozejrzat sie za jakas
taSma. Ostatecznie rozwigzal sznur przepasujacy sutanne ksiedza i
postuzyt sie nim jak kneblem.

Kaptan wpatrywat sie w niego wzrokiem, w ktérym boél mieszat sie
z nienawiscia. Przez chwile zakrztusit sie pod kneblem, a potem
zaczal gtosno oddychac¢ przez nos. Vance zdjat swéj skérzany pasek i
mocno skrepowal mu rece na plecach.

- A teraz wstan - nakazat - i podejdZ tam. — Ustawit ksiedza metr
od Sciany, po czym kazal mu pochyli¢ sie i dotknaé jej glowa. -
Rozstaw nogi - polecit, a kiedy tam ten sie zawahat, kopnat go w
szerokie posladki i rzucit: - Nie ruszaj sie!

W miedzyczasie Suzanne wciggneta bezwladne ciato straznika do
pokoju i zamkneta drzwi na klucz.

Podczas catego tego zamieszania woskowo blady Caizzi lezat
niemal bez ruchu na t6zku. Suzanne i Vance obszukali obydwu ksiezy,
lecz nie znaleZli przy nich broni. Wéwczas odwrdcili sie do czlowieka
na t6zku.

- Hrabio Caizzi - rzekt cicho Vance, delikatnie potrza-sajac nim. -
Zauwazyl, ze mezczyzna jest skrajnie wychudzony; zostaly z niego
dostownie sama skoéra i kosci.- Hrabio Caizzi - powtérzyt. Stary
cztowiek poruszyt sie, skrzywit i oblizal wargi. - Nazywam sie Vance
Erikson. pamieta mnie pan, hrabio? Pracuje dla Harrisona
Kingsbury'ego.

- Erikson - powiedziatl starzec z zamknietymi oczami, jakby mowit
przez sen. - Tak, tak, pamietam. — Pokrecit glowa, usitujac otworzy¢
oczy. - Erikson, nie sadzilem, ze pan z nimi trzyma. - Musieli sie
nachyli¢, zeby go ustyszeé¢. - Gdybym wiedzial, nigdy... nigdy nie
sprzedaltbym kodeksu.

Uniost powoli kredowobiate powieki i popatrzyt na nich metnym,



otumanionym wzrokiem.

- Z kim trzymam? - zapytat Vance.

- Z nimi - odrzek!? Caizzi, unoszac na moment z wysit-kiem reke z
kotdry w niklym geScie, ogarniajacym pokdj.

- Z Bra¢mi.

Spojrzenie Vance'a padto na nocny stolik. Na bialej emaliowanej
tacy lezaty porozrzucane strzykawki i amput-ki. Podniést jedna z nich.

- Morfina - rzekt bezbarwnym glosem. - Ten czlowiek jest
oszotomiony narkotykiem. - Nie, nie trzymam z nimi - zwrdcit sie do
hrabiego. - PrzybyliSmy tu, zeby panu pomoc.

- Za p6zno - odpart Caizzi, usitujac skoncentrowaé¢ wzrok na
twarzy Vance'a. -Tak... za p6Zno dla moich braci... za p6Zno dla mnie.
Zostawcie mnie w spokoju, pozwoélcie mi umrzec.

Zamknat oczy.

- Nie! - zawotat gltosno Erikson i potrzasnat jego koscistym ciatem.
- Zabierzemy pana stad.

- To na nic - odrzekt Caizzi, odzyskujac przytomnos¢.

- Bracia sa wszedzie. Znajda mnie.

- Kim sa ci Bracia? - zapytal Vance.

- Sq wszedzie - powtérzyt Caizzi. - Bracia Wybrancy... -jego glos
niemal zanik? - ... Swietego Piotra. Jego bekarci pomiot.

- Wszyscy ci ksieza? - upewnit sie Vance. - Z klasztoru?

- Tak... tak... - odpowiedziat z trudem. - Przez lata pr6bowatem ich
powstrzymacg... chciatem... Nie udato mi sie... w koficu zwyciezyli.

Suzanne podeszta do nieprzytomnego ksiedza, uklekta przy nim i
zbadata mu puls. Byt staby i urywany. Spojrzata na drugiego, wciaz
stojacego przy S$cianie. Swinie, pomyslala. Wstretne $mierdzace
Swinie. Jak mogli zrobi¢ to temu staremu cztowiekowi?

- Kodeks - odezwat sie Caizzi, gdy staneta znéw przy jego t6zku.

- Zrobili to z powodu kodeksu? - spytat Vance z niedowierzaniem.
- Dlaczego?

- Poniewaz go sprzedalem - rzekt hrabia z duma. - Od wiekow
Bracia chcieli zdoby¢ ten kodeks, ale im go nie oddalismy. -
Wydawato sie, ze odzyskuje sily. Mowit teraz mocniejszym,
wyrazniejszym glosem. - Wszystko byto dobrze, dopdki kodeks



pozostawal w zamku. Kiedy go wam sprzedatem, Bracia... brat
Grzegorz powiedziatl, ze za to zaptace... I zaptacitem.

- M6j Boze! - wykrzyknat Vance. - Ale dlaczego? Dlaczego?

- Bo ten kodeks ich zniszczy - powiedzial zarliwie Caizzi. -
Sprowadzit was i sprowadzi innych. - Zaniost sie suchym piersiowym
kaszlem. - Umre z jego powodu, ale zrobitlem, co do mnie nalezato. -
Znéw sie gwaltownie rozkaszlat. - Umre, nie tracac do siebie
szacunku. - Zakaszlal ponownie, przymknat oczy i oddychat ciezko,
chrapliwie.

- Przed czym trzeba ich powstrzymac? - zapytat Vance.

- OdpowiedZz znajduje sie po drugiej stronie jeziora -odpart ze
znuzeniem hrabia. - Oni...

Wtem okna balkonowe rozprysty sie zamiecia odtamkéw szkia,
strzaskane seria z pistoletu maszynowego z tlumikiem, ktora
poszarpata biale zastony i wprawila je we frenetyczny taniec. Kule
wbity sie w materac i w kruche ciato starca. Vance, rzucajac sie pod
t6zko poczul, jak goragca smuga przecina mu ramie.

Psiakrew, psiakrew, psiakrew! klat w duchu brat Grzegorz, kiedy
wiekowy szary fiat zatrzymal sie przy zwodzonym moScie Castello
Caizzi. Poczul stodkawy odér ptonacego oleju napedowego, gdy szofer
opuscit szybe, zeby zamieni¢ kilka stébw z bratem Antonim, ktéry
pelnit warte przy gtéwnej bramie.

- JezdZcie z Bogiem, bracie Piotrze - powiedziat muskularny ksiadz
do kierowcy, a potem sklonit glowe przed siedzacym z tylu bratem
Grzegorzem.

Samochd6d ruszyt przez kryty drewniany most, a brat Grzegorz
poczut palacy boél wrzodu zotadka. Minione trzy godziny byly istng
zmora. Najpierw ten cymbal Kimball z Legacji. Flaki mu sie
przewracaly na mysl o dzieleniu sie wladza z niewiernymi pokroju
Kimballa i jego zwierzchnikéw. Lecz to byl jego btad z przesziosci.
Bracia nie godzili sie na dzielenie wladzy ze Swieckimi organizacjami,
wskutek czego nigdy nie udato im sie utrzymac jej na tyle dtugo, by



mogli osiggnac¢ swe ostateczne cele. Panie Jezu Chryste, modlit sie w
duchu, podczas gdy samoch6d wjechat na gtéwny dziedziniec, prosze
wybacz mi, Twemu pokornemu studze, grzech przestawania z
niewiernymi i daj mi site do ich zgniecenia, kiedy postuza juz Twoim
zamiarom.

Kimball uosabial wszystko, czego Grzegorz nienawidzil: bogaty
protestant, gwizdzacy na swoje nieuchronne wieczne potepienie. Lecz
Kimball stanowit zaledwie preludium do dzisiejszych udrek. Wkroétce
po jego wyjsciu powiadomiono Grzegorza telefonicznie, ze brat
Annunzio zostal zamordowany podczas wizyty u tego prawnika
Caizzich, Southwortha. Z opisu Grzegorz domyslit sie, ze zabdjca byt
Vance Erikson.

A teraz jeszcze ten pozar. To tez z pewnoscia sprawka Eriksona.
Co ten czlowiek knuje? Niestety, od Caizziego nic sie nie dowie.
Bracia rozmiekczyli jego mézg umiejetnie dobrang mieszanka
narkotykow. Hrabia =zaptacil za swoje, pomyslat z uSmiechem
Grzegorz. Tak, zaptacit za swoje. Jeszcze jeden dzien tej... kuracji i
podpisze akt przekazania zamku Castello Caizzi Bractwu Wybrancow.
Potem za$ mozna juz bedzie z nim skonczy¢.

Przekleistwo na brata Annunzio, ze datl sie zabié. Przekleci niech
beda bracia, strzegacy zamku, ktérzy pozwolili Eriksonowi wywotac
takie zamieszanie. Fiat zatrzymalt sie przy schodach, lecz brat
Grzegorz wciaz siedzial w srodku, usitujac powsSciagnac gniew. Byt zty
na siebie, ze dal ujs¢ Eriksonowi z zyciem. To byt powazny btad w
ocenie sytuacji i trzeba go naprawic.

- Mozesz mi podaé ingrama z tlumikiem? - zwrécit sie do szofera. -
Erikson pozostal zywy z mojej winy i ja musze ja zmazac.

Kierowca szybko wydostal ze schowka pistolet maszynowy,
wkrecit thumik, a nastepnie wyjal zapas amunicji i wlozyt dhlugi
magazynek.

- Diabli, niech to wszyscy diabli, jak to cholernie boli - cedzit
przez zeby Vance, trzymajac sie kurczowo za ramie. Pociski nadal



pustoszyty sypialnie hrabiego.

- Shuchaj, daj mi spojrze¢ - rzeklta Suzanne odrywajac jego palce
od rany. Erikson skrzywit sie, lecz pozwolit, by podwineta mu rekaw
koszuli.

- Au! - krzyknat.

- Mazgaisz sie jak dziecko - stwierdzita. - To tylko mate przeciecie
skory.

- Mate? - powtérzyt, znow krzywiac sie z bolu. -Jak mate?

- Dlugie na jakie§ dziesie¢ centymetrow. Wyglada na dosy¢
glebokie, ale krew zaczeta juz krzepnad.

- No dobrze - powiedzial wyciagajac zza pasa rewolwer. - Wiec
wynos$my sie stad, zanim kto$ nas naprawde powaznie postrzeli.

Ustyszeli na balkonie czyje$ ostrozne stapanie po pottuczonym
szkle, lecz nie widzieli nikogo za poszarpanymi zastonami,
trzepoczacymi zato$Snie w lekkich podmuchach wiatru. Suzanne
wystrzelita i kroki ucichty.

Wypadli z pokoju i pobiegli w prawo, zostawiajac za soba
korytarz, na ktorym niedawno ogtuszyli wartownika.

- Tutaj, tutaj - zawotat z pokoju ksiadz. - Biegna na p6inoc!

Za plecami ustyszeli tupot pogoni. Oboje pognali jak szaleni w
glab korytarza, stukajac obcasami po marmurowej posadzce.

- Tam! - krzyknal po wtosku kto$ za nimi.

Gdy skrecili za zalom korytarza, kula Swisnela tuz obok glowy
Suzanne i strzaskata romboidalng szybe z olowiowego szkta. Mijali w
pedzie jedne drzwi po drugich, az dotarli do schodéw wiodacych w
dot.

- Przypuszczam, ze obiegliSmy juz prawie jedna trzecia zamku -
wydyszal Vance, spazmatycznie tapiac oddech. - Zaloze sie, ze te
schody prowadza do jednego z ogrodkéw na dziedzinicu.

Gdy zwolnili przed zakretem, ujrzeli mezczyzne biegnacego ku
nim po schodach w gére.

- O, cholera! - zaklal Vance. Oboje probowali sie za trzymac i
ukry¢ w kacie korytarza, lecz poslizgneli sie, stracili rGwnowage i
pojechali po wypolerowanej podtodze niczym baseballisci wpadajacy
do bazy. Za ich plecami, na wysokoSci péttora metra, pociski wyryly



regularng linie w kremowej Scianie, eksplodujac biatymi obtoczkami
odtupanego tynku. Gdyby sie nie potkneli, juz by nie zyli. Scigajacy
byli coraz blizej.

Wzdtuz schodéw biegta kryta balustrada. Wturlali sie za nig w
chwili, gdy wchodzacy po schodach mezczyzna oddat do nich serie z
automatu, odlupujac odlamki z marmurowej posadzki. Suzanne
wystrzelita na oSlep za rog.

- Oni sa uzbrojeni! - krzyknat ktoS. Mezczyzna z auto matem
powoli wchodzit po schodach. Po chwili z korytarza rozpoczeto istna
kanonade. Vance wyrwal rewolwer zza pasa i wystrzelit ostatni nabdj
w pier§ najblizszego na pastnika, odrzucajac go do tylu na dwéch
podazajacych za nim. Suzanne poszia za jego przyktadem i opréznita
caly magazynek, trafiajac trzykrotnie czwartego z nich - poteznego
mezczyzne, ktéry mimo to wciaz part naprzéd.

Wpelzli za balustrade, poza linie ognia. Mezczyzna na schodach
ostroznie wystawit glowe zza odleglego zatomu.

W braku innej broni, Vance cisnagt w niego rewolwerem, lecz
tamten uchylit sie.

Sytuacja naszej druzyny nie przedstawia sie zbyt dobrze, pomyslat
ponuro. Lecz Suzanne potrzebowata tylko utamka sekundy, by wyjac
ze swego pistoletu pusty magazynek i wlozy¢ nastepny. Obserwowat z
respektem, jak blyskawicznie przeladowata bron,, oddata nastepny
strzal na $Slepo zza rogu w strone grupy czterech napastnikow, a
potem kolejny do mezczyzny na schodach, ktéry wrzasnat z bélu.

- Trafitam go! - krzykneta triumfalnie. Podczotgali sie do skraju
balustrady, w nadziei, ze uda im sie zbiec po schodach. Suzanne,
ktéra podazata pierwsza, strzelita zza zatomu, a potem w déi, do
ranionego przed chwila mez-czyzny. Rozlegt sie nastepny okrzyk
bélu.

Na czworakach podpelzli do stopni, na ktorych =z
rozkrzyzowanymi rekami, glowa w dét lezat niski jasnowlosy
mezczyzna, patrzac w przestrzen niewidzacymi oczami, nieSwiadomy
czerwonej struzki cieknacej mu z dziury w czole na zimne
marmurowe stopnie. Vance siegnal po jego krétki, masywny automat,
ktérego nazwe ingram znal z sensacyjnych filméow.



Chwycit bron w chwili, gdy nad balustrada pojawil sie potezny
mezczyzna postrzelony przez Suzanne, a za nim dwdéch pozostatych.
Erikson nacisnal spust i przejechal seria po balustradzie, z trudem
panujac nad skaczacym mu w rekach automatem. Trzej napastnicy
schylili sie. Zaraz potem skonczyla mu sie amunicja, wiec odrzucit
bezuzyteczny automat, ktory ze szczekiem potoczyt sie po stopniach.
Oboje podazyli szybko w §lad za nim. Na dole zamarli, oszotomieni.
Klatka schodowa nie przypominata w niczym tej, ktéra zapamietat
Vance. Nie bylo tam zadnego dziedzinca ani w ogdéle zadnych drzwi
na zewnatrz, a jedynie biegnacy w dwu kierunkach korytarz i
nastepne schody w doét. Ktéredy powinni poéjsé, zeby sie stad
wydosta¢? W murach otaczajacych zamek sa tylko dwa wyjscia -
obydwa z pewnoscia dobrze strzezone.

Suzanne strzelita w goére schodéw, a potem znéw wymienita
magazynek.

- Ile ty ich masz? - zapytal zdumiony Vance. - Dziennikarka, ktéra
nosi w torebce caty arsenat?

- To juz ostatni - odparta krétko. - Dziewie¢ naboi.

- Wspaniale! - skrzywit sie. Kule zaczely gwizda¢ w poblizu. -
Zabierajmy sie stad - rzucit. - Ruszyli w dét nastepnych schodoéw,
ktére ku ich rozczarowaniu skonczyly sie kolejnym korytarzem. -
Niedobrze - mruknat. - Znowu to samo.

Podszedt do ciezkich drewnianych drzwi z okratowanym
okienkiem. Pchnat je; otworzyly sie powoli, ale gltadko. Przeszli przez
nie pospiesznie i znaleZli sie w okraglej studni z kamiennymi
stopniami schodzacymi spirala w dét.

- IdZ pierwszy - polecita Suzanne. -Ja mam broni. Be-de nas
ostaniac.

CoS w jej spojrzeniu powiedzialo mu, ze lepiej sie z nia nie
spierac¢. Zbiegli szybko na dét w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazowek zegara.

Wysoko nad soba ustyszeli czyj$ gltos, dochodzacy wyraznie przez
kamienna rure studni:

- Dokad one prowadza?

Vance z drzeniem rozpoznat ksiedza z kosciota Santa Maria delie



Grazie.

- Nie wiem, Ekscelencjo - odrzekt ktoS. Trzej inni mezczyZni
o$wiadczyli, ze rOwniez nie wiedza, dokad prowadza te schody.

- Do diabla, co wy tu robilicie przez ostatnie trzy tygo dnie, jesli
nie macie o niczym pojecia? - rzucit ksiadz, a kiedy odpowiedzial mu
choér zmieszanych gltoséw, wykrzyknal niecierpliwie: - Och, niewazne!
IdZcie za nimi.

Suzanne i Vance wcigz schodzili w dét. Gdy dotarli do podestu
schodow, ustyszeli jak goniacy przeklinaja, potykajac sie na waskich,
kretych stopniach.

Powietrze ochtodto raptownie i oboje dostrzegli w stali Swietle pot
parujacy z ich rozgrzanych ciat. Suzanne a zarumieniona z wysitku,
ale oddychata gleboko i swobodnie, jak dobrze wytrenowana
sportsmenka. Obserwowala uwaznie klatke schodowa, trzymajac
pistolet luZzno przy boku.

Z malego podestu prowadzily dwa wyjscia: jedno, pozbawione
drzwi, wychodzito na ciemny korytarz, drugie za$ stanowily ciezkie
drewniane wrota. Vance pchnal je. Za nimi znajdowata sie jeszcze
jedna spirala schodéw, tym razem nieo$wietlonych i gubiacych sie w
ciemnoSci. Taka ciemno$¢ widujemy niekiedy w nocnych koszmarach,
z ktérych jedyna ucieczka jest przebudzenie.

- Suzanne - odezwat sie. Stanela obok niego u szczytu schodéw.
Chcial méwi¢ dalej, gdy wtem kroki goniacych ucichly i ustyszat
gluchy metaliczny odgtos, jakby co$ spadato z goérnej kondygnacji
schodéw, a potem potezna eksplozje, ktéra wstrzasnela Scianami
matego podestu.

Na utamek sekundy rozbtysto swiatto setki storic, a potem, niczym
stalowa pie$é, powalita ich fala uderzeniowa, jakkolwiek wytlumiona
przez grube kamienne S$ciany. Wybuch recznego granatu w
niewielkim pomieszczeniu wtltoczylt Suzanne pomiedzy ciezkie
debowe drzwi i ciato Vance'a.

Te drzwi zatrzymaly gtéwny podmuch eksplozji, pomyslat Erikson,
spadajac w ciemno$¢. Rozpaczliwie pr6bowal po omacku sie czegos
uchwycié¢ i wreszcie natrafit na zelazna porecz. Trzymatl sie jej przez
chwile, dopdki z impetem nie wpadta na niego Suzanne, odrywajac



go od niej. Poczut przeszywajacy bél w kostce, paskudnie skreconej
na skraju stopnia, a potem ponownie trafil na porecz i tym razem juz
jej nie puscit.

Stanal chwiejnie na schodku i pomégt dziewczynie wstac. Ustyszat
swoj glos, przyttumiony jakby dochodzit spod wody, pytajacyja, gdzie
ma pistolet. Wydawalo sie, Ze go nie ustyszala. Ujal ja za reke i
stwierdzit ze zgubila bron. Stracili jedyny Srodek obrony. Pociagnat
Suzanne w do6t ciemnych schodéw. Stuch stopniowo im powraca! i
ustyszeli odglosy zblizajacej sie pogoni.

Schodzili z trudem. Vance odczuwatl bolesnie kazdy krok w swej
skreconej kostce, a w dodatku Suzanne wcigz na niego wpadata.
Mineta wieczno$¢, nim zszedl z ostatniego stopnia i omal nie upadt,
prébujac postawi¢ noge na nastepnym, ktérego juz nie bylto. Takze i
te drzwi, podobnie jak ich blizniaczy odpowiednik na goérze, miaty
niewielkie okienko ostoniete zelazna krata. Przez jej pre-ty zobaczyt
szereg piwnic z szampanem Caizzich.

- Czy juz mnie styszysz? - zapytat Suzanne.

- Tak - odparta - z moim stuchem jest wszystko w porzadku.

- To dobrze - rzekt Pchnat drzwi i oboje weszli do ogromnej
sklepionej sali. - Mam pewien pomyst.

Mroczne pomieszczenie wypelnialy rzedy ciemnozielonych butelek
szampana, lezacych uko$nie, dnem do goéry, =z szyjkami
spoczywajacymi na drewnianych stojakach zwanych pupitrt. Hrabia
mial obsesje na punkcie produkowania swego szampana w
tradycyjny, a zarazem bardzo drogi sposéb. Podczas gdy komercyjni
producenci win zmechanizowali methode champenoise, Caizzi pozostat
przy dawnych metodach.

Winogrona wyciskano, a ich sok po pierwszej fermentacji
rozlewano do butelek, ktére korkowano i umieszczano w stojakach,
by sfermentowat powtérnie. Codziennie specjalny pracownik, tak
zwany opukiwacz, delikatnie ostukiwat kazda butelke i nieco ja
przekrecal. Lekkie opukiwanie powtarzane przez wiele tygodni
sprawiato, ze osad przemieszczat sie do szyjki butelki, skad mozna go
byto p6zniej usunac.

Ta praca bylaby $miertelnie nudna, gdyby nie wiazacy sie z nia



element ryzyka. W trakcie drugiej fermentacji w butelkach wytwarza
sie olbrzymie ciSnienie, czyniace z nich potencjalne bomby.
Wystarczy jedno zbyt mocne pukniecie, skaza w szkle butelki lub jej
upuszczenie, by spowodowacé eksplozje odtamkow szkia, rozerwanego
potezna wewnetrzna sita. Przez wieki opukiwacze tracili wzrok i
gineli przy wykonywaniu swego precyzyjnego zajecia.

Podczas wczesniejszych wizyt na zamku Vance dowiedziat sie, ze
Caizzi kupuje u miejscowego producenta butelki ozdobnie malowane
i trawione kwasem, stanowigace wytworne przedmioty sztuki i nawet
po oprdznieniu z szampana wysoko cenione za ich piekny wyglad.
Jednakze specjalne szklo uzywane do produkcji oraz proces trawienia
ostabial ich wytrzymato$¢ i sprawial, ze byly bardziej kruche niz
butelki wytwarzane przemystowo.

Po metalowych schodkach weszli na pomost, umozliwiajacy
pracownikom piwnicy dostep do wyzej potozonych warstw butelek.
Vance zostawit Suzanne naprzeciw wejScia do piwnicy, sam za$
wrécit szybko na drugi koniec ogromnej sali - szerokiej na co
najmniej pieédziesiagt metrow i dwakro¢ dluzszej - i przykucnal na
metalowym pomoscie pomiedzy dwoma stojakami. Delikatnie
podnidést butelke ze jej pupitre, starajac sie, zeby nie zadrzaly mu rece
i opanowujac che¢ ucieczki. Kilka chwil pézniej z cienia klatki
schodowej wytonit sie niski ksiadz w okularach z grubymi czarnymi
oprawkami i rozejrzat sie ostroznie, wodzac po sali lufa pistoletu
automatycznego ingram MAC-10, zakonczona podobnym do paréwki
ttumikiem.

Ksiadz dlugo stal w drzwiach. Stabe zaréwki odbity sie w
soczewkach okularéw, gdy jego spojrzenie poczeto wolno wedrowacé
w gore.

Wchodzcie, wchodZcie! ponaglal Vance w duchu pozostatych
napastnikéw. Pojawil sie nastepny mezczyzna i stanal obok swego
szefa. Ksiadz uwaznie lustrowat stojaki naprzeciwko Vance'a. Za kilka
sekund go dostrzeze.

Jaki$ niewyrazny ruch przykul wzrok Suzanne. Spojrzata w doét i
zobaczyta mezczyzne przekradajacego sie chyl-kiem miedzy
stojakami. Zauwazyt juz Vance'a i szukat lepszego miejsca do oddania



strzatu. Dziewczyna popatrzyla na niego, potem na Eriksona i znéw
na tamtego mezczyzne. Musiat wejs¢ innymi drzwiami. Vance! chciata
zawotac.

Ujrzata, ze ksiadz oraz trzej inni mezczyZzni weszli do
pomieszczenia, w ktérym dokonywata sie druga fermentacja. Samotny
strzelec podkradt sie blizej. Wyciagnela ze stojaka butelke. Byta
ciezka. Czy zdota dorzuci¢ ja do napastnika? Stal w odlegtosci
dobrych trzydziestu metréw. Chwycita butelke za szyjke jak cyrkowy
zongler, wstata szybko i cisneta ja w mezczyzne, ktéry mierzyt juz w
glowe Vance'a.

W tym samym momencie Erikson po cichu rzucit butelke w
powietrze, a gdy roztrzaskata sie z grzmiacym hukiem, siegnat po
nastepna. Odwrdécit przy tym glowe i spostrzegt mezczyzne, ktory
upuscit rewolwer i z okrzykiem bélu zlapal sie za twarz; spomiedzy
palcow Sciekala mu krew. Potem rozbrzmiata kolejna eksplozja -
butelka rzucona przez Vance'a trafita do celu. Zaczat ciskaé flaszki
jedna po drugiej w zbita gromadke mezczyzn, ktérzy wycofali sie do
wyjscia. Krew spltywata po twarzy ksiedza, zalewajac mu oczy. Vance
rzucit w niego nastepna butelka, ktéra roztrzaskata sie o Sciane,
zmuszajac go do schronienia sie na klatce schodowej i zamkniecia za
soba drzwi.

- Och, Matko Boska, pom6z mi - jeczal mezczyzna, ktéry probowat
zastrzeli¢ Vance'a. Ubrany w zwykly kombinezon robotnika, kleczat w
powiekszajacej sie kaluzy szampana, barwiac jego ré6z krwia. Zakryt
twarz rekami i wit sie z bélu, zawodzac: - Och, moje oczy, moje oczy.
O, Matko Jezusa, jak boli!

Vance zszedt po metalowych stopniach i skinal na Suzanne, by do
niego dotaczyta, a potem podbiegl do rannego i odebrat mu pistolet -
kolejnego ingrama.

- Ktéredy on wszedl? - zapytat dziewczyne, gdy znalazta sie przy
nim.

Wskazata na drugi koniec sali.

- Sa tam jeszcze jedne drzwi.

Ustyszeli odlegly tupot nég. Vance ruszyt pospiesznie do wyijscia,
popychajac przed soba Suzanne. Kilka pistoletéw maszynowych



ostrzelato miejsce, gdzie przed chwila stali, trafiajac zamiast w nich w
rzad butelek, ktére eksplodowaty i spowodowaty wybuch sasiednich.
Zapoczatkowana w ten sposéb reakcja tancuchowa doprowadzita do
poteznej eksplozji, zalewajacej sale deszczem odtamkéw szkia i
potokami piany.

Jedna z butelek rozerwala sie obok nich i nagle piwnica stala sie
miejscem bardziej niebezpiecznym niz podest, na ktérym stat ksiadz i
jego zolierze. Wybiegli wiec przez drzwi, podczas gdy napastnicy
musieli cofng¢ sie przed gradem pekajacych flaszek.

- Czytatem o tym - wydyszat Vance. - Bywa, ze wybuch jednej
butelki wywoluje reakcje tancuchowa, ktéra niszczy wiekszos¢
zgromadzonych w piwnicy zapaséw szampana.

Odgtosy eksplozji cichty, w miare jak wchodzili po stopniach,
biegli korytarzem, a potem pokonywali jeszcze dwie kondygnacje
schodow. Kiedy wypadli w koncu w jaskrawe swiatto stofica, musieli
zmruzy¢ oczy. Zaledwie dziesie¢ metrow przed soba ujrzeli szarego
fiata i samotnego ksiedza siedzacego wygodnie na zderzaku, niczym
szofera limuzyny czekajacego na swego szefa.

- Odsun sie od samochodu i nie odzywaj albo zginiesz -zawotat
Vance, biegnac szybko w strone mezczyzny i mierzac do niego z
ingrama. Niemal w tej samej chwili z bramy oddalonej o jakie$
siedemdziesiat metréw wytonit sie niski ksiadz w okularach, a za nim
jeszcze dwaj osobnicy. Gdy Vance i Suzanne wskakiwali do fiata, kule
napastnikéw zabebnity o zderzak.

- WezZ ten i zobacz, co jest wart - rzekl, podajac jej zdobyczny
pistolet i jednoczesnie zmagajac sie z silnikiem fiata, ktéry nie chciat
zapalié¢, a tylko obracat sie ospale po wlaczeniu rozrusznika. Suzanne
wystrzelila z ingrama i przeciwnicy rozproszyli sie.

- Krata! - zawotal niski ksigdz. - Opusccie krate! Vance wiaczyt
ssanie. Straznik przy bramie szarpnal wielka dZwignie i masywna
zelazna krata zaczela powoli opadaé. Suzanne strzelita do drugiego
straznika, kt6-ry upadtl bezwladnie, podczas gdy stara kratownica z
pionowymi pretami zgrzytajac, zjezdzala wolno w dot -relikt
Sredniowiecza poruszany wspéiczesna maszynerig. Vance wrzucit
gwattownie pierwszy bieg i fiat skoczyt do przodu. Pociski



przeciwnikoéw roztrzaskaty tylne okno.

- Padnij! - krzyknat do Suzanne, ale nie postuchata go i nadal
kleczata odwaznie na przednim siedzeniu, strzelajac z automatu przez
otwor po tylnej szybie.

Brama wciaz opadata. Jej ozdobne, zaostrzone u dotu prety
przypominaly wtdcznie.

- Uwazaj - zawotat Vance. - Przejedziemy na styk.

Przyspieszyl, wyciskajac z tego silniczka od ogrodowej kosiarki
wszystko, co sie dalo i omijajac lezace na jezdni cialo straznika
postrzelonego przez Suzanne. Wjechali pod opadajace lance bramy z
predkosScia ponad szes¢-dziesieciu kilometréw na godzine. Ich ostrza
zarysowaly przoéd dachu. Wtem fiat wyraznie zwolnit. Jego dach
zaczal sie zapadaé i ustyszeli przerazliwy zgrzyt metalu tracego o
metal. Jeden z zaostrzonych pretéw przebil karoserie i trzymat
samochdd na uwiezi. Silnik jeczat jak zarzynany wol. Wreszcie pret
ztamal sie i odpadt. Motor zawyt z wdzieczno$cia i wyswobodzony
fiat wyprysnal naprzéd. Gdy przejezdzali przez zwodzony most poza
obreb muréw, kratownica opadta do konca, przygwazdzajac rannego
mezczyzne, ktorego Vance przed chwila omingt. Suzanne zamkneta
oczy.



Rozdziat 12

Sprawy ukladaja sie doskonale, pomys$lal z zadowoleniem
Hashemi Rafiqdoost, wciagajac gteboko w ptuca mocny haszysz z
wodnej fajki. Wszystko jest juz przygotowane; pozostaje tylko czekac.
Gniew wezbral mu w piersi, gdy pomyslal o jasnowlosym
Amerykaninie, tym aroganckim sukinsynu, ktéry $miat go pouczaé i
proponowaé swa pomoc przy wykonaniu tej roboty. Nie, uSmiechnat
sie Hashemi na my$l o zemscie, zalatwie Kimballa i jego bande
amator6w na dobre. Tylko ja ryzykuje i tylko ja zbiore owoce.

Gniew mingt i Hashemi otworzyl oczy. Siedziat przy oknie na
pierwszym pietrze wynajetego domu i przygladal sie stoncu
zachodzacemu nad matlymi ogréodkami w tej starej willowej dzielnicy
Rzymu.

Rozsiadt sie wygodnie w wyScietanym fotelu. C6z za dziwaczna
pare tworza Kimball i brat Grzegorz, pomyslat. Kimball pracuje dla
faszystowskiej grupy miedzynarodowych Kkorporacji, a Grzegorz
prowadzi religijna krucjate niewiernych. Hashemi potrzasnat gtowa
ze zdziwieniem i wolno wypuscit z pluc dym. Zas jeszcze wieksza
zagadke niz sam klasztor stanowita kwestia, co ma wspdlnego brat
Grzegorz z tym Amerykaninem. Co taczylo niepohamowana
zachtanno$¢ cztonkéw korporacji z celem religijnym zakonu?
Dlaczego taka faszystowska grupa jak Brenienska Legacja do
dokonania zabdjstwa wynajeta wilasnie jego, Hashemiego
Rafigdoosta? Nie, zeby naprawde go to obchodzitlo. W przesztosci
zamordowat lewicowego dziennikarza w Istambule na zlecenie
prawicowej junty generaléw, a potem zabijal prawicowych generatéw
w Ankarze dla Tureckiej Ludowej Armii Wyzwolenczej. Uwazatl obie
strony za oblakane. Jedyny stuszny ustréj to fundamentalistyczna
republika islamska, rzadzona przez muttow.

Usmiechnat sie, siegnat zné6w po fajke, potart krzaczaste brwi i
ponownie przymknat ciemne ztowrogie oczy, ktore jeden z cztonkéw
TLAW nazwal ,oczami Szatana'. Te oczy go wyrdznialy i dlatego
zazwyczaj musial nosi¢ ciemne okulary. Urzednicy celni mogli
przeoczy¢ jego niepozorng postaé, krotko ostrzyzone wlosy i



wzbudzajacy szacunek garnitur biznesmena, jaki zwyk! nosi¢ podczas
podrézy. Lecz wiedzial, ze zaden z nich nigdy nie zapomni jego oczu.
Nawet gdy byl malym dzieckiem, te oczy wzbudzaly w ludziach
strach i przerazenie.

Zachodzace stonce przeSwiecato przez jego zamkniete powieki, tak
ze widziat ich drobno zylkowane wnetrze. Pomyslal o swych
wszystkich tajnych sktadach broni, starannie ukrytych i tatwo
dajacych sie przystosowac¢ do harmonogramu zajec¢ jego ofiary. Gdyby
zwierzyna zmienila plany i wyjechata, aby unikng¢ zamachu na swe
zycie, nie bedzie to mialo najmniejszego znaczenia. Wystarczy sygnat
od Kimballa lub Grzegorza, a ten cztowiek bedzie martwy.

Z wolna ogarnela go senno$¢. Zastanawial sie leniwie, jaki
przybra¢ przydomek. Carlos byt Szakalem. On be-dzie... ,Mieczem
Allacha". Tak, pomys$lat, gdy ustnik fajki wysliznat mu sie z reki, to
dobry pomyst. Swiat zadrzy, kiedy ustyszy o Mieczu Allacha.

Zanim Suzanne i Vance dotarli z powrotem do Como, stornice juz
zaszto. Powitali z ulga zapadajace ciemnoSci; teraz przynajmniej nie
beda narazeni na ciekawskie spojrzenia innych kierowcow, ktorzy
gapili sie na roztrzaskang szybe i poszarpany, zmiazdzony dach ich
fiata. Gdy dojez-dzali do miasta, przydarzylo im sie co$ jeszcze
bardziej niewiarygodnego niz ucieczka z Castello Caizzi: znaleZli
wolne miejsce do zaparkowania. Wprawdzie obok stat znak zakazu
postoju, ale Erikson postanowil postapi¢ jak Wtoch i bez skruputéw
zostawit tam samochdd.

Wysiedli i milczac ruszyli w strone trzypasmowej promenady
Lungo Lario Trieste. Kiedy dotarli do szerokiego chodnika, skad wida¢
byto falochron i niewielka przystan, Suzanne przysuneta sie do niego
blizej.

- Mozemy réwnie dobrze i$¢ razem - powiedziala, biorac go pod
reke. Woké6t spacerowatly pary mlode i starsze. Vance poczul na
ramieniu jej ciepla, mocna dion. Podeszli do barierki, udajac ze patrza
na zacumowane todzie, podczas gdy w rzeczywistoSci lustrowali ttum,



sprawdzajac czy kto$ ich nie Sledzi. Erikson westchnal. Zaczynat sie
powoli oswajaé z ta obca atmosfera intryg i przemocy. Przywykat do
gwattu i oszustw, stat sie ostrozny i czujny, dostrzegat rzeczy, ktérych
wcze$niej nie zauwazatl.

Jednak =zaszla w nim réwniez inna zmiana, wazniejsza niz
rozwiniecie sie instynktu przetrwania. Z kazda chwila byt coraz
bardziej swiadomy obecnosci Suzanne Storm. Gdy teraz stali w
milczeniu nad jeziorem przy czarnej zelaznej pore-czy, wspomniat z
podziwem, jak przechytrzyla straznika przed drzwiami sypialni
Caizziego, a takze jej spokdj i zimna krew przez reszte popotudnia.
Niezwykta kobieta.

Czut jej dton i lekki dotyk biodra. Czy naprawde chciata tylko
sprawi¢ na przechodniach wrazenie, zZe... ida razem, jak to ujela?
Uswiadomit sobie, ze pragnie, aby to bylo co$ wiecej, moze nawet
co$, co wypehitoby uczuciowa pustke w jego zyciu.

Scisneta delikatnie jego lokieé i przysuneta sie blizej. Chlodna
wieczorna bryza od jeziora rozwiewala jej wlosy. Swiatla miasta
tanczyly wesoto, odbite w grzywach fal, kté-re rozsiewaty ten blask,
by wreszcie rozbryznaé sie oSlepiajaco o falochron i zniknac¢ z
tagodnym szumem piany.

- PrzemyS$latem to wszystko - powiedziat cicho, niemal szeptem. -
Od poczatku miatas racje. Bylem szalony sa-dzac, ze sam sobie
poradze. Poszedtbym na policje jeszcze dzi§ wieczorem, gdybym nie
byt tak cholernie zmeczony.

Popatrzyta na niego. Pomimo znuzenia jego oczy rzucaly mocne,
uparte btyski, ktéore juz tak dobrze poznata. Tak, wczes$niej byta
pewna, ze poéjscie na policje to najlepsze, co moga zrobié. Lepiej, zeby
zajeli sie tym zawodowcy. Lepiej, zeby to oni zostali ranni, a nie
amatorzy. Lecz teraz co$ ja nurtowalo, cho¢ nie potrafita tego
precyzyjnie nazwaé. Podczas gdy Vance uznal, ze miata racje, ona
wlasnie zmienita zdanie. Doszta do wniosku, ze powiadomienie policji
nie jest dobrym rozwigzaniem.

Wciaz idac pod reke, skierowali sie ku tonacemu w potokach
Swiatta Piazza Cavour. Po obu stronach ulicy na chodnikach roztozyty
sie kawiarniane ogrodki z rzesiScie oSwietlonymi stolikami i



krzewami w betonowych donicach.

Poszli w strone péinocnego rogu placu, do kawiarni przed hotelem
Metropole, zatrzymujac sie, by przepusci¢ gromadke dzieci i ich
rodzicow, zmierzajacych do kiosku z lodami. Ustyszeli, jak jaka$
wytworna korpulentna matrona powiedziata po wtosku do céreczki:

- Alez, cara, to ci odbierze apetyt! Jeszcze nie jadtas obiadu.

Popatrzyli na siebie zaskoczeni i rozeSmiali sie.

- Wydaje sie, jakby uptynely miliony lat, odkad jedliSmy
Sniadanie, prawda? - powiedzial Vance, potrzasajac glowa ze
zdziwieniem.

- Co najmniej - przytakneta Suzanne. — Umieram z gtodu.

Zeszli z kraweznika i skrecili do hotelu.

- Zaczekaj! - rzekla ostro, ciggnac Vance'a za ramie, tak ze prawie
stracit rOwnowage. - Spéjrz tam, pomiedzy Metropole a biurem
turystycznym.

Erikson zmruzyt oczy. Swiatlo oslepialo tak, ze trudno bylo
dostrzec cokolwiek, co nie byto jaskrawo oswietlone.

- Samochdd policyjny - rzekt w koncu. - Nie, dwa samochody. I co
Z tego?

- Czy policyjne samochody zwykle parkuja przed hotelem
Metropole?

- Cholera.

- ChodZz - rzucila, ciagnac go przez ulice do przystanku
autobusowego.

- Dokad idziemy?

- Do mojego hotelu.

Vance mruknieciem wyrazit zgode i podazyt za nia.

Po niespetna dziesieciu minutach wsiedli do pomaran-czowego
autobusu i bez stowa zajeli miejsca obok siebie. Autobus pojechat
wzdluz zachodniego brzegu jeziora, obok Villa Olmo i brudnawych
domkéw krytych czerwona dachéwka, rozsianych wokot kretej szosy
wcisnietej miedzy jezioro a strome zbocza wzgoérz. Mijali ogromne,
imponujace wille, ukryte przed wzrokiem ciekawskich dzieki
pomystowo rozplanowanym ogrodom. Przez wieki jezioro Como
przyciagato bogaczy jak magnes. Wznosili na jego brzegu rezydencje i



osiedlali sie w nich, gdyz zapewnialy im odosobnienie i prywatnos¢.
Miejscowe wladze nie wtracaly sie do nich. Do dzi§ krazyly
niezliczone opowiesci o tajemniczych wypadkach i uprawianej tu
rozpuscie, o traktatach politycznych zawieranych przez moznych tego
Swiata i wytyczaniu granic panstw. Wiele sposrdd tych opowiesci byto
prawdziwych.

W konicu autobus, sapiac dychawicznie na niewielkim wzniesieniu,
wjechat do Cernobbio i zatrzymal sie z klekotem. Suzanne i Vance
szybko wysiedli.

Znéw ujeta go pod ramie i ruszyli gléwna ulica na pét-noc, obok
zrujnowanej stacji benzynowej, przypominaja-cej dekoracje z filmu
Grona gniewu, a potem zeszli tagodnym stokiem, mijajac nieliczne
sklepy i tuszczacy sie blichtr hotelu Regina.

Stopniowo odstepy pomiedzy latarniami ulicznymi stawatly sie
coraz wieksze, a miejskie zabudowania ustgpily miejsca drzewom
oraz - po jednej stronie - wysokiemu kamiennemu murowi. Niebawem
skrecili w prawo, na droge prowadzaca do Villa d'Este.

Rezydencje, w ktérej obecnie mieScil sie hotel, wzniesiono w
drugiej polowie szesnastego wieku dla Tolomepa Gallio, nadzwyczaj
bogatego kardynata Como, a zarazem poteznego sekretarza stanu przy
papiezu Grzegorzu XIII. W ciggu stuleci posiadios¢ trafiata w rece
rozmaitych bogatych wielmozéw, miedzy innymi Karoliny z
Brunszwiku, bytej zony kréla angielskiego Jerzego IV, Kktorej
libertyfiskie obyczaje daly poczatek legendom o jej nienasyconym
temperamencie seksualnym. Ostatnia prywatna wilascicielka Villa
d'Este byta caryca Fiedorowna, matka cara Rosji Aleksandra II.

W roku 1873 budowle przeksztalcono w okazaly luksusowy hotel,
ktéry dzis jako jeden z niewielu w okolicy nadal kultywowat
elegancje i krélewski przepych - niestety -wraz ze stosownymi
cenami.

- Ciekawe, jak zamierzasz mnie tu wprowadzi¢? - zapytal Vance.
Mineli pole golfowe i szli szpalerem pieknych, efektownie
oSwietlonych drzew, odgradzajacych hotel od ulicy. - Z pewnoScia
kto§ zwrdci uwage na moje ubranie. - Po pelnym przygéd dniu jego
koszula byta brudna i poplamiona krwia, a spodnie khaki mialy



dziury na kolanach. - Ciebie wpuszcza, bo tu mieszkasz. Poza tym
twdj ubior tak bardzo nie ucierpial. Wyglada, ze to ja przyja-tem na
siebie wiekszo§¢ cioséw.

Suzanne rozeSmiata sie, powiedziala zeby sie nie martwil i
wtajemniczyta go w swdj plan.

DwadzieScia minut pd6zZniej Vance po metalowych schodkach
pozarowych wszedl przez okno do jej pokoju. Suzanne zamkneta je i
zaciagnetla zastony, on za§ w tym czasie otrzepat ubranie.

Apartament utrzymany byl w eleganckim angielskim stylu: meble
z ciemnego drewna, skoérzane fotele, jedwabie, atlasy i brokaty.
Odnosito sie wrazenie, ze gruby pluszowy dywan skrytby matego psa,
a nawet dziecko. Tapety ponizej boazerii mialy spokojny, klasyczny
wzoér, za$§ Sciany w kolorze migdalowym harmonizowaly =z
wieniczacym je gzymsem. Posrodku stato szerokie krolewskie loze, a
obok niego kanapa oraz dwa krzesta i lampa z podstawa rzeZbiong w
cherubiny. Nad 16zkiem wisiata reprodukcja obrazu Maneta, nad sofa
zas Pissarra. Vance rozejrzat sie, oceniajac caly ten luksus. Ruszyt ku
Suzanne, ktéra wcigz stala odwrécona do niego plecami przy
zastonietym oknie, lecz zatrzymat sie raptownie, styszac jej sttumione
tkanie. Dziewczyna skulita sie i ukryta twarz w dioniach.

- Psiakrew! - rzucila gniewnie przez lzy. - Zawsze to samo.
Trzymam sie, dopoki trzeba, ale potem... - Odwrdcita sie, zalana
}zami, i spojrzata na niego. Odruchowo objat ja i przygarnat. Wtulita
twarz w jego pier$ i rozptakala sie na dobre.

Stat i glaskal jej wlosy, starajac sieja uspokoi¢, cho¢ zarazem
wiedzial, ze musi sie wyptakaé. Doskonale ja rozumiat. Bywaja ludzie,
ktérzy w sytuacji kryzysowej sa twardzi niczym hartowana stal -
chlodni, opanowani, bystrzy, podejmujacy witasciwe decyzje. W
sytuacji zagrozenia zycia mozna na nich polegaé, natomiast zatamuja
sie, gdy presja znika.

Pociaggneta nosem i popatrzyta w gére na niego zaczerwienionymi
oczami. Usta wciaz jej drzaty, ale pré6bowata sie opanowac.

- Masz mnie pewnie za jeszcze jedna glupiutka kobietke -
powiedziata, przygryzajac warge.

Nie - odpart Vance stanowczo, lecz tagodnie. - Nie uwazam tego za



glupie. To catkiem normalna reakcja.

Poczul, jak wzbieraja w nim jakie§ nowe, nieznane uczucia. Oto
ktos, kto go potrzebuje, przynajmniej w tej chwili. Ogarnela go
tkliwos¢; zapragnat otoczy¢ Suzanne najczulsza opieka. Nie doznawat
takich uczu¢ od wielu miesiecy i z radoScia skonstatowat, ze wciaz
jest do nich zdolny. Zarazem jednak wiedzial, ze sam tez wiele
zawdziecza tej kobiecie, ktora trzymat teraz w ramionach.

Pomys$lat o minionym dniu i o tym, ze kilka razy uszedt z zyciem
tylko dzieki jej odwadze i rozsadkowi. To bylo catkiem nowe
doSwiadczenie: kto$ sie o niego troszczyt. Patty z pewnoScia nie byta
do tego zdolna.

Suzanne objela go. Przytulit ja mocno. Jej tkania powoli ucichty.

Oto, pomyS$lat, dwoje ludzi, ktérzy cudem unikneli S$mierci,
ztaczonych na zawsze wspolnym niezapomnianym przezyciem.

Dziewczyna uniosta gtowe. Byta tuz przy nim. Zapatrzyl sie w jej
oczy.

Przymkneta powieki. W jego wzroku, pomyslata, jest tyle uczucia,
tyle... mitosci. Chwile p6Zniej poczuta na ustach jego wargi.

Przywarla do niego catlym ciatem, a on objat ja tak mocno, ze
przez moment nie mogta odetchnaé. Rozchylita usta. Potem rozgorzat
ptomien i ogarnat ich oboje, gdy pociagneta go na t6zko.

Vance catlowat jej usta i szyje, czujac pieszczote jej dtoni. Suzanne
jeknela z rozkoszy, gdy zaczat calowac jej piersi. Nagle jego uczucia
skupily sie w jednym momentalnym btysku i wszystko zrozumiat.

- Ja... - zaczal.

- Wiem - odrzekla. -Ja tez cie kocham.



Rozdziat 13

W myS$lach Harrisona Kingsbury'ego panowat chaos i zamet, gdy
wyjezdzal wynajetym mercedesem z korka koto lotniska Fiumicino.
Dawniej nieraz zastanawial sie, dlaczego miejscowi tak rzadko
uzywaja jego oficjalnej nazwy: port lotniczy imienia Leonarda da
Vinci.

Lecz tego letniego dnia mial wieksze zmartwienia. Przyleciat do
Rzymu, gdyz prezes zarzadu najwiekszej na Swiecie spétki naftowej, z
ktérym Kingsbury od ponad trzech dekad prowadzil wojne na $mier€ i
zycie, zadzwonit do niego i uprzejmie, niemal z szacunkiem zaprosit
go na spotkanie w siedzibie firmy nad jeziorem Albano, na
potudniowy wschdéd od stolicy Wtoch. Cztowiek ten dotychczas nigdy
nie okazat mu choéby cienia uprzejmosci, odkad Kingsbury w ciagu
niespelna p6l roku uzyskat najpowazniejsze na Swiecie koncesje na
wydobycie ropy w Libii, Peru i jeszcze kilku innych krajach. Byt
zalosnym nieudacznikiem i Kingsbury uwazat go za slabego i
bezbronnego.

Zachichotal w duchu, lawirujac zrecznie i szybko w ge-stym ruchu
ulicznym. Inni ludzie zjego sfery poruszaja sie w limuzynach z
szoferami, otoczeni ttumem ochroniarzy. Glupcy, pomyslat sadowiac
wygodniej za kierownica swe zylaste, blisko dwumetrowe ciato. Tego
rodzaju luksusy czynia mezczyzn - a takze, jak sadzil, kobiety -
miekkimi i stabymi. Tacy ludzie uzalezniaja sie od podwladnych,
ktérzy za nich pracuja, i wkrétce staja sie zatosnymi stabeuszami,
szukajacymi bardziej zbytku, zewnetrznych oznak prestizu i
dodatkowych korzysci ptynacych z pracy, niz wyzwan, jakie ona sama
ze sobg niesie.

Wezmy takiego Merriama Larsena, rozmys$lat Kingsbury,
energicznie trabigc klaksonem na jaki§ wolniejszy pojazd, by ustapit
mu drogi. Co osiagnal Larsen w ciagu trzech dziesiecioleci
prezesowania najwiekszej w Swiecie spdlce naftowej? Obrost
thuszczem i stal sie nieznoSnie leniwy. Jego firma osiaga wprost
nieprzyzwoite zyski - nie, zeby Kingsbury uwazal kazdy zysk za
nieprzyzwoity, tylko ze firma Larsena zbija majatek dzieki



Srubowaniu cen, przekupywaniu politykbw, morderstwom,
wymuszeniom, zmowom cenowym i kupczeniu wptywami. Ludzie o
przywiedlych umystach, rzadzacy olbrzymimi korporacjami, musza
uciekaé" sie do takich ordynarnych bezprawnych sposobow, gdy ich
kreatywnos$¢, inwencja i zylka przygody obumiera, stlumiona
niepohamowana zadza zbytku.

Pomys$lat z duma, ze on sam osiaga zyski - i to wieksze niz spotka
Larsena - dzieki znajdywaniu ropy tam, gdzie leniwym wielkim
koncernom nie chciato sie jej szukaé, oraz dzieki inwestycjom w nowe
technologie, ktérych obawialy sie naftowe giganty. Jego zyski
pochodza z wydajnosci, podczas gdy Larsena ze zdzierstwa. Kingsbury
spo chmurnial. Wydaje sie, jakby Larsen i jego bandyci z Bremenskiej
Legacji sami wprost prosili sie o ukaranie przez rzady panstw, w
ktorych dzialajag. Nie ptaca praktycznie zadnych podatkéw
dochodowych, gwatca, tupia i rabuja Swiatowa gospodarke i pra Slepo
naprzod niczym olbrzymi chciwy walec, wykorzystujac uczciwa prace
biedakéw i przedstawicieli klasy $redniej. To sie musi kiedys skon-
czy¢. Najbardziej za$ niepokoito Kingsbury'ego, ze jego firma -
uczciwie placaca podatki, a mimo to wciaz przynoszaca zyski -
zostanie niezasluzenie dotknieta karami, kt6é-re zniszcza tamten
miedzynarodowy koncern.

Potrzasnat glowa. Wyglada na to, ze wielkie sp6tki naftowe coraz
bezczelniej zagarniaja nienalezne zyski przed samym nosem
ustawodawcéw na calym Swiecie, domagajac sie zarazem od nich
wcigz nowych podatkowych ulg, a jednoczesnie bez zenady wydaja
miliardy bezprawnie zarobionych dolaréw, by wchionaé mniejsze
firmy.

Gniew blysnagt wjego srebrnoszarych oczach, gdy wspomniat
oferte, jaka spotka Larsena przed zaledwie pot rokiem przedstawita
ConPacCo. Kingsbury podjal wéwczas walke z Larsenem w sadach,
komisjach i na parkietach Swiatowych gield. Tylko dzieki
publicznemu zawiadomieniu o odkryciu przez firme ConPacCo z16z
naturalnego gazu, ktére spowodowato gwattowna zwyzke jej akcji na
gieldzie, udalo sie udaremni¢ te probe wrogiego przeje-cia jego
przedsiebiorstwa. Kingsbury uSmiechnat sie. Wygral, poniewaz



nieoczekiwanie stal sie zbyt duzym kesem do przetkniecia dla
naftowego giganta. Obecnie tylko jego firma oraz kilka innych
niezaleznych spélek zmuszaly jeszcze wielkie koncerny do
zachowania przynajmniej resztek przyzwoito$ci. Od dawna dawat sie
tym koncernom we znaki, demaskujac ich klamstwa przedstawiane
Kongresowi i amerykaniskiej opinii publicznej. ,Nie mozemy ptacic
podatkéw i jednocze$nie prowadzi¢ wiercen w poszukiwaniu ropy",
mowili. Zas Kingsbury odpowiadat:

»,Ptace podatki, a mimo to znajduje wiecej ropy niz oni". Te ttuste
Slimaki zarzadzajace wielkimi korporacjami nie mialy pojecia, na
czym polega wolna konkurencja, i nie rozpoznalyby jej, nawet gdyby
sie z nig zderzyly i upadly na swe spasione tyiki.

Przy zjezdzie do jeziora Albano odegnat gniewne mysli i sprawnie
skrecit z autostrady w wezsza, dwupasmowa szose prowadzaca na
potudnie. Co go czeka w Albano? I dlaczego tamci w rozmowie
telefonicznej tak zagadkowo wspomnieli nazwisko Vance'a Eriksona?
Wprawdzie przed kilkoma dniami Vance probowat sie z nim
skontaktowaé, ale wiadomos¢, jaka zostawit sekretarce, nie zawierata
niczego niepokojacego. Takze brak numeru, pod ktéry Kingsbury
mogtby do niego oddzwonié, nie byt niczym niezwyklym. Mlody
mezczyzna czesto wyruszal na wyprawy do miejsc, gdzie w ogoble nie
bylo telefonéw. Mimo to Kingsbury'ego dreczyt jaki§ nieokreSlony
niepokdj.

Stonce stalo niemal w zenicie, gdy przejezdzat przez Gandolfo.
Tutaj, wysoko nad poziomem jeziora, znajdowata sie letnia
rezydencja papieza, Castel Gandolfo. Zajrzal do wskazowek,
podyktowanych mu przez Larsena, po czym skrecit na pdinocny
wschéd, w strone Albano i zaczal wjezdza¢ kreta droga na Colli
Albani, najwyzsze wzgo6-rze nad jeziorem.

Larsen powital go osobiScie przy masywnej zelaznej bramie
rezydencji. Dwaj uzbrojeni straznicy zamkneli ja za mercedesem i
wrocili do biatego kamiennego bunkra przy murze. Kingsbury z



uSmiechem otworzyt drzwi po stronie pasazera i zapytat:

- Moze pana podwiez¢?

Larsen odpowiedziat z wymuszonym u$Smiechem:

- Chetnie, dziekuje. Przespacerowalem sie juz, gdy pan wjezdzat
na wzgorze.

Nigdy nie raczysz nikogo przywita¢, co, Merriam? chciat
powiedzie¢ Kingsbury, lecz zamiast tego rzekk:

- Spacery dobrze robig na zdrowie.

- Owszem - przytaknat Larsen, podejmujac te gre.

- Zwlaszcza tu, gdzie jest tyle wolnej przestrzeni - zauwazyt
Kingsbury i jeknat w duchu, gdy Larsen zaczal po raz kolejny
zasypywaé go dobrze znanymi mu juz informacjami: trawniki maja
ponad szeSéset lat; kaplice poswiecil osobiscie papiez; rezydencja
zostata zbudowana w 1602 roku i miesci pieédziesiat dziewie¢ pokoi.

Kosztowala spétke naftowa czterdzieSci milionow dolarow
odliczonych od podatku.

Jeszcze zanim Kingsbury zdazyt zatrzymac¢ mercedesa na kolistym
podjezdzie przed budowla z szarego kamienia, ozdobionym urnami
rzezbionymi w cherubiny i obowigzkowa fontanna, po marmurowych
stopniach zbiegli mlodzi mezczyZzni, by otworzy¢ drzwiczki
samochodu. Mtlode lizusy po wydziale zarzadzania, skonstatowat
szyderczo Kingsbury, ktére wola zrobi¢ kariere jako postuszne
dworskie eunuchy niz dzieki wykazaniu sie rzutkoScia i
przedsiebiorczoscia.

- Dzienn dobry panie Kingsbury. Dzien dobry panie Larsen -
zaszczebiotali gorliwie chérem.

Wnetrze rezydencji odpowiadalo wyobrazeniom wiekszosci
Amerykanéw o patacach potentatéw naftowych; wyobrazeniom, ktére
-jak usituja wmoéwié¢ im wielkie koncerny - nie maja nic wspdlnego z
rzeczywistos$cia. Gdyby tylko, pomys$lat cierpko Kingsbury, ciezko
pracujacy przedstawiciele klasy Sredniej, ktérych nie sta¢ na sptacenie
hipotek swych domkéw, mogli zobaczy¢ na wlasne oczy, na co ida ich
podatki, by¢ moze w powietrzu zapachniatoby krwia. Przynajmniej w
przeno$ni, powiedziat sobie, a najlepiej dostownie.

Weszli do ogromnego holu o tukowym sklepieniu i podtodze z



misterng kafelkowa mozaika. Nie mieli do oddania ptaszczy, wiec
kamerdyner zamknal tytko za nimi drzwi i zniknal dyskretnie za
bezowobrazowa marmurowa kolumna.

- Tedy - rzucit krétko Larsen. Kingsbury podazyt za nim dlugim
korytarzem, wylozonym ozdobnym, szafirowozlotym dywanem.
Przystanal na chwile, by przyjrze¢ sie jego bogatemu wzorowi, i
stwierdzil, ze przedstawia logo korporacji naftowej. Posrodku
korytarza cztery tuki faczyly sie pod ostro zarysowanym sklepieniem,
skad zwisal olbrzymi krysztatowy zyrandol.

Waterford - skomentowal Larsen, gdy pod nim przechodzili.
Przemierzyli sale ozdobione rzeZbami i fryzami, w ktoérych Kingsbury
rozpoznatl dzieta Mifliary i Hayeza oraz bezcenne prace pomniejszych
artystbw. Po przejsciu ponad stu metréw dotarli w koncu do
orzechowych drzwi z wypolerowanymi do potysku mosieznymi
klamkami i okuciami, ktore otworzyt przed nimi flegmatyczny mez-
czyzna w szarym garniturze, wygladajacy jak agent CIA z kiepskiego
filmu sensacyjnego. Gdy pochylat sie nad klamka, Kingsbury dostrzegt
pod jego pacha kabure z rewolwerem.

Zamknieto za nimi drzwi. Kingsbury stanat posrodku pokoju i
popatrzyt najpierw na autentyczne neoklasyczne meble, a potem whbit
z niedowierzaniem wzrok we fresk, zupelnie nieznany, lecz bez
watpienia pedzla Leonarda. Nieswiadom rozbawionego spojrzenia
Larsena, podszedl z czcia do malowidla i przyjrzat mu sie z bliska.
Stwierdzit,

ze fresk zostal wyciety z jakiego$ innego muru i wpasowany w
Sciane tego pokoju. Ale skad? zastanawiat sie. Historycy sztuki czesto
podkreslaja, iz znamy niewiele dziet Leonarda. Gdzie znajduje sie
reszta, a zwlaszcza skad pochodzi ten fresk?

- Siadaj prosze, Harrison.

Kingsbury zachnatl sie na to poufate zwréocenie sie do niego po
imieniu, niemniej oderwal niechetnie wzrok od Sciennego malowidia i
usiadt w wysScietanym brokatem fotelu z prostym oparciem. Larsen
usadowil sie na niewielkiej sofie, rowniez obitej zlotobordowym
brokatem. Fresk - umieszczony $mialo, lecz ze smakiem nad
akwamarynowa boazeria - dominowat nad catym pokojem.



- Tak, jest autentyczny - rzekt Larsen, podazajac za wzrokiem
Kingsbury'ego. - Ale - dodat porozumiewawczo - nie zalezy nam na
tym, by komisje Kongresu dowiedzialy sie, ze go posiadamy,
nieprawdaz?

- Wiesz, co o tym mys$le - odpart ostro Kingsbury. Larsen
pobtazliwie pokiwat gtowa.

- Tak, obawiam sie, ze istotnie znam twoje stanowisko w tej
sprawie... i w stu innych.

Dwaj mezczyZni popatrzyli na siebie nieustepliwie, niczym
zapasnicy oczekujacy na sygnat sedziego do rozpoczecia walki.

Pierwszy odezwatl sie Kingsbury:

- Ale chyba nie przyszliSmy tu, zeby rozmawia¢ o sztuce?

- Poniekad tak - odezwat sie kto§ za jego plecami. Zaskoczony
Kingsbury odwrdcit sie i spojrzat w kat ogromnego pokoju. Przed
chwila byt tak pochloniety freskiem Leonarda, ze nie zauwazyt
mlodego jasnowlosego mezczyzny, ktoéry teraz podszedt do nich i
usiadt na drugim konicu sofy.

- Kimball, prawda? - rzekl Kingsbury, rozpoznajac jego pewne
siebie zachowanie.

Mezczyzna uSmiechnat sie blado.

- Nie sadzitem, ze bedzie pan mnie pamietat.

- Jak mégtbym zapomnie¢? Kiedy to byto? - Kingsbury przerwat i
w zamysSleniu zacisnal wargi. - Pie¢ lat temu pan i ten tutaj panski
szef wciagnelisScie mnie wbrew mej woli do waszej zlodziejskiej
szajki. Do Bremenskiej Legacji. - Wymoéwit te nazwe z gryzaca ironia.

- Nie uwazam, Harrison, zeby to byto fair — powiedzial Larsen.
Znowu, pomyslat Kingsbury. Dlaczego on zachowuje sie tak poufale? -
Nigdy nie widzialem, zeby$ zrobil co§ wbrew swej woli. Cho¢ B6g mi
Swiadkiem, Ze czesto probowatem cie do tego zmusic.

To prawda, pomyslat Kingsbury. W swoim czasie z wielkimi
zastrzezeniami zgodzit sie przytaczy¢ do Bremenskiej Legacji -jedynie
w tym celu, by pilnowaé, co knuja jego przeciwnicy. Ten zamyst sie
jednak nie powidédl i z wyjatkiem zawarcia kilku pozytecznych
znajomosci z urzednikami rzagdowymi w Japonii i Europie nie odnidst
zadnych korzysci z cztonkostwa w tej organizacji. Zreszta Legacja,



przestraszona jego S$miatymi populistycznymi pogladami, sama
wykluczyla go ze swego wewnetrznego kregu. Nigdy nie zdotat
dociec, po co w ogble pr6bowano go tam wciagnacd.

- Tak... no c6z.. - odparl. - Chyba nie urzadzilisScie te go
sekretnego spotkania po to, by dyskutowaé¢ o moim czlonkostwie w
Legacji, prawda?

Zmarszczyt brwi, gdy Kimball zatozyt noge na noge, gdyz w
kieszeni jego marynarki dostrzegt n6z w pochwie. Wszystko to z
kazda chwila robi sie coraz dziwniejsze, pomyS$lat. Zapadia dtuga,
wymowna cisza.

- Panie Larsen - rzeki w koncu. -Wiem tez, ze nie spotkaliSmy sie,
aby rozmawia¢ o freskach. Wzywaja mnie obowiazki zwiazane z moja
firma. Totez proponuje, bysSmy przeszli do sedna. - Tym sednem, jak
sie domyslal, jest niewatpliwie propozycja fuzji ich przedsiebiorstw.
Juz za chwile miat sie przekonad, jak bardzo sie mylit.

- Chodzi o twojego... pracownika, Harrison - powiedzial Larsen,
celowo podkre$lajac uzycie imienia, by go zirytowac. - O Vance'a
Eriksona.

- Wyglada na to - wtracil Kimball - ze on zajmuje sie sprawami
dos¢ niezwyklymi, jak na geologa poszukiwawczego. W ciagu
ostatnich tygodni wydat wielkie sumy w zwiazku ze spuScizna
Leonarda da Vinci.

- Doskonale o tym wiem, panie Kimball. Zainteresowanie
Leonardem mieSci sie w zakresie jego obowiazkéw -odpart ostro
Kingsbury.

- Ale czy wie pan, ze Erikson uwiklat sie w pewne... niefortunne
wypadki? - ciggnal Kimball. - Wypadki, ktérych nie da sie zby¢
zwyklym wzruszeniem ramion.

- Vance dziala w niekonwencjonalny sposéb - powiedziat
spokojnie nafciarz. - Wiekszo$¢ swoich sukceséw osiagnat, poniewaz -
podobnie jak i ja - nie pozwala sobie na popadniecie w rutyne, jak to
czyni wiekszo$¢ ludzi.

- Ach tak? - uSmiechnat sie ztoSliwie Larsen. - A czy morderstwo
uwazasz za dopuszczalny sposéb unikania rutyny?

Kingsbury poderwat sie, jakby dostat w twarz.



- Nie sadze, zeby...

- Morderstwo, Harrison, morderstwo.

- Nie wierze w to!

Kimball nachylit sie i podal mu rozlozona gazete. Bylo to
dzisiejsze mediolanskie wydanie Il Giorno z niewielkim artykulem
zakreSlonym na czerwono. Kingsbury wziat ja i po chwili zwrécit.

- Nie pisza tu, ze Vance jest poszukiwany za morderstwo, a jedynie
ze mediolanska policja chce przestuchaé¢ go w zwiazku z zabdjstwami
trzech innych specjalistow od Leonarda da Vinci. Nie ma w tym
niczego niezwyktego. Erikson blisko z nimi wspétpracowatl i jego
zyciu rowniez moze zagrazac niebezpieczenstwo.

Larsen usmiechnat sie jadowicie.

- A czy wiesz, ze Erikson wzigt udziat w strzelaninie, podczas
ktérej zgineto trzech ludzi? - Kingsbury potrza-snat przeczaco gltowa,
zastanawiajac sie jednocze$nie z niepokojem: czy wiasnie dlatego
Vance do mnie dzwonil? - Czy wiesz, ze hotelowa pokojowka zgineta
od wybuchu bomby umieszczonej w jego pokoju? Ze Erikson
odwiedzil adwokata w Bellagio, a za chwile ten prawnik i pewien
ksiadz zostali zastrzeleni? I ze sluzaca zidentyfikowata go jako
zabojce? 1 czy wiesz, ze wtargnat tez do Castello Caizzi, a po jego
wyjeZzdzie znaleziono tam ciato zastrzelonego hrabiego?

- Co sugerujesz? - odpart gniewnie Kingsbury. - Ze to wszystko
robota Vance'a Eriksona? Daj spokéj, myS$lisz, ze w to uwierze?

Larsen potrzasnat gtowa z fatszywym smutkiem.

- Nigdy cie nie oszukiwatem, Harrison. To ty od trzydziestu lat
stale mnie oszukujesz.

Kingsbury zignorowat te uwage.

- Co ty opowiadasz, Larsen? Przestan kreci¢ i cho¢ raz powiedz co$
wprost, bez kluczenia.

Zdaniem mediolanskiej policji twdj chlopak jest zamieszany we
wszystkie te wydarzenia. Wyjechal z miasta zaraz po strzelaninie, w
ktérej, nawiasem mowiac, zginat przydzielony mu ochroniarz. -
Larsen z satysfakcja zauwazyl niepokdj Kingsbury'ego i ciagnat dale;j: -
Opowiem ci pewna historie, ktéra by¢ moze otworzy ci nieco oczy.



Godzine pdzZzniej Harrison Kingsbury opuscit neoklasycznie
umeblowany pokéj, nawet nie spojrzawszy na fresk Leonarda da
Vinci. Nie szed} juz tym sprezystym krokiem, jakim tu wkroczyt, a w
sercu czut bezdenna pustke. W gtowie wirowata mu tylko jedna mysl:
Udato mu sie, Larsenowi w koncu sie udato. Ten cztowiek, ktérym
pogardzal, trzymal go w szachu. Usiadt za kierownica wynajetego
mercedesa i wolno pojechat z powrotem do Rzymu. Po raz pierwszy
w zyciu czut sie starym czlowiekiem.



Rozdziat 14

Nadchodzacy ranek wyrwat Vance'a z przyjemnych snéw, bardziej
ulotnych niz rosa znikajaca w promieniach letniego wioskiego stonca,
ktére wznosito sie powoli po bezchmurnym niebie.

Erikson poczut ten ranek, jeszcze zanim sie obudzil. Zza
zamknietych okien dobiegly go odglosy rozméw i ozywionej ludzkiej
aktywnos$ci, ktoére wplotly sie wjego sny, az wreszcie mocno
naciagnety delikatne nitki realnosci i wydobyty go tagodnie na jawe.

Zmruzyt oczy, a potem zamrugal i otworzyt je szeroko, usitujac
sobie przypomnieé, gdzie jest. Popatrzyl na lezaca obok Suzanne i
jego dezorientacje zastgpila ulga. Wiedziat juz, dlaczego tej nocy nie
nawiedzily go zwykte koszmary.

Opart sie na tokciu i przyjrzat dziewczynie. Jej kasztanowe wiosy
plonely czerwienia, osSwietlone smugami porannego stonca, ktére
przenikalo przez szczeliny w zastonach. USmiechnela sie lekko przez
sen.

Czy naprawde powiedziat jej, ze ja kocha? I czy mozliwe, ze
odpowiedziata mu to samo? To bylo tak nieprawdopodobne, Ze nie
mieScilo mu sie w glowie, lecz jego serce wiedzialo lepiej. Ale
przeciez nie wierze w mito$¢ od pierwszego wejrzenia, powiedziat
sobie i natychmiast uSmiechnat sie wspomniawszy, iz byta to raczej
nienawi$¢ od pierwszego wejrzenia. Tylko czy naprawde? I czy w
oglle ten fakt ma jakie§ znaczenie? Przyszio$¢ pokaze -przysziosé
ztozona z nieskonczonego szeregu wspélnie przezywanych dni.

Wstat i po cichu przeszedt przez pokdj do tazienki, skad przez
telefon zaméwit Sniadanie. Wprost umierat z gtodu. Potem podszedt
cicho do 16zka i zapatrzyl sie w Suzanne. Nagle otworzyla oczy,
wyrywajac go z zadumy.

- Nie badz taki zaskoczony - powiedziata. - Poza tym, to raczej ja
powinnam sie przestraszyc.

Przyjrzata mu sie uwaznie. Vance uswiadomit sobie raptem, zZe jest
nagi.

Matka zawsze przestrzegata mnie przed przebywaniem w pokojach
hotelowych z nagimi mezczyznami - powiedziala, wyciagajac do



niego rece. - Ostrzegata, zebym nigdy nie pozwolita im odejs¢. Chodz
do mnie.

- Ale wlasnie zaméwilem S$niadanie - zaprotestowal bez
przekonania.

- Zawsze uwielbialam zimng jajecznice - odparta, obejmujac go za

szyje.

Suzanne popijata herbate z porcelanowej filizanki stoja-cej na tacy
ze $niadaniem, przyniesionej przez hotelowa stuzbe.

- A na Sorbonie dostawatam marne stopnie — méwila - bo ciagle
wyjezdzalam na poszukiwanie tematu tak efektownego, zeby New
York Times musial zatrudni¢ mnie jako zagraniczna korespondentke.
Alez bylam woéwczas naiwna - dodata ze Smiechem.

Vance popatrzyt na nig ze zdumieniem.

- Jako$ nie potrafie sobie wyobrazi¢ ciebie naiwnej -powiedziat,
wyciagajac reke i gltadzac jej ramie. Siedzieli obok siebie na skraju
t6zka.

UsSmiechnela sie smutno.

- Sadze, ze dojrzatam po ostatnim wyjeZdzie do Bejrutu.

- Byla§ w Bejrucie i wrécitas§ stamtad zywa? - spytal z
niedowierzaniem Vance.

- Och, tak... trzy razy - odparta nonszalancko. - Ale ostatnim razem
przezylam szok. Chcialam przeprowadzi¢ wywiad z jednym z
przywodcow strony muzulmanskiej i dostalam sie pod ostrzat
mozdzierzy. Przerazitam sie Smiertelnie i nagle zatesknitam za jakas
mita spokojna praca.

- Czy to wlasnie w Bejrucie nauczytas sie strzela¢? Skineta glowa.
Nie dodata nic wiecej, a Vance nie chciat jej wypytywac.

Dhugo wpatrywali sie w siebie, a potem Suzanne ujela jego reke i
uScisneta. Wzrok miata rozmarzony.

- Wydajesz sie taka nieobecna - rzekt. - O czym mys$lisz?

- O Saratodze i tym przyjeciu w college'u Skidmore, kiedy po raz
pierwszy cie spotkatam i zauwazytam.



- Tez o tym mys$latas?

- A ty takze? - spytata zaskoczona.

- Pewnie, ze tak. Za kazdym razem, gdy wbijata§ mi szpile w
swoich artykutach.

- Ach, Vance - powiedziata czule i potozyta mu dton na ramieniu. -
Bylam wtedy taka ghlupia, taka niedojrzata. Ja... - spojrzata na niego. -
Wiesz, powiadaja ze niewiele dzieli nienawis¢ od mitoSci. Moze
zakochatam sie w tobie od pierwszego wejrzenia, lecz zarazem
znienawidzitam cie, bo nie mogtam cie zdoby¢.

- Alez mogtas.

Popatrzyta na niego z lekkim zdziwieniem.

- Uméwiono mnie tam z jaka$ nieznajoma dziewczyna - wyjasnit. -
To byla randka w ciemno. Zauwazytem cie, gdy tylko wszedtem do
sali, ale... no c6z, nie mogtem wtedy tak po prostu zostawic jej i
przepchnac sie do ciebie. Chociaz chciatem tego i miatem nadzieje, ze
sama do mnie podejdziesz. - Nawet po tak dtugim czasie wszystko
stalo mu zywo przed oczami. - Lecz nie zrobilas tego, a przez reszte
wieczoru, ilekro¢ na ciebie zerkalem, wygla-datas jak krélewna z
lodu.

Potrzasneta glowa.

- Och, Vance, gdybysmy tylko... gdybym tylko... Urwata.

- Nie byliSmy woéwczas tacy, jak teraz - powiedzial. — Nie
powinniSmy niczego zalowaé. Moze nawet gdybySmy sie wtedy
poznali, nie przypadlibySmy sobie do gustu. To, czego od tamtej pory
doswiadczyliSmy, uksztattowato nas. Mnie w kazdym razie podobasz
sie taka, jakajeste$ obecnie.

Przyciagnat ja do siebie i pocatowat.

Dwie godziny pézZniej Vance przemierzal tam i z powrotem
luksusowa sypialnie, jakby chciat doScignaé uciekajace mysdli,
rozwigzania, ktére wciagz mu sie wymykaty. Suzanne zaryzykowata
wyprawe do Como, zeby kupi¢ mu jakie$§ ubrania zamiast tych, ktére
zostawit w swym pokoju hotelowym, a takze dowiedzie¢ sie, dlaczego



policja wypytywata o niego w Metropole.

Zostat wiec sam ze swymi myS$lami, ktére nie dawaty mu spokoju.
Telefon do Kingsbury'ego byt tylko strata czasu.

Sekretarka poinformowata go, ze szef przebywa w Hiszpanii lub
we Wrtoszech, finalizujac umowe o fuzji przedsie-biorstw. Bedzie
prébowata sie z nim skontaktowaé; czy Vance moze zostawi¢ swoj
numer? Po chwili wahania podat jej numer telefonu w pokoju
Suzanne. To bylo bezcelowe. Kiedy Kingsbury angazowat sie w tego
rodzaju przedsiewziecie, mijato wiele dni, zanim odpowiedziat na
telefony.

Usiadt przy zabytkowym wisniowym biurku i wyjat hotelowy
papier listowy. Moze uda mu sie poja¢ co$S z calej tej afery, jesli
zanotuje sobie najwazniejsze fakty. Lecz nawet po zapisaniu kilku
stron nie wpadl na zaden pomyst. Odsunat wiec krzesto i zaczat znéw
spacerowaé po pokoju, przyspieszajac w miare, jak narastala w nim
frustracja.

- Cholera! - wykrzyknat w pustym pomieszczeniu. Gdyby tylko
Kingsbury zechciat zadzwoni¢. Wiedzial, ze magnat naftowy potrafi
rozwiazaé najbardziej nawet zawiklang zagadke.

Lecz nie moégt teraz liczy¢ na pomoc Kingsbury'ego. Tylko ty i ja,
chtopie, powiedziatl do siebie, po czym wrécit do biurka i zajrzat do
swych zapiskow. Kronika ostatnich kilku dni wypehlita ponad pét
tuzina arkuszy hotelowej papeterii, rozrzuconych na blacie.

Biorac przyklad z dziennikarzy, sprObowat sporzadzi¢ liste w
kolumnach ,kto, co, kiedy, gdzie, dlaczego i jak". Szybko odrzucit
HKiedy" i ,gdzie" jako nieistotne. Wszystkie zabdjstwa byly jednym
wielkim ,co", natomiast doskonale wiedziat kiedy, gdzie i jak
zamordowano ofiary. Nigdy tego nie zapomni.

Pozostato ,kto" i ,dlaczego". Kto? rozmyS$lal wpatrujac sie w
kartki, z broda wsparta na dloniach. Mezczyzna w Amsterdamie z
dziwnym znamieniem na szyi, grupa oszalatych ksiezy. Pomyst byt
prawie niedorzeczny, lecz gromady nawiedzonych fanatykéw
religijnych, od Bliskiego Wschodu po Kaszmir i Irlandie Pé6inocna,
czynity z religijnego fanatyzmu istotna skladowa ogoélnoswiatowe;j
przemocy. Kto: profesor Martini oraz dobroduszni uczeni, znawcy



Leonarda da Vinci z Wiednia i Strasburga - zamordowani; kolejny
uczony, Tosi - zaginiony. Kilku Bogu ducha winnych przechodniéw w
Mediolanie - zastrzelonych. I wszystko to koncentrowato sie wokoét
niego: nieco ekscentrycznego amatorskiego znawcy Leonarda, do
szalenstwa zakochanego w dziennikarce, ktéra nosi przy sobie pistolet
- a raczej nosila, poki go nie zgubili. Potrza-snat powoli glowa.
OdpowiedZ na pytanie ,kto" stata sie nieco jasniejsza, lecz najbardziej
nurtowata go kwestia ,,dlaczego".

Roztozyl inaczej kartki, w nadziei, ze jaki§ ich nowy ukiad
przyniesie rozwiazanie. Ksieza i autor dziennika, de Beatis, byli
katolikami. Ten ostatni pelnit funkcje sekretarza kardynata Aragonii,
byt zafascynowany rekopisami Leonarda i pisal o nim z entuzjazmem.
I co z tego? Vance porzucit ten kierunek rozwazan.

Tosi jest z wyksztalcenia fizykiem. Podobnie jak ja, pomys$lat
Vance, odebrat formalng edukacje w dziedzinie innej niz sztuka. Ja
wciaz zyje, a Tosi by¢ moze roOwniez nie zginat. Zakarbowatl sobie w
pamieci, zeby przejrze¢ dzisiejsze wydanie Il Giorno, dostarczone
razem ze $niadaniem. Jezeli odnaleziono ciato Tosiego, w gazecie
bedzie wzmianka o jego S$mierci. Martini i dwaj pozostali uczeni
znawcy Leonarda da Vinci nie mieli Scistego wyksztat-cenia, nie byli
naukowcami. Dlaczego kto§ mialby oszcze-dza¢ naukowcéw - a moze
to tylko zwykty zbieg okolicznos$ci?

Niech to wszyscy diabli! Erikson odepchnat do tylu krzesto, wstat i
podszedt do okna. Spojrzal w dét na piekna okolice i jezioro, lecz
niczego nie widzial. Zawrécit i znéw usiadt przy biurku. Zaczat pisacd.
Nauka - czy to byt jakis slad? Moze w Kodeksie Kingsbury'ego bylto
co$ zwig-zanego z nauka... Kodeks poruszat szerokie spektrum
tematéw: od zagadnien cienia i perspektywy, az po burze z
piorunami. Burze! Wlasnie w tym fragmencie odkryl falszerstwo!
Studium naukowe dotyczace burz... Vance zamknat oczy i usitowat
przywotaé¢ z pamieci odnosne stronice. Byly tam liczne szkice oraz
wzmianki o elektrycznej naturze btyskawic. Rysunki byly wspaniate.
Leonardo byt obdarzony zdumiewajaca szybkoscia i rozdzielczoscia
widzenia. Jego wizerunki ptakéw, fal, ptynacej wody czy blyskawic
zdradzaly niemal stroboskopowa sprawno$¢ i precyzje oka. Rysunki



przedstawiajace blyskawice byly rownie dokladne, jak wspotczesne
fotografie, i o wiele bardziej efektowne.

Nauka, naukowcy, Kosciét katolicki. Zsumowane, mogltyby
oznacza¢ herezje. Kosciél potepil Kopernika za jego zuchwala teorie,
ze Ziemia krazy wokot Stonca, a nie odwrotnie, jak glosit koscielny
dogmat. Lecz z wyjatkiem sprzeciwu Watykanu wobec prowadzenia
przez Leonarda pewnych badan fizjologicznych - mianowicie sekcji
zwlok - nie bylo zadnych dowodéw na to, by papiez wszczat
przeciwko niemu jakiekolwiek postepowanie.

A moze jednak? Moze na sfalszowanych stronach... Czy Kosciét
znalazt w kodeksie co$, co uwazat za heretyckie lub niebezpieczne, i
dopuscit sie falszerstwa, aby zatuszowaé sprawe? Nie, bez sensu. I
dlaczego interesowali sie tym ci zwariowani ksieza? Z tego co Vance
ustyszat podczas swej pierwszej wizyty w Como, zakonnicy z
tamtejszego  klasztoru sami  sprawiali = wrazenie  gromady
odszczepiencoéw - heretykéw albo kogo$§ w tym rodzaju. Niektérzy
mieszkaficy Como twierdzili nawet, ze juz dawno temu caly zakon
zostal ekskomunikowany. Ale nikt nie wiedzial tego na pewno, a poza
tym ludzie niechetnie rozmawiali o klasztorze. ,Kraza rézne
opowiesci, signore", cedzili i odmawiali dalszych wyjasnien. ,Nasi
przodkowie zostawiali ich w spokoju i my tez tak robimy".

,Nauka, naukowcy, burze, de Beatis, ksieza, KoSci6t', napisat
Vance na osobnej kartce.

Czul, ze miedzy tym wszystkim istnieje jaki§ zwigzek, lecz nie
potrafit go precyzyjnie okreslic.

Jego mysli wciaz powracaty do zakonnikéw, do klasztoru nad
Bellagio, po drugiej stronie jeziora. Moze tam znajdzie odpowiedZ. Im
dtuzej rozwazat ten pomyst, tym bardziej wydawal mu sie logiczny.
Tak, skinal energicznie glowa, juz wkrétce, niezapowiedziany,
odwiedzi ten klasztor.

Potozyt pioro na stosiku notatek i powoli odsunat krzesto.

Wstat i znéw podszedt do okna. Co$ go dreczylo - i to bynajmniej
nie obawa, iz zostanie tam schwytany. Przez dluga spokojna chwile
przygladat sie zagléwkom tnacym niewielkie fale jeziora. W oddali
kadtub wodolotu 1$nit jaskrawa czerwienia na tle glebokiej zieleni



wybrzeza. Nagle zdatl sobie sprawe, ze gnebi go lek, ze juz nigdy nie
zobaczy Suzanne. Jego uczucie do niej skomplikowato cata sytuacje,
ale na Boga! jakze wdzieczny byl losowi za zestanie mu takiej
komplikacji.

Odwrdcit sie od okna, a potem, przypomniawszy sobie, ze miat
poszuka¢ w gazecie wzmianki o Tosim, wzial ja z t6zka, gdzie lezata
posrdd pogniecionej poscieli. Zasiadt w wygodnym fotelu i zaczat ja
przegladac. Na pierwszej stronie niczego nie znalazl, wiec rozlozyt ja i
oczy rozszerzyly mu sie z przerazenia na widok wtasnej podobizny i
zamieszczonego obok artykutu.

Elliott Kimball siedziat rozparty w fotelu przy maltym okraglym
dwuosobowym stoliku w modnej kawiarni na chodniku modnej ulicy
Via Venuto. Saczac Chivas z woda sodowa, po raz piaty z satysfakcja
przeczytal notatke w gazecie. Obok niewielkiego zdjecia Vance'a
Eriksona widniat artykul zasadniczo powtarzajacy historie, ktora
Kimball opowiedzial mediolanskiemu oficerowi $ledczemu i polecit
przekazad prasie. Terrorysta - tak nazwal Eriksona w rozmowie z tym
policjantem. Erikson mial rzekomo wykorzystywaé swa pozycje w
firmie ConPacCo jako pretekst do odbywania podrézy po calym
Swiecie, jakich wymagata jego funkcja kasjera rozwozacego pieniadze
terrorystom. Nie byt fanatykiem religijnym, jak jego pracodawcy. Nie,
kierowata nim wylacznie chciwos$é; robit to z checi zysku. Lecz gdy z
czasem zaostrzono kontrole miedzynarodowych przeplywow
finansowych, jego dziatalno$¢ zaczeta miec¢ kluczowe znaczenie dla
wspomagania fanatycznych ruchéw wielkimi sumami pieniedzy,
stuzacymi do finansowania komorek terrorystycznych na calym
Swiecie. Oficer Sledczy zyskal potwierdzenie swych podejrzen i byt
ogromnie zadowolony, ze dane mu jest wspotpracowaé z
przedstawicielem wielkiej mie-dzynarodowej organizacji, znanej z
przeciwstawiania sie terroryzmowi.

Kimball uSmiechnat sie. Geniusz, absolutny geniusz, pomys$lat o
sobie odkladajac gazete na stolik. Jednym zrecznym posunieciem



unieszkodliwit Eriksona i jego mecenasa, Harrisona Kingsbury'ego. W
artykule napisano, ze Vance Erikson jest poszukiwany przez
mediolanska policje i podejrzany o wspétudziat w zabdjstwie
profesora Martiniego w Amsterdamie oraz uczonych, specjalistow od
Leonarda, w Strasburgu i Wiedniu. Artykul stwierdzal réwniez, ze
Erikson odpowiada za strzelanine w Mediolanie, a takze za Smier¢
pokojowki w hotelu Hilton.

Natomiast jeSli chodzi o Kingsbury'ego, historyjka o Eriksonie byta
zaledwie pierwszym zadanym mu ciosem.

Kimball spojrzal na zegarek i jego zadowolenie momentalnie
zmienito sie w irytacje. Gdzie jest ten przeklety iranski wariat? I gdzie
podziewa sie Suzanne Storm? Bardzo mu sie juz przydala przy
zlokalizowaniu Eriksona w Como. Gdyby teraz mogl ja znaleZé,
odnalaziby rowniez Vance'a.

Zreszta, pomyslat, to w gruncie rzeczy bez znaczenia. Erikson i
Kingsbury zostali zneutralizowani, przynajmniej w tym sensie, ze nie
moga przeszkodzi¢ w zawarciu transakcji. Pomimo to... Kimball nie
znosit niedokoniczonych spraw. Pragnal wytropi¢ Vance'a Eriksona i
pozby¢ sie go. Teraz, kiedy dosiegneli Kingsbury'ego, nie bylo
zadnego powodu, by Erikson nadal miat zy¢.

Ponownie zerknat na zegarek. Pospiesz sie, ty pieprzony iranski
sukinsynu! Nie bede tu czekat cata noc.

Z kupnem odziezy poszto tatwo, pomyslata Suzanne, siedzac w
holu hotelu Metropole, w fotelu z wysokim oparciem, tylem do
recepcji, dzieki czemu byla niewidoczna dla hotelowego urzednika, a
takze dla policjantow, ktorzy wciaz przechodzili tamtedy w drodze do
apartamentu Eriksona. Kupila nowe ubrania dla Vance'a i zaptacita
sowicie, zeby dostarczono je do jej pokoju - ich pokoju, poprawita sie
- a potem przyszta tu, aby sprébowaé sie dowiedzieé¢, dlaczego
mediolanska policja tak goraczkowo go poszukuje.

To bylo juz znacznie trudniejsze. Nie odwazyta sie podejs¢ wprost
do zadnego z policjantéw, z obawy ze moga mieé jej rysopis z



wczorajszego zajscia w Bellagio. Usiadta wiec w holu z egzemplarzem
Il Giorno, udajac, ze go czyta, a w istocie chowajac za nim twarz,
ilekro¢ zblizyt sie jaki$ policjant. Po raz dziesiaty przeczytata ten sam
naglowek, nie znajdujac nic ciekawego w artykule pod nim.

Wokét niej policjanci prowadzili ze soba typowo wloskie meskie
rozmowy, obracajace sie wokoét tematu kobiet, dziewczyn i znéw
kobiet. C6z za szeroki wachlarz zainteresowan, pomyslata. Uwazata
miodych Wilochéw za najokropniejszy na S$wiecie gatunek ludzi.
Rozpieszczani w mlodosSci przez swe matki i siostry, przekonujace ich,
ze s najwiekszym cudem Swiata obok kromek panini, a nieco p6zniej
przez zony i kochanki, ktére powtarzaja im to samo - co najgorsze,
wierza w to wszystko i oczekuja, ze amerykanskie kobiety beda ich
traktowaly z podobna czotobitnoscia.

Wiercita sie w krzesle, zaktadata noge na noge i rozprostowywata
gazete. Potem wbila w nia wzrok, lecz jej mysli bladzily gdzies
daleko. Wspomniata swego kota Kierkegaarda, pozostawionego u
sasiadki. Pomyslala o domu, o swym przytulnym i bezpiecznym
mieszkaniu. Miata nadzieje, ze kwiatki nie zwiedna, zanim wrdci.
Przede wszystkim jednak myslala o Vance'ie Eriksonie i
wydarzeniach, ktore ich potaczyty.

Wczoraj naprawde przyjechata za nim do Como z powodéw
zawodowych. A przynajmniej tak sobie wmawiala.

Byla to zreszta catkiem przyjemna podréz. Elliott Kimball szybko i
sprawnie prowadzil wynajete lamborghini. Nie znata nikogo innego,
kto jezdzitby takimi samochodami.

Nie widziata Kimballa od czaséw college'u. Jego pojawienie sie na
mediolanskim sympozjum poSwieconym da Vinciemu zaskoczyto ja i
zdziwito. Nie wydawalo sie, by wiedziat zbyt wiele o Leonardzie. Byt
teraz chtodnym, zamknietym w sobie, skrytym czlowiekiem. Wjego
zachowaniu wyczuwata co$ podstepnego i... groZznego.

Tak, Kimball w jaki§ niejasny sposOb niepokoit ja i przerazat.
Przypisywala to jednak stanowi swych nerwéw. Dal jej wczoraj
numer telefonu swojego biura w Bremie, na wypadek gdyby chciata
zostawi¢ dla niego wiadomos¢. Wyjela jego wizytdwke spomiedzy
kartek reporterskiego notatnika i znéw jej sie przyjrzala. Moze



mégtby poméc, pomyslata. Moze powinnam do niego zadzwonié. Ale
juz po raz kolejny tego dnia zawahata sie i wlozyta ja z powrotem do
notesu.

Z zamyS$lenia wyrwat ja dZwiek czyjego$ glosu, ktory wmieszal sie
w pogawedke policjantow. Ten glos wydat jej sie skad$ znajomy...
Nagle zamarta i ze strachu zaschto jej w ustach. Nowo przybytly
mezczyzna opisywal wyglad kobiety zamieszanej w incydent w
Bellagio - opisywat ja. Spr6bowata przetknac $Sline, lecz gardto miata
ScisSniete ze zgrozy. To byl ten niski stary ksiadz w okularach, ktéry
Scigat ich w podziemiach zamku.

Cztowiek, ktory usitowat ich zabié, stal tuz za nig! Jesli ja
spostrzeze, z pewnoscia spréobuje tego ponownie. Musze sie jako$ stad
wymkna¢, pomyS$lata. Ale nie moge rzuci¢ sie do ucieczki, bo zwréce
na siebie jego uwage. Po prostu zaczekam, az odejdzie. Roztozyta
gazete i zastonita nig twarz.

Przystuchiwala sie z drzeniem, jak ksiadz rozmawiat poufale z
ktoryms$ policjantem. Znal go. Czy policja pomaga mu ich szukaé?
Miata nadzieje, ze ksiadz wreszcie sobie péjdzie, ale zdawato sie to
trwa¢ cala wieczno$¢. Moze policja jej nie rozpozna. Zapragneta
wrdci¢ jak najszybciej do Vance'a, znalezZ¢ sie znéw przy nim.

Glosy nasility sie, gdy ksiadz zegnat sie z policjantami. Musze sie
ruszy¢, pomyS$lata odruchowo, musze stad wyjsé. Zilozyla gazete i
zawahata sie, drzac ze strachu jak spadochroniarz przed pierwszym w
zyciu skokiem. Wstan i wyjdZ! ponaglita sie. Zmusita sie do
podniesienia z krzesta. A teraz tylko spokojnie, btagata swoje stargane
nerwy.

Przeszta przez hol i byta juz przy wyjsciu, gdy ktos zawotat za nia:

- Signorina! - To byt oficer, ktory rozmawiat z ksie-dzem. -Prosze
sie zatrzymac - powiedziat po wtosku.

Szta dalej. Ustyszala za soba pospieszne kroki mezczyzn na
wytozonej dywanem podtodze i puscita sie biegiem przez kroétki,
ciemny korytarz zakoniczony przedsionkiem jadalni. Oszklone drzwi
po prawej byly zamkniete. Drugie drzwi wychodzily na ogrédek
kawiarni, gdzie ona i Vance jedli wczoraj $niadanie. Pchnela je, lecz
rOwniez nie usta-pity. Za plecami styszala tupot nég policjantéw i



okrzyki ,Signorina!". Rozpaczliwie szarpneta zasuwe i zdotata ja
odsunaé. Wypadia na zewnatrz i zbiegta po schodkach. Wejscie do
kawiarni tarasowaty krzesta. Roztracita je i wybiegla na Piazza
Cavour.

Rzucita okiem na wejscie do hotelu, a potem odwrdcita sie i juz
miala ruszy¢ biegiem w strone jeziora, gdy ustyszata za plecami glos
ksiedza:

- Dobry wieczér, signorina.

Za nim bieglo truchtem kilku policjantéw w cywilu i dwoch
mundurowych.

- Nie radzilbym pani prébowaé wucieczki - rzekl oficer z
rewolwerem w reku.

Suzanne zadygotata, lecz natychmiast sie opanowata.

- Jestem obywatelka Stanéw Zjednoczonych - powiedziata
oficjalnym tonem. - Zadam, by umozliwiono mi kontakt z najblizsza
ambasada.

- Nie ma zadnej potrzeby, moja droga - odezwat sie ksiadz.

- Jesli mam zosta¢ aresztowana, przystuguje mi do tego prawo -
zaprotestowala.

- Alez nikt zamierza pani zaaresztowac — powiedziat ksiadz.

Suzanne popatrzyta ze zdziwieniem na stojacych obok niego
agentoéw i dwoch oficerow w mundurach.

- To prawda - odezwal sie jeden z policjantow w cywi lu,
przerywajac zaklopotane milczenie.

- Ale... ale wobec tego co...

- Pojedziemy na krotka przejazdzke - rzekt do niej kaptan.

- Och, nie - zawotata Suzanne z rosnaca zgroza. Wolata juz raczej
areszt; z tym databy sobie rade. - Och, nie. Nie! - Policjanci
najwyrazniej chcieli przekazaé¢ ja ksiedzu. - Nie wolno wam tego
zrobi¢ - zwrdcila sie do oficera. - Nie mozecie odda¢ mnie w rece tego
cztowieka. To morderca, szaleniec. Aresztujcie mnie, zabierzcie do
wiezienia.

Przenosita dziko wzrok z jednej twarzy na druga, lecz w zadnej nie
dostrzegta wspétczucia ani zrozumienia.

- Jestem pewien, ze nie zamierza pani oskarzy¢ brata Grzegorza,



cztowieka tak oddanego Bogu, o to, Zze jest morderca - powiedziat z
niedowierzaniem oficer.

Suzanne wrzasneta tak przeraZliwie, ze ludzie siedzacy spokojnie
na taweczkach na Piazza Cavour poderwali glowy. Raptem wszyscy
policjanci przyskoczyli do niej, ktéry$s zatkal jej usta dionia, drugi
wykrecit jej rece do tylu j poczula na przegubach zimne ciasne
kajdanki. Kopneta szaleficzo na oSlep i z satysfakcja ustyszatla jek
mezczyzny trafionego w krocze. Lecz zaraz inny unieruchomit jej nogi
i policjanci wspélnymi sitami zanieS§li ja na tylne siedzenie
niebieskobialego wozu policyjnego, ktéry wiasnie podjechal do
kraweznika.

Zakryto jej usta i nos jaka$s szmatka o ostrej, piekacej woni.
Dziewczynie pociemniato w oczach i stracita przytomnos¢.



Rozdziat 15

Mrok nocy byt réwnie ponury jak nastrgj Vance'a. Nie powinien
byt w zadnym razie puscié¢ jej samej. Skrecit z pustej wiejskiej drogi
na potudnie, w strone jeziora, i poszedt przez tarasowe zbocza
wzgOrz, poros$niete krzewami oliwnymi. Lecz Suzanne nie byta osoba,
ktérej mozna byloby czegokolwiek zabronié. Robita to, co chciata.
Jego nowe ubrania dostarczono tuz po rozmowie telefonicznej, jaka
odbyt z Harrisonem Kingsburym. Nigdy jeszcze szef nie byl tak
zgaszony i przygnebiony.

- Daj temu spokéj - powiedzial mu apatycznie. - Cig-gniecie tej
sprawy dalej do niczego dobrego cie nie doprowadzi.

Kroki Vance'a szelescily w wysokiej trawie. Wyszedt ostroznie na
odkryty teren oswietlony blaskiem gwiazd i czubkiem prawego buta
wymacal skraj tarasu. Gaje oliwne piely sie po zboczu goéry jak
olbrzymie stopnie schodéw. Czekato go trudne zadanie i nie mégt
pozwoli¢ sobie na potkniecie i upadek z wysokiego na dwa albo trzy
metry tarasu, co z pewnoscia zakonczytoby sie powazng kontuzja.

Nie chciat ryzykowaé zaswiecenia kieszonkowej latarki kupionej
na pchlim targu w Cernobbio, wiec po ciemku usiadt na brzegu z
nogami w dél, opuscit sie na rekach, na ile zdotal, i skoczyl. Poczut
lekki b6l w kostce, nadwyrezonej wczoraj w Castello Caizzi.

Powtarzal ten manewr przy kolejnych tarasach, zblizajac sie
powoli do klasztoru od najtrudniejszej strony. Miat nadzieje, ze straze
beda tu mniej czujne.

W ciaggu dnia przyplynat promem do Varenny i wyszedt z miasta
na poélnoc, mingt jedyna brame w szeSciometrowych murach
otaczajacych klasztorna posiadtos$é, a potem szedt wzdtuz nich droga
péttora kilometra, poki nie skre-cita w las. Pokonatl teraz nastepny
prég, a po nim jeszcze jeden i przeszedl trzy metry, potem sze$é, nie
natrafiajac na skraj tarasu. W koncu uswiadomit sobie, ze opuscit juz
winnice. Przemierzyt waskie, Swiezo zaorane pole i westchnat z ulga,
natrafiajac na takie same wysokie drzewa, jakie widziat przy drodze.
Jego Swiecacy w ciemnoSciach zegarek pokazywal dziesiata. Vance
wpatrzyt sie w mrok i w odleglosci jakich$ trzydziestu metréw



dostrzegt zarysy wysokiego muru. Zrobil krok, po czym popatrzyt
nagle w dot na swe biate tenisowki. Wrécit do zaoranego pola i wtart
w buty kilka garSci wilgotnej ziemi, az upodobnily sie kolorem do
ubrania.

Skrajem lasu podkradt sie do muru i obmacat rekami jego chtodna,
chropawa powierzchnie. Byla solidna i pozbawiona wystepéw, po
ktoérych mozna by sie wspiac.

Rozejrzatl sie i spostrzegt smukla topole, rosnaca tuz przy murze.
Szkoda, pomys$lal, Ze nie ma tu zadnych wielkich debow z
roztozystymi konarami siegajacymi poza szczyt ogrodzenia. Nie,
zreflektowat sie zaraz, bracia sa zbyt sprytni, by na co$§ takiego
pozwolic.

Oszacowal wzrokiem drzewo, a potem podszedt do niego i powoli,
cicho zaczat sie na nie wspina¢. Byla to typowa lombardzka topola,
wysoka na jakie$S dwanascie metréw. Dotart na wysoko$¢ wierzchotka
muru i po drugiej stronie nie zobaczyl niczego précz nastepnych
topoli, kt6é-re tworzyly gesta Sciane, chronigca klasztor przed
wscibskimi spojrzeniami. Pochylit sie, zeby sie lepiej przyjrzeé, i
dostrzegt przeciagniety wzdtuz krawedzi muru, ostry jak brzytwa drut
kolczasty. Poza tym, pomys$lal, musza tam by¢ ukryte jeszcze jakie$
sensoryczne lub podczerwienne czujniki alarmowe, czy co§ w tym
rodzaju. Nie wolno mi dotkna¢ jego szczytu.

Siedziat tam niemal pét godziny, czujac w rekach i nogach coraz
wieksze zmeczenie. Nic nie przyszto mu do gtowy i miat juz zejsé, gdy
poczut dochodzacy zza muru zapach dymu. Spojrzat w tamta strone i
zauwazyl maty punkcik, jarzacy sie czerwono w ciemnos$ciach. Kto$
zaciagnal sie papierosem. Vance obserwowat, jak ognik robit sie coraz
wiekszy, a potem znikl, zasloniety przez szczyt muru. Po chwili
ustyszat szelest krok6w na zeschtych lisciach.

Ich odgtos narastal, a potem zaczat cichnaé, w miare jak
nieznajomy sie oddalal. Erikson odczekal jeszcze dziesie¢ minut.
Teraz! powiedzial sobie. Wspial sie na topole tak wysoko, jak tylko
zdotal i zaczat wychyla¢ sie na przemian w przéd i w tyl, zeby
rozkotysa¢ cienkie mtode drzewo. Smukly pienh zaskrzypial i ugiat sie
pod jego ciezarem, po czym nachylit sie tukiem nad murem i cisnat go



mie-dzy galezie topoli rosnacej po drugiej stronie. Vance chwycit jakis
konar, a nastepnie podciagnat sie blizej pnia. To drzewo byto
mniejsze i zatrzeszczalo pod nim jak zginana do granic wytrzymatosci
i bliska pekniecia witka. Przesunat sie znéw na konar, w nadziei, ze
wymaca inne drzewo, zanim ta topola ztamie sie i zrzuci go na ziemie
sama za$ upadnie na mur, uruchamiajac system alarmowy. Jeszcze
kilka centymetréow, pomyslat wyciagajac reke i natrafit na grubszy
pien. Uchwycil sie go i przerzucit nan. Drzewo zakotysato sie, ale po
chwili wyprostowato. Nie zabrzmial zaden sygnat alarmowy.

Vance spojrzat w dot, w atramentowa czerni, i pomie-dzy lis¢mi
dostrzegtl niewyrazny zarys szarej Sciezki. Nocny wiatr powial w
strone jeziora, gwizdzac cicho w galeziach i niosac zimne powietrze z
alpejskich lodowcéw, odleglych o kilka kilometré6w na pétnoc. Vance
zadygotat, czujac na spoconej skérze jego chtodny podmuch.

Ponizej, w obrebie kilometrowego pasa miedzy brzegiem jeziora a
przebytym przez niego murem, widniato kilka budynkéw. Tuz przy
brzegu stata trzypietrowa rezydencja, wpatrzona dumnie w noc
szczelinami wysokich osSwietlonych okien. Posrodku kolistego
podjazdu znajdowata sie podswietlona fontanna. U stép wielkich
schodéw wiodacych do drzwi budynku zaparkowano dwa male,
niepozorne samochody. Vance zauwazyl, ze droga dojazdowa
prowadzi w jedna strone do bramy w klasztornych murach, obok
ktorej wezesniej przechodzit, w druga zas do olbrzymiego hangaru dla
todzi, potozonego nad sama woda.

Po jego lewej rece, w odlegtosci okoto stu metréw stal diugi
kamienny budynek, przypominajacy dormitorium, z rzedami prostych
okien rozmieszczonych w jednakowych odstepach. Za nim znajdowat
sie drugi, podobny lecz nieco mniejszy i z okratowanymi
oSwietlonymi oknami. Posrodku posiadtosci wznosita sie kaplica,
wydobyta z mroku przez Swiatlo reflektoréw. Kilka samotnych postaci
spacerowalo Zle oSwietlonymi S$ciezkami, mijajac kolejne kregi
stabego, mdlego Swiatta.

Trzypietrowa rezydencja, pomyslal, to z pewnoS$cia najwazniejsza
budowla. Budynek podobny do dormitorium spelnia zapewne te
wiasnie funkcje: mieSci kwatery zakonnikéw. Zsunat sie z drzewa i



ruszyl w jej kierunku.

Drozka, wysadzana po obu stronach ozdobnymi krzewami i
rabatami, byla rowna i wygodna. Vance stgpat po niej ostroznie i tak
cicho, ze sam ledwie styszat odglos swych krokéw, wdychajac won
kwiatow, ktéorych nie potrafil rozpoznaé. Gdy wszedt w zagajnik
drzew iglastych, won te zastapit charakterystyczny zapach zywicy.

Wtem zatrzymat sie, gdyz z oddali dobiegt go cichy wprawdzie,
lecz narastajacy odgtos szurania znuzonych stép po Sciezce. Erikson
szybko przekroczyl niski ptotek, biegnacy wzdtuz drézki od strony
wzgoOrza, i przeszediszy przez waska grzadke kwiatéw, przykucnat
pomiedzy dwoma siegajacymi mu do ramion krzakami azalii.
Przyczait sie tam, kroki za$ stawaty sie coraz gtosniejsze.

Poniewaz wcigz sie zblizaly, opuscit swa kryjowke w
poszukiwaniu czego$, co mogtoby postuzy¢é za bron. Rozpaczliwie
grzebal rekami w miekkiej wilgotnej ziemi posréd kwiatow i w kornicu
z westchnieniem wulgi natrafit na cegly, ktéorymi obmurowano
kwietnik. Pchnat jedna - drgnela. Ustyszat ciche pogwizdywanie
wartownika. Obruszyt ja, wyjal z obmurowania i chwycit w prawa
dtoni, po czym czmychnat z powrotem miedzy azalie.

Kilka chwil p6Zniej zza zakretu Sciezki wylonila sie niewyraZna,
ciemna sylwetka wartownika.

Vance zamart w napieciu. Wystarczy jeden dzwiek, jeden krzyk
straznika, a wszystko przepadnie.

Mezczyzna byt niski. Jego twarz i dlonie blyskaty biela w nocnym
mroku. Do uszu Vance'a dotart cichy brzek jakiejS broni palnej,
zawieszonej na ramieniu i uderzajacej wartownika w bok. Teraz!
Rzucit sie na niego z cegb w reku.

Trafit go w tyl glowy z gluichym mlaszczacym dZwie-kiem.
Straznik osunat sie cicho na wysypana drobnym zwirem drézke.
Oddychajac ciezko, Vance stat nad nim dlugo na szeroko
rozstawionych nogach, wciaz Sciskajac w rece cegte i wpatrujac sie w
nieruchomy czarny ksztatt lezacy na biatych kamykach.

Wreszcie cisnal cegle w krzaki, przykleknat i odwrécit
nieprzytomnego mezczyzne na plecy. Obok jego glowy widniata na
zwirze ciemna plama krwi. Zabrat mu bron i zaczat Sciagaé¢ z tego



niskiego muskularnego mezczyzny co$, co wydawalo sie w dotyku
sutanng z jakiego$ szorstkiego materiatu. Mnich z karabinem
maszynowym, pomyslat. Wspétczesne wcielenie braciszka Tucka.

W ciagu kilku sekund, ktoére wydaly mu sie godzing, Vance ukryt
cialo wartownika w krzakach, wlozyt sutanne na swoje ubranie i
ruszyt Sciezka, z bronig zawieszong na ramieniu. Rozpoznat w niej typ
pistoletu maszynowego uzi.

Uzbrojony i w przebraniu, poczul sie bezpieczniej -mimo iz
sutanna niskiego mnicha byta dla niego za mata. Ile czasu mu zostato,
zanim odkryja znikniecie straznika?

Sciezka wyprowadzita go na rozlegla otwarta przestrzef.
OsSmielony przebraniem Erikson ruszyt samym jej srodkiem i byt juz
w polowie drogi, gdy zdat sobie sprawe, ze idzie przez cmentarz. To
zupelnie naturalne w poblizu klasztoru, pomyslat. Jednak po chwili w
odleglym kacie cmentarza dostrzegt ogromne mauzoleum z biatego
marmuru, zwienczone swastyka. Moze nie ma w tym niczego
dziwnego, jesli pamieta¢ o dlugim milczeniu Kosciota katolickiego w
obliczu nazistowskiej eksterminacji Zydéw. Mimo to... pomyslat i
zboczyl ze Sciezki, aby przyjrze¢ sie blizej biatemu gmachowi,
majaczacemu widmowo w ciemnoSci i gbrujacemu nad otoczeniem.

Lecz gdy podszedt do niego, odkryt coS, co po prostu nie mogto
pomieSci¢ mu sie w glowie. Na Scianie grobowca wyryto napis w
jezyku niemieckim. Z twarza tuz przy nim, odczytywat go wciaz od
nowa, a potem, zaszokowany, przesunal palcami po literach, jak
gdyby chcac je w ten sposéb wymazaé. Gdyby uwierzy¢ inskrypcji - a
nie potrafit sie na to zdoby¢ - trzeba by przyja¢ do wiadomosci fakt,
ze w grobowcu spoczywato ciato Adolfa Hitlera. Jak r6wniez to, ze
Hitler zyt jeszcze wiele lat po drugiej wojnie Swiatowej i zmart
dopiero w roku 1957. Istnialy pono¢ niezbite dowody, ze fiihrer
zginal pod koniec wojny w swoim bunkrze. Vance przypuszczat, ze
mogly wobec tego zostaé sfalszowane, lecz nie potrafit sie z tym
pogodzic.

Czujac chaos w glowie przeszedl przez cmentarz, ogla-dajac na
chybit trafit kamienie nagrobne. Po p6t godzinie doszedt do wniosku,
ze ta nekropolia jest albo okrutnym perwersyjnym zartem jakiego$



obtakanego umystu, albo czeScia gigantycznego oszustwa o
nieobliczalnych konsekwencjach dla historii wspétczesnej cywilizacji.
Bowiem nagrobne tablice informowaty, iz obok rzekomego grobowca
Adolfa Hitlera spoczywaja tu ciala bardzo wielu najrozmaitszych
osOb, zmartych w ciagu ostatnich szeSciuset lat, ktérych nie iaczyty
zadne wspélne przekonania polityczne czy moralne, a jedynie stawa i
Swiatowy rozgtos w ich dziedzinach - a takze tajemnicze okolicznosci
Smierci. I tak znalazt tu groby Amelii Earhart, Martina Bormanna,
pisarza Ambrose'a Bierce'a, Daga Hammarskjolda i szefa orkiestry
jazzowej, Glenna Millera. Nazwiska ciggnely sie bez konca. Niektére
rozpoznawat, inne nic mu nie méwity. O co tu, u diabla, chodzito?

Lecz nie dane mu bylo dluzej sie nad tym zastanawia¢ gdyz w
oddali ustyszal czyjeS glosy. Wrécit wiec pospiesznie na Sciezke i
podjat swoj marsz.

Zwirowa drézka opuécita cmentarz i biegla teraz nad niewielkim
urwiskiem. Vance zatrzymal sie przy metalowej barierce, wychylit
przez nia i w niebieskawym $wietle lampy rteciowej ujrzal dwéch
mezczyzn wychodzacych z grubych drewnianych drzwi wpasowanych
w zbocze wzgérza.

Nie chcac, by go zauwazyli, wrécit na Sciezke i ruszyt dalej. Glosy,
ktére przed chwila ustyszal, zblizyly sie i nasility, a wowczas zdat
sobie sprawe, ze mOwia po angielsku. Okrazyl wierzchotek wzgoérza i
przygotowat sie na spotkanie z rozmawiajacymi. Czy go zdemaskuja?

- ... powinno zajaé jeszcze najwyzej miesiac - rzekt ktos z wtoskim
akcentem.

Odpowiedziat mu glos nalezacy bez watpienia do Amerykanina:

- Wydaje sie, ze to rozsadny termin. Wolatbym jednak dowiedzie¢
sie czegos wiecej o catej transakcji.

- Przykro mi, ale brat Grzegorz ma swoje powody, by zachowaé
dyskrecje, i obawiam sie, ze bedziemy musieli je uszanowac.

- Mysle, ze... buona sera. -Amerykanin przerwat rozpoczete zdanie
i pozdrowil Vance po wlosku, najwidoczniej biorac go za wartownika.
Vance odpowiedziat tym samym i mingt ich bez zatrzymania.
Jednakze serce przestato tomota¢ mu w piersi dopiero, gdy tamci sie
oddalili.



Szedt dalej, lecz w glowie miatl zamet. Nie rozpoznat Wtocha, ale
ten drugi... Otrzasnat sie, jakby chcial odegna¢ wspomnienie jakiego$
ztego snu. To niemozliwe. Trent Barbour, amerykanski kongresman,
wplywowy przewodniczacy komisji sit zbrojnych, zginal przeciez
jedenascie lat temu w katastrofie lotniczej nad Alaska.

Chociaz, pomyslal przypominajac sobie szczegdély tamtego
wydarzenia, doniesiono tylko, ze wéwczas zginat, gdyz jego ciala -
podobnie jak wielu innych ofiar - nigdy nie odnaleziono. Jeszcze
jedna zagadkowa S$mieré, zupelnie jak tych pochowanych na
cmentarzu. Tyle, ze Trent Barbour z cala pewnoscia zyje. O ile to
istotnie jego przed chwila spotkat.

Doszedl do schodéw prowadzacych w dét do drzwi wbudowanych
w zbocze wzgérza. Zatopiony w myS$lach, postawit noge na pierwszym
stopniu, usitlujac przypomnieé sobie, co laczyto wszystkie te osoby.
Glenn Miller zaginal w tajemniczych okolicznosciach w 1944 roku i
jego ciala nigdy nie odnaleziono. Amelie Earhart widziano po raz
ostatni w Burbank, skad wystartowata do samotnego lotu przez
Pacyfik. Podobnie zaginat Ambrose Bierce w roku 1914. Lecz w
przypadku Hammarskjolda byto inaczej.

Schodzit powoli po stopniach, odtwarzajac w myslach szczegoty
tego wydarzenia. Sekretarz generalny ONZ Dag Hammarskjold zginat
w 1961 roku w katastrofie lotniczej w Afryce. Tak samo jak Barbour?
Ale przeciez ciato Hammarskjolda odnaleziono. Raptem uderzyta go
nowa myS$l. A jezeli on wcale nie zginal, tylko kto$ podrzucit zamiast
niego jakie$ inne zwloki? Ofiary wypadkéw lotniczych sa zwykle
zmasakrowane nie do poznania. Wystarczyto jedynie przekupié
lekarza, zeby wystawit falszywy akt zgonu.

W jego umysle zapanowat chaos. Zakonnicy usitowali go zabid.
Zamordowali najwybitniejszych na $wiecie specjalistow od Leonarda
da Vinci. Obecnie byt juz tego pewien. I ci sami zwariowani mnisi
trzymali u siebie kolekcje ludzi - zywych i martwych. Wszystko to nie
miato najmniejszego sensu.

Opart sie checi powrotu na cmentarz i przekonania sie, kto jeszcze
jest tam pochowany. Zszedt po schodach, minat drzwi w zboczu i
ruszyt przez odkryty teren w strone matego budynku z okratowanymi



oknami. Przyspieszyl, lecz nie na tyle, by Sciagnac¢ na siebie czyja$
uwage. Szedl energicznym krokiem, jednak bez zbednego pospiechu,
ze spuszczonym oczami, jakby wykonywat jakie§ wazne zadanie.

Zblizywszy sie do niewielkiego kamiennego domu z kratami w
oknach, rzucit ukradkowe spojrzenie na drzwi, strzezone przez dwoch
mnichO6w z pistoletami maszynowymi uzi, takimi samymi jak ten,
ktory miat na ramieniu. Czy nalezato poda¢ jakie$ hasto? Nie podnosit
wzroku, by uniknaé spojrzenia im w oczy. Lepiej zrobi¢ wrazenie
zaaferowanego i roztargnionego, niz powiedzie¢ co$, co go zdradzi.

Przeszedl obok wejscia, przez nikogo nie nagabywany, i zniknat za
rogiem budynku. Tam zatrzymat sie i zaczat nastuchiwaé. Cisza. Nie
podniesiono z jego powodu zadnego alarmu. Szybko wéliznat sie w
krzaki, otaczajace dom, po czym przykucnal w ciemnoSciach i
czekatl... choé sam nie wiedzial, na co.

Po kilku ciagnacych sie niemilosiernie minutach wyprostowat sie,
wcigz jednak zastoniety przez wysokie krzewy. Tuz przyjego nogach
znajdowato sie dtugie i waskie ciemne okienko piwniczne, natomiast
okno jakie§ dwa metry nad nim byto jaskrawo oswietlone. Ciekawos¢
wziela w nim goére nad ostroznoscia. Chwycit pret kraty. Byt teraz
widoczny dla kazdego, kto spojrzalby w te strone, ale koniecznie
chcial sie dowiedzieé, co jest w srodku.

Sprawdzit, czy krata nie narobi hatasu, kiedy uwiesi sie na niej
calym ciezarem, a potem podciagnat sie powoli. Kiedy jednak zerknat
ponad parapetem, ze zdziwienia omal jej nie puScil. Wewnatrz, na
skraju przykrytego kot-dra t6zka siedzial nagi do pasa profesor Tosi.
Vance przygladatl sie ze zdumieniem, jak profesor wyciagnat reke do
zastrzyku, ktory zrobil mu pielegniarz w biatej kurtce. Tuz pod
mostkiem Tosiego widniala swieza blizna, wciaz jeszcze czerwona i
zaogniona - najwyrazniej §lad po niedawnej operacji chirurgiczne;j.

Musze dostaé sie do Srodka, postanowit Vance, opuszczajac sie z
powrotem na dét. Wciaz ukryty za krzakami, przesunat sie pomatu w
kierunku wejscia do budynku, pilnowanego przez dwoch straznikéw.
Jak do wielu budowanych wspétczesnie doméw, wchodzito sie do
niego po schodach i przez portykowy ganek. Ponizej schodéw byty
drugie drzwi, prowadzace do piwnicy. Vance przekradt sie do nich



chytkiem, po czym stanal skonsternowany, ujrzawszy metalowa
kratownice, chronigca ich wielka szklana tafle, oraz kilka solidnie
wygladajacych zamkow.

Obszedt budynek, lecz nie znalazt Zzadnego innego wejscia. Jedyna
droga do Srodka, oprocz tej strzezonej przez wartownikéw, wiodta
przez piwniczne drzwi. Wszystkie okna byly zakratowane. Odrzucit
pomyst, by podejs¢ tamtych podstepem. Cholera, cholera, cholera!
zaklat cicho, po czym usiadt, zeby sie zastanowi¢.

Stuchaj, chtopie, powiedziat do siebie, powiniene$S wynie$¢ sie z
tego cudacznego miejsca, pokis caly. Wiedziat jednak, ze nie moze
zostawi¢ tu Tosiego. A co z tym dziwacznym cmentarzem i Trentem
Barbourem? I z morderczymi mnichami? Zdjat z ramienia automat uzi
i potozyl go na parapecie piwnicznego okna. Zawadzil przy tym
dtonia o beton, w ktéry wmurowane byly prety kraty, i niechcacy
odkruszyt kawatek.

Chwyecit ukruszony odtamek i przyjrzat mu sie z bliska. Byt stary i
rozmiekly od przygruntowej wilgoci. Vance opadt na czworaki i z
podnieceniem zaczat wylamywaé beton. Prety byly najwyraZniej
stare. U gory okna osadzono je w otworach wywierconych w
kamieniu, u dotu za§ wmurowano w beton wylany na parapet.
Widocznie przy skokach temperatury kamien oraz beton rozszerzaty
sie i kurczyly w réznym tempie i w ciagu wielu lat ten drugi
stopniowo ulegl zniszczeniu. Dzieki temu w niecale dwadziescia
minut Erikson usunat wszystkie prety.

Nie myte od lat, brudne okno byto niemal zupeknie nieprzejrzyste.
Otwierato sie do Srodka; jego metalowa rame osadzono na dwéch
zawiasach, umieszczonych w dolnych rogach. Vance otworzyt je bez
trudu i opuscil ostroz-nie, az zwisto pionowo przy wewnetrznej
Scianie. Zajrzat do Srodka, lecz nie mégt niczego dostrzec. Byto tam
ciemniej niz na zewnatrz w bezksiezycowa noc. Mimo to bez namystu
Sciagnat z siebie sutanne krepego ksiedza, przecisnat sie nogami
naprzod przez waski otwoér okienny i zeskoczyt na jaka$ drewniana
skrzynie, ktéra wydata sttumiony, gluchy odgtos. Nastepnie ostroznie
wciagnal przez okno pistolet maszynowy i sutanne, a potem z
powrotem wstawil prety, na ile sie dalo. Pomyslat, ze odkryto by



wlamanie podczas dokladnej kontroli, lecz bylo malo
prawdopodobne, aby przeprowadzono ja tej nocy.

Zeskoczyt na twarda betonowa podtoge. Stal chwile bez ruchu,
usitujac rozezna¢ sie w ciemnoSciach. Poczut stechlty zaduch
niewietrzonego od dawna pomieszczenia. poskonale, pomyslat. To
jaki$ nieuzywany sktadzik, wiec tym bardziej bezpieczny.

Gdy ostroznie starat sie wymacac¢ rekami droge, odkryt je wszedzie
stoja sterty skrzynek, siegajace mu powyzej gtowy. Skreciwszy za rog,
dostrzegt waska smuge Swiatta u dotu jakichs drzwi i mégt wreszcie
dojrze¢ ksztatt pokoju, cho¢ poswiata byta zbyt nikta, aby wydoby¢ z
mroku barwy.

Teraz, kiedy juz co$ widzial, Smielej posuwat sie naprzéd. Dotart
do drzwi i zbadat ich zasuwe. Otwierata sie od wewnatrz! Poszukat po
omacku najpierw po prawej stronie drzwi, potem po lewej, i w koncu
znalazt staroSwiecki wylacznik Swiatta z dwoma przyciskami.
Nacisnal ten bardziej wystajacy i pokdj wypelito mdte zoéttawe
Swiatlo stabej zar6éwki, rzucajacej ostre cienie.

Rozejrzat sie po skrzyniach z nieheblowanego drewna i ponownie
ostupial ze zdumienia, a jego napiete do granic wytrzymatosci nerwy
niemal odmoéwily postuszenstwa. Wszystkie skrzynie byly
oznakowane swastykami i symbolami hitlerowskiego SS. Pochylit sie,
by obejrze¢ poplamione i podarte nalepki przewozowe. W stabym
Swietle trudno bylo odczyta¢ wyblakte napisy na pociemnialym ze
staroSci papierze, ale na jednej zdotal odcyfrowaé¢ nazwisko
,Goering".

Co tu sie dzieje, do niezbyt jasnej i calkiem niespodziewanej
cholery?! Zapomniawszy chwilowo o Tosim, wspiat sie na sterte
skrzyn i podwazyt wieko tej na samej gorze. Wyschniete i skruszate
deski tatwo poddaty sie jego wysit-kom. Ze zmarszczonymi brwiami
zajrzal w glab skrzyni i dostrzegt krawedZz ramy jakiego$ obrazu.
Wyciagnat go i gwizdnat cicho. Z podziwu zaparto mu dech. Bylo to
malowidlo Tycjana, jedno z tysiecy bezcennych skarbéw sztuki,
zrabowanych przez nazistow podczas drugiej wojny Swiatowej i nigdy
nie odzyskanych. Goering zastynal z tego, ze kolekcjonowat dzieta
sztuki kradzione w catej Europie, a tu oto znajdowato sie jedno z



najcenniejszych!

Vance umieScit ostroznie obraz z powrotem w skrzyni i przykryt ja
wiekiem, po czym rozejrzat sie z respektem po magazynie. Czy
wszystkie skrzynie mieszcza rOwnie oszalamiajace skarby? Przywdziat
z powrotem sutanne, majac nadzieje, ze nikt nie zauwazy pod nia
jego Dbialych tenisowek ani rak wystajacych na pietnascie
centymetréw ze zbyt krotkich rekawéw - i ze w ogdle nie napotka
nikogo, kto mogtby to dostrzec.

Gdy zgasit Swiatlo, otworzyt zasuwe i nacisnat klamke, poczut
przyplyw spokoju. Sprawdzil, czy pistolet maszynowy jest
odbezpieczony, a potem wyszedl na korytarz.

Biegnacy wzdtuz catego budynku korytarz byt pusty.

Vance poszedt w strone przeciwng do tej, w ktérej znajdowali sie
dwaj wartownicy, i na konicu korytarza znalazt nieoSwietlone schody,
prowadzace na gore. Zaczal po nich ostroznie wchodzie. Pietro wyzej
byt Tosi.

Wyszedt na tyly wielkiej kuchni, ciemnej teraz i opustoszalej. Za
wahadtowymi drzwiami zobaczyt swiatto.

Pchnat je ostroznie i przeszedt przez jadalnie po grubym dywanie,
tlumiacym odglos krokéw. Znalazt sie w pustym holu, wiodacym az
do wejscia. Nie widziat straz-nikéw; stali za dwuskrzydlymi drzwiami
z ciemnego drewna. Oprécz nich chyba nikogo tu nie bylo. To
Swietnie, pomySlal. W tutejszym systemie ochrony jest wiecej dziur
niz w szwajcarskim serze. A przynajmniej taka miat nadzieje.

Policzyt drzwi w holu. Tosi powinien by¢ za drugimi od frontu.
Podszedt do nich cicho. Nie miaty zadnych zamkoéw, a tylko obrotowa
zasuwke. Przekrecit ja i nacisnat klamke - ustgpita.

Drzwi otwieraly sie na zewnatrz, tak zeby nikt nie mégt od srodka
usunaé zawiasoOw. Wsliznat sie do ciemnego pokoju i na t6zku ujrzat
Tosiego, zwinietego w kiebek pod koldra. Zanim zamknat drzwi,
przesunat dlonia po nich wewnetrznej stronie. Tak jak sie spodziewat,
nie natrafit na zadna klamke ani dostep do zasuwy. Kiedy lokatoréw



tego pokoju zamykano, nie mogli wyjs¢, dopoki ktos ich nie wypuscit.
Przymknat drzwi, uwazajac, by sie nie zatrzasnely.

- Tosi! - wyszeptat. Lezaca w t6zku posta¢ poruszyta sie. Podniést
nieco glos: - Profesorze Tosi, niech pan sie obudzi!

- Kto to? - odezwat sie zaspany, pétprzytomny gtos. -Kim jestes... i
dlaczego...?

Zaszelescita posciel.

- Za p6Zno dostalem pariska notke - powiedzial po wiosku Vance.
Szelest ustatl.

- Vance? - spytal niepewnie Tosi. - Vance Erikson? -Tak,
profesorze. Niech sie pan ubierze, zabiore pana stad.

Zapadta cisza, w ktérej stycha¢ bylo tylko oddechy obydwu
mezczyzn. Wreszcie Tosi rzekt ze smutkiem:

- Nie moge tego zrobic..

- Co to znaczy, ze pan nie moze? Musi pan jedynie wyjs¢ stad ze
mna. ChodZmy, razem nam sie uda.

- Tobie moze sie udaé¢, m6j mlody przyjacielu - powiedzial ze
znuzeniem Tosi. - Ale nawet gdyby mnie tu nie uwigzano, w zadnym
razie nie dotrzymatlbym ci kroku. Miodziencze, ratuj lepiej swoja
mloda przyjaciéike.

- Suzanne? - rzucit Vance bez tchu, tak wzburzony, ze nieomal
zatrzasnal drzwi. - Ona tu jest? Suzanne Storm? Skad pan wie? Kiedy
ja tu...

- Uspokéj sie, Vance - powiedzial tagodnie Tosi - i wy.stuchaj
mnie. - PoSciel znéw zaszeleScita i Erikson dostrzegl niewyraZnie
sylwetke starego profesora, ktéry wygramolit sie z t6zka, poszukat
czego$ na toaletce, a potem podszedt do niego. - WeZ to - rzeki,
podajac Vance'owi kawatek tasmy izolacyjnej. - Oderwalem to od
sznura do radia tego dnia, kiedy mnie tu przywiezli. MyS$latem, ze sie
tym postuze, ale potem uwigzali mnie tutaj i teraz jest juz dla mnie
bezuzyteczne. Lecz ty mozesz tego uzyc.

Erikson nie poruszyt sie, wiec Tosi odebrat mu tasme i podszedt do
drzwi. Uchylit je lekko, wcisnat zatrzask i unieruchomit go tasma.

- I juz - powiedzial. - Dzieki temu stad wyjdziesz. - Domknat
catkowicie drzwi, ale wyczuwajac napiecie Vance'a dodal: - Nie



denerwuj sie. Gdy juz zamkna mnie na noc, wszyscy wychodza, z
wyjatkiem tych dwoch przy wejsciu. Widzisz, kiedy nas tu uwiaza, nie
mamy szansy stad wyjs¢. A teraz podejdz tutaj, usiadZ i porozmawiaj
ze mna chwile. Potem bedziesz musiat zniknaé.

Uwiaza? Nas? pomysSlal Vance. Wiec Suzanne tu byta! Czy ja tez
,2uwigzali"? I co to w oglle znaczy? Pytania wirowaly mu szaleficzo w
glowie.

Usiadl w prostym krzesle, a Tosi wrécit do t6zka i siadt na brzegu.
Spogladali na siebie przez chwile, po czym Vance zapytat:

- Trzymaja tu Suzanne? Jest pan tego pewien?

- Tak - odpart profesor. - PrzywieZli ja dzi§ wieczorem. Wywotato
to zreszta spore poruszenie. Wyglada na to, ze oboje zdotaliscie w
krétkim czasie niezle zalezé im za skére. ZabiliScie kilku z nich,
prawda? Zatuje, Ze ja nie miatem takiej okazji. Och tak, tutejsi
zolierze wiele o tym rozmawiali - wlasnie dzieki temu ja i inni
dowiedzieliSmy sie o tobie i o niej. Oczywiscie nie widzialem je;j.
Nowo przybyli sa trzymani osobno, dopodki nie zostana uwiazani.

- Uwigzani? Co to, u diabta, znaczy?

- Och - westchnat zatosnie. - To znaczy... - Urwal. -No wiec...
uwigzanie, to co$, co ci robig, zeby uniemozliwi¢ wyjscie stad.
Popatrz - powiedzial rozpinajac bluze pizamy. - PodejdzZ tu i spéjrz,
jesli zdotasz po ciemku co$ dostrzec. - Rozchylit jej poty i wskazal na
blizne, ktéra Vance juz wczes$niej widzial. - W gruncie rzeczy to
bardzo pomystowe. Rodzaj toksyny w syntetycznej membranie,
wszczepionej w jame klatki piersiowej. Jak twierdzi brat Grzegorz...

- Brat Grzegorz?

- Przeor Kklasztoru. Podobno spotkate§ go wczoraj i omal nie
zabites$. Niski facet w okularach.

- Tak - powiedzial z gorycza Vance, przypomniawszy sobie ksiedza
z kosciota Santa Maria delie Grazie w Mediolanie i z podziemi
Castello Caizzi. - Doskonale go pamietam. On tu rzadzi?

Tosi skinat glowa. Erikson usadowit sie mozliwie najwygodniej w
twardym krzesle.

- Grzegorz ma istng manie wielkoSci - méwit dalej profesor. -Zdaje
sie, ze chce zosta¢ papiezem. - Vance poderwat glowe. -Naprawde -



potwierdzit Tosi. - I co gorsza, dysponuje Srodkami, by to osiagnac.

- Trudno mi w to uwierzy¢ - rzekt Erikson z niedowierzaniem. Nie
miat ochoty wystuchiwaé bajeczek o jakim$ domorostym religijnym
Napoleonie. - Niech mi pan lepiej powie, co z Suzanne.

- Za chwile - odpart Tosi spokojnie. Zbyt spokojnie pomys$lat
Vance. -Jak juz wspomniatem - podjal monotonnym tonem
akademickiego wykladowcy - implanty zawieraja Smiertelng trucizne.
Przynajmniej tak utrzymuje brat Grzegorz, a potrafi tego dowiesc.
Trucizna ta jest otoczona poélprzepuszczalng syntetyczna btona, ktérej
pory pozostaja zamkniete, dopoki wypijamy niewielkie ilosci
pewnego plynu albo cztery razy dziennie dostajemy zastrzyki. To
ulepszona wersja dawnych dwustronnych bton osmotycznych, bardzo
popularnych w latach sze$¢dziesiatych.

Tosi méwit dalej, a Erikson shluchat go, ostupialy ze zgrozy.
Wszystkim tutaj - zar6wno braciom, jak i ich ,,goSciom" -wszczepiono
implanty, wskutek czego nie moga opusci¢ klasztoru bez zezwolenia.
Préba ucieczki skonczytaby sie dla kazdego niechybng $miercia, gdyz
dostep do antidotum maja jedynie czterej najbardziej zaufani wsp6t-
pracownicy Grzegorza.

- Ale przeciez mozna by pojechaé szybko do szpitala i poprosi¢ o
usuniecie wszczepu - zauwazyt Vance.

- O tym tez pomysleli, m6j mlody przyjacielu - odpart Tosi. -
Blonajest cienka i delikatna. Grzegorz poinformowat nas, ze kazda
préba jej usuniecia nieuchronnie spowoduje uwolnienie zawartosci i
Smier¢ delikwenta. A przypuszczam, ze nie powiedzial nam
wszystkiego.

- A moze on tylko blefuje - podsunat z nadzieja Vance. - Moze to
po prostu zwykla bajeczka, ktéra ma was zastraszy¢. Skad jakas
banda mnichéw mogltaby mie¢ zaawansowana wiedze medyczna,
niezbedna do wytworzenia takiego implantu?

- Nie zapominaj, ze wiele odkry¢ naukowych, szczegdlnie w
dziedzinie genetyki, bylo dzietem zakonnikéw - odpart profesor. -W
ciaggu ostatniego tysigclecia liczne zakony osiagnely zadziwiajacy
poziom wiedzy. Za$ ten zakon... ten zakon przoduje wsréd nich
wszystkich. Nienawidze jego wynalazkow jako ich ofiara, lecz jako



naukowiec podziwiam ich perfidny geniusz.

- Ale skad pan to moze wiedzie¢? - upierat sie Erikson. - Skad ma
pan pewno$¢, ze ten wszczep naprawde istnieje? Wiem, ze nie
przyjatby pan takich rewelacji na wiare, zwlaszcza jesli pochodza od
gromady zwariowanych ksiezy.

- Jestem pewien, zZe cze$¢ tego, co brat Grzegorz powiedzial nam o
implantach, jest zmySlona - odpart Tosi. -Lecz nawet jesli
dziewieédziesiat procent to ktamstwo, nie wiemy, ktére z pozostatych
dziesieciu jest prawda. A zaden z nas nie ma ochoty ryzykowaé - z
wyjatkiem tych, ktérych rozpacz popchnelaby do targniecia sie na
swe zycie. Bo wilasnie tym bylaby ucieczka: samobdjstwem. Lecz
nawet ono jest mato prawdopodobne. Bowiem S$mier¢ od trucizny
bywa najczeSciej potworna meka.

Vance siedziat w milczeniu, prébujac uswiadomié¢ sobie
konsekwencje tego, co ustyszal. Pojmowal teraz, dlaczego Ssrodki
bezpieczenistwa sa tu surowe, lecz nie nazbyt wyrafinowane, a
budynku strzeze zaledwie dwoch ludzi.

- Czy kiedykolwiek udatlo sie komu$ stad uciec? - zapytat po
chwili.

- Brat Grzegorz twierdzi, ze nie.

- Ja po prostu... - przerwal mu Vance, szukajac odpowiednich stow
- po prostu nie potrafie w to uwierzyé. -Z drugiej strony po
znalezieniu w piwnicy obrazu Tycjana i po obejrzeniu cmentarza, byt
juz w stanie uwierzy¢ niemal we wszystko. - Ale w jaki sposéb? -
zapytal. - Dlaczego...? Po co to wszystko?

- Na to pytanie troche tatwiej odpowiedzie¢ - rzekt Tosi. - Dla
kazdego ,,goscia", ktéry zostanie zaakceptowany..

- Tych, ktérzy nie sa zaakceptowani, zabija sie? Tosi skinal gtowa
w mroku.

- Tak. Dla kazdego goscia, ktéry zostaje przyjety, organizuje sie
sesje indoktrynacyjna - ciagnal. - Prezentuje sie nam historie i cele
zakonu, a potem pozostawia wybér: albo zgodzimy sie wykonywacé
pewne uzyteczne dla nich zadania, albo umrzemy. Tylko niewielu
»,gosci" odmowito.

- Dlaczego?



- Poniewaz goScie sa starannie dobrani. Ich praca i
zainteresowania pokrywaja sie z celami klasztoru, a propozycja, ktéra
sie im przedstawia, jest tak kuszaca... no, po prostu nieodparta.

- Nie rozumiem - powiedziat z uporem Vance. - C6z takiego moze
zaoferowa¢é klasztor, zeby skioni¢ pana, czy kogokolwiek innego, do
wspoltpracy? Zwiaszcza pana. Ekskomunikowanie przez papieza nie
uczynito z pana chyba dobrego kandydata na akolite.

Stary cztowiek westchnat.

- Pozwél, ze wytlumacze ci rzecz dokladnie, zaczynajac od
poczatku, a dopiero potem powiem, dlaczego zdecydowatem sie do
konca zycia pi¢ cztery razy dziennie szklaneczke tego nieco
gorzkawego ptynu.

Wyjasnil, ze Bracia Wybrancy Sw. Piotra odlaczyli sie od Kosciota
jeszcze przed wielka schizma. Bracia uwazali Kosciot katolicki za
instytucje przezarta ztem i nadmiernie sklonna do kompromiséw z
wymogami $wiata, w zamian za powiekszanie liczby wyznawcow.
Byli w tym - i wcigz sa - bardzo podobni do fundamentalistéw
muzutmanskich z Bliskiego Wschodu, traktujacych nawet Smier¢ jako
zbyt lekka kare za pogwalcenie ich religijnych dogmatéw. Islamscy
fanatycy, zabdjcy prezydenta Egiptu Anwara Sadata, postuguja sie ta
sama logika, ktora rzadzi poczynaniami Braci Wybrancow.

- Bracia Wybrancy $w. Piotra zyskali bogatych i potez-nych
sprzymierzencow, ktérzy, podobnie jak oni, chca usunaé obecnego
papieza. W ciggu stuleci Bracia zawiazywali tajne spiski z coraz to
innymi sojusznikami. Powotywali antypapiezy, dopuszczali sie
zabdjstw i otru¢ wsréd Kolegium Kardynatéw, organizowali
powstania przeciw Kosciotowi, a w roku 1427 przylaczyli sie nawet
do najazdu Francuzow pladrujacych Watykan. Posréd zrabowanych
wowczas przez nich relikwii i dokumentéw byly kosci sw. Piotra,
ktére zastgpili anonimowymi szczatkami, wykradzionymi z jakiego$
rzymskiego grobowca.

- Co wiecej, méwit dalej Tosi, wszyscy Bracia Wybrancy wywodzili
sie w prostej linii od samego $wietego Piotra, bedac potomkami jego
jedynego, nieslubnego syna.

- To niesamowite - rzekl oszotomiony Vance. - To obala doktryne o



celibacie.

- Owszem - zgodzit sie profesor. - Gdyby S$wiat katolicki
dowiedziat sie, ze w grobowcu Swietego Piotra spoczywaja koSci
jakiej§ nieznanej osoby, wstrzasnetoby to podstawami Kosciota.
Poddano by w watpliwos¢ wiele prawd, ktére katolicy uwazaja za
Swiete i niewzruszone. Mozliwe nawet, ze KoSciél katolicki w
obecnym ksztatcie przestat-by istnieé.

- I wlasnie tego chce brat Grzegorz?

- Nie. Chociaz podczas sesji indoktrynacyjnej nie powiedziano
nam tego wprost, wywnioskowalem ze Bracia musza uczyni¢ wiecej,
niz tylko ujawnic¢ fakt posiadania kosci sw. Piotra - powiedziat Tosi,
ktadac sie znéw na t6z-ku. - Widzisz, w przesztosci Bracia mieli juz
kilka okazji, aby zniszczy¢ Kosciét. W istocie, udalo im sie usunaé
wielu papiezy, lecz nigdy nie zdotali przez to utrwali¢ swej wladzy.
Zawigzywane przez nich przymierza niezmiennie sie rozpadaly, a ich
tak zwani sojusznicy powotywali bardziej postusznych sobie papiezy
spoza zakonu. Obecnie Bracia musza znalez¢ jaki$s spos6b umocnienia
swej pote-gi. Zakon wusitowal budowaé¢ ja od wewnatrz, aby
ograniczy¢ konieczno$¢ wspoétdziatania z niewierzacymi. Zakladat
wlasne uniwersytety i laboratoria naukowe, przyciagajac do nich
najSwietniejsze umysty. Grupki mnichéw zjawialy sie u wybitnych
naukowcow lub artystow, porywaly ich i sprowadzaly do klasztoru.
Poczatkowo zabobonne spoteczno$ci przypisywaly owe tajemnicze
znikniecia dzialalnosci demonéw. W konicu jednak, po kilku
przypadkach, kiedy cudem unikneli zdemaskowania, Bracia zaczeli
upozorowywaé¢ S$mier¢ swych ofiar, podpalajac ich domy i
podkiadajac wewnatrz czyje$ ciata lub aranzujac inne tego typu
wypadki. Sciagnieci w ten sposéb ludzie zostali pierwszymi go$émi
klasztoru.

- Z czasem Bracia zaczeli stosowaé bardziej wyrafinowane metody.
Umieszczali wlasnych czlonkow w innych =zakonach, aby ci
stwierdzali $mier¢ wskutek choroby ludzi, ktérych w rzeczywistoSci
porywali i sprowadzali do klasztoru.

Vance wspomnial swoje dziwne odkrycie sprzed kilku godzin.

- Ten cmentarz... - rzekl z wahaniem.



- Tak - powiedziat profesor, domys$lajac sie, o co mu chodzi. - To
niezwykle miejsce. Jest tam pochowany Galileusz... ten prawdziwy,
bo jego oficjalny gréb to falsyfikat. A oprécz niego masa innych
geniuszy. Mozart, Monteverdi... Nawet krél Francji Henryk III,
zamordowany pono¢ w roku 1589 przez jakiego§ mnicha. Mozesz
tatwo zgadnaé, z jakiego zakonu pochodzit ten mnich.

- Ale czy zaden z tamtych ludzi nie mégt uciec? - spytal z
powatpiewaniem Erikson. - Przeciez nie mieli wtedy implantéw.

- To prawda, lecz zakon, zgromadziwszy juz woéwczas zestaw
wybitnych umystéw, dysponowat cala suma Owczesnej wiedzy.
Wydaje sie, ze Bracia juz na poczatku pietnastego wieku odkryli
trucizne zawarta w grzybach amanila - jej potoczna nazwa to ,aniot
Smierci" - ktéra mozna zneutralizowaé za pomoca specjalnego
wyciggu z ro§lin takich, jak ziele jaSminu. Chociaz dopiero czterysta
lat p6ézniej dowiedzieli sie, Ze ten wyciag z jaSminu jest w istocie
siarczanem atropiny, za$ sama trucizna z grzyba to muskaryna.
Grzyby dodawano goSciom codziennie do positkéw, a potem, aby
zapobiec ich trujacemu dziataniu, podawano im atropine. Ustalenie
odpowiednich dawek i dopasowanie ich do wagi ciata pochtoneto
zycie kilku ,,gosci", ale ostatecznie Bracia opanowali ten system do
perfekcji i stosowali go az do wczesnych lat 50. dwudziestego wieku.

Vance powoli potrzasnat glowa. Ilez ludzkiego geniuszu
zmarnotrawiono dla osiaggniecia tego wstretnego, perfidnego celu!

- W gruncie rzeczy Bracia stali sie kolekcjonerami geniuszy -
kontynuowat Tosi. - Gromadzili nie tylko idee, dziela i rezultaty
twoérczej pracy najwybitniejszych umystéw nowozytnej historii, lecz
rOwniez samych ludzi. Kolekcjonowali istoty ludzkie w taki sam
sposéb, jak hobbysta zbiera znaczki lub monety.

- W miare jak Bracia Wybrancy sprowadzali coraz wie-cej ludzi,
rozrastat sie tez klasztor. Wzniesli pomieszczenia dla zakonnikéw, a
p6zniej kwatery dla ,,gosci". Potem wybudowali wewnatrz wzgorza

wygodniejsza i lepiej chroniona siedzibe dla swych sojusznikéw,
mieszczaca tez bezpieczny magazyn ich zbioréw.

- Ale przeciez widzialem cenny obraz Tycjana w piwnicznym
sktadzie - przerwat Erikson. -Dlaczego nie przechowuja go w tamtym



magazynie?

Tosi siedziat nieruchomo w pétmroku.

- Jakkolwiek trudno przyjdzie ci to pojaé Vance - odezwatl sie po
chwili milczenia dziela sztuki w piwnicy sa najmniej cennymi ze
zgromadzonych tutaj skarbéw.

- Nieznane oryginalne utwory Mozarta, skomponowane juz po
rzekomej $mierci tego geniusza; teorie autorstwa najwybimiejszych
naukowcow wiadome jedynie Braciom; obrazy mistrzow
przewyzszajace ich slynne dziela, a stworzone dlugo po tym jak
ofcjalnie zmarli i zostali pochowani. Wszystko to wypehia
pieczotowicie strzezony

magazyn, wykuty w zboczu gory

- W rezultacie swej wielowiekowej dziatalnoSci - ciagnat profesor -
Bracia Wybrancy stali sie ekspertami w dziedzinie porwan i zabdjstw.

- Ich zachowanie w ciggu ostatnich paru dni S$wiadczyto raczej

o czym$ przeciwnym zauwazyl Vance. - Nie, zebym tego zalowat,
ale spartaczyli niemal kazda podjeta przeciw nam akcje.

Tosi pokiwat glowa.

- Z podstuchanych przeze mnie plotek i rozméw straznikow
wywnioskowatem, ze wynikalo to ze sporé6w o przywodztwo
pomiedzy bratem Grzegorzem a Bremeniska Legacja.

- Bremenska Legacja? - wykrzyknat pélglosem Vance.Kingsbury
byt czlonkiem tej miedzynarodowej organizacji!

- Tak jest potwierdzi! Tosi. -Ale zaczekaj chwile, dojde i do tego.
Musze opowiedzie¢ o wszystkim po kolei, inaczej zostanie ci w gtowie
jeszcze wiekszy metlik.

Wraz ze zmieniajaca sie w ciggu stuleci sytuacja polityczna,
wyjasnial dalej, pomimo dysponowania przez zakon rosnacym
zasobem ptodéw ludzkiego geniuszu wkrétce stalo sie oczywiste, ze
Swiat zrobit sie po prostu zbyt wielki i skomplikowany. I oto Bracia
raz jeszcze musieli znaleZ¢ sobie jakiego$ swieckiego sprzymierzenca.

- Przez niemal caly dziewietnasty wiek im sie to nie udawato, az
wreszcie zawarli sojusz z Alfredem Kruppem.

Styszac to znajome nazwisko, Erikson wyprostowat sie raptownie
na krzesle.



- Krupp! Prawie boje sie ustyszeé dalszy ciag.

- Zaczekaj - rzekt profesor. - To, co ci teraz powiem, szczegéllnie
cie zainteresuje. W zamian za pomoc w umieszczeniu czlonkéw
zakonu w Watykanie, Krupp uzyskat dostep do kilku nieznanych
dotad szkicow i wynalazkéw Leonarda da Vinci.

A zatem o to chodzi, pomyslal Vance. O klucz do potegi.

- Trzeba ci wiedzie¢ - moéwit dalej Tosi — ze Bracia posiadaja
najwiekszy na Swiecie zbior dziet Leonarda. De Beatis byl jednym z
ich ludzi. Po S$mierci da Vinciego zdotat o kilka godzin ubiec
wystannikow Watykanu w drodze do Cloux. Mnisi z zakonu Braci
Wybrancow odebrali sila wiekszo$¢ notatnikéw i prac geniusza i
przywiezli tutaj. Ludzie papieza zjawili sie, gdy de Beatis tadowatl na
woz ostatnie z nich. Nawiasem moéwigc, w tej partii znajdowal sie
kodeks zakupiony niedawno przez twojego szefa Kingsbury'ego.
Zabrano je do Watykanu i dokladnie przestudiowano. P6zZniej kolejni
papieze i urzednicy watykanscy rozdali wiekszos¢ z nich jako
prezenty tub ciekawostki.

Erikson siedziat w ciemnosciach z szeroko otwartymi oczami,
oniemialy ze zdumienia.

- Widzisz, Vance - powiedzial Tosi tonem usprawiedliwienia,
majacym oznaczaé: zrozum, prosze, dlaczego to zrobitem - nieodparta
propozycja, przedstawiona mi przez brata Grzegorza, polega na tym,
zebym spedzil reszte zycia, uzywajac mej wiedzynaukowej do
badania poteznej kolekcji dziel Leonarda, nieznanych wspoétczesnym
ludziom. Nie uwierzylbys, czego ten geniusz dokonal. Koncepcje,
ktore opracowal na dtugo, zanim technologia byta w stanie wcieli¢ je
w zycie, sa zdumiewajace. Z tego, co zdotalem przestudiowaé w ciagu
tych kilku dni, odkad mnie tu sprowadzono, zorientowatem sie, ze
wiele jego pomystéw jest tak skomplikowanych, Ze nasza technika
wciaz nie potrafi im sprostac.

- Vance milczat z niedowierzaniem. - Czy nie rozumiesz? -zapytat
profesor. -Jako fizyk mam okazje przekonad sie, czy potrafie
zastosowacé geniusz Leonarda w dzisiejszym Swiecie.

W jego glosie pobrzmiewata nuta szalefistwa czlowieka, ktérego
zmuszono do podjecia straszliwej decyzji dotyczacej zycia lub Smierci,



dajac mu zbyt mato czasu, by moégt sie z niag w petni uporaé. Byt tak
bliski obtedu, jak tylko moze by¢ zwykly rozsadny czlowiek,
wrzucony w ekstremalng sytuacje. Brat Grzegorz i jego zwariowani
mnisi ozywili faustowski kontrakt. W zamian za dostep do wiedzy
wypracowanej przez najswietniejszy umyst w historii, skonstatowat w
duchu Erikson, Tosi niemal zaprzedal dusze diabtu. Brat Grzegorz,
niczym wspélczesny Mefistofeles, obiecal mu madros¢ i zycie,
zyskujac za to jego oddanie. Vance musiatl ze smutkiem przyznad, ze
na miejscu Tosiego by¢ moze postapitby tak samo.

Profesor méwit dalej. Teraz, gdy opowiadatl o przesztosci, z jego
glosu ulotnito sie szalenstwo.

- Podobnie jak wczesniejsze sojusze, ten z Kruppem rowniez sie
rozpadl, tym razem dlatego, iz Niemcy przegraly pierwsza wojne
Swiatowa. Przypuszczam, ze gdyby wyszly z niej zwyciesko, historia
papiestwa wygladataby zupelie inaczej. Tak czy owak, sojusz z
Kruppem zastgpito jeszcze SciSlejsze przymierze z Hitlerem...

- Co ttumaczy obecnos$¢ jego ciata na cmentarzu?

- Och, tak - odrzekl Tosi. -Jest tam cata kwatera posSwiecona
zaginionym nazistom. A jak sie zapewne domyS$lasz, jeszcze wieksza
ich liczba dozywa swoich dni w apartamentach w zboczu wzgérza. W
istocie to jedyny powdd, dla ktérego Watykan tak dlugo zwlekat z
potepieniem Hitiera. Zaréwno brat Grzegorz, jak i papiez usitowali
zawrze¢ pakt z fuhrerem. Dopiero po tym, jak Hitler podpisat uktad z
Bra¢mi, papiez zdecydowat sie go potepi¢. Wynikato to bardziej z
urazy wzgardzonego konkurenta niz z moralnego oburzenia. Nie
zapominaj nigdy, ze Watykan kieruje sie przede wszystkim racjami
politycznymi, a nie religijnymi. Wladza ma pierwszenistwo przed
duchem.

Tosi méwit z gorycza czlowieka odrzuconego przez Kosciél. Byt
jednym z niewielu wspétczesnych ludzi wykle-tych za herezje. Nigdy
nie wyjawit zadnych szczeg6téw i Vance sadzil, ze lepiej o to nie
pytac.

Zdat sobie sprawe, ze stucha tej niedorzecznej opowiesci juz bez
niedowierzania. Relacjonowane fakty byty tak fantastyczne, ze gdyby
Tosi powiedzial mu, iz w sa-siednim pokoju mieszka Jezus Chrystus z



implantem w piersi, uwierzylby bez zastrzezen. Ludzki umyst jest
zadziwiajacym tworem, pomyslal. Elastycznos¢ i zdolnos¢ do
natychmiastowej adaptacji stanowi jego najwieksza zalete, a zarazem
wade. Bowiem z jednej strony, ta innie jetnos¢ adaptacji pozwolita
naszemu gatunkowi prze trwaé; zarazem jednak owa *latwos¢
przystosowania sie do najokrutniejszych i najbardziej nieludzkich
potwornoSci i zaakceptowania ich jako godnych wprawdzie
pozatowania, lecz czasami nieuniknionych elementéw rzeczywistosci,
kryje w sobie =zalazki zaglady. Umyst ludzki, zdolny dokonac
eksterminacji sze$ciu milionéw Zydéw, a jednocze$nie umiescié
cztowieka na Ksiezycu, potrafi z pewnoscia stworzy¢ idee rzadéw
brata Grzegorza i wcieli¢ ja w zycie.

- Okazato sie, ze kolejne szkice Leonarda da Vinci, przekazane
Hitlerowi przez poprzednika brata Grzegorza, umozliwity Niemcom
skonstruowanie pierwszych rakiet i udoskonalenie podwodnych
dziatan wojennych -méwit dalej Tosi. - OczywisScie zdajesz sobie
sprawe, ze szkice Leonarda nie byly precyzyjnymi rysunkami
technicznymi. Niemniej jego niewiarygodnie btyskotliwy umyst
wypracowat rozmaite koncepcje i unikalne sposoby rozwigzywania
probleméw, ktére pozwolily wspélczesnym inzynierom i naukowcom
wyszlifowaé i doprowadzi¢ do perfekcji ich wlasne pomysty.

- Tak, Leonardo i nazisci nieomal wygrali druga wojne Swiatowa. -
rzeki Tosi i dodat cicho ze smutkiem: - Da Vinci zaptakatby nad takim
wykorzystaniem jego wynalazkéw. Ale... - w glosie profesora
zabrzmiala histeria cztowieka usitujacego przekonaé samego siebie do
jakiejs rza-dzacej sie pokretna logika rzeczywistoSci - on nie mogt
przewidzieé, co przyniesie przysziosc... a ja musze kontynuowac tutaj
moja prace... albo zgine.

Zapadl w ponure milczenie. Jakaz tortura, pomyslat Vance, musza
by¢ dla jego umystu proby usprawiedliwiania wspétpracy z tymi
potworami - nawet jesli jej odmowa oznacza $Smierc.

- Bremenska Legacja - przypomnial mu delikatnie. -Co oni maja
wspolnego z tym wszystkim?

- Co takiego? - rzekl zaskoczony profesor. - Bremeniska Legacja?
Ach, tak, naturalnie... no wiec... zaraz do tego dojde. - Glos starego



cztowieka odzyskat nieco swej energii. - OczywiScie po wojnie - a
wiasciwie tuz przed jej zakoniczeniem - Bracia z radoscia przyjeli do
siebie faszystowskich uczonych i inzynier6w, natomiast sposréd
politykéw tylko tych najbardziej prominentnych, takich jak Bormann
i Hitler, a i to dopiero wéwczas, gdy ci oddali im swe zbiory sztuki
oraz zloto. W gruncie rzeczy wlasnie ten naplyw niemieckich
naukowcéw pozwolil zakonowi wyprodukowaé¢ implant. To byt
wynalazek nazistéw, opracowany dzieki intensywnym testom - czesto
koicza-cym sie $miercia - na Zydach w hitlerowskich obozach
zaglady.

Tosi zamilkt na dtuga chwile, jakby rozwazal konsekwencje tej
ostatniej uwagi. Wreszcie rzekt:

- Ale... zgubitem sie. Na czym stanalem? Ach, tak. Wiec gdy stalo
sie jasne, ze wojnajestjuz przegrana, wszyscy oni usitowali dostaé sie
tutaj. Nawet Mussolini, lecz schwytano go niedaleko stad nad
jeziorem, w Dongo. I tam powieszono - dodat z satysfakcja.

Na zewnatrz, na terenach klasztornych zapanowato goraczkowe
poruszenie. W ogrodach i wzdtuz alejek zapalono setki lamp i potoki
Swiatla wyptukaty glebokie cienie, pod ktérych ostona Vance przed
godzing przemykat sie do pensjonatu. Przypadkowym spacerowiczom
polecono wréci¢ do budynkéw. Zastapity ich dwodjkowe patrole
uzbrojonych straznikow, szybkim energicznym krokiem
przemierzajace posiadtos¢ w poszukiwaniu intruza. Znaleziono ukryte
w zaroSlach cialo wartownika, z glowa zmiaz-dzona uderzeniem
cegly.

Suzanne przytknela oko do centymetrowej szczeliny w
okiennicach, prébujac zorientowac sie w sytuacji. Wciaz jeszcze czuta
bdl glowy od eteru, ktérym obezwladniono ja w Como. Kiedy to byto?
Nie wiedziata, ile czasu minelo, bo zabrano jej zegarek. Niech ich
diabli! zaklelta po raz tysieczny, odkad sie obudzila. Pozbawili ja
nawet mozliwosci sprawdzenia, ktéra jest godzina.

Jednakze, pomyS$lata, obserwujac nasilajacy sie gwal-townie ruch



na sieci alejek, odniosta swe mate zwyciestwo: zaaplikowano jej
wowecezas zbyt mata dawke Srodka nasennego i odzyskata swiadomosé
na tylnym siedzeniu samochodu, jeszcze zanim dojechali do klasztoru.

Udajac, ze nadal jest nieprzytomna, data sie wnie$¢ do Srodka. Z
dochodzacego do jej uszu gwaru wywnioskowata, ze znalazta sie w
jakim§ waznym miejscu. Od czasu do czasu odwazyta sie zerknac
przez zmruzone powieki i dostrzegla niewyraznie wielki hol,
wypeliony elegancko ubranymi gos¢mi w otoczeniu ciemno
odzianych ksiezy i mnich6éw. Zaniesiono ja do gabinetu i utozono na
skorzanej sofie.

- Weciaz jest nieprzytomna, bracie Grzegorzu - uslyszata.
Zaintrygowalo ja nienaturalnie wysokie brzmienie tego glosu,
przypominajace niemal glos dziecka. Lezala spokojnie, ciagle jeszcze
oszolomiona po zastrzyku, i nastuchiwata.

- Doskonale - odrzekt Grzegorz. - Gdy sie ocknie,przestucham ja, a
potem zostanie umieszczona w oddziale dzieciecym. Zagladaj do niej,
zeby zobaczy¢, kiedy sie obudzi.

Ile czasu minelo? zastanowila sie teraz. Z pewnoscia kilka godzin,
co najmniej cztery lub pie¢. Lezata wtedy nieruchomo, podczas gdy
Grzegorz prowadzil w swoim gabinecie narade. Dyskutowano o
czyms$, co ja przerazito: o szczegbtach planowanego zabdjstwa. Nie
styszata wszystkich wypowiedzi; niektérzy moéwili zbyt cicho. Lecz
dowiedziata sie wystarczajaco wiele z uwag brata Grzegorza,
wypowiadanych ostrym, przenikliwym tonem. Jaki§ czlowiek o
imieniu Hashemi zamierzat nazajutrz o czwartej po potudniu
zamordowac¢ kogo$ bardzo waznego. Brat Grzegorz wciaz wspominat
o jakiej$ ,transakcji", a zabéjstwo miato by¢ jej czescia.

Suzanne ujrzata teraz w dole grupki straznikéw prowadzacych... a
raczej prowadzonych przez olbrzymie psy o kwadratowych pyskach.
Mastify, pomyS$lata. Polowali na kogos. Prosze Cie, Boze, modlita sie
w duchu, jesli szukaja Vance'a, pozwdl mu sie stad wydostac.

Zdenerwowana, odwrécita sie od okna i podeszta do przeciwlegtej
Sciany matego, ciasnego pokoiku, w ktérym znajdowalo sie tylko
t6zko, krzesto, umywalka i nocnik. Trzy kroki, zwrot; trzy kroki,
zwrot; trzy kroki, zwrot. Zerkniecie przez okno, zwrot; trzy kroki,



zwrot. Po tym, jak brat Grzegorz ja przestuchal, jeden z eunuchéw -
powiedziano jej, ze zatrudnia sie ich w oddziatach dzieciecych, a zeby
przysposobi¢ do tej pracy, kastruje we wczesnej mtodosci -
zaprowadzit ja do tego pokoju.

- To tylko tymczasowa kwatera - oznajmit. - Dopdki nie zostaniesz
przygotowana do hodowli.

Wciaz jeszcze plonal w niej gniew. Wspomniata swdj wybuch
wscieklosci na tego czltowieka. Hodowli? Za kogo, do cholery, ja
uwazajq? spytala. Za kobiete, odpart eunuch, wymierzajac jej
policzek. A kobiety nadaja sie tylko do jednego: rodzenia dzieci.
Przerazona, z twarza jeszcze piekaca po jego mocnym uderzeniu
(zastanawiala sie, czy kastratom nie powinny wiotcze¢ mie$nie), nie
odwazyta sie juz powiedzie¢ niczego, co mogloby go rozztosci¢, a
jedynie zapytata skruszonym tonem, czego ma sie spodziewac. Jego
odpowiedZ oszotomita ja swa potwornoscia. Jej strach zmienit sie w
zgroze, a potem we wsciekltos¢.

Wrécita do okna i znéw zaczela przyglada¢ sie pospiesznej
krzataninie w dole. Dziwne, ze jest tak cicho -zadnych syren,
klaksonéw czy sygnatow alarmowych. By¢ moze, pomyslata, nie chca
wszystkich obudzié. Spojrzala na niewielki kwadratowy budynek
obok koszar. Jego okna pozostawaly nadal ciemne, chociaz w tym
momencie grupa szeSciu czy oSmiu mezczyzn weszta po schodach i
zblizyta sie do stojacych przy drzwiach dwoch wartownikow,
oSwietlonych teraz jaskrawym blaskiem reflektoréw.

Znowu odwrdcita sie od okna i po raz dziesigty przetrzasneta
pograzony w mroku pokéj w poszukiwaniu jakiej$ broni, narzedzia,
czego$, co pomogloby jej sie stad wydostaé. Lepiej zginaé podczas
proby ucieczki, niz pozwoli¢ zrobi¢ z siebie cielng krowe, pomyslata.
Do diabla! To odrazajace.

Jak twierdzil eunuch, juz setki lat temu klasztor wynalazt i
stosowat sztuczne zaptodnienie, zeby zachowujac wsréd Braci celibat,
dostarczaé jednak zakonowi nowych cztonkéw, w miejsce tych, ktorzy
umierali. Niemowleta plci zenskiej zabijano zaraz po urodzeniu.
Nawet kobiety ze ,stada hodowlanego" mordowano, skoro tylko
przestawaly by¢ zdolne do rodzenia dzieci, i zastepowano innymi,



pozyskiwanymi za pomoca rozmaitych metod, w tym takze porwan.

- Miatas mnéstwo szczescia, kobieto - powiedziat jej eunuch. -Brat
Grzegorz mogt kazaé cie zabié. Ostatecznie nieZzle datas mu sie we
znaki.

Boze, blogostaw jego dobre serduszko, pomyS$lata sarkastycznie.

- Uznat jednak - ciagnat kastrat - ze twéj material genetyczny sie
nam przyda. Pewnie masz przed soba dziesie¢ albo nawet wiecej lat
rodzenia. Mozesz uwaza¢é sie za szczeSciare.

SzczeSciare! Ponownie przeszukala pomieszczenie, macajac na
oSlep w ciemnosciach. DZwignia, pomyS$lata, potrzebuje tylko jakiejs
dZzwigni, zeby wylamac¢ kiédke w okiennicach. Potem, kiedy wszystko
tam na zewnatrz sie uspokoi, bede mogla spusci¢ sie z tego
pierwszego pietra po skreconej z przescieradet linie.

Wiedziata, ze musi to zrobi¢ tej nocy. Nazajutrz miano ja
yuwiazad". Podniosta sie, rozczarowana. To ostatnie poszukiwanie
okazalo sie rownie bezowocne, jak wszystkie poprzednie. Drzac,
stanela przy oknie, a tzy wsciektoSci naptynely jej do oczu. Chciata sie
stad wydosta¢. Pragnela zapobiec planowanej zbrodni. A przede
wszystkim pragneta Vance'a Eriksona.

- To niesprawiedliwe - zatkala cicho. - To po prostu cholernie
niesprawiedliwe.

Vance poruszy? sie niespokojnie w krzeSle, nagle zaniepokojony
poczuciem, ze spedzit tu zbyt wiele czasu. Tosi wcigz méwit:

- Tak wiec, po wojnie Bracia starali sie odzyska¢ swa pozycje,
ostabiong fatalnym przymierzem z nazistami...

Z pewnoscia do tej pory odnaleziono juz ciato straz-nika.

- Sadze - kontynuowal profesor - ze poczatkowo zakon
wspotpracowat z niektérymi hitlerowcami snujacymi plany powrotu
do wiladzy. Z czasem jednak, gdy nazistowscy przywddcy starzeli sie i
umierali, zamiary te spalily na panewce. I znéw Bracia nie mieli
zadnego sojusznika, kté-ry poméglby im zrealizowaé zamyst
opanowania Watykanu. Lata 50. i 60. byly dla nich ztym okresem.



Umarto wéwcezas kolejno dwéch przywddcow zakonu. Gdy w roku
1970 wladze objat brat Grzegorz, juz po kilku miesiagcach zawart
przymierze z Bremenska Legacja. Zrazu rozwijalo sie ono powoli.
Bracia handlowali z Legacja lub sprzedawali jej wynalazki i
technologie przemystowe, opracowane w Trzeciej Rzeszy i
powierzone klasztorowi. P6Zniej wspotpraca przeksztalcita sie w Scisty
sojusz i przypuszczam, ze obecnie szykuje sie co§ waznego, co ma sie
wkrotce wydarzyc.

- Co$ waznego? - powtorzyt Erikson. - Ale co?

- Nie wiem - odpart ze znuzeniem Tosi. - Prawdopodobnie i tak
dowiedziatem sie o wiele wiecej, niz powinienem. W kazdym razie w
ciggu ostatnich kilku dni brat Grzegorz bardzo czesto prosit mnie o
pomoc.

- O co pana pytal?

- O zagadnienia z dziedziny fizyki - odpowiedzial stary profesor,
odzyskujac na nowo wigor. - O kwestie dotyczace niektérych pism
Leonarda. Widzisz, w kodeksie zakupionym przez Harrisona
Kingsbury'ego, znajdowal sie pierwotnie fragment dotyczacy burz i
btyskawic. Da Vinci zaczal opracowywaé¢ metode wytwarzania
sztucznych piorunéw. Wiasnie to zawieraly brakujace strony, ktérych
szukasz.

- Ale dlaczego? Dlaczego ten kodeks miatby by¢ dla kogo$ na tyle
wazny, aby sktoni¢ go do dokonania falszerstwa w celu zatuszowania
braku paru stronic? Przeciez zagineto tyle innych pism Leonarda?

- Nie potrafie na to odpowiedzie¢. Wiem tylko, ze kodeks byt
czeScia niewielkiej partii dokumentéw odebranych de Beatisowi i
przechowywanych w Rzymie. Wiem réwniez, ze cztonek zakonu Braci
Wybrancow, dzialajacy w Watykanie jako szpieg, zdotal dotrzeé¢ do
tego kodeksu, zdja¢ oprawe, rozlozy¢ go na czeSci, ukrasé
wzmiankowane strony i zastapi¢ je podrobka. Nastepnie zaczat
przemycaé je z Rzymu i udato mu sie przestaé tutaj, do klasztoru,
mniej wiecej potowe, zanim schwytano go i stracono. Reszta
pozostala w Watykanie. Brat Grzegorz i jego ludzie potaczyli sie z
Bremenska Legacja, aby zdoby¢ te druga potowe.

- To nie ma zadnego sensu - zaprotestowal Vance. -Dlaczego



potezny zespét miedzynarodowych korporacji, jakim jest Bremenska
Legacja, miatby wspéldziata¢ z banda zwariowanych mnichéw dla
zdobycia zbioru rysunkéw Leonarda? Do Bremeniskiej Legacji naleza
wszystkie wielkie Swiatowe koncerny przemystowe. Nie potrafie sobie
wyobrazié, by potrzebowaty one szkicow da Vinciego.

- Podobnie wyobraznia zawiodta Alfreda Kruppa - odrzekl cicho
Tosi.

- Co pan ma na mysli?

- Tylko to... - profesor zawahat sie. - Nie znasz wszystkich pism i
szkicow, ktére ja ogladatem. Nie zdajesz sobie sprawy, ze wszystko co
wiemy o Leonardzie, wszystkie jego znane obecnie $Swiatu wynalazki
sq toporne i prymitywne, w poréwnaniu z tymi, ktére widziatem w
zbiorach klasztornych. Niewykluczone - to wprawdzie tylko domyst,
ale oparty na mojej wiedzy z zakresu fizyki - ze szkice dotycza-ce
natury btyskawic zawieraja idee, majace kluczowe znaczenie dla
udoskonalenia pewnej poteznej, przerazajacej broni masowej zagtady.
Jezeli mam racje, bron, ktéra moglaby powsta¢ w wyniku potaczenia
dwoch potéwek dokumentu Leonarda, bedzie tak potworna, ze w
por6wnaniu z nia bomba neutronowa wyda nam sie niewinna jak
sobotni telewizyjny program rozrywkowy.

Na dworze zabtysty nagle Swiatla, rysujac ostro sylwetki obydwu
siedzacych w pokoju mezczyzn. Erikson zerwal sie z krzesta i
ostroznie zerknat przez okno. Z koszar wybiegali ludzie.

Widocznie znaleZli wartownika - rzucit ponuro i odwrdcit sie od
okna. - Powiedzial pan, zZe jest tu Suzanne. Gdzie? Gdzie ja trzymaja?

W gltéwnej rezydencji, gdzieS§ na drugim pietrze. Kiedy dzi$
wieczorem brat Grzegorz wezwal mnie, by zasie-gna¢ mojej opinii w
pewnej sprawie, styszatem jak z kims$ o niej rozmawiat.

Erikson z walgcym mocno sercem podniost uzi i ruszyt do drzwi.

- Dziekuje panu, profesorze - rzekt i przystangt. — Nie zmieni pan
zdania? - Pograzony w ciemnosciach Tosi pokrecit przeczaco glowa. -
A zatem ide. Musze jej pomOc.

Szybko zdjat taSme z zatrzasku, zamknat za soba drzwi i dziarski
krokiem ruszyl w strone wyjscia. Gdy doszedt do konca korytarza,
zawigzal mocniej w pasie sznur habitu. Zza frontowych drzwi



dochodzito znacznie wiecej glosow niz tylko dwéch wartownikow,
ktorych poprzednio widzial. Nie bedzie sie juz wiecej skradat
ukradkiem. Pora zaatakowaé. Chwycit klamke i jednym szarpnieciem
otworzyt drzwi.

- Szybko! Z tej strony! - wykrzyknat ponaglajaco po wtosku,
wybiegajac na zewnatrz. Kilku zaskoczonych straznikéw, ubranych
tak samo jak on, wycelowalo w niego bron. Potem zobaczyli habit
Vance'a i spojrzeli tam, gdzie pokazywal reka: na boczna Sciane
budynku, skad uprzednio dostat sie do srodka.

- Kto$ prébowat wlamac sie do tego domu! - krzyknat. -Za rogiem,
po tej stronie, przez okno piwnicy. Szybciej, moze uda nam sie go
ztapac.

To wystarczylo. W posSpiechu nikomu nie przyszio do glowy
zapytac go, dlaczego byt w srodku.

- Zostane tutaj, zeby przypilnowaé wejscia - powiedzial. -
Pospieszcie sie, nie pozwolcie mu uciec.

Grupa szeSciu czy oSmiu mezczyzn zbiegla po schodach. Pozostat
tylko jeden, ktéry od poczatku strzegt drzwi.

- Pomoge ci - oSwiadczyt, podchodzac do Vance'a. - Czekaj -rzekt,
przygladajac mu sie uwaznie. - Nie znam cie. Kto ty jestes?

Gdy mezczyzna uniést karabin, Erikson rabnat go kantem dtoni w
grdyke, wktadajac w to uderzenie cata swoja site. Straznik otworzyt
usta do krzyku, lecz wydat tylko zdtawiony jek i chwycit sie za szyje.
Vance natart na niego i zaczal oklada¢ go pieSciami. Lecz bylto to
zbyteczne. Pierwszy cios zmiazdzyl mezczyZnie chrzastki krtani i
uszkodzit tchawice. Duszac sie, siny z braku powietrza, osunat sie po
kamiennej kolumnie wejSciowego portyku i upadl na ziemie, z
szeroko rozwartymi oczami, w ktérych zastygt wyraz niedowierzania.
Z jego gardta wydobywato sie okropne rzezenie.

Drzac, Erikson wciagnat straznika w cien rzucany przez jedna z
kolumn. Chwycit jego pistolet maszynowy, zszedt pospiesznie po
schodach i skierowat sie w strone gtéwnego budynku. Wokoét niego
wszyscy poruszali sie biegiem, wiec on réwniez zaczat biec. Minat
dwéch mezczyzn, prowadzacych na smyczach groZnie wygladajace
mastyfy. Zmierzali do miejsca, gdzie zostawit ciato straznika.



Gdy tak biegl, z kazdym krokiem jaskrawo o$wietlona
reflektorami rezydencja rosta mu w oczach. Oddychajac lekko i
swobodnie po kilkusetmetrowym sprincie, przeciatl okragly podjazd i
wbiegt po schodach. Ozdobnie rzeZbione mahoniowe drzwi
pograzone byly w cieniu, z ktérego wytonili sie dwaj straznicy.

- W jakiej sprawie?! - rzucit wyzszy z nich. Z drugiego kranca
terenéw klasztornych dobiegly podniecone krzyki. Znaleziono
mezczyzne, ktorego przed chwila zabil. Wrzawa zaniepokoita
wartownikéw. Nie wiedzieli, czy maja biec na pomoc, czy dalej
indagowac Vance'a.

- Mam pilna wiadomos$¢ dla brata Grzegorza - powiedzial Erikson.
- Chodzi o to, ze tam - wskazat reka w strone, skad dochodzit zgietk
glos6w - zauwazono tego intruza.

Wartownicy popatrzyli na niego z dezaprobata.

- Dobrze, zaprowadze cie do niego - rzekt wyzszy. - IdZ za mna.
Giacomo, ty zostan tutaj i nie odchodZ nawet na krok.

Jego towarzysz kiwnal glowa. Straznik otworzyt drzwi i ustapit na
bok, puszczajac Eriksona przodem. Vance przetknat z trudem S§line;
gardto miat ScisSniete ze strachu. Drzwi zatrzasnely sie za nim z
hukiem.

- IdZ za mnga - warknat znowu straznik.

Hol byt okazaty i przestronny, cho¢ urzadzony na Sredniowieczna,
ascetyczna modte. Inaczej niz w wiekszosci rezydencji, nie bylo tu
zadnych  bogatych religijnych o0zdéb, zadnych malowidet
przedstawiajacych narodzin), chrzest czy ukrzyzowanie Chrystusa.
Jedynie z matowej kamiennej podtogi wyrastal wysoki na trzy metry,
zwyklty prosty krzyz. Po prawej schody wiodly na wyzsze pietra.
Mezczyzna poprowadzit Eriksona obok nich, w glab holu, a potem w
lewo. Zatrzymali sie na koficu waskiego ciemnego korytarza. Straznik
zastukat do drzwi i odezwat sie tonem pelnym szacunku:

- Bracie Grzegorzu, wybacz ze ci przeszkadzam, ale jest dla ciebie
wiadomos¢.

Vance ustyszal za drzwiami szelest papieru, a potem odglos
odsuwania drewnianego krzesta.

- To wbrew przepisom! - rzucit gniewny glos. Drzwi uchylity sie i



w szparze ukazala sie rozzloszczona twarz. Nie byt to jednak brat
Grzegorz i wydawato sie, ze nie rozpoznat Vance'a. Straznik odsunat
sie, by tamten mogt sie lepiej przyjrzec.

- A wiec, o co chodzi? - spytatl niecierpliwie mezczyzna z rosnaca
irytacja. - No, méwze! Pospiesz sie! Mamy klopoty!

Erikson wiedzial, ze musi co$ zrobi¢, zanim tamten zauwazy jego
tenisOwki wystajace spod przykrotkiej sutanny. Na pewno nie
przegapi ich w pospiechu, jak wartownicy na dworze. Wtem zza
frontowych drzwi dobiegl gltosny hatas, ktory wzmogt sie jeszcze i
wypehit caty hol, gdy je otwarto. Vance domyslit sie, ze nadbiegli
straznicy z budynku dla gosci.

Uwage Suzanne przykut cichy okrzyk z drugiego konca podwoérza,
sprzed wejscia do pensjonatu dla gosci. Kilku mezczyzn w sutannach
zbilo sie w gromadke u szczytu schodéw, a potem zbieglto na dét i
zniknelo za domem, pozostawiajac na stopniach dwéch ludzi, ktérzy
zaczeli sie ze sobg szamotaé. Po chwili jeden z nich upadt, drugi za$s
ruszyl sprintem w strone rezydencji. Zauwazyla, ze bvl dziwnie
ubrany. Miatl na nogach jakie$ biate buty.

Przygladala sie, jak w ciggu kilku sekund lekko i bez wysitku
pokonat dystans miedzy pensjonatem a rezydencja. Wydat jej sie
znajomy, lecz nim zdotala lepiej mu sie przyjrzeé¢, zniknal z jej
ograniczonego pola widzenia.

Zza rogu, od strony drzwi wejSciowych doszly ja zdyszane,
podekscytowane glosy, jednak nie potrafita rozrézni¢ stow. Wtem
rozpoznata jeden z nich. To byt Vance! Przyszedt po nia.

- Tam! To ten! To on!

Mezczyzni biegli pospiesznie w kierunku Vance'a, tupigc butami
po kamiennej podtodze.

Krzepki straznik, ktéry eskortowat Eriksona do gabinetu brata
Grzegorza, spojrzal na niego z wsciektosScia i sie-gnatl po swdj pistolet
maszynowy. Za$ na twarzy czlowieka stojacego w drzwiach pojawit
sie wyraz zaskoczenia i leku. Mezczyzna usitowat je zatrzasnac.



- Nie! - krzyknat Vance, pochylajac sie i blokujac drzwi barkiem.
Musiat dosta¢ sie do srodka, to byta jego jedyna szansa. Gwattowny
ruch wepchnal mezczyzne w glab pokoju i drzwi otwarly sie na tyle,
ze Erikson moégt sie w nie wslizna¢ bokiem, nim znéw zaczety sie
zamykacd. Straznik S$ciagnal automat z ramienia. Od Srodka ktos
jeszcze naparl na drzwi i Vance uwiazl nagle miedzy nimi a framuga.
Straznik unosit juz lufe, mierzac w jego gtowe. Tupot n6g w korytarzu
stal sie glosniejszy i Erikson zobaczyl, ze S$cigajacy réwniez,
wyciagneli bron.

Z cala moca wpart sie zgietymi w kabtak plecami w drzwi i udato
mu sie uchyli¢ je nieco szerzej. Opadl na kolana i wcisnal sie w
powstala szczeline w momencie, gdy straznik otworzyt ogien. Pistolet
maszynowy zaryczal i pociski ze Swistem roztupaly framuge. Huk
strzatéw oszotomil mezczyzn za drzwiami, ktére nagle ustapity. Vance
uderzyl straznika prawa pieScia w krocze, miazdzac mu ja-dra.
Mezczyzna steknat i skulit sie. Erikson zerwal sie na nogi i
splecionymi dtonmi rabnat go w nos. Przeciwnik upadt, wypuszczajac
z rak automat, ktéry zagrzechotal bezsilnie na kamiennej podtodze.

Odezwaty sie za to inne automaty, od strony nadbiegajacych
straznikéw. Kule odtupywaly od s$cian wielkie kawaly tynku i
roztrzaskiwaty drewniana boazerie. Vance padt na poditoge i wturlat
sie do gabinetu Grzegorza. Obserwowal samego siebie niczym w
koszmarnym $nie, poruszaja-cego sie w zwolnionym tempie, podczas
gdy pociski szyly rowna Jinie po tupkowej podtodze, zostawiajac na
niej mate biate punkciki.

Zerwat sie desperacko i uskoczyl przed Scigajacym go
Smierciono$nym gradem kul, az znalazt sie poza linia ognia.

- Zamknijcie drzwi! - rozkazal, zdejmujac z ramienia pistolet
maszynowy i celujagc w brata Grzegorza i jego asystenta, kucajacych
za drzwiami. Popatrzyli na niego w oszolomieniu. - Zamknijcie je
natychmiast albo rozwale wam wasze cholerne 1by!

Ujrzal w ich oczach btysk strachu. Brat Grzegorz podnidst sie
powoli.

- Szybciej! - krzyknat Vance. - Powiedz swoim ludziom, zeby
zostali na zewnatrz, jesli ci zycie mite.



Grzegorz zawahat sie chwile. Erikson odbezpieczyt bron.

- Stéjcie! - zawotal mnich. - Rozkazuje wam w imie Boze,
zatrzymajcie sie!

Byt juz najwyzszy czas. Najszybszy z gromady straznikéw wpadt w
drzwi, omal nie zbijajac Grzegorza z nég. Spojrzat na ukrytego za
niewielka sofa Eriksona, potem na brata Grzegorza, znéw na
celujacego z pistolem Vance'a i z powrotem na Grzegorza, ktéry
odzyskat juz pewnos¢ siebie.

- Zostaw nas samych, bracie - odezwal sie przeor do
zaklopotanego straznika, ktory stal, oddychajac ciezko, z twarza zlana
potem. Spod nasunietego na oczy kaptura brat Grzegorz bystrym
spojrzeniem omiétt pokdj, a potem nachylit sie do straznika i co$ do
niego szepnat.

- Przestan! - wrzasnagt Vance i wystrzelit nad ich glowami.
Przerazony Grzegorz odskoczyt do tylu, straznik za$s odruchowo
wycelowal bron w Eriksona, ktéry otworzyt do niego ogien. Krétka
seria pociskOw trafila straznika w pierS, odrzucajac go za uchylone
drzwi.

- A teraz zatrzas$nij je i zamknij na klucz - wycedzit Erikson przez
zaciSniete zeby. - I nawet nie prébuj odzywac sie do swoich ludzi.

Powoli, z ponurg ming przeor klasztoru wypehit polecenie. Gdy
drzwi byly juz zamkniete, Vance wyszedt zza sofy. Asystent Grzegorza
wciaz kucal przy biblioteczce obok wejscia. Byt w Srednim wieku, z
rzadkimi kasztanowymi wilosami i zalzawionymi szarymi oczyma.
Miat na sobie zwykly garnitur, ktéry wisiat luZzno na jego chudym
ciele. Przez dtuzsza chwile wszyscy trzej przypatrywali sie sobie
nawzajem ze zdziwieniem, starajac sie odzyska¢ réwnowage,
oszacowal przeciwnika i rozpatrzy¢ sie w sytuacji. W konicu Vance
przerwat milczenie.

- Podejdzcie do okien.

Obaj mezczyzni ustuchali bez stowa. Spartanisko umeblowany
gabinet mial trzy wielkie dwuskrzydlowe okna =z balkonem,
wychodzace na jezioro Gonio.

Erikson wskazat okna lufg pistoletu maszynowego.

- Zaciagnijcie zastony - polecit ostrym tonem. — Tylko doktadnie.



Lecz pomimo szorstkiego zachowania, trzast sie ze strachu i
zmeczenia. Odetchnat gleboko, wypuszczajac powietrze ze styszalnym
drzeniem. Brat Grzegorz zareagowat na ten odglos spokojnym, btogim
u$miechem, ktory nieoczekiwanie rozwscieczyt Vance'a. Poczul nagle
niemal nieodparta cheé, by pociagnaé za cyngiel i jedng serig przeciac
tego nikczemnika na po6t. Pohamowat sie jednak. Przeor mogt by¢
jego gwarancja wydostania sie z klasztoru.

- Ja takze sie boje - powiedzial Grzegorz, robiac krok w kierunku
Vance'a. - Obaj sie boimy. - Wyciagnal reke. - Mozna to wszystko
rozwiaza¢ pokojowo. Daj mi pistolet.

- St6j w miejscu, dupku - rzucil gniewnie Erikson. - Nie bede
stuchat zadnych ksiezych bredni.

Grzegorz zrobil nastepny krok. Vance ustawit uzi na pojedynczy
strzat i postat kule pod jego stopy. Ksiadz natychmiast wrést w
ziemie, wykrzywit zné6w twarz w grymasie nienawisci i furii, a dlonie
zacisnat w piesci na fatdach czarnej sutanny.

- Tak juz lepiej - stwierdzil Erikson. Drugi mezczyzna nawet nie
drgnal, tylko jego rece, Sciskajace krawedz krzesta, wyraznie drzaty. -
Dobra, zaprowadz swojego przyjaciela do tamtych drzwi.

Ustawit obydwu mezczyzn razem i obszukat ich. Najpierw wlozyt
do kieszeni portfel asystenta, jego kluczyki samochodowe i drobne
monety. Potem zrewidowal brata Grzegorza, poleciwszy mu stanaé¢ w
szerokim rozkroku, a rece oprze¢ o Sciane.

- No, no, co my tu mamy - rzeki z udawanym zdziwieniem,
wyjmujac z kieszeni jego sutanny automatyczny pistolet beretta,
kaliber 25. -Jaki§ nowy rekwizyt mszalny” Do udzielania ostatniego
namaszczenia, jak sadze.

Zostawit ich tam, gdzie stali, podszedt do biurka i powoli zasiadt
w fotelu, wciaz trzymajac w rekach uzi. Krewnie szumiata mu juz w
uszach jak sztormowe fale uderzajace o brzeg, a rece przestaty drze€.

W glowie zaczal mu juz Switaé¢ pewien prosty plan. Be-dzie jednak
musial dziata¢ natychmiast, poki straznicy sa jeszcze zdezorientowani
i oszolomieni.

- Bracie Grzegorzu - odezwal sie - obaj zaraz stad wyjdziemy.
Najpierw jednak chce, zebys kazat sprowadzi¢ tu Suzanne. - Grzegorz



nic nie odpowiedziat. - Styszysz mnie, ty kupo koscielnego géwna?!

- Nie musisz bluZzni¢ - odpart mnich sttumionym glosem, gdyz
moéwil odwrécony twarza do Sciany. - Styszatem cie. Ale... - urwat -
mySle, ze powiniene$ wystuchaé, co ja mam ci do powiedzenia.

- Dobrze - rzucit niecierpliwie Erikson. - Tylko sie pospiesz.

- Moégtbym stanaé w jakiej§ wygodniejszej pozycji? - zapytat
Grzegorz uprzejmym tonem. - Chcialbym porozmawiaé z toba twarza
w twarz.

- Zostan tam, gdzie jeste$ - odrzekt Vance. - Przykro mi, Ze ranie
twoje uczucia, ale ci nie ufam.

- Doskonale - westchnat Grzegorz. -Jak wiesz, miate$ przynajmniej
jedna okazje, by sie do nas przytaczyé. Wolelibysmy, zeby$ byt z nami
niz przeciwko nam. Jeste$ bardzo utalentowanym cztowiekiem. Twoje
zdolnosci naukowe i techniczne sa powszechnie znane, a ponadto
jeste$ najwybitniejszym na Swiecie specjalista od Leonarda da Vinci.

- By¢ moze teraz tak jest - odpart zjadliwie Erikson -kiedy juz
wymordowaliscie wszystkich pozostatych. Nigdy nie zapomne widoku
zmasakrowanego ciala Martiniego. powinienem to samo zrobié¢ z
toba.

- Nie popemiliSmy tych potwornosci, o ktore nas oskarzasz -
powiedziat Grzegorz z oburzeniem. - MieliSmy zbyt wiele szacunku
dla wiedzy Martiniego. To robota kogo$ innego.

- Kogo? - zapytal zbity z tropu Vance.

- Powiem ci, jezeli sie do nas przylaczysz.

- Dlaczego miatbym to zrobi¢?

- Panie Erikson, posiadamy kolekcje skarbow sztuki, nieskoficzenie
przewyzszajaca wszystkie inne zbiory na S$wiecie. Mamy dziela
plastyczne i muzyczne; prace naukowe, ktérych swiat nigdy dotad nie
widzial ani nie przestudiowat. Wszystko to stanowi intelektualne
wyzwanie, zdolne uszczesliwi¢ prawdziwego uczonego na cate zycie.
Ty za$, Vance'ie Eriksonie, masz wtasnie taki rodzaj umystu, jakiego
potrzebujemy. Potrafisz nie tylko doceni¢ nasze zbiory i dokonania,
lecz r6wniez wnie$¢ olbrzymi intelektualny wktad w rozwdj nowej
cywilizacji - cywilizacji, kt6-rej zostane duchowym przywodca.

Vance przypomniat sobie skrzynie wypelnione skarbami sztuki, a



takze ustyszany od Tosiego opis pism i szkicow Leonarda, bedacych,
wedle jego stéw, w posiadaniu zakonu. Lecz zaraz wspomniat tez
bezbrzezny smutek w glosie starego profesora. Pomyslal takze o
odrazajacych osobnikach, kto-rym klasztor udzielit schronienia, o
tych nieludzkich potworach, ktérym pozwolono skry¢ sie tutaj przed
karzaca reka sprawiedliwosci. Ale przede wszysokim pomyslat o
Suzanne.

- Nie, jesli zdotam temu zapobiec - rzekt ostro.

- Stucham?

- Nie zostaniesz duchowym przywd6dca niczego, jesli tylko zdotam
temu zapobiec.

- Ale wlasnie na tym polega problem, mé6j mtody przyjacielu -
powiedziat Grzegorz przypochlebnym tonem. -Nie mozesz temu
zapobiec. Wszystko to sie stanie i nie zdotasz nic na to poradzi¢. Nie
da sie odwréci¢ wyrokéw Opatrznosci.

- Moge sprébowac.

- Woéwczas zginiesz - odpart szorstko Grzegorz.

- Trudno - powiedziat Vance. - WTole umrzeé, pré-bujac.

Brat Grzegorz westchnat ze znuzeniem.

- To bardzo wznioste, ale daremne. Dlaczego nie postuchasz raczej
glosu rozsadku? Moge ci poméc. Moge wlaczy¢é cie w nasze
przedsiewziecie. Byloby naprawde wielka strata, gdyby$ zginal i
zaprzepascit taki intelekt. Czy nie chcesz przynajmniej tego ocali¢?

- Nie za cene stania sie twoim wieZniem.

- Erikson, btagam cie - rzekl mnich natarczywie. Po raz pierwszy
wydawat sie przestraszony.

- Blagaj sobie, ile chcesz, to ci nic nie da - odpart Vance. - Albo
obaj wyjdziemy stad zywi, albo zaden z nas.

W pokoju zapadia ciezka cisza. Stychaé¢ bylo tylko odgtos
otwieranych i zamykanych szuflad biurka, w ktérych Vance grzebal,
przegladajac ich zawartos¢.

- Ach - rzekl, znalazlszy rolke tasmy klejacej. Bedzie mogt
przymocowaé lufe rewolweru do glowy Grzegorza, a potem swoj
palec do cyngla. Jesli kto§ go zastrzeli, zda-zy rozwali¢ mnichowi
glowe.



Odzyskat juz spokdj i opanowanie, lecz zdawat sobie sprawe, ze
tamci dwaj wciaz sa napieci. Bali sie go i drzeli o swoje zycie. Nagle
przepehito go poczucie mocy, a potem, rOwnie raptownie, poczut
mdtosci z obrzydzenia. Wladza, pomyslat, rzeczywiscie deprawuje.

Z taSma w jednej rece, a pistoletem maszynowym w drugiej wstat
powoli zza biurka. Zastony za jego plecami poruszyly sie lekko, jakby
od podmuchu wiatru. Odwrdcit sie szybko i w tej samej chwili ukryta
za nimi ogromna posta¢ rzucita sie na niego i przez material chwycita
go mocarnymi ramionami. Usitlowal rozpaczliwie uwolni¢ sie i
wycelowaé w nig lufe automatu, lecz dotaczyta do niej druga, tapiac
go za rece i wyrywajac bron. Zaczat wrzeszczedé, ale krzyk uwiazl mu
w gardle, gdy silny cios trafit go w tyl glowy. Nim ogarnela go
ciemno$¢, przeklat sie jeszcze za to, ze nie sprawdzit, czy okna byly
zamkniete.



Rozdziat 16

Wociagatl go bezlitosnie jaki$ czarny wir, rozrzucajac odtamki jego
umystu i ciala po najdalszych krani-cach kosmosu.

Swiadomo$é powrécita wraz z potwornym bélem, kté-ry
eksplodowal mu w glowie milionem rozpryskujacych sie gwiazd.
Lezat nieruchomo, pragnac, by znéw otulita go milosierna ciemnos¢.
Potem stopniowo zaczat doznawaé takze innych wrazen. Poczut lekki,
kojacy dotyk na czole i wlosach, i ustyszat glos Suzanne. Otworzyt
oczy.

- Och, Boze, nareszcie! - zawotata. Pochylita sie i pocatowata go.

Vance lezal na 16zku w jakim$§ ciemnym pokoju, z glowa na
kolanach Suzanne. Kiedy sie poruszyta, poczut jak mézg przeszyty mu
ostre, rozpalone do biatosci lance.

- Ostroznie -jeknal. - Czuje sie, jakby pod czaszka wybuchta mi
bomba atomowa.

- Ach! - Dziewczyna wyprostowata sie natychmiast. -Przepraszam
cie. Czy tak lepiej?

Potem objela go i na moment zapomniat o pulsuja-cym bélu.
Odwrdcit sie do niej i pocatowali sie dtugo i namietnie.

- Och, jestem taka szczeSliwa - powiedziata.

- Ja tez. - Odsunat sie od niej i spytat wciaz jeszcze stabym glosem:
- Suzanne... co sie z toba dziato?

Opowiedziata mu, jak w Como zatrzymata ja policja i przekazata
bratu Grzegorzowi.

- Widocznie pracuja dla naszego dobrego braciszka -rzekl Vance. -
Ciekawe, jak daleko siegaja jego wplywy.

- Ale nie powiedzialam ci najgorszego - ciagneta. -Chca mnie tu
trzymac¢ dla hodowli. Wyobrazasz sobie? Biora kobiety i sztucznie je
zaptadniaja, jak bydto, zeby rodzily matych mniszkéw. A zabieg
przeprowadzaja ksieza kastraci.

- Kastraci?! Sadzitem, ze takie praktyki zarzucono juz wieki temu.
- FErikson zastanowit sie chwile. -Ale wowczas stosowata je
Inkwizycja.

- O méj Boze - rzekla Suzanne, znizajac glos niemal do szeptu. -Ja



prawie... Jak moglam zapomniec¢? Ci mnisi, wspdlnie z kim$ jeszcze,
zamierzaja zamordowac jutro... nie, juz dzisiaj... kogo§ waznego. Dzi$
po potudniu.

Ta wiadomos$¢ sprawita, ze Vance catkowcie oprzytomniat.

- Zamordowac? Kogo?

- Nie wiem - odparta. - Podstuchiwatam z pokoju obok gabinetu
brata Grzegorza. Mysleli, ze jestem jeszcze odurzona narkotykiem.
Ustyszatam, ze rozmawiali o zabdjstwie planowanym na nastepne
popotudnie. Wygladato, ze chodzi o jakas bardzo wazna persone.

- Przypuszczam, ze obecnie szykuje sie co§ waznego, co ma sie
wkrotce wydarzyé. Przez zastone bélu przedarly sie ustyszane
niedawno stowa Tosiego. Sojusz miedzy Bremenska Legacja i Braé¢mi
Wybraficami Sw. Piotra. Dokumenty przechowywane w Watykanie.
Sporzadzone przez Leonarda da Vinci szkice jakiej$ poteznej broni...

Bron masowej zagltady... w por6wnaniu z nia bomba neutronowa
wyda nam sie niewinna jak sobotni telewizyjny program
rozrywkoiuy.

Polowa dokumentéw znajduje sie w Watykanie, druga maja
Bracia. Planowane na dzisiejsze popotudnie zabdjstwo i stowa
Tosiego, ze... szykuje sie co§ waznego, co ma sie wkrétce wydarzy¢.

Zaczynat juz z grubsza ogarniaé zarys szatanskiej intrygi. Pragnat
odrzuci¢ te mys$l jako nonsensowng, jako fantazje umystu z piekta
rodem, lecz nie zdotal. Gdyz, cho¢ ten plan wydawat sie wstretny,
spaczony i niegodziwy, byt zarazem - o ile trafnie go odgadt -jedynym
racjonalnym, logicznym krokiem, jaki Bracia mogli uczynic.

- Oni zamierzaja zamordowac¢ papieza — powiedziat cicho, sam nie
chcac w to uwierzyé. - Postuchaj - dodal, widzac zdumiona mine
Suzanne - rozmawiatem dtugo z Tosim i....

Zrelacjonowal pokrétce rozmowe z uczonym, jego opowie$¢ o
nadchodzacym nieuchronnie waznym wydarzeniu, o opisanej przez
Leonarda poteznej broni, o implantach i wielu innych sprawach, a
takze decyzje starego czlowieka, by pozosta¢ w klasztorze. Gdy
mowit, na twarzy Suzanne pojawit sie wyraz niedowierzania. Nawet
w ciemnosci jej oczy zdawaty sie 1$nié.

- Ja po prostu nie wierze, ze to wszystko dzieje sienaprawde! -



wykrzykneta. - Na lito§¢ boska, mamy przeciez dwudziesty wiek! I co,
zagraza nam banda psychopatycznych Sredniowiecznych mnichéw i
wynalazek cztowieka, ktéry zmart prawie pie¢set lat temu? To
niemozliwe. To...

- A jednak to prawda. I jeSli odrzucimy hipoteze jakiejs
gigantycznej mistyfikacji, musimy przyznac¢, ze sami widzieliSmy
dowody. Oni zabijali ofiary w catej Europie. Potrafia niewoli¢ ludzi
dzieki swym implantom. Policja z nimi wspétpracuje. Oni...

- Juz dobrze - przerwala mu Suzanne. - Wiem o tym wszystkim. I
wierze ci... wierze w to, cho¢ zarazem nie chce uwierzyc.

Siedzieli objeci na t6zku, radzi ze znéw sa razem.

- Musimy co$ zrobi¢ - rzekla wreszcie. - Ale oni zadbali, zeby nie
da¢ nam zadnej szansy. - Opowiedziala mu o swych bezowocnych
przeszukiwaniach pokoju. — Odkrytam jedynie, ze da sie odkrecic
nogi t6zka -jezeli moze sie to na co$ przydaé. Moglibysmy uzy¢ ich
jako maczug. Lecz straznicy w zadnym razie nie otworza drzwi, poki
nie beda dobrze przygotowani, a woéwczas z para metalowych pretéw
niewiele wskéramy przeciw broni maszynowe;.

To prawda - przytaknal ponuro Vance. - Swieta prawda.

Wstat i sam zbadatl pomieszczenie. Nad umywalka znajdowata sie
oprawka z wykrecona zaréwka. Ostroznie, z wahaniem wsadzit w nia
palec i dotknat obu stykéw. Nic sie nie stato. Poczul ulge, a
jednoczes$nie rozczarowanie, ze nie porazit go prad. Druga reka
wymacat tancuszek kontaktu i pociagnat.

- Aaaach, niech to jasna cholera! -wykrzyknal, gdy potezny
wstrzas elektryczny przebiegl mu przez ramie. Usiadl gwattownie na
drewnianej podlodze, z rozrzucony mi nogami, jak dziecko w
piaskownicy.

- Vance! - zawotata Suzanne, zeskakujac z t6zka. — Nic ci nie jest?

Ustyszeli kroki na korytarzu. Szczekneta klamka Upewniwszy sie,
ze drzwi sa nadal zamkniete, straznik wrécit na swe stanowisko, pare
metréw od ich pokoju.

- No - rzekt Erikson, oddychajac glteboko. - Znalaziem to, czego
szukalem.

- Czyli co? - spytata, pomagajac mu wstac.



- Uuuh! - jeknatl bolesnie. - Chryste, to wcale nie pomogto mojej
glowie. Szukalem tego samego, co Ben Franklin, kiedy puszczat
latawce podczas burz z piorunami.

- Wyglada, ze istotnie znalazle$ - zauwazyta sardonicznie. - I co
teraz?

- Mysle, ze moze postuzy¢ nam do wucieczki - powiedzial,
podnoszac z 16zka materac. - Poméz mi.

W kwadrans roztozyli 16zko na czesci. Wymontowali z niego kilka
sprezyn i ich ostrymi koficami rozerwali cienka powloke materaca.
Dwie z metalowych nég oparli o Sciane. Przy listwie podtogowej pod
umywalka, obok gniazdka elektrycznego, roztozyli sterte wyciagnietej
z materaca bawelny, wysoka na prawie metr.

- Dobrze, a teraz trzymaj mocno - rzekl, podajac Suzanne kawatek
drucianej siatki z t6zka, dtugosci trzydziestu centymetréw, owiniety
paskami materialu, oderwanymi z przescieradta. Trzymajac w reku
drugi, identyczny kawatek siatki, przykucnat po jednej stronie sterty
bawet-ny, twarza do dziewczyny.

- Musimy to zrobi¢ perfekcyjnie - pouczyt ja. - Przypuszczalnie
bedziemy mieli tylko jedna szanse.

Uwazajac, aby nie dotknac¢ gotego drutu, kazde z nich wetkneto
jeden jego koniec w otwor gniazdka elektrycznego Vance wolat nie
ryzykowad, pamietajac wstrzas, jakiego przed chwila doznat.

Chociaz operowanie drutem we dwoje bylo bardziej
skomplikowane i niewygodne, jednak zmniejszalo moz-liwosé¢, ze
ktores z nich dozna powaznego porazenia pradem.

- Wlozyta$ swéj drut do gniazdka? - spytat.

- Aha.

- Dobrze. Wiec teraz wetknij drugi koniec w bawelne - polecit.

Jednocze$nie sam zgial swoj drut i zetknat z tym trzymanym przez
Suzanne. Rozlegt sie skwierczacy trzask, gdy prad zaiskrzyl miedzy
koncowkami. Pokédj wypelnito blekitnobiale s$wiatto i oboje
odruchowo wzdrygneli sie, kiedy ten jasny blask oslepit ich przywykte
do ciemnos$ci oczy. Wyladowanie elektryczne trwalo zaledwie
sekunde lub dwie, dopdki nie przepalit sie gdzie$ bezpiecznik. Lecz ta
chwila wystarczyta. Iskry trysnely w sterte bawelny, rozzarzyty sie, po



czym buchnely plomieniem tak gwaltownie, ze oboje musieli
odskoczy¢ do tytu, by uniknaé poparzenia.

Na zewnatrz wartownik zawotat:

- Hej! Co sie stalo ze swiatltami?

Zniknat waski pasek blasku pod drzwiami. Wszystkie swiatta byty
podiaczone do tego samego obwodu.

- Dzieki Ci, Boze, za te starg instalacje - szepnat Vance, trzymajac
Suzanne za reke. Oboje obserwowali rosng-ce ptomienie. -Pamietaj,
jeszcze sie nie odzywaj. - Przyciagneli blizej reszte materaca i wlozyli
jeden koniec w ogien. - Nie chcemy, zeby odkryli pozar, zanim sie
porzadnie nie rozpali.

Trzeba bylo wyczué odpowiedni moment. Musieli zaczekad, az
zacznie sie pali¢ drewniana podloga, lecz nie mogli zwleka¢ za dtugo,
zeby sie nie podusi¢. Zbyt dtuga zwloka grozila tez tym, ze kto$
wymieni bezpiecznik i pozbawi ich przez to ostony ciemnosSci w holu.
Vance zakastal.

- PodejdZzmy do drzwi - powiedziatl. - I trzymaj sie blisko podtogi;
tam powietrze bedzie czySciejsze.

Teraz, gdy ogien pozeral takomie materac, pokdj przypominat
maty fragment jakiego$ obrazu Hieronima Boscha przedstawiajacego
piekto: dwie skulone ze strachu duszyczki, rzucone miedzy kieby
dymu i taficzace ptomienie.

Ogien doszedt juz do Scian i w twarze palit ich coraz wiekszy zar.

Straznik, mamroczac co$ do siebie, kroczyt tam i z powrotem po
ciemnym korytarzu, oS$wietlonym tylko mdlym Swiatlem
dochodzacym z parteru od strony schodéw. Sciskajac w rekach
automat uzi, przechadzat sie, probujac w ten sposéb roztadowac
napiecie i lek, dopoki ktos wreszcie nie znajdzie i nie wymieni tego
bezpiecznika. Doszedl do konica, odwrécit sie i wtedy ujrzat cos
niepokojacego: migotliwa linie z6ttawego Swiatta nad progiem drzwi.
To niemozliwe. W tym pokoju nie byto zadnych zaréwek. Wiedziat o
tym, poniewaz sam usunat wszystkie na polecenie brata Grzegorza.

Wrdcit szybko pod drzwi. Co tam sie moglo Swieci¢? Wzdrygnat
sie ze strachu, ustyszawszy dobiegajace ze Srodka sttumione krzyki.

- Pali sie! Incendiol Ratunku! Pozar! - zawotat. Chwycit za klamke;



byla ciepta. Co powinien zrobi¢? Brat Grzegorz zabije go, jesli ci
Amerykanie uciekna. Puscit klamke i pobiegt w kierunku schodéw.

- Pali sie! - wrzasnat. - Pozar na pierwszym pietrze!

W pokoju Vance i Suzanne lezeli na podilodze, otoczeni ogniem,
ktory sami rozniecili, duszac sie od gestego, tlustego dymu. Kiedy
dobiegty ich krzyki straznika na korytarzu, przestali wota¢ o pomoc.
Nabrali otuchy, styszac szczek klamki, lecz po chwili znéw upadli na
duchu, gdy ustyszeli oddalajace sie kroki.

Plomienie pochlonely juz materac i zaczynaly liza¢ S$ciany,
zagarniajac kurczaca sie wciaz przestrzenn wokot nich.

Wtem ustyszeli tupot nég.

- Nadchodza positki - rzekt Erikson, Sciskajac mocniej dlon
dziewczyny.

- Vance... - Suzanne spojrzata na niego. - Bez wzgle-du na to, co
sie stanie, kocham cie.

- Ja tez cie kocham. - Pocatowali sie szybko, bo znéw szczekneta
klamka. - Teraz, jak to méwia, uda nam sie albo zginiemy.

Wstat posrod ktebow dymu, Sciskajac kurczowo w reku zelazny
pret.

- Nie podnos sie - polecil. - Kiedy wbiegna, podetnij im nogi i
uciekaj.

Podniecone glosy za drzwiami przerzucaly sie pospiesznie
wloskimi stowami. Vance podszedt do umywalki. W ptuca palit go
gryzacy dym. Wreszcie drzwi otwarly sie gwalttownie, uderzajac o
zlew, i do pokoju wpadlo dwoch ubranych w sutanny mezczyzn z
bronia w rekach. Vance zamachnat sie noga od 16zka jak kijem
baseballowym i rabnatl pierwszego od tytu w nerki, wpychajac go w
plomienie. Mezczyzna rozkrzyzowal ramiona, usitlujac odzyskac
réwnowage.

Suzanne uderzyla drugiego przeciwnika zelaznym pre-tem w
golen. Upadt ciezko na twarz. Tuz przed nim pierwszy straznik
wrzeszczal posr6d plomieni. Nadpalona podtoga skrzypnela,
zatrzeszczala, az w koncu pekla i mezczyzna w fontannie iskier wpadt
do pokoju na parterze. Plomienie liznety szczeline, a potem wzniosty
sie z rykiem do sufitu, podsycone strumieniem powietrza z dotu.



Ten $wiezy podmuch oczyscit na moment pomieszczenie z dymu,
wywiewajac go na korytarz. Wtedy Erikson wznidst zelazny pret nad
lezacym drugim przeciwnikiem i zadal mu starannie wymierzony
cios, ktory bytby zabdjczy, gdyby doszedt celu. Jednak straznik zdotat
sie odtoczy¢ na bok i uderzenie strzaskato mu tylko reke, wytracajac z
niej uzi, ktéry upadt z brzekiem na podloge u st6p Suzanne.

Mezczyzna zerwal sie na nogi. Za drzwiami rozlegl sie odglos
krokoéw ludzi wbiegajacych po schodach. Suzanne chwycita pistolet,
lecz nim zdotala wystrzeli¢ do straznika, ten rzucit sie na Eriksona.

Vance poczul, jak twarde piesci napastnika uderzyly go w mostek.
Oszotomiony, instynktownie zadat cios, trafiajac w cos miekkiego.
Mnich jeknal i chwycil go za szyje. Obaj upadli i potoczyli sie po
podiodze, uderzajac o otwarte drzwi, ktére z hukiem trzasnely w
umywalke.

Gdy tupot nég rozbrzmiewal juz na korytarzu, nocna cisze na
dworze rozdart nagle ryk syreny, a potem niewyrazny, monotonny
glos zakrakal przez glosniki: ,Wzywa sie wszystkich do gléwnego
budynku w celu ugaszenia pozaru".

Suzanne patrzyla z przerazeniem, jak Vance i straznik, spleceni w
walce, przeturlali sie na skraj ptonacej szczeliny w podtodze.
Podniecone krzyki na korytarzu byly coraz glos$niejsze. Kucneta nisko
i oparta sie plecami o framuge. Ujrzala trzy pary nég - tulowia
przestaniaty kleby dymu ludzi biegnacych korytarzem. Powstrzymata
sie przed strzeleniem do nich. Zerknela za siebie i zdazyla zobaczy¢,
ze straznik rabnat Vance'a tokciem w splot stloneczny, wyswobodzit
sie z jego uscisku i chwycit zelazna noge t6zka.

Oszotomiony Erikson, dyszac gwaltownie i usitujac ztapa¢ oddech,
dZwignat sie z wysitkiem na kolana i prébowal wstaé, gdy mnich
zamachnat sie na niego zelaznym pretem. Vance rzucit sie w bok i
cios ominat go tukiem. Gdzie$ za plecami ustyszat strzaty.

Trzej biegnacy zblizyli sie do otwartych drzwi. Suzanne
wymierzyta z uzi i zamiotla seria po korytarzu. Huk automatu przebit
sie przez trzask plomieni. Pierwszy, drugi, a w koncu i trzeci
napastnik upadli na podtoge.

Odetchnawszy czystym powietrzem, Vance oprzytomniat i gdy



mnich wzniést zelazny pret, by zadaé¢ nastepny cios, kopnal go
wyprostowang noga w udo. Przeciwnik stracit réwnowage, lecz
zataczajac sie do tytlu, nad krawedz dziury w podtodze, chwycit go za
stope.

Vance zachwiat sie i zaczat zeslizgiwaé ku szczelinie, wymachujac
rekami, by sie czego$§ uchwyci¢. Z pokoju pod nim dobiegly
podekscytowane krzyKki.

W holu jeden z lezacych na ziemi mezczyzn otworzyl ogien do
Suzanne. Pociski odlupaly tynk wysoko nad jej glowa. Zobaczyta
btysk u wylotu lufy jego broni. Wycelowatla, pociagneta za spust i
ustyszata, ze karabin wypadt mu z rak i glucho stuknat o dywan.
Odwréciwszy sie do Eriksona, ujrzata ze zgroza, ze mnich wczepit sie
W jego noge i ciggnie go powoli ku szczelinie. Napastnik sam juz w
nig wpadil, tak ze widaé¢ bylo tylko jego tuldw oraz lizane
plomieniami rece. Wycelowata, modlac sie, by nie trafi¢ w Vance'a.
Nacisnela cyngiel. Cisza.

Boze! jekneta w duchu, przeciez my jesteSmy ci dobrzy nie moze
nam zabraknaé amunicji. Nie pozostato jej nic innego, jak skoczyc
naprzod i cisnaé w przeciwnika bezuzyteczna bronia. Ten popatrzyt
ze zdumieniem w gore gdy ciezki metalowy karabin zawirowat w
powietrzu i trafit go prosto w twarz. Wrzeszczac z bdélu, mnich
zniknat w szczelinie.

- Vance - rzucita Suzanne, pomagajac mu sie podnie$¢ - nic ci nie
jest?

Blysnat zebami w usmiechu.

- W tej sytuacji to dos¢ ghlupie pytanie. Zabierajmy sie stad!

Na schodach zatetnity kroki wiekszej grupy straznikéw. Vance
podnidst pistolet maszynowy jednego z mnichéw i podat go Suzanne.

- Trzymaj - rzekt. - Wyglada na to, ze potrafisz sie nim postugiwacé
na wiele sposobéw.

Sam wziat drugi automat i oboje pobiegli szybko w gtab korytarza,
oddalajac sie od schodéw. Gdy dotarli do kornica, z kieb6w dymu
wytonito sie dwéch mnichéw. Vance potozyt ich krétka serig. Suzanne
podbiegta do wa-skich schodkéw dla stuzby, a Erikson podazyt za nia.
Z dotu dobiegt tupot krokéw. Pozostata tylko droga w gore.



Na nastepnym pietrze przebiegli obok zaskoczonego wartownika.
Ostrzelat ich, a Vance odpowiedziat ogniem, zmuszajac go do
wycofania sie. W dole kroki $cigajacych rozbrzmiewaly coraz gtosniej
i blizej. Suzanne byla blada; kosmyk wloséw przylgnat do jej
spoconego czota. Erikson wiedzial, ze nie zdotaja juz dtugo uciekad.
Duszacy dyni i walka ze straznikami nadszarpnely ich sity. Mimo to
biegli wciaz w gore, a ich zdyszane oddechy odbijaty sie echem w
waskiej klatce schodowej

szczytu schodéw wpadli na niewielkie drzwi, zamkniete na
ktédke. Vance bez stowa odsunat Suzanne p0Od Sciane i wystrzelit w
zamek, po czym podbiegt i pchnat je.

- Bedziemy teraz potrzebowali sporo szcze$cia - mruknat ponuro. -
Skoniczyta mi sie amunicja.

Ozywczy podmuch Swiezego powietrza przywrdcit im na chwile
energie i podnidst ich na duchu. Zbadali doktadnie maty ogrodzony
taras z widokiem na jezioro, na ktérym staty biale metalowe stoliki z
parasolami. Za plecami mieli jaskrawo osSwietlony dziedziniec
klasztorny, pelen mezczyzn biegnacych do gtéwnego budynku. Lekki
wietrzyk przynosit ledwie wyczuwalng won spalenizny. Niebo nad
szczytami goér pojasniato. Wstawat Swit.

Pobiegli co tchu do kawiarnianego barku. Zgodnie =z
oczekiwaniami Vance'a, byta tam zwykla winda, za$ obok, przy
kontuarze, druga, przeznaczona do transportowania jedzenia z kuchni
-wystarczajaco duza, by mogli nia zjecha¢ na doét. Jezeli zdotaja sie do
niej dostacd.

Lecz drzwiczki nie ustapity. Mechanizm zabezpieczaja-cy blokowat
je, gdy nie byto za nimi kabiny.

- Winda osobowa jedzie w goére - zawotala Suzanne. - Zatoze sie,
ze nie wiezie goS$ci na obiad.

Za soba ustyszeli podniecone glosy Scigajacych, ktorzy wychodzili
z waskiej klatki schodowej. Za chwile nas dopadna, pomyslat Vance.
Ogarneta go rozpacz.

- Przepraszam cie, kochanie - powiedzial znuzonym tonem do
Suzanne, ktéra wpatrywala sie w niego z napie-ciem. - Schrzanitem
to.



Odgarneta wlosy z twarzy i rozejrzata sie z determinacja.

- Nie poddawaj sie jeszcze - rzekta. - ChodZmy.

Wziela go za reke i pociagneta na skraj dachu. W dole spienione
fale obmywaty fundamenty budynku. Jak wiekszo$¢ rezydencji w
Como, te rowniez wybudowano tuz nad jeziorem. Strome zbocze goéry
schodzito pionowo pod wode. Wokét jeziora Como nie bylo plaz, z
wyjatkiem dwoch na obu krancach. Brzegi opadaly wszedzie zbyt
stromo. Trzy metry od brzegu powinno tu juz by¢ gleboko na jakie$
siedem, dziesie¢ metréw. Chyba ze, pomyslata z drzeniem Suzanne,
jest o wiele ptycej

- Wydostaniemy sie tedy - powiedziata. Ostupiaty Vance spojrzat
najpierw na nia, a potem na jezioro lezace jakie§ dwadzieScia pie¢
metrow pod nimi.

- Tedy?

- Skoczymy - odparta z przekonaniem, ktérego bynajmniej nie
czuta.

- Skoczymy? - Z trudem przetknat Sline.

Za ich plecami huknely wystrzaly. Woko6t zagwizdaty
Smiercionos$ne pociski.

Skoczyli trzymajac sie za rece.



Rozdziat 17

Pokoj byt catkiem wygodny. W istocie mozna by go nawet nazwac
luksusowym, ze wzgledu na nowoczesne wloskie meble z
chromowanego metalu, skory i wyplatanej trzciny. Nawet oryginalny
Matisse, wiszacy na S$cianie koloru kosci stoniowej, Swiadczyt o
dobrym smaku. Szkoda tylko, pomyslal Harrison Kingsbury,
podnoszac sie z trzcinowoskorzanego siedziska, pelniacego funkcje
krzesta, ze zupehie nie jest w moim guscie.

Wiedziat jednak, ze nie chodzi tu o gust.

Po puszystym, stalowoniebieskim dywanie podszedt boso do okna,
wychodzacego na zabytkowa dzielnice Bolonii.

- Vance, Vance, co ja nam obu zrobilem?

Westchnal, spogladajac na znane mu juz do znudzenia budynki o
czerwonych dachach otaczajace Duomo. Widok podzielony byt na
regularne prostokaty krata z ozdobnych zZelaznych pretéw,
zamontowang niegdy$S w obronie przed wlamywaczami, a obecnie
uniemozliwiajaca mu ucieczke. Znéw poczut sie starym cztowiekiem.
Siedemdziesiat trzy lata ciazyly mu niczym otowiany balast.

Za kilka dni firma, ktorej poSwiecit zycie, straci wszelka wartosé, a
cztowiek, ktérego kochat jak syna, zostanie okrzykniety przestepca -
martwym albo Sciganym przez prawo. Jak do tego wszystkiego
doszto? Przymknal oczy i potart powieki zwinietymi w kulak
pieSciami. Musi znaleZ¢ stabe ogniwo Legacji...

Rozmowa w posiadtosci na obrzezach Rzymu trwata krotko, lecz
wiedzial, Ze po niej nastapia szybkie i bezlitosne Smiertelne ciosy. Ten
arogancki mlody czlowiek, Kimball, przedstawil mu ultimatum
Legacji: albo Kingsbury podejmie z nia wspélprace, albo on i Vance
Erikson zostana zrujnowani.

Kimball opisal mu pokrétce, jak wrobiono Eriksona i te
dziewczyne, Suzanne Storm. Zadziwiajaca para, pomyslat Kingsbury,
odwracajac sie od okna i siadajac zné6w na znienawidzonym krzesle.
Zegar na stole obok pokazywat 9:53. Nigdy by nie pomyslat, ze tych
dwoje wypowie sobie prywatna wojne, a tym bardziej, ze potem
zostanie wspdllnikami zbrodni.



Z pozoru pierwsza czeS¢ zadania Kimballa wydawala sie prosta:
jezeli bedziesz z nami wspétpracowad, sprawimy, ze Vance zostanie
oczyszczony z zarzutéw i wycofa sie wszystkie oskarzenia przeciw
niemu; natomiast jesli rzucisz nam wyzwanie, zniszczymy go. Byl to
dos¢ obrzydliwy rodzaj emocjonalnego szantazu, ktéry w dzisiejszych
czasach zastapit honorowa walke. Jednakze z tym sam by sobie
poradzit. On tez mial wysoko postawionych przyjaciét i mogiby
wypowiedzie¢ wojne Legacji.

Ale nie, jego wrogowie o tym takze wiedzieli. Przestudiowali go
szczegb6towo, niczym arcymistrz szachOw uczacy sie na pamiec
posunie¢ przeciwnika z jego wcze$niejszych partii. Poznali go na tyle
dobrze, by mie¢ w zanadrzu ostateczny cios, ktéry, jak sadzili, powali
g0 juzZ na zawsze.

W jakis spos6b dowiedzieli sie o dokonanym przez niego odkryciu
olbrzymich zt6z ropy naftowej w chilijskich Andach. Samo w sobie
byloby to niebezpieczne, ale jeszcze nie katastrofalne. Jednakze
dowiedzieli sie réwniez, ze aby méc eksploatowaé te zasoby,
nadmiernie i ryzykownie rozbudowat firme ConPacCo. Ta wiedza
mogtaby juz go zniszczy¢. Kingsbury poszedt do matej kuchenki, by
zaparzy¢ sobie filizanke herbaty. Lecz z drugiej strony, pomyS$lat,
wlasnie podejmowanie ryzyka, kt6-rego obawiaty sie wielkie sp6tki
naftowe, stworzyto sukces ConPacCo.

Przy tej ostatniej operacji musial zastawi¢ praktycznie caty
majatek wiasny i firmy. Wiekszo$¢ ludzi uznataby takie posuniecie za
ryzykanckie, jednak jeSli inwestycja sie powiedzie, stanie sie
najbardziej lukratywnym kontraktem w historii przemystu naftowego.

Dziatat powoli i bez rozglosu. Tylko on i Vance Erikson, ktory
znalazt poktady ropy, znali caly plan. Obowigzki w firmie podzielono
w ten sposOb, aby zaden pracownik kierowniczego szczebla nie
poznat calosSci przedsie-wziecia ani wigzacego sie z nim finansowego
zagrozenia. Kingsbury musial dziata¢ potajemnie takze dlatego, ze
wiekszo§¢ zainwestowanych funduszy pozyczylt pod zastaw
pieédziesieciu trzech procent akcji ConPacCo, bedacych jego
prywatna wilasnos$cig. Drastyczny spadek ich kursu -nieunikniony,
gdyby inwestorzy gieldowi dowiedzieli sie o operacji, zanim



zaczetaby przynosi¢ zyski - uniewaznil-by wiele z tych pozyczek.
Gdyby do tego doszto, trzeba by byto zrezygnowac z projektu, co w
praktyce oznaczatoby ruine ConPacCo. Musialby wéwczas sprzedac
firme kt6-rejs z wielkich kompanii naftowych.

I wlasnie tym - pomyslal, gdy imbryk zaczal gwizdaé -zagrozita
Bremenska Legacja. Wlal wrzatek do duzej angielskiej filizanki,
obserwujac unoszaca sie z niej pare, a potem wrzucil torebke
Twinings English Breakfast i patrzyl, jak nasiagka i opada na dno.
Zatowal ze nie ma odpowiedniego czajniczka do herbaty. Saszetki
uwazat za barbarzynstwo.

Lecz postapi teraz tak, jak zawsze, zdecydowatl, przygla-dajac sie
ztotawobrazowej cieczy, ktora rozprzestrzeniala sie w filizance.
Wielekro¢ juz wychodzit obronng reka z piekielnie trudnych sytuacji,
totez poradzi sobie i tym razem. Zycie dawniej tez bywato nieludzkie
i potworne. Byt Swiadkiem, jak jego ojciec umart z glodu w nedznym
domku w walijskich gérach podczas mroznej zimy 1916 roku. On sam
mial woéwczas osiem lat i poprzysiagh, ze nie dopusci, by jego
kiedykolwiek spotkato co$§ takiego. Widzial, jak ojciec popadt w
rezygnacje, cho¢ mogt sie jeszcze uratowaé. Rezygnacja oznacza
Smier¢. Zamieszat herbate i wyjal torebke. Tak, $mierc.

Przypomnial sobie usSmieszek, ten cholerny pewny siebie
u$Smieszek na twarzy Kimballa, ujawniajacego w rzymskiej rezydencji
zamiary Legacji. Jeszcze teraz Harrisonowi tak trzesly sie rece, ze
rozlat troche herbaty na stalowoniebieski dywan. W firmie ConPacCo
byt zdrajca, ktéry przekazal Legacji wszystkie potrzebne jej
informacje.

Wracajac wczoraj z rezydencji do Rzymu, Kingsbury doszedt do
wniosku, ze dostal mata. Potem jednak z Como zadzwonit Erikson i
opowiedzial o zamachach na swe zycie. A wiec Vance nie poddat sie.
Ten szalony chlopak sam zaatakowat przeciwnikow. To dalo
Kingsbury'emu do myS$lenia. Zdotat niemal przekonaé samego siebie,
ze zngjdzie jaki$ sposob, zeby... jesli nie zwyciezyé¢, to przynajmniej
sprawi¢, by Bremenska Legacja takze nie odniosta zwyciestwa.

Ale dzi$ wczesnym rankiem ludzie z Legacji przyjechali po niego
do hotelu. Powiedzieli mu, ze Vance sprawia kolejne klopoty. Zaktoca



pewne przedsiewziecie, w ktOre Legacja sie zaangazowata. Dlatego
zabieraja Kingsbury'ego jako zakladnika do jednej ze swych
rezydencji w Bolonii, aby mie¢ pewno$¢, ze Erikson przestanie im
bruzdzié.

Tak obecnie wyglada umowa, pomyslat Kingsbury, popijajac
ostroznie goracy nap6dj. Musze powstrzymac¢ Vance'a. Jezeli tego nie
uczynie, on, ConPacCo i ja pojdziemy na dno. Ale jak mam to zrobi¢?
Skad Vance bedzie wiedzial, ze powinien przyjecha¢ do Bolonii? W
jaki spos6b mnie znajdzie i co zrobie, gdyjuz sie z nim spotkam?

Stonce wschodzito na zamglonym boloniskim niebie. Kingsbury nic
potrafil odpowiedzie¢ na te wszystkie pytania, niemniej wierzyt, ze
Erikson przyjedzie tutaj i odnajdzie go. USmiechnatl sie przelotnie i
odstawit filizanke na spodeczek.

- Kiedy juz tu bedziesz, mé6j chlopcze - powiedziat gltosno w
pustym pokoju - zabawimy sie troche z nimi. Mam pewien plan.

- Do wszystkich diabtéw! - wykrzyknat ponownie Hashemi w
jezyku farsi, przechadzajac sie tam i z powrotem po matym,
obskurnym pokoiku. Co ten przekletyjasnowlosy Amerykanin sobie
mys$li? Nie jestem zadnym amatorem, zebym do zabicia kogo$
potrzebowal pomocniké6w. Ten amerykanski imperialista jest nie
lepszy niz cala reszta a on, Hashemi, nie pozwoli sie powstrzymac.
Sam zabije papieza. Nie dbatl juz o pieniadze. Musi zlikwidowa¢é na.
pieza, ktéry w jego kraju jest symbolem chrzescijaniskich
krzyzowcow.

Przystanat i zné6w zaciagnal sie gleboko dymem z wodnej fajki.
Haszysz przeplynat mu przez glowe, pozostawiajac w sercu gniew i
che¢ mordu. Obok fajki lezal dziewieciomilimetrowy pistolet
automatyczny browning. To jego miecz Allacha, ktéry uciszy na
zawsze tyrana w Watykanie.

Stanal przy oknie i wyjrzal na aleje biegnaca wzdtuz
brudnozoéttego, pokrytego plamami muru. Wyobrazil sobie swe
przyszie bohaterskie czyny i to, jak udaremnia ,awaryjny plan"



aroganckiego jasnowlosego Amerykanina.

Ten Jankes i jego ,,pomocnicy" chca koniecznie odebra¢ mu jego
prawowite zadanie. Przeznaczeniem Hashemiego, Miecza Allacha, jest
zabicie papieza. Ci niewierni nie zasluguja na chwate, ktéra tylko
jemu sie stusznie nalezy. Hashemi Rafiqdoost usiadl przy nedznym
biurku, wyjat pomiety kawatek papieru i napisat wielkimi kulfonami:

,10 ja zabilem papieza".

Zapalit sie do pisania i sumiennie przelewat na papier swe
rozmysSlania sprzed chwili. Kiedy pochowaja papieza, ten list
przejdzie do historii. Skoniczyt pisa¢, wsadzit kartke do zatluszczonej
koperty, po czym zakleil ja i potozyl na biurku, pod kluczami do
pokoju hotelowego numer 31.

- Allach Akbar - rzekl. Wsunat browning do kieszeni kurtki,
zamknal za soba drzwi i zbiegl po skrzypiacych schodach na
spotkanie ze swym przeznaczeniem.

- Zgadza sie: Hashemi - powiedziata Suzanne do stuchawki. Vance
stal przy niej obok automatu telefonicznego na Dworcu Gtéwnym w
Rzymie. Serce mu zamierato, ilekro¢ w poblizu pojawiat sie jakis
policjant. Do diabta, dlaczego ona musi dzwoni¢ wlasnie stad, gdzie
az roi sie od gliniarzy? Czy postawiono ich w stan pogotowia? Nie
mial poje-cia, jak dziata policja we Wioszech.

- Nie, nie znam jego nazwiska - méwita. Przyciskata stuchawke do
ucha i Vance nie styszatl glosu jej rozmoéwcey. -Ale takie imie oznacza,
ze jest prawdopodobnie... kim? Moze Iranczykiem? - Stuchata przez
chwile. - Tony, jestem pewna, ze dzi$§ po poludniu zostanie dokonany
zamach na zycie papieza... o czwartej... Tak, tak, jestem zupekie
pewna.

Erikson przymknal ze znuzeniem oczy, pragnac by ta kréciutka
chwila odpoczynku rozciagneta sie w cala dobrze przespana noc.
Pozar w rezydencji klasztornej rozszerzyt sie blyskawicznie,
ogarniajac zabytkowe drewniane wnetrza. Wszystkich ludzi
skierowano do gaszenia ognia - nawet straznikow, ktorzy strzelali do



nich na dachu - w przekonaniu, ze oboje zgineli podczas swego skoku.

Lecz Suzanne sie nie mylita. W miejscu, gdzie skoczyli, jezioro
miatlo dobre dziesie¢ metréw glebokosci. Weszli w wode gladko, jak
n6z w masto, nogami naprzéd, a potem z tatwoScia doptyneli do
hangaru dla todzi. Poniewaz wszyscy zajeci byli przy pozarze, bez
przeszkéd dotarli ukradziong motor6wka do Como. Przedtem jednak
Erikson toporkiem przeciwpozarowym uszkodzil wykonane z widékna
szklanego kadluby dwéch pozostaltych todzi. W Como =zostawili
motorOwke na przystani dla statkéw wycieczkowych w poblizu Villa
del Olmo i pociagiem pojechali na gape do Rzymu.

- Tony, czy jeste§ moim kumplem?

Vance wychwycit zmiane w glosie Suzanne, gdy rozmawiata z tym
tajemniczym Tonym. Nie chciala mu nic o nim powiedzieé, z
wyjatkiem tego, ze im pomoze.

- Prosze cie, Tony - rzekla melodyjnie. - Nie mam pieniedzy!
Wygladam jak uciekinierka... nie, musisz mi uwierzy¢. Prosze... Kiedy
juz dodzwonisz sie do gwardii szwajcarskiej w Watykanie, spotkaj sie
ze mna w... w tej malej kawiarence na Piazza delia Repuhlica... Co?
OczywiScie, ty gluptasie, ze ja pamietasz. To ta, w ktérej siedzieliSmy
tego popotudnia, kiedy poprositeS, zebym za ciebie wyszta... Tak,
wiem Ze nie bylabym teraz w takich ta rapatach, gdybym sie wtedy
zgodzila... Przestan, Tony, to nie jest odpowiednia pora. Tak, tak... O
drugiej? A nie mozesz o pierwszej?... Wiem, ze jest juz potudnie, ale
koniecznie chce sie z toba zobaczy¢. Dzieki, jestes réwny gos¢... pa.

Odwiesita stuchawke z westchnieniem ulgi i odwrdcita sie do
Vance'a.

- Méwitam ci, ze to zrobi - powiedziata triumfalnie, z promiennym
uSmiechem na znuzonej twarzy. - On...

Urwata spostrzeglszy mine Eriksona.

- Urocza kawiarenka, gdzie poprosit cie o reke - rzekt. Kim, do
cholery, jest ten Tony?

Niech diabli wezma tego Vance'a Eriksona! - zaklat Elliott Kimball,



przechadzajac sie szybkim krokiem po wlozonej puszystym dywanem
podiodze rzymskiego biura Bremeniskiej Legacji przy eleganckiej ulicy
Via Vittorio Veneto. Zatrzymat sie przy naroznym potudniowym oknie
i obrzucil wscieklym spojrzeniem ambasade amerykanska, a potem
ruszyt dalej, podejmujac swéj gniewny monolog.

- I niech diabli porwa twoja przekleta dusze, bracie Grzegorzu!

Doszedt do kredensu na drugim koncu pokoju, zawrd-cit
gwattownie i ruszyt zn6w w strone okna. Gdyby tylko ten cholerny
zwariowany ksiadz trzymat sie od tego z daleka. Po diabla w ogoéle
Sciggnal Eriksona w poblize Mediolanu? I dlaczego nie zabil go w
klasztorze?

Z pewnoscia Erikson nie jest kim$ az tak cennym, by wlaczaé¢ go
do klasztornej kolekcji stawnych ludzi.

Trzesac sie ze ztosci i frustracji Kimball opart sie o gtadki blat
palisandrowego biurka. Po chwili udato mu sie jako$§ opanowac.

Gdyby, gdyby, gdyby... Gdyby brat Grzegorz zabit Eriksona; gdyby
Erikson nie uciekt z klasztoru; gdyby kilka tygodni temu Carothers
pozwolita mu go zamordowaé; gdyby... gdyby Bremenska Legacja nie
musiala wspotpracowaé¢ z fanatykami z zakonu. Lecz oczywiscie
wiedziat, ze wszystkie ,gdyby" Swiata nie zmienig faktu, iz musi
jeszcze z nimi wspotdziatac.

Najbardziej niepokoit go ten Iraficzyk. Byt jeszcze wiekszym
fanatykiem religijnym niz Bracia. Nie mozna polega¢ na ludziach,
ktorzy postepuja zgodnie ze swymi przekonaniami, a nie z.
otrzymanym rozkazem. Lecz z drugiej strony, kto inny bylby na tyle
szalony, by porywa¢ sie na papieza z pistoletem?

Kimball juz troche spokojniej zasiadt za biurkiem w prezydialnym
fotelu ze skéory i chromu, ktéry sam zaprojektowat Odetchnat
gleboko, zamknal oczy i przebiegt w myslach elementy planu na
dzisiejsze popotudnie. Jego rezerwowi snajperzy czekaja w odwodzie
i w razie niepowodzenia zamachowca dokoncza dziela. Bracia i
Bremeniska Legacja dokonaja wymiany i za trzy doby ta ostatnia
bedzie posiadata obie potowy najbardziej Smierciono$nego odkrycia
naukowego w historii ludzkosci.

Powoli otworzyt oczy i z zytkowanego, czerwonawoczarnego blatu



palisandrowego biurka podniést arkusz papieru. Gdy czytat uwaznie,
reka znéw zaczela mu drzeé.

Raport donosil, ze tuz przed Switem Vance Erikson uciekt z
klasztoru Braci Wybraficbw Sw. Piotra. Kimball prébowat sie
pocieszad, ze nie stanowi on zadnego zagrozenia dla transakcji i nie
moze wiedzie¢ o planowanym zabdjstwie. Mimo to wciaz dreczyly go
watpliwosci. Eriksonowi udato sie juz zbyt wiele; ten uzdolniony
amator dopiat czegos, co byto prawie niemozliwe.

Trapita go jedna rzecz: Vance wciagnat w chaotyczny wir zdarzen
Suzanne Storm. Szkoda, pomyS$lal, przypominajac sobie jej piekne
ciemnozielone oczy. Ja tez bedzie musiat zabié. Ale takie jest zycie,
stwierdzil filozoficznie, rozpierajac sie wygodnie w fotelu i
u$miechajac do siebie po raz pierwszy dzisiejszego poranka. Zycie... i
Smier¢. Nacisnal wiacznik niszczarki dokumentéw.

Urocza kawiarenka, odleglta od dworca o jakie§ dziesie¢ minut
drogi pieszo, sktadala sie z dwéch tuzinéw stolikéw i dwakro¢ tylu
krzesetek, rozstawionych dos¢ chaotycznie w chodnikowej galerii
przy Piazza delia Repubblica. Chlodny cien w galerii przynosil ulge
od goracego popotudniowego stonica. Od marmurowej, utozonej w
szachownice podiogi oraz kamiennej Sciany budynku wial ziab,
stwarzajac iluzje, ze ten ogrodek pod gotym niebem ma klimatyzacje.

Po jednej stronie waskiej galerii, w odleglosci zaledwie
kilkudziesieciu centymetréw przejezdzaty samochody.

przechodnie za$ przeciskali sie przez pasaz i miedzy stolikami,
zdazajac do sklepéw otaczajacych kawiarnie. Przybyli na spotkanie za
wczesnie.

- Nie wiem, jak zareaguje Tony, gdy zobaczy mnie z kim$§ innym -
rzekla Suzanne. - Zadam od niego ogromnej przystugi i nie jestem
pewna, czy bedzie chciat zrobi¢ to dla kogos jeszcze - nie mam nawet
pewnosci, czy uczyni to dla mnie. - Gdy Vance zaczatl gwattownie
domagacé sie wyjasnien, odparta stanowczo: - Opowiem ci p6zniej. W
tej chwili to niewazne. Powiem ci wszystko, ale teraz musimy skupié



sie wylacznie na decyzji, co robi¢ dale;j.

W innej sytuacji i wobec kogo innego Eriksona by to nie
zadowolilo. Lecz teraz byt bezradnym uciekinierem bez pieniedzy i to
ostabito jego zwykla determinacje. Tak bywa, gdy jest sie zaleznym
od innych, pomyslat ponuro, siadajac w odlegtosci dwoch stolikow od
dziewczyny, plecami do niej. Da Suzanne i temu typkowi Tony'emu
godzine na to, zeby co$ wymyslili, a potem, do diabta, sam zacznie
dziataé. Jego dewiza bylto zawsze: réb cokolwiek, nawet jesli to grozi
popeklieniem btedu, lecz nigdy nie pozostawaj bierny. Tylko godzina.

Rozmys$lania przerwal mu nieznajomy gtos.

- Jeste$ jak zawsze urocza, Suzanne.

Chryste! Vance przewrécil oczami. Kwestia jak z kiczowatego
filmu.

- Wiesz, nigdy nie przestalem o tobie mysle¢. Erikson zwart mocno
szczeki, az uwydatnily mu sie mie$nie na policzkach, i zacisnat usta w
cienka linie.

- Prosze cie, Tony - odrzekla Suzanne stodko. - Nie zaczynaj od
nowa. Wiesz dobrze, ze nigdy by nam razem nie wyszlo.

- To ty tak twierdzisz.

Dokladne wymawianie sylab przez Tony'ego i akcent z brytyjskich
wyzszych sfer dzialaly Eriksonowi na nerwy. Z roztargnieniem
podniést widelec z sasiedniego stolika i niezauwazony przez Tony'ego
przyjrzat sie temu szczuptemu, nienagannie ubranemu Anglikowi.
Miat okoto czterdziestki i byt przystojny, z ciemnymi wlosami, ktére
zaczynaty lekko siwie¢ przy skroniach. Vance zakre$lit widelcem na
obrusie nieré6wne kétko.

- Obawiam sie, ze nie mamy dzisiaj czasu na przywolywanie
dawnych historii. Sprawa, o ktérej chce ci po wiedzieé, jest naprawde
niezwykle pilna - o$wiadczyta Suzanne. - I nie dotyczy przesztosci.
Najlepsze, co mozemy oboje zrobié, to i§¢ wltasnymi drogami. Wiesz o
tym.

- By¢ moze sie myS$lisz. Vance narysowal widelcem nastepne
kotko, tym razem cia$niejsze.

- Co do nas? Nie sadze.

- By¢ moze co do nas - powiedziat Tony. - A z pewnoscia co do



tego, ze to spotkanie bylo takie pilne.

- Jak to?

- Dzi§ rano, tuz po twoim telefonie, zasiegnalem jezyka we
wloskim wywiadzie. Wyglada, ze wczoraj wieczorem otrzymali
anonim z ta sama wiadomoscia, ktéra ty mi przekazatas. Zapewniono
mnie, ze do drugiej po potudniu... czyli za niecala godzine... wszyscy
zamieszani w to ludzie zostana zatrzymani i aresztowani.

- Ludzie - powtérzyta z zaklopotaniem Suzanne. -Ale... -Powrdcita
my$lami do strzep6w rozmowy, ktére podstuchata, udajac
nieprzytomna. Wspomniano tam o tylko jednej osobie. - Czy ktérys z
tych ludzi ma na imie Hashemi?

- To wlasnie bylo dziwne - odpart Tony. - Udato mi sie zdoby¢
nazwiska ich wszystkich i zadne nie jest nawet podobne. Wszyscy sa
Wiochami i o ile wiadomo, zaden nie uzywa pseudonimu. Jeste$
pewna, ze dobrze ustyszatas?

- Jestem pewna - rzekla. -Jestem zupelnie pewna, ze kto§ o
imieniu Hashemi ma zabi¢ papieza.

- I w dalszym ciagu nie chcesz mi powiedzieé, skad uzyskatas te
informacje?

- Stuchaj, Tony, to bez znaczenia. I mam powody, zeby o tym nie
moéwié - rzekla zdecydowanym, rzeczowym tonem. - Wazne jest, ze
zamachowiec przebywa na wolnoSci.

- Tego nie wiemy - odpart z uporem Anglik. - Uwazam, ze zaszla
tu pomytka co do osoby.

- Nie, do diabta! Nie. To nieprawda.

- Suzanne, nie wiesz, czy masz racje. A dala§ mi zbyt mato
informacji, bym mogt ci pom6c w ocenie faktéw.

- Tony... - nachylita sie ku niemu nad stolikiem -wiesz, ze nie
mowitabym czego$ takiego, nie majac catkowitej pewnosci. Wiesz o
tym. - Chcial jej przerwaé, ale uciszyla go gestem dloni. - I
sprzeczanie sie o to nic nam nie da. — Usilowata przybraé
pojednawczy ton. - A jezeli to ty sie mylisz, jeSli istnieje cho¢ cien
szansy, ze mam racje? Wiec czy nie mozna by dotrze¢ do
watykanskiej shuz-by bezpieczenstwa i powiedzie¢ im, zeby co$
zrobili: zmienili trase przejazdu, czas albo w ogoéle odwotali



audiencje?

Tony potrzasnat gtowa.

- Obawiam sie, ze to niemozliwe. Znasz obecnego papieza.
Doglada swej trzédki bezposrednio, a nie zza muru podwtadnych i
straznikéw. Nawet gdyby nasza informacja zaniepokoita ochrone, i
tak droge przejazdu ogloszono wiele dni temu. Zmiana czasu albo
trasy rozczarowalaby tysiace wiernych, ktérzy zgromadzili sie, by go
pozdrowi¢ PowiadomiliSmy Watykan i to jest najlepsze, co moglismy
zrobid.

- Wiec pom6z mi znalez¢ Hashemiego.

- Jak? To dos¢ popularne iranskie imie. Oczekujesz, ze policja
aresztuje wszystkich mezczyzn o imieniu Hashemi?

- Nie - odparta Suzanne znuzonym tonem. Odczuta nagle
przygniatajacy ciezar dramatycznych  wypadkow  ostatnich
czterdziestu oSmiu godzin. - Wiesz, ze nie przysztoby mi do gtowy co$
tak nierozsadnego.

- Przede wszystkim powinna$ oddac sie w rece policji.

- Co takiego?! - Poderwata sie z nowym przyplywem energii. -Co
masz na myS$li?

- To przyszto dzi§ rano dalekopisem - rzekl, wyjmujac arkusik
papieru z wewnetrznej kieszeni eleganckiego garnituru z Savile Row.
Obserwowat, jak Suzanne przebiega po nim wzrokiem. Wiadomos$¢
byta krotka. Oboje z Vancem Eriksonem sa Scigani za morderstwa w
Mediolanie i Bellagio. - Dlaczego mi o tym nie powiedziatas? -zapytat,
kiedy skonczyta czytac.

- A dlaczego zwlekates z pokazaniem mi tego? - zripostowata.

- Bo miatem nadzieje, ze to jakas pomytka. Po prostu nie mogtem
uwierzy¢. Ale...

- Ale moja reakcja jest dla ciebie wystarczajacym dowodem? - Z
wyrazu jego twarzy poznala, ze istotnie tak jest.

- Wiem jednak, ze musi w tym tkwié¢ co$ jeszcze - cig-gnat. -
Nikomu o tobie nie wspomniatem. Pragne przede wszystkim oczyscié
cie z tych zarzutéw i potrafie tego dokonaé. Moge ci poméc. Jestem
teraz szefem oddziatu w Rzymie.

- Wiem, Tony - rzekla. - Ale to by ci zrujnowato kariere. Zdajesz



sobie z tego sprawe, prawda? - Przytaknalt. -A jednak jestes$
zdecydowany. - Ponownie skinat glowa.

Ujela go za reke.

- Drogi, kochany Tony - powiedziala. - W zadnym wypadku nie
mogtabym sie na to zgodzi¢. Nie pozwolitabym ci, nawet gdyby...
gdybym....

- A wiec jest ktos inny - rzekt Tony. Jego oczy btagaly, by
zaprzeczyla.

- Tak, jest kto§ inny. - Scisnela mocniej jego dton, gdy chciat ja
wyrwad. - Czy nie pojmujesz, dlaczego nigdy nam ze soba nie wyszto i
w przysztosci byloby tak samo? -Tony nic nie odpowiedziat. - Prosze,
sprébuj to zrozumie¢. Prosze cie!

- Staratem sie zrozumieé przez prawie trzy lata - rzekt po chwili
milczenia. - Ale po prostu chyba nigdy tego nie zaakceptuje. Czy
potrafisz to pojac?

Nie, cho¢ bardzo bym chciata.

Urwata, gdyz podszedt do nich kelner, by przyja¢ zamoéwienie.

- Tony - podjeta. - Musimy troche sie od siebie oddali¢. Nie mozesz
wiecznie zy¢ naszg przesztoscia.

- Przypuszczam, ze chodzi o tego faceta wspomnianego w notce, o
tego Eriksona - rzucit.

- Tak. Chcialabym ci o tym opowiedzie¢, wytlumaczy¢ -ci
wszystko.

- Nie mamo ochoty tego stuchad.

- Prosze cie, Tony, wystuchaj mnie. Kiedy ci wszystko opowiem,
zrozumiesz mnie. Tylko mnie wystuchaj.

I nie czekajac na jego zgode, zaczeta moéwic¢. Opowiedziala mu o
Como, o klasztorze, zabdjstwach w Bellagio i Smierci hrabiego Caizzi.
Zrelacjonowata wczesniejsze podr6ze Vance'a, Smieré Martiniego oraz
uczonych w Wiedniu i Strasburgu. W miare, jak kontynuowata
opowie$s¢ wzrok Tony'ego zdradzat rosnace zaciekawienie. Przerwat
jej, by poprosi¢ o dokladniejsze wyjasnienie jakiej$ kwestii, a potem
ponownie pytajac czy moze notowac. Od tego momentu gryzmolit
pospiesznie, przerywajac jej czeSciej i proszac o przeliterowanie
jakiego$ nazwiska, o podanie daty, godziny czy adresu.



Wyjasnita mu, dlaczego Vance wszczal poszukiwanie zaginionych
stronic kodeksu, opowiedziala o dokumentach przechowywanych w
Watykanie, o uwiezieniu Tosiego. Wkrotce Tony nie podnosit juz
wzroku znad matego notatnika, w ktéorym wszystko zapisywat.
Wymamrotat jedynie: ,,Chryste panie", gdy Suzanne doszta do skoku
ze szczytu ptonacej rezydencji i podr6zy do Rzymu. Kiedy skonczyta,
poprosit by wrécita jeszcze do poczatku relacji, ktorego nie
zanotowat. Wciaz jeszcze byt rozzalony, ale na koniec uniést dton i
rzekt rzeczowym tonem:

- Teraz juz rozumiem. Dotad sadzilem, ze aresztowanie tych
czterech mordercow zamyka cala sprawe. Jednak to, co
opowiedziatas, trzyma sie kupy i doskonale pasuje do pewnych
informacji, ktérych nie potrafiliSmy zinterpretowac...

- Jakich informac;ji?

- Obserwujemy ludzi, postugujac sie niekiedy metodami, ktére
grzeczni liberalowie mogliby uzna¢ za odrazajace. Ponadto bacznie
przygladamy sie waznym osobistoSciom zar6wno z kregu samych
terrorystow, jak i ich potencjalnych ofiar, wykorzystujac nasze
kontakty w Srodowiskach imigrantéw oraz w organach porzadku
publicznego i agendach wywiadu przemystowego. Wszystkie zebrane
informacje sa nastepnie przetwarzane komputerowo i w efekcie
uzyskujemy rodzaj codziennych prognoz, uwierajacych liste
najbardziej prawdopodobnych ofiar zamachow terrorystycznych oraz
ich sprawcow. Suzanne skinela gtowa.

- Mam nadzieje, ze wasze prognozy sa lepsze niz te WUSA.

W przesztoSci wspotpracowata z agentami wywiadu Stanow
Zjednoczonych przy opracowywaniu amerykanskiego odpowiednika
tego programu. Potezny komputer wchtlaniat codziennie miliony
danych: wydarzenia na S$wiecie i reakcje na nie ugrupowan
terrorystycznych; trasy podr6-zy szeféw najwiekszych koncernéw,
wysokich urzednikéw panistwowych i oficerow oraz potentatéw
finansowych; sytuacja i miejsca pobytu terrorystow i 0soOb
podejrzanych o dziatalno$¢ terrorystyczng, a takze stany ich kont oraz
miliony innych informacji. Komputer przetrawial je wszystkie po to,
by -jak sie spodziewano - moéc nastepnie przewidywaé zamachy



terrorystyczne.

Niestety, podobnie jak w przypadku przepowiadania trzesien
ziemi, pojawily sie problemy. Komputer dostarczal tylez prognoz
trafnych, co i chybionych, wszczynajac zbyt wiele falszywych
alarméw. Totez z czasem niemal przestano zwraca¢ uwage na jego
ostrzezenia.

- W istocie, odnie$liSmy spory sukces - odpart Tony z nutka
typowo angielskiej wyzszo$ci. — SkorzystaliSmy z ustug stynnego
londynskiego bukmachera, ktéry zdotal zwiekszy¢é procent
niezawodnoSci programu do ponad siedemdziesieciu. Oznacza to, ze
otrzymujemy co najmniej dwukrotnie wiecej przepowiedni
prawdziwych niz falszywych. Tak czy inaczej, jak juz méwilem, w
tym tygodniu dostaliSmy zagadkowa prognoze: komputer wskazat
pewng osobe i wlaczyt ja zaréwno do kategorii terrorystéw, jak i ich
spodziewanych ofiar. Suzanne wzruszyta ramionami.

- Nie widze w tym nic niezwyktego. Zapewne chodzi o konflikt
pomiedzy dwoma odtamami jakiej$ organizacji terrorystyczne;j.

- Owszem. Lecz niezwykle jest, iz wedlug naszej wiedzy osoba ta
nie jest cztonkiem zadnej grupy wywrotowej, tylko jednym z szeféw
Bremenskiej Legacji. Wlasnie dlatego twoja niewiarygodna opowies¢
tak mnie zaszokowata.

- I kto to jest?

- Niejaki Elliott Kimball. Sktonny jestem sadzi¢, ze... -Przerwal,
widzac ze oczy Suzanne rozszerzyly sie ze zdumienia. - Znasz go?

- Tak. - Wspomniata Mediolan i jazde do Como. - Poznatam go w
college'u. Jest niezmiernie bogaty. Wydaje mi sie, ze wpadt wtedy w
jakies klopoty, co sie czesto zdarza zamoznym mtodym ludziom. A
kilka dni temu podwi6zt mnie z Mediolanu do Como.

- Wyglada, ze zlowitas dos¢ gruba rybe.

- Elliott Kimball - powiedziata w zamys$leniu Suzanne. - Nigdy bym
nie przypuscita...

- Ani ja. Prawde moéwiac, zapisaliSmy to mna konto
trzydziestoprocentowego marginesu btedu komputera i nie
przejmowaliSmy sie tym... az do teraz.

- Tony - rzekla podekscytowanym tonem, nachylajac sie ku niemu



nad stolikiem. - Czy mozesz pogrzebaé troche glebiej w pamieci
komputera i dowiedzie¢ sie czego$S wiecej o Kimballu? Czegos, co
pomogtoby nam w wytropieniu Hashemiego?

- Sadzisz, ze co$ taczy Kimballa z tym tajemniczym Hashemim?

- Niewykluczone... Tak, my po prostu musimy przyjac, ze tak jest,
nieprawdaz? Wiesz réwnie dobrze jakja, ze gdy dysponuje sie tylko
jedna drobna poszlaka, trzeba zatozy¢, iz dokad$s nas doprowadzi.
Jesli okaze sie, ze mieliSmy racje, by¢ moze znajdziemy naszego
morderce. Jezeli nie, bedziemy przynajmniej wiedzieli, ze
sprawdziliSmy jedyny dostepny trop. Mam racje?

Tony zastanawiat sie przez chwile, delikatnie skubiac dolng warge,
i w konicu powoli skinat glowa.

- To jest jaka$ szansa. Wprawdzie watla, ale chyba nic innego nam
nie pozostato. - Spojrzat na zegarek i zmarszczyt brwi. -Juz po drugiej
- rzucit ponurym tonem. -JeSli twoja informacja jest Scista, do
zamachu na papieza zostaty niespetna dwie godziny.

Szybko wziat ze stolika rachunek za lunch, rzucit nan okiem, wyjat
z portfela pieniadze i zaptacit. Potem z tylnej kieszeni wyciagnat biata
koperte.

- Wez to - powiedzial, wreczajac ja Suzanne. - W Srodku jest ponad
pie¢ milionéw liréw. Powinno ci wystarczy¢ na jaki$ czas. -Suzanne z
wahaniem wziela pieniadze, przygladajac sie uwaznie twarzy
Tony'ego. - No, przeciez, prosita§ mnie o to przez telefon -rzeki,
patrzac na nig twardym wzrokiem. Byl teraz znéw stuprocentowym
profesjonalista.

- Zwréce ci je na pewno - oswiadczyta.

- Nie musisz. Jako szef oddzialu dysponuje sporym funduszem,
przeznaczonym na wynagradzanie informatoréow, a z tego, co od
ciebie ustyszatem, wnosze, ze beda to dobrze wydane pieniadze.

Wstat.

- Tony - rzekta Suzanne - chciatabym, zeby$ poznat Vance'a.

W jego oczach dostrzegla przez moment gniewny blysk, ktory
niczym ostry néz przecial zastone zwykltej chtodnej uprzejmosci.

Erikson podniost sie z krzesta i odwrécit do nich Przez diuzszy
czas mezczyzni przygladali sie sobie w milczeniu, oceniajac nawzajem



w jaki§ pradawny, atawistyczny sposéb site, lek i pozycje spoteczna
przeciwnika. Zaniepokojona Suzanne przenosita wzrok od jednego do
drugiego.

- Mito mi pana pozna¢ - odezwatl sie Vance, ruszajac w strone
Tony'ego z wymuszonym u$Smiechem i wyciagajac do niego reke.

Anglik zawahat sie, po czym uscisnat mu dion.

- Mnie réwniez - odpart. Obydwaj dtuga chwile mierzyli sie
wzrokiem. Tony nie wytrzymal pierwszy. Zamrugal i spojrzat na
Suzanne.

- No, c6z - rzekl, zerkajac demonstracyjnie na zegarek. - Nie
zostalo nam zbyt wiele czasu. Proponuje, zebySmy zabrali sie do
roboty.

Vance skinat glowa. Suzanne uSmiechnela sie i z pieniedzy w
kopercie zaptacita za jego lunch. Wszyscy troje poszli do fiata
Tony'ego, zaparkowanego w alei przy Via National, dwie przecznice
od kawiarni. Suzanne usiadta obok kierowcy, za§ Vance zajat miejsce
z tyhu.

- Gdyby kto$§ dowiedziat sie, ze spotkatem sie z ktérym$ z was,
wezwano by mnie na dywanik za to, ze nie powiadomitem policji,
chociaz jako szefowi oddzialu mojej... - powstrzymal sie przed
podaniem nazwy -... firmy, byloby mi tatwiej was usprawiedliwi¢. W
kazdym razie, bedziecie musieli zalozy¢ kominiarki, zeby ukry¢ swa
tozsamos$¢. Ale nie przejmujcie sie, to rutynowy sposob postepowania
z informatorami, ktérych trzeba przywieZz¢ do centrali pamietajcie
tylko, zeby nie odzywaé sie w obecnoSci personelu - nie mozemy
ryzykowaé, ze kto$ rozpozna wasze glosy.

Oboje wymamrotali, ze rozumieja, i usadowili sie wygodniej,
podczas gdy Tony wprawnie przemykat fiatem posréd zbitej masy
pojazdéw, prowadzac go z brawura rzymskiego takséwkarza. O w pél
do trzeciej zajechali przed niepozorne drzwi budynku przy waskiej,
kretej alei nieopodal Forum.



Rozdziat 18

W dZwiekoszczelnym pomieszczeniu znajdowaly sie trzy
plastikowe krzesta, st6t z laminowanym blatem, przypalonym wokot
brzegbw papierosami, oraz terminal komputerowy. W powietrzu
unosit sie ostry odér ludzkiego potu i strachu. Byta godzina 15:11, a
zaden z mezczyzn o imieniu Hashemi, ktéiych Tony'emu udalo sie
wydoby¢ z pamieci komputera, nie okazat sie tym poszukiwanym.
Komputer raportowal, ze sa w wiezieniu, nie zyja badZ przebywaja
poza granicami Wioch. Zza plecow Tony'ego Vance i Suzanne
obserwowali z niepokojem ekran.

- Nie moglbys wyciagna¢ danych dotyczacych Kimballa, zebySmy
otrzymali kontaktliste? - zapytata Suzanne ponurym tonem.

Vance przyjrzal sie obojgu w milczenie. Czym, u diabla, jest ta
kontaktlista? I gdzie Suzanne nauczyla sie takiej terminologii? Byt juz
pewien, ze z Tonym Fairfaxem taczyly ja wiezy nie tylko osobiste, ale
i zawodowe. Co oznaczato, ze byla w przesziosci kim§ w rodzaju
szpiega.

Suzanne spostrzegla jego zdezorientowana mine.

- Kontaktlista to spis wspolnikoéw i wszystkich ludzi powiazanych z
dana osoba - wyjasnita krétko i natychmiast odwrdécita sie znéw do
ekranu i Tony'ego, ktéry wstukatl juz na klawiaturze komendy i teraz
skonsternowany potrzasnat glowa.

- Chryste, to dtuga lista. W zaden spos6b nie zdazymy jej
sprawdzi¢ - stwierdzil i spojrzal na zegarek. Minely nastepne dwie
minuty. Skontaktowali sie juz ponownie z watykan-ska stuzba
bezpieczenstwa, lecz ich odpowiedZ byta zgodna z przewidywaniami:
papiez nie zmieni rozkladu dnia ani zapowiedzianej trasy przejazdu.
Nie mozna zawie$¢ wiernych.

- Zaczekaj - rzekla Suzanne z namystem. - Przejrzyjmy te liste
wedlug narodowosci, zaczynajac od Iraficzykéw i Arabow.

Zazwyczaj Tony zlecat wydobycie potrzebnych mu informacji
swemu asystentowi i niemal zapomnial, jak postugiwac¢ sie tym
systemem, totez z wdzieczno$cia przyjmowat jej sugestie. Przebiegt
szybko palcami po klawiaturze. Oprécz jej sttumionego klekotu w



pokoju stychaé¢ bylto tylko szum klimatyzatora i przyspieszone,
zaniepokojone oddechy wszystkich trojga.

Komputer wyswietlit, linijka po linijce, zadane informacje:
nazwisko, a po nich narodowo$¢ oraz alfanumeryczny kod,
umozliwiajacy dostep do pelnego dossier. Na ekranie jarzylo sie
zielono siedemnascie nazwisk.

- Cholera - zakleta Suzanne. - Zadnego Hashemiego.

- To moze by¢ pseudonim - podsungt Tony. - Ale by do niego
dotrze¢, musimy przejrze¢ po kolei kazdy plik.

- Jest jaki$ inny spos6b? - spytatla.

Potrzasnal przeczaco glowa i wprowadzit pierwszy kod, aby
rozwing¢ dossier.

Przejrzeli je, a potem nastepne. Erikson przygladatl sie bezradnie,
jak obstuguja terminal. Za kazdym razem, gdy konczyli sprawdzanie
kolejnego pliku, zadawat sobie pytanie: gdzie znajduje sie teraz
papieska kolumna samochodéw? I gdzie jest morderca? Czy temu
Hashemiemu - o ile naprawde tak sie nazywa - uda sie dokonad
zamachu? Pomyslat z gorycza, ze oto jest Swiadkiem, jak
najsprawniejsza na S$wiecie stuzba wywiadowcza pozwala sie
przechytrzy¢ jednej osobie. I to jak przechytrzy¢! Zagrozone jest nie
tylko zycie wybitnej Swiatowej osobistoSci, lecz co$§ znacznie
wazniejszego.

Jesli bowiem Bremeniska Legacja i Bracia Wybrancy sw. Piotra
istotnie zdotaja potaczy¢ obie potéwki szkicow Leonarda, umozliwi to
skonstruowanie najstraszliwszej broni, jaka kiedykolwiek istniata na
Swiecie. I bron ta znajdzie sie w rekach tyranoéw i szalencéw. Vance
spojrzal na zamazang, poplamiona fotokopie, ktéra Sciskat w
spoconych z napiecia dloniach. Byl to doktadna trasa przejazdu
papieskiej kolumny z rozktadem minutowym, uzyskana z Watykanu
przez podwladnych Tony'ego. O godzinie 15:22 otwarty pojazd
papieski skreci na Corso Vittorio Emanuele II, by stamtad dojecha¢ na
plac $w. Piotra. Tony zapewnit go, ze ochrona papieza precyzyjnie
trzyma sie ustalonego harmonogramu i nie ustepuje punktualnoscia
pociggom z czas6w Mussoliniego.

Byta 15:22. Papiezowi pozostato trzydziesSci osiem minut zycia.



W koncu Vance odezwat sie:

- Czy mozemy jeszcze cokolwiek zrobi¢?

- A co proponujesz? - rzucil Tony bez swej chtodnej, brytyjskiej
flegmy. - Moze chcialbys pobiec na plac Sw. Piotra i szukaé¢ wsréd
kilkudziesieciotysiecznego tlumu ludzi? Chcialbys zrewidowac
kazdego z nich?

- Tony! - rzekla z wyrzutem Suzanne.

Spojrzal na nia z twardym i zacietym wyrazem twarzy, ciskajac
wzrokiem gniewne btyski spod Sciagnietych brwi.

- Po prostu sie zastanawiatem - powiedziat niepewnie Erikson. -
Nawet gdybysmy zjawili sie tam ze zdjeciem Hashemiego, to jak go
odnajdziemy?

Tony popatrzyl na niego, a potem oboje z Suzanne jednocze$nie
zaczeli méwic.

- Prosze, Suzanne - ustgpit Fairfax.

- No wiec, mamy marszrute przejazdu - powiedziala. -Wiemy,
gdzie dokladnie bedzie papiez o szesnastej, czyli w porze
zaplanowanego zabdjstwa.

- Wiemy réwniez, ze dachy oraz budynki, ktére moglyby stanowié
kryjowke dla snajpera z karabinem, beda starannie strzezone -dodat
Tony. - Zajeta sie tym watykanska stuzba bezpieczenistwa.

- To znaczy, ze zabdjca bedzie musial wmieszaé¢ sie w thum -
stwierdzil Vance. Tamtych dwoje przytakneto. -1 znaleZ¢ sie blisko
papieza, poniewaz niewatpliwie uzyje rewolweru lub moze recznego
granatu, czyli czego$, co mozna przy sobie ukryé¢, tak? A zgodnie z
planem, o czwartej kawalkada samochodéw wijedzie na plac $w.
Piotra, gdzie papiez, jak to ma w zwyczaju, wejdzie w tlum, by
osobiscie przywitac sie z wiernymi.

Tony i Suzanne spojrzeli na niego. Zaczynali juz rozumied.
Dramatyczne wypadki tego popotudnia i zderzenie ze soba trzech
osOb, mimo woli polaczonych emocjonalnymi wiezami sympatii badz
niecheci, zaktécito i wypaczyto zdolnos¢ do chilodnej, profesjonalnej
oceny sytuacji, jaka powinna cechowa¢ dwoje wyszkolonych oficer6w
wywiadu. Dlatego przeoczyli oczywiste miejsce, w ktéorym moze
znalez¢ sie zamachowiec.



- Wiemy, gdzie papiez bedzie o czwartej po potudniu - powtérzyt
Vance. - Wie to takze zabdjca, a dzieki Suzanne znamy termin
planowanego zamachu. Moze wiec zabierzmy... zabierz - popatrzy! na
Tony'ego - tam kilku ludzi i poszukajcie kogo$ o podejrzanym
wygladzie.

- Latwiej powiedzie¢, niz zrobi¢ - odpart Fairfax. - Sa tam
dziesiatki tysiecy i...

- Stuchaj, jaki jest skuteczny zasieg krotkiej broni palnej? -wtracita
Suzanne. - MOwimy przeciez o bliskiej odleglosci. Nasz zamachowiec
musi podej$¢ do papieza na jakie$ dziesie¢ metrow... a nawet blizej,
jesli ma mu sie powie$¢. Tak wiec, zakreSlamy okrag o tym promieniu
woko6t miejsca, w ktérym papiez znajdzie sie o czwartej, i stamtad
rozpoczynamy poszukiwania.

- Ale bedzie tam mnéstwo ludzi! - zaprotestowat Fairfax.

- Tony - przerwal mu Vance - to nasza jedyna szansa. Jest juz
15:33 i o ile czego$ nie zrobimy, papiez za po6t godziny zginie. -
Popatrzyl na tamtego, jakby chcial powiedzieé: ,No, dalej, dlaczego
sie ociggasz?".

Anglik usprawiedliwiajaco wzruszyt ramionami.

- Obawiam sie, Ze nie jesteSmy przygotowani, by natychmiast
rozpoczaé  dzialanie. Jako element zagranicznej operacji
wywiadowczej pozostajemy w dos¢ delikatnych stosunkach z wtoskim
rzadem. Aby wszczaé taka akcje, musielibySmy zwrécic sie do niego o
pozwolenie i otrzymac je. Tego zas w zaden sposOb nie da sie zrobic
w ciggu dwudziestu siedmiu...

- Juz tylko dwudziestu szeSciu.

- ... minut. A nawet gdybym zdotat uzyska¢ zgode rza-du,
musialbym ujawni¢ moje Zrédta informacji, co oznaczaloby oddanie
was w rece wtadz, czego byScie chyba nie chcieli, prawda?

Frustracja i niepokdj Vance'a zmienily sie nagle v gniew.

- Do ciezkiej cholery! Zamierzasz trzymac sie biurokratycznych
regul, nawet gdy papiezowi grozi Smier¢? Co z ciebie za mieczak,
Fairfax? Nie masz odwagi podrze¢ tych swoich papierkéw, zeby ocalic¢
czyjes zycie? - Odwré-cit sie do drzwi. - ChodZ, Suzanne. - Skinal na
nig reka. -WeZmy sie za to sami. Ja przynajmniej sprébuje. Nie bede



siedzial w tym milutkim klimatyzowanym pokoju i mastubowat sie za
pomoca komputera, gdy tymczasem glowa KoSciota wpada w
putapke!

- Zaczekaj chwile, Erikson - odezwat sie w koncu Tony. - Wcale nie
powiedziatem, ze nie chce pomé6c. Wprawdzie nie moge poleci¢ mym
podwladnym, by wia-czyli sie do tej operacji, ale to nie oznacza, ze
sam nie wezme w niej udziatu.

Vance i Suzanne w goraczkowym pospiechu natozyli znéw
kominiarki i wraz z Tonym mineli posterunki ochrony, a kiedy
znaleZli sie na ulicy, pobiegli szalenczo do jego fiata. No, pomyslat
Erikson, gdy ruszyli z przeraz-liwym rykiem niewielkiego silnika,
jezeli wyjdziemy z tego zywi, bede miat do Suzanne kilka pytan.

Rozgniewany Elliott Kimball okrazat plac sw. Piotra. Na zadnym z
wyznaczonych stanowisk nie bylo jego rezerwowych snajper6éw. Co
sie, u diabta, stalo?

Wysoki jasnowlosy mezczyzna, spacerujacy zdecydowanym
krokiem wokot wypehiajacego plac olbrzymiego ttumu, wygladatl na
zadowolonego z siebie biznesmena. Jego odprezona, tagodna twarz
nie zdradzata kipiacych w nim wsciektosci i strachu. To z pewnoscia
sprawka tego oble$nego Iranczyka. Widocznie Hashemi dowiedziat sie
skads o strzelcach stanowiacych jego wsparcie i usunat ich. Tylko jak?
Lustrujac wzrokiem tlum, Kimball zastanawiat sie usilnie, w jaki
sposob tamten zdotal tego dokona¢ Jedno w kazdym razie byto jasne:
nie docenit tego matego zabdjcy.

Kimball unikal dotad, jak mégt, fizycznego kontaktu =z
otaczajacymi go ludZmi, ale teraz nabrat powietrza, jak przed
nurkowaniem, i zanurzyt sie w tlumie. Ta ludzka masa Smierdziata.
Smierdzialy ich ciata i oddechy. Nawet mysli, ktére jedynie z rzadka
nawiedzaty ich mézgi, takze cuchnety. Perspektywa przejScia wsrod
nich napawata go wstretem.

Lecz takie bylo jego zadanie i nie moégl powierzy¢ go nikomu
innemu. Podobnie jak w przypadku Nauczyciela, wylacznie on



odpowiadal teraz za Hashemiego. To wilasnie koniecznos¢
uSmiercenia Iraniczyka dodawata mu sil, kiedy przemykat sie i wit
posrod gestej ludzkiej cizby, ktéra wzbierala i wirowata niczym
potezny morski przyplyw.

Kimball wyrézniat sie w thumie. Sto dziewieédziesiat centymetréw
wzrostu sprawiato, ze glowa i ramionami gérowal nad wiekszoscia
zebranych i moégt sie bez przeszkéd rozglada¢ wokoto. Jego jasne
wlosy i nienagannie skrojony garnitur odr6znialy go od niskich,
nijakich i przewaznie ciemnowlosych ludzi. Gdy przeciskat sie do
pierwszych rzedéw, gdzie papiez miat sie zatrzymaé, gestniejacy thum
stawiat mu coraz wiekszy opér. Ludzie odwracali sie do niego z
irytacja, lecz widzac jego chlodny, stanowczy wyraz twarzy, szybko
ustepowali mu drogi. Czuli instynktownie, ze ten cztowiek moze by¢
niebezpieczny. Przepchnat sie obok przygarbionych starych tlustych
kobiet w obszarpanych chustkach na glowach, starszych robotnikéw
w drelichowych kombinezonach i mltodych matek z kwilacymi
niemowletami na rekach, panowat wilgotny upat i Kimball z odraza
poczut pod pachami plamy potu.

Zatrzymat sie raptownie. Jakie$ dziesie¢ metréw przed soba ujrzat
tego niskiego, zylastego iraniskiego zabdjce, przestepujacego z nogi na
noge w piewszym rzedzie ludzi, tuz przy linach wyznaczajacych trase
przejazdu. I rownie nagle poczut silny skurcz zotadka. To nie myS$l o
zabiciu Iraficzyka wywolala jego niepokéj. Przeciwnie, zrobi to z
przyjemnoscia. Ale niech to diabli! Zerknal na zegarek. Bedzie musiat
zaczekal jeszcze prawie kwadrans. Westchnal. Najpierw zabdjstwo
papieza, a dopiero potem usSmiercenie zabdjcy. Naostrzona jak
brzytwa Sescepita w pochwie obcigzata mu nieco wewnetrzna kieszen
marynarki. Milczenie jest bezcenne, pomyslal, i tylko Smieré moze je
zagwarantowac.

W poblizu kto$ stuchat glosno z radia tranzystorowego doniesien o
przejezdzie papieskiej kawalkady. Wszyscy rozmawiali z
podnieceniem, oczekujac przybycia zwierzchnika KoSciota. Kazdy
mial nadzieje, ze to wlasnie jemu uda sie go dotknac¢. Podobno wiele
cudownych rzeczy przydarzalo sie ludziom, ktorzy dotkneli tego
cztowieka, tego bozego namiestnika na ziemi. Moze zlagodzi moj



artretyzm, zastanawiala sie na glos przygarbiona stara kobieta z
sekatymi, powykrecanymi choroba palcami. Moze... moze... moze...
Kimball poczul narastajacy gniew. Glupcy! Wszyscy jestescie
ghupcami! Zapragnal, machajac rekami, wykrzycze¢ im, ze sa banda
pajacow, skoro wierza w czary-mary tego oczywistego religijnego
szarlatana.

Lecz dzieki latom praktykowania samodyscypliny, powsSciagnat
swoOj gniew. Wiedzial, ze jest on przydatny tvlko woéwczas, gdy
pomaga w dziataniu.

Przystinat sie nieco blizej Hashemiego i stal teraz dokladnie za
nim, w odleglosci najwyzej siedmiu metréow. Kiedy Iraficzyk wystrzeli
z rewolweru, thum ruszy naprzéd, a wraz z nim i Kimball. ,Zabié
morderce!" krzyknie i w powstalym zamieszaniu jego Sescepita
wslizgnie sie niepostrzezenie w klebowisko rak i nég, zapewniajac
milczenie kolejnego stynnego zabdjcy. UsSmiechnal sie do siebie.
Zabojcy polityczni wiedza zbyt wiele. A gdy sie wie za duzo, mozna
przyptaci¢ to zyciem. Gwar halasliwego tlumu omywal Kimballa
niczym fale tamiace sie na plazy, przywotujac wspomnienia innych
dni, innych mordercéw. Byt ten Nauczyciel w Pizie; ptatny zabdjca,
lezacy w mediolanskiej alei w 1Sniacej purpurowej kaluzy witasnej
krwi; scena w Zle oswietlonym korytarzu gmachu sadu w Dallas.
Wszyscy ci mordercy zgineli z rgk badZ samego Kimballa, badz tez
ludzi, ktérzy pdzniej zatozyli Bremenska Legacje.

I gdy wspominal te zabdjstwa, pomyslal o jednym, kté-rego
pragnat tak mocno, iz uczucie to przybrato niemal seksualny
charakter: o zabiciu Vance'a Eriksona. To, ze ten cztowiek wciaz zyt,
Kimball traktowat jako osobista zniewage, za ktéra bedzie musiat mu
odptacic.

Od strony wjazdu na plac $w. Piotra dobiegt go narastajacy ryk
thumu, wyrazajacy oddanie i uwielbienie. Papiez byt juz blisko.

- Powinien zatrzymac sie mniej wiecej w potowie placu -wydyszat
Vance, gdy wszyscy troje biegli w szaleficzym tempie kreta aleja,



réwnolegla do Via Aurelia. Porzucili fiata w korku po drugiej stronie
Tybru i przebiegli juz blisko kilometr. Suzanne zdotata dotrzyma¢ mu
kroku, ale Tony zostat z tylu, wiec zatrzymali sie, by mogt ich
dogonic.

Vance stal, lapigc spazmatycznie wielkie hausty wilgotnego,
zanieczyszczonego powietrza, a pot Sciekal mu po twarzy i zalewat
oczy. Suzanne klepneta go w nadgarstek.

- Ktéra godzina? - spytata.

- Trzecia czterdzieSci sze$¢ - odpart ponuro, po czym odwrdcit sie i
zawotal w kierunku Anglika biegnacego ciezko po nier6wnym
kamiennym bruku alei: - Pospiesz sie, Tony!

Fairfax oddychat urywanie i z wysitkiem. Dwukrotnie potknat sie i
upadt. Caly zycie spedzit posréd komputer6w i biurowej pracy. Miat
pod soba ludzi, ktérzy dla niego pracowali i ktérzy teraz powinni byli
za niego pobiec.

- Shuchajcie... - wykrztusit usitujac ztapa¢ oddech. -Lepiej mnie
zostawcie. Chyba nie dam rady zdazy¢ na czas.

- Ale... - zaprotestowata Suzanne.

- Biegnijcie dalej sami! - rzucil, przynaglajac ichmachnieciem reki.
Usiadt ciezko na kamiennym ganku prowadzacym na cieniste,
chtodtte podworze, skad do chodzily Spiewne glosy bawiacych sie
dzieci. - Nic mi nie bedzie. Naprawde, dam sobie rade. Nie macie
czasu, zeby... - Twarz wykrzywil mu nagly grymas bélu. Tony
przycisngt kurczowo prawa dtonn do klatki piersiowej. - Biegnijcie! -
powtoérzyt z desperacja.

Suzanne goraczkowo spogladata to na niego, to na Vance'a,
niepewna, co robi¢. Wtem spoza kamiennych doméw doszedt ich
przyttumiony krzyk wiwatujacych ttuméw, wypetniajac waska alejke.

- On ma racje, Suzanne - powiedziat Erikson. - Musimy biec dale;j.

- Wrécimy do ciebie - obiecala. Podeszta i pocatowata go w
policzek. - Na pewno.

- WeZz to - odrzekl Tony, wyciagajac z kieszeni marynarki
rewolwer i podajac jej. - Moze ci sie przydac.

Pokrzepieni ta chwila wytchnienia, Vance i Suzanne pobiegli z
nowa energia, prac naprzéd przez coraz gestszy tlum i wymijajac



ludzi niczym szarzujacy rugbisci. W kon-cu ujrzeli zakrzywiony szereg
cetkowanych szarobrazowych kolumn, otaczajacych z obu stron plac
Sw. Piotra.

- Obok obelisku - Vance przypomniat w biegu swojej towarzyszce.
- On ma opusci¢ swoj pojazd obok obelisku.

- Co zrobimy, kiedy sie tam znajdziemy?

- Zobaczymy - odparl, gdy wbiegli w cizbe wypelniaja-ca
przestrzen miedzy kolumnami. - Bedziemy musieli co§ wymyslic.

Oboje zaczeli przepycha¢ sie przez thum w kierunku obelisku, lecz
zdali sobie sprawe, zZe posuwajq sie coraz wolniej. Erikson byt nieco
wyzszy od wiekszosci zgromadzonych, totez ponad falujacym morzem
glow zdotat dojrze¢ migajace Swiatla papieskiej eskorty
motocyklowej, ktéra wjezdzala na Via delia Conciliazione. Pozostaty
nam zaledwie trzy minuty, pomyslal, po czym natychmiast
skorygowal smutno: jezeli nam sie nie uda, to papiezowi zostaly
zaledwie trzy minuty zycia.

Dotarli w poblize fontanny na potudniowej stronie placu i
tokciami torowali sobie do niej droge przez hatasliwy tlumek
nastolatkow.

Z niepewnego punktu obserwacyjnego na krawedzi fontanny
Vance przyjrzat sie ludzkiej masie. Poczut skurcz w zotadku. W zaden
sposob nie uda im sie odnaleZzé w tym tlumie pojedynczej osoby.
Jednego cztowieka sposréd dziesiatkow tysie...

Wtem przed soba, w odleglosci jakich§ czterdziestu metréw
dostrzegt glowe mezczyzny ze starannie uczesanymi blond wlosami,
gorujaca nad ttumem.

- Kimball! - krzyknat z podnieceniem do Suzanne. - Zauwazylem
Elliotta Kimballa. To na pewno on.

- Gdzie? - zawotlala. Pokazat reka.

- Tam, za obeliskiem.

Spojrzata we wskazanym kierunku i po chwili tez go spostrzegta.

- ChodZzmy - rzekt Vance zeskakujac z krawedzi wodotrysku i
potracajac przy tym niechcacy jakiego§ mtodego czlowieka i jego
przyjaciotke. Oboje z Suzanne przeciskali sie przez cizbe, Scigani
obelgami urazonego w swej me-skiej dumie mlodzierica. - Co$ sie tam



dzieje - rzucit jej po drodze Erikson. - MySle, ze gdy dotrzemy do
naszego jasnowtosego przyjaciela, odnajdziemy tez Hashemiego. - Po
czym zaczat gtosSno wotaé: - Policja, prosze nas przepuscié. JesteSmy
policjantami na stuzbie.

Ludzie odruchowo usuwali im sie z drogi.

Raptem przez plac przetoczyl sie ogluszajacy ryk uwielbienia,
odbit sie gromkim echem od owalnej kolumnady, a potem wzni6st ku
niebu. Vance, porwany przez ten emocjonalny wir, na moment
znieruchomial. I wtedy zobaczyt papieza, sunacego zda sie przez ttum
ku obeliskowi. Miat na sobie biate szaty i takaz piuske i wznosit rece
ku wiernym, co upodabniato jego sylwetke do krzyza ze zgietymi
ramionami. Nawet z odlegtosci stu metréw Erikson dostrzegal energie
i witalnos¢ tego czlowieka ijego zniewalajace spojrzenie.

Dwie minuty.

Wydawalo sie, ze popotudniowe stonice nabrato blasku a kolory
staly sie glebsze i bardziej nasycone. Hashemi spojrzal na zblizajaca
sie, odziana na biato posta¢ i poczut jak serce zabito mu gwattownie i
zatrzepotato w piersi. Policja oczyscita juz z ludzi trzymetrowy pas po
lewej, gdzie pojazd papieski miatl sie zatrzymac i gdzie papiez wysig-
dzie, by wmiesza¢ sie w ttum. Kolumna samochodéw byta juz tylko o
pie¢dziesiat metréw od Iranficzyka. Jego bystry wzrok przesunat sie po
twarzach policjantéow w cywilu, ktérzy szli obok papamobile, i
spoczat na poprzedzajacej go eskorcie motocyklowej, uformowanej w
szyk klinowy. USmiechnat sie i wymamrota! modlitwe. Jedna minuta.

Niech diabli porwa tego olbrzymiego Amerykanina, pomyslata
Anna Marie DiSalvo, prostujac sie na cate swoje sto piecdziesiagt
centymetréw i usilujac za wszelka cene dostrzec papieza. Czekata tu
juz od dwéch godzin, majac nadzieje, ze choé przez mgnienie ujrzy
Ojca Swietego, gdy nagle ten opryskliwy, elegancko ubrany blondyn
przepchnat sie bezceremonialnie przed nig i stal tam teraz, zastaniajac
jej widok. Znéw zebrata sie na odwage, by poprosi¢, aby sie odsunat.
Kilka minut temu zwrdcita sie juz do niego grzecznie w najlepszej
angielszczyZnie, na jaka bylo ja sta¢ - angielszczyZnie, ktérej nauczyta
sie od Amerykanéw, kiedy podczas drugiej wojny Swiatowej przejez-
dzali przez jej rodzinne miasteczko nieopodal Neapolu. Wowczas w



odpowiedzi na jej proSbe mezczyzna warknat co$ i spojrzal na nia
gniewnie tymi przerazajaco zimnymi oczami.

Otworzyta usta, aby sie odezwaé, lecz odwaga ja opuscita.
Zawstydzona, zakrecita raczka parasolki, ktéra nosita zawsze w
stoneczna pogode, by ocieniata jej glowe - a wlasciwie cala jej niska,
krepa postaé, gdyz tak rozlegly byt rzucany przez nig ciefi. To dobra
parasolka, pomyslata przesuwajac nerwowo dlonia po zakrzywionej
raczce. Kupita ja zaledwie przed tygodniem, w miejsce poprzednie;j,
ktora sie ztamata. Anna Marie nie byta bogata. Trudno sie wzbogaci¢,
zarabiajac na zycie robieniem swetréw na drutach.

Opuscita p6t dnia pracy, zeby tutaj przyj$¢. Miala nazajutrz
dostarczy¢ swetry do eleganckiego butiku w Mediolanie i jego
wlasciciele nie beda zachwyceni, kiedy okaze sie, Ze jednego
zabraknie. I po co to wszystko? zapytala siebie. Zebym mogta ogladaé
plecy tego nieznajomego w drogim garniturze? Ogarnal ja gniew.
Musze co$ na to poradzié, postanowita. Opanowata zdenerwowanie i
wyprostowala sie, na ile potrafita.

Trzydziesci sekund.

Podchodzili do Kimballa od tytu. Vance w milczeniu przeciskat sie
przez tlum, a Suzanne posuwala sie tuz za nim. Gdzie$ daleko, od
strony Via Aurelia uslyszeli syrene karetki pogotowia. Zadne z nich
nic zwrdcito na to uwagi.

Kogo Kimball tak bacznie obserwowal? Otoczony zbita cizba
Vance ugrzazt pottora metra za jego plecami i wspial sie na palce,
usitujac to wypatrzy¢é. Wszyscy w poblizu robili, co mogli, by cho¢
przez mgnienie ujrze¢ papieza, natomiast Kimball spogladat w lewo,
w kierunku... Wzrok Eriksona zatrzymal sie na opanowanym,
stojacym bez ruchu $niadym czarnowlosym mezczyzjiie. Podczas gdy
thum ktebit sie i rozprawiat z emfaza o nadjezdzajacym papiezu, ten
cztowiek spokojnie czekat. Zbyt spokojnie.

- Chyba go widze - szepnat Vance do Suzanne.

- I co robimy?

- No cé6z, jedyne co mozemy zrobié¢, to przeszkodzi¢ mu w
wycelowaniu - odrzekl, szukajac goraczkowo jakiego$ rozwiazania. -



Ale jest tu tez Kimball. Moze go ostania.

- Ja sie zajme Kimballem - powiedziala Suzanne. - A ty wezZ
tamtego.

Usitlowata przetknac §line, lecz gardto miata tak suche, ze poczuta
tylko bolesne tarcie w przetyku. Vance popatrzyt na nig z niepokojem.
Miata racje.

- Dobrze - zgodzit sie - ale jesli sprobuje cie skrzywdzié, zacznij
glosno wrzeszczeé: ,Morderca"!

Pocatowat ja szybko i zanurkowal w thum, w strone Hashemiego.

Pietnascie sekund.

- Prosze mi wybaczy¢, mtody cztowieku - Anna Marie DiSalvo
odezwata sie najgtosniej, jak mogta. Wysoki blondyn nie zareagowat.
-Mlody cztowieku! - krzykneta i pociggneta go za pote marynarki.

Pojazd papieza zwolnit i za chwile miat sie zatrzymad.

Dgziesiec¢ sekund.

Hashemi zdjat ciemne okulary i spojrzat papiezowi w oczy. Chcial,
by ten niewierny umierajac, ujrzal wzrok Allacha. Wsunat reke do
kieszeni marynarki i ujat kolbe browninga.

Pie¢ sekund.

- Czego, do diabla, ode mnie chcesz, stara jedzo?! Kimball
odwrécit sie i spiorunowal wzrokiem Anne Marie DiSalvo.
Odpowiedziata mu takim samym spojrzeniem. Nie pozwoli, zeby
temu ordynarnemu chtystkowi uszio to na sucho. Ale, Najswietsza
Panienko, ta nienawi$¢ W jego oczach... Wygladaja jak oczy weza -
nie, jeszcze grozniej. Juz miata co$ powiedzieé¢, gdy wtem jasnowtosy
mezczyzna odwrdcit glowe i spojrzat za siebie.

- Erikson! - syknal pod nosem i szybko siegnal do kieszeni po
Sescepite.

- Miody cztowieku! - Anna Marie DiSalvo ciagneta go uparcie za
rekaw. Odwrédcit sie raptownie i uderzyt ja na odlew w twarz.
Zatoczyta sie do tytu, a ludzie w poblizu az jekneli z oburzenia.

- Odpierdol sie, starucho! - rzucit Kimball, ruszajac za Vancem,
ktéry wciaz przedzieral sie w kierunku Hashemiego. Musze utrzymacd
go z dala od Iraniczyka, pomyslat.



- Elliott! - Glos Suzanne przebil sie przez glosny gwar. - Elliott,
najdrozszy!

Kimball gwattownie odwrécit ku niej gtowe.

Vance spojrzal szybko na Hashemiego, potem na Kimballa,
Suzanne i znéw na Iraficzyka. Ten za$, nieSwiadomy wypadkow
rozgrywajacych sie za jego plecami, wyciagnat browning z kieszeni
marynarki. W tym momencie Eriksonowi wydato sie, ze czas zwolnit
bieg niczym w koszmarnym S$nie. Runal w strone Hashemiego, od
ktorego dzielit go juz niecaty metr.

Suzanne rzucita sie na Kimballa. Zadal jej potezny cios w bok
glowy. Czyje$S pomocne rece chwycity ja, ratujac przed upadkiem na
chodnik.

Pojazd papieski zatrzymat sie niemal doktadnie przed Hashemim.
Vance skoczyl na Iraniczyka, lecz ten zdazyt spokojnie wymierzy¢ i
wystrzelil z ogluszajacym hukiem. Papiez zesztywnial, dotknatl dionia
brzucha i spojrzal na zamachowca.

Ustyszawszy huk wystrzalu Kimball poczul ulge. Wycia-gnat
sztylet z pochwy i ruszyt na Vance'a. Transakcja dojdzie do skutku!
Hashemi byt Swietnym strzelcem i z pewnoScia wystarczyl mu jeden
strzat.

Jednak hatasliwy tlum i zbyt wiele wypalonego haszyszu zmacity
precyzje Iranczyka. Celowat w serce, lecz. zamiast tego trafit papieza
w brzuch. Nacisnat teraz spust, usitujac ponownie wycelowac.

Zaczat strzela¢ raz za razem, ale Vance popchnat go i kule chybity
celu. Jedna trafita papieza w reke, pozostate za$ ugrzezty w tlumie.
Hashemi ustyszatl czyj$ jek bdlu, a potem krzyki ochroniarzy, ktérzy
rzucili sie na niego.

- Jestem mieczem Allacha! - wrzasnal. - Zabilem papieza! Allach
Akbar!

Wéwcezas oszolomiony tlum oprzytomniat i ruszyt naprzéd,
przygwazdzajac go do ziemi.

Gdy Hashemi zniknal pod masa sktebionych ciatl, Erikson odwrécit
sie, szukajac wzrokiem Suzanne, lecz zamiast niej ujrzal czerwona z
wscieklosci twarz Kimballa. Mezczyzna biegt ku niemu, a Swiatlo
stonca odbijato sie od jakiego$ metalowego przedmiotu, ktéry trzymat



w re-ce. Bezbronny i niemal unieruchomiony w gestej ludzkiej cizbie
Vance wpatrywal sie z przerazeniem w Kimballa, ktéry nacieral na
niego z wielkim sztyletem.

- Nic pani nie jest? - kilka os6b pytalo Anne Marie DiSalvo,
pomagajac jej wstac.

- Nie, nie - wrzasnela z furig, klnac i wyszarpujac tokcie z ich
pomocnego uscisku. Gdy jasnowlosy mezczyzna zaczat sie oddalad,
zawotata za nim: - Ty sukinsynu!

Podniosta z chodnika swa parasolke, chwycita ja za gérny koniec i
wepchneta Kimballowi miedzy nogi, zahaczajac zakrzywiona raczka o
jego jadra. Kimball wrost w ziemie i krzyknat z bélu, zdziwienia i
wsciektosSci. Sescepita z brzekiem upadta na bruk.

Vance pochylit sie nisko, jak obrofica w meczu rugby, i obok
zgietego w pot Kimballa przedart sie przez ttum do Suzanne.

- Czy ten tajdak cos$ ci zrobil? — zapytat. USmiechnela sie blado.

- Nie. Jestem tylko troche oszotomiona. Co... co sie stato?

- Nie udato sie nam. Hashemi zastrzelit papieza.



Ksiega druga



Rozdziat 19

Papiez nadal zyl. Zyl tez wcigz Hashemi Rafiqdoost, a takze Vance
Erikson. Jedno jadro Elliotta Kimballa spuchto do rozmiaréw pitki
golfowej. Zatowal, ze on sam jeszcze Zyje.

Skrzywiony z boélu, dZwignat sie z sofy, pokustykal do biurka i
wzial nastepna szpule taSmy magnetofonowej. Przystanat na moment
przy oknie, by popatrze¢ na rzeke Arno wijaca sie przez Pize, po czym
ze szpula w rece ostroznie usiadl znéw na sofie. Nachylit sie z trudem
nad stojacym na stoliku przeno$nym odtwarzaczem i wilozyl don
taSme. Po chwili w nedznym malym pokoiku rozbrzmiat glos
Merriama Larsena, rozpoczynajacy w potowie zdania:

- ... zadnego innego wyjscia, jak tylko da¢ mu przyktadna nauczke.

Dzwiek byl zbyt glosny i Kimball szybko go przyciszyt, gdy wtracit
sie inny glos:

- Alez nie mozesz tego zrobi¢. On jest zbyt waznym czlonkiem
Legacji. Ma wiecej rozumu niz wszyscy inni razem wzieci. - To byla
Denise Carothers, szefowa Brenienskiej Legacji, a zarazem
sporadycznie kochanka Kimballa

W tym wiasnie rzecz - ciagnatl Larsen. Kimball rozpart sie na sofie,
zamknal oczy i wyobrazil sobie pokéj, w ktéorym dokonano nagrania,
oraz twarze mowigcych. Rozmowa toczyta sie w bibliotece miejskiej
rezydencji w Bolonii. Larsen zapewne siedziat rozwalony w fotelu, za$
Carothers spacerowala tam i z powrotem, gestykulujac nerwowo.

Rzecz w tym - powtérzyt z naciskiem Larsen - Ze tak bardzo
polegamy na wiedzy i umiejetnosciach Eiliotta Kimballa, iz
uzalezniliSmy sie od niego. A przez to zyskuje on nad nami wiadze,
za$ jego osiagniecia i sukcesy staja sie naszymi.

Zapadia cisza. Kimball wyobrazit sobie, jak Carothers zatrzymuje
sie i bacznie przyglada rozmoéwcy. Potem z glo$nikow dobiegl znéw
niski, ponury glos Larsena. Byt teraz mniej wyrazny, jakby mezczyzna
oddalit sie od mikrofonu.

- Jego porazki réwniez ida na nasze konto, Denise -rzekt cicho,
lecz dobitnie. - A my nie mozZemy sobie pozwoli¢ na porazki. Teraz
za$ pograzyt sie juz na dobre.



- No, nie, tu juz sie zagalopowate$ - zaprotestowata z oburzeniem
Carothers.

- Nikt nie jest niezastapiony, Denise. Ani ty, ani ja, ani ten twagj
Elliott Kimball! Nasza potega bierze sie wlasnie stad, ze kazdego
mozna zastapi¢, a pan Kimball narazit ja na szwank i trzeba sie z nim
rozprawic.

Znéw zapadito milczenie. Kimball niemal widzial jak Larsen
pochylit sie w fotelu i tyknat nieco koniaku.

- Wiesz, Denise - ciagnal Larsen -jestem rozczarowany, ze ani ty,
ani Kimball nie wyciagneliScie wnioskO6w z tej matej nauczki w Pizie.
Ostatecznie od tamtej pory Breniefiska Legacja funkcjonuje catkiem
dobrze - mimo iz jej skarbnik zostal uduszony i nadziany na krzyz.

- Ale to zupelie co innego - zaprotestowala Carothers. - Ten
cztowiek byt zdrajca! On...

- Tak, tak, to prawda, Denise. Jednak chce... chcemy tez dad
nauczke, ktéra zauwaza wszyscy cztonkowie Legacji i pracujacych dla
nas grup. Naprawde szczerze zaluje, ze tego nie pojetas. Cho¢ bedzie
mi brakowaé¢ Kimballa, znacznie mocniej odczuje twoje odejScie z
zarzadu.

- Moje odejscie? - zapytata Carothers, podnoszac gtos. - Co masz
na mysli?

- Denise, chyba nie sadzisz, ze pozwolimy ci zachowa¢ stanowisko
po totalnym spartaczeniu zamachu?

- Nie badZ $mieszny, Merriam. - Wzbierajaca w Carothers panika
sprawita, ze glos jej drzal. - Jestem szefowa Legacji. Tego rodzaju
kwestie nalezaloby przedyskutowaé podczas zebrania zarzadu...
poddaé pod glosowanie.

- Juz to zrobiono. Wynik glosowania byt jednomyslny.

Z glosnikéw dobiegly jakies sttumione odglosy - moze czyje$
kroki? Kimball otworzyt oczy i nachylil sie nad magnetofonem, nie
chcac uroni¢ zadnego dZwieku. Ustyszal gloSny metaliczny szczek
klamki.

- Zamknate$ drzwi na klucz?

- Owszem, Denise - odpowiedziat spokojnie Larsen. -Zamknatem.

- Nie! Nie! Nie! - Miarowo przesuwajaca sie taSma odtwarzata



przenikliwe krzyki Carothers.

- Tak - odrzekt po prostu Larsen. Rozlegt sie cichy strzat pistoletu z
ttumikiem.

- Ty tajdaku!

- Tak - powtorzyt Larsen. Z glosnikdw dobiegly jeszcze trzy
sttumione wystrzaty, a potem gluchy odgtos upadaja-cego ciata.

- Tak. - Kimball ustyszat brzek kieliszka z koniakiem, a potem
jeszcze jedno zadowolone westchnienie. - Tak, moja droga, masz
zupena racje.

Kimball z grymasem bdlu wytaczyt odtwarzacz i opadt z powrotem
na wysScielane poduszki sofy. Przypuszczal, ze za dzien lub dwa
bedzie mégt znéw normalnie chodzi¢. Dojde do siebie, pomyslat
ponuro, lecz juz nigdy nie znajde drugiego takiego noza jak Sescepita.
Zamknal oczy i zobaczyl, jak sztylet zeSlizguje sie na bruk.
Przypomnial sobie wsciekle razy, wymierzane mu przez ludzi, ktérzy
widzieli, jak uderzyt te starg kobiete i Suzanne Storm. Przypomniat
tez sobie wlasne potezne ciosy i satysfakcje, jaka sprawity mu okrzyki
bélu przeciwnikow. Tylko w ten spos6b mogt uciec. Teraz zas
wiedzial, ze musi zrobi¢ wszystko, by pozostaé przy zyciu.

Oswiadczenie Larsena, ze ma zosta¢ zamordowany, nie bylo dla
Kimballa zadna niespodzianka. Dawno juz obmyslit dla siebie plan
przetrwania. Wystuchana przed chwala tasma stanowila wtlasnie
element tego awaryjnego planu.

W Pizie znajdowalo sie mata, lecz aktywna komérka KGB,
zajmujaca sie przetwarzaniem i przekazywaniem informacji.
Ulokowano ja wilasnie tutaj, z dala od waznych os$rodkéw
strategicznych, aby nie przyciagna¢ uwagi wloskich oraz NATO-
wskich stluzb kontrwywiadowczych. W  przesztosci Kimball
wyswiadczyt zastepcy szefa tej komorki ogromna przystuge,
powiadamiajagc go o inwestycji, dokonanej w komunistycznych
Chinach przez pewna miedzynarodowa korporacje po ponownym
nawiazaniu przez Nixona stosunkéw dyplomatycznych z tym krajem.

W ramach rewanzu KGB przy pomocy Kimballa zainstalowato
podstuch w boloniskiej rezydencji Bremenskiej Legacji i dostarczato
mu kopii dokonywanych tam nagran, w tym takze wystuchanej przed



chwilg tasSmy z zapisem morderstwa.

Kimball krzywiac sie z bolu, wciagnat nogi na sofe i utozyt sie
wygodnie. Przez dtuzszy czas lezal, zbierajac sity, po czym znéw
zamknal oczy i zaczat rozwazaé pozostale elementy swego planu
ratunkowego.

Zdawat sobie sprawe, zZe jego jedyna szansa jest wyrwanie kodeksu
da Vinciego z rak Braci i sprzedanie go KGB. W ten sposéb zapewni
sobie zycie w luksusie i mozliwo$¢ dalszego zabijania. Lojalno$¢ nie
ma znaczenia, pomyslal, zapadajac juz w sen. Liczy sie tylko
zabijanie. Po chwili zasnat z szerokim uSmiechem na twarzy.

Nigdzie nie robia takiej lasagni jak w Bolonii. I cho¢ zdarza sie, ze
gdzie indziej gotuja jakieS potrawy réwnie dobrze jak bolonscy
mistrzowie patelni, nikt nie przyrzadza ich lepiej od nich. Vance
przypomnial sobie przydomek, jakim obdarzyly to miasto syte
takomczuchy z catego swiata: Bologna la Grassa, czyli Ttusta Bolonia -
majac na mys$li nieuchronny skutek pochlaniania zbyt duzych ilosci
smacznego jedzenia. On sam czul sie teraz grassa. Powoli odlozyt
widelec na talerz. Jego oczy i podniebienie wciaz byty glodne, lecz
zotadek btagat juz o zmitowanie.

Spojrzal na Suzanne. Pogryzatla wolno swoje tortellini, obierajac
rozsadne tempo, w przeciwienistwie do Vance'a, ktoéry obzart sie
jeszcze przed podaniem gtéwnego dania.

Bologna la Grassa, pomyslat. Znana réwniez powszechnie jako
Bologna la Dotla - Uczona Bolonia - za sprawa posiadania
najstarszego w Europie uniwersytetu.

La Dotta, la Grassa. Wlasnie te nazwy Sciagnely tutaj jego i
Suzanne. Ugryzl nastepny kes lasagni i popit go tykiem miejscowego
wina sangiovese.

Spojrzal na zegarek. Oboje z Suzanne niemal doktadnie
dwadzieScia osiem godzin temu uciekli z placu sw. Piotra wraz z
reszta przerazonego tlumu. Za pieniadze otrzymane od Tony'ego
kupili sobie porzadne ubrania i wprowadzili sie do niewielkiego



schludnego pensjonatu na Via Nazionale, w poblizu stacji kolejowe;j.
Byli tak wyczerpani, ze nawet nie zjedli kolacji, tylko natychmiast
zasneli przytuleni do siebie i obudzili sie dopiero nazajutrz w
potudnie.

Przespana noc pozwolita im pozby¢ sie zmeczenia, a po czesci tez
przygnebienia, ktére nie opuszczalo ich od zamachu na papieza.
Ojciec Swiety przezyje, o$wiadczyli lekarze, dodajac, ze mniej
zywotna osoba zginetaby od tak ciezkiego postrzatu.

Tony Fairfax réwniez przezyt ciezkie chwile. Wczorajszego
popotudnia Suzanne zadzwonita do ich wspdlnego przyjaciela i
dowiedziata sie, ze Anglik przeszedt lekki zawat serca i znajduje sie
obecnie w szpitalu.

Ale najwazniejsza wiadomo$¢ dotarta do nich, gdy Vance z
rzymskiego urzedu pocztowotelegraficznego na Via Fossalta,
nieopodal Piazza Nertun, =zatelefonowal do gltéwnej siedziby
Continental Pacific Oil Company w Santa Monica. Powiedziano mu,
ze nie mozna skontaktowa¢ sie bezposrednio z Harrisonem
Kingsburym, i polecono zaczekaé, az ten do niego oddzwoni.

Po niespelna dziesieciu minutach urzednik skierowal go do
oszklonej dzwiekoszczelnej kabiny telefonicznej. Ku swemu
zaskoczeniu Vance ustyszat w stuchawce ostry, lecz opanowany gtos
Merriama Larsena.

- Harrison Kingsbury przebywa obecnie u nas w areszcie
domowym - oznajmil Larsen. -Jezeli bedzie pan nadal przeszkadzat
Bremenskiej Legacji w jej interesach, Kingsbury zginie. Czy to jasne?

- Najzupehiej - odpart Erikson, powsciagajac wzbierajacy w nim
gniew. Po chwili odezwat sie Kingsbury:

- Vance.. wszystko u ciebie w porzadku?

- Owszem, sir - odpowiedziat. - A co z panem? Gdzie pan jest?

- Czuje sie dobrze. Jestem... - Przerwano mu nagle. Kto§ tam
zastonit dtonia mikrofon, lecz Vance zdotat ustyszeé, jak wymyslano
jego szefowi. Potem w stuchawce znéw zabrzmiat jego cichy, znuzony
glos:

- Vance?

- Stucham.



- Jak sie zapewne domyslasz, nie moge zdradzi¢ miejsca mego
pobytu. Surowo mi tego zabroniono. Najwidoczniej nieZle zalazle$ im
za skore. Ale poméwmy o czym innym. Chce ci powiedzieé, ze jestem
wcigz thusty i uczony. Tak, méj chtopcze, ttusty i uczony. I catkiem
dobrze tu o mnie dbaja.

W tym momencie polaczenie raptownie przerwano.

Ttusty i uczony.

Kingsbury byt wytwornie szczuply i nic miatl nigdy cho¢by grama
zbednego tluszczu. Zarazem ten potentat naftowy zakonczyl swa
edukacje na szkole Sredniej, co czesto podkreslat. Tak wiec usitowat
teraz przekazaé co$, czego odgadniecie nie zabrato Vance'owi wiele
czasu. Bolonia! Kingsbury byt swiadom, ze rozlegta wiedza Eriksona o
Wtloszech pozwoli mu z tatwoscia rozszyfrowaé te wskazowki. I
dlatego Vance i Suzanne przyjechali wieczornym pociggiem do
Bolonii.

Wprowadzili sie do wygodnego hotelu Milan Excelsior i kochali
sie tam spokojnie i tagodnie, sSwiadomi tego, ze wprawdzie unikneli
Smierci, lecz wkrétce znéw beda musieli stawi¢ jej czoto.

- O czym rozmyS$lasz? - spytata go teraz Suzanne w restauracji.

Vance z wysitkiem oderwat sie od wspomnien.

- O Kingsburym, o Tosim - odrzekt. - I o nas. O tobie.

- No co6z - rzekla, wyciagajac do niego reke nad malym okraglym
stolikiem. - Wiem, co myS$lisz o Kingsburym i Tosim. Ale co o mnie?

- Och, mnéstwo rzeczy powiedziat, ujmujac jej dton. -Jakich?

- Na przyktad, dlaczego wczesniej nie zauwazytem pewnych
twoich cech.

- No, méw - rzucita poirytowana. - Wykrecasz sie od odpowiedzi.
Pamietasz, ze przyrzekliSmy niczego przed soba nie ukrywac?

- Owszem... no, wiec zastanawialem sie po prostu, dlaczego nie
dostrzegtem  wczeSniej  wszystkich tych  drobnych oznak,
wskazujacych, ze jestes...

- Szpiegiem? - dokonczyla i rozeSmiata sie. - OczywiScie, ze
spostrzegtbys$ to, gdybySmy nie wpadali w takie groZne tarapaty. Cho¢
z drugiej strony, wéwczas nie mial-by$ okazji niczego zauwazy¢.

Vance skinat zatosnie glow3q i rzeki:



- Ale nigdy nie wyjawitas mi, dlaczego wybralas te profesje.

- A dlaczego ty powiedziale$ calemu Swiatu, zeby sie odpieprzyt, i
zostale$ hazardzista?

- Po pierwsze, nigdy nie bylem hazardzista - odparowal. -Wiasnie
dlatego zabroniono mi wstepu do kasyn. Mo6j system nie wiazat sie z
zadnym ryzykiem.

- No dobrze, przeciez wiesz, co mam na mys$li - naciskata. -
Dlaczego tak postapites?

- Bo musiatem. Potrzebowatem pieniedzy.

- Akurat! - rzucita z niedowierzaniem. - Mogtes$ je zarobi¢ w inny
sposob. To nie dlatego wybrate$ hazard. Byt inny powaod.

- No, tak... - Vance czul, ze Suzanne przejrzata go na wylot. -Wiec
dobrze, zrobitem to z przekory. - Niezbyt mu sie podobato, ze ktos, a
zwlaszcza kobieta, ktéra kocha, tak Swietnie zna jego mysli. - Z
przekory i zeby sprosta¢ wyzwaniu.

- I dla dreszczyku emocji. Mnie wtasnie to pociagato.

- Owszem, takze dlatego - zgodzil sie. - Wiec twierdzisz, ze
wstapitas§ do CIA, zeby przezy¢ emocjonujace przygody? - zapytat
sceptycznym tonem. - Zeby podrézowaé do odleglych krajéw,
poznawac interesujacych ludzi i zabija¢ ich? Nie wierze, Ze osoba,
ktéra przywiazuje tak wielka wage do postepowania we ,wlasciwy
sposob”, mogtaby kierowac sie takimi pobudkami.

- Nie masz racji, poniewaz wlasnie postapitam we ,wlasciwy
spos6b” - sprzeciwila sie Suzanne. - Nie zapominaj, ze w CIA sa
wyksztalceni ludzie z klasa, przynajmniej na szczeblu kierowniczym.
Moéj ojciec podczas drugiej wojny Swiatowej pracowal dla Biura
Analiz Strategicznych, poprzednika CIA. I gdybym powiedziala mu o
swojej decyzji, by¢ moze by ja pochwalit. Ale nie uczynitam tego - nie
tylko z obawy, ze moglby jednak sprzeciwié¢ sie i uzy¢ swych
wplywoéw, by mnie nie przyjeto, lecz takze, poniewaz nie chcialam
dla siebie zadnych przywilejow, gdyby istotnie zaaprobowat moj
wybor.

Vance uSmiechnat sie i powoli potrzasnat glowa. -Jestes naprawde
niesamowita, Suz.

- Dziekuje.



W tym momencie zjawil sie kelner z dwoma talerzami potrawki
cielecej.

- Wiesz - odezwatl sie Erikson juz w trakcie jedzenia - mam
wrazenie, ze znasz znacznie lepiej moje pobudki niz ja twoje.

Suzanne uSmiechnela sie tylko zagadkowo.

Dochodzita juz 6sma i zapadaly ciemnosci, gdy wreszcie wyszli z
restauracji na ulice. Suzanne wzieta Vance'a pod reke.

- Naprawde sadzisz, ze co$ dzisiaj osiagneliSmy? - zapytata.

- OczywiScie - odpartl. - Podczas poszukiwan ropy nawet pusty
odwiert informuje nas, gdzie nie nalezy szukac.

To zabrzmiato bardzo optymistycznie.

Opuscili juz cienista Via Testoni i skrecili w prawo, wia-czajac sie
w strumienl przechodniéw podazajacych tukowymi portykami na Via
del il Indipendenza w kierunku Duomo.

- Musze by¢ optymista - powiedziat, kiedy wtopili sie w thum
wieczornych spacerowiczéw. - RozpoczeliSmy od najbardziej
prawdopodobnego zatozenia i musimy sie go trzymaé, dopoki nie
zwyciezymy albo nie przegramy.

- Méwites, zdaje sie, ze nie jeste$ hazardzista.

- Ktamatem.

Szli przez chwile w milczeniu, rozkoszujac sie tym niespiesznym
spacerem. WczesSniej tego dnia chodzili od jednego koSciota do
drugiego, probujac uzyskac u ksiezy i zarzadcoéw jakie$ informacje o
Braciach Wybraicach $w. Piotra. Przez cale popotudnie obeszli
wszystkie wieksze koScioly i biura administracji koScielnej,
odwiedzajac tez wydzial teologii Uniwersytetu w Bolonii. Na prosbe
Suzanne wynajeli dodatkowy pokdj w hotelu w poludniowej czeSci
miasta, przeciwnej niz dworzec kolejowy, by stuzyl im jako
miejscowy adres. Bracia Wybraicy z pewnoscia mieli w Bolonii
swoich ludzi, ktorzy zauwaza, ze ktos weszy i wypytuje o nich - a juz
zwlaszcza nie przegapia pary, ktéra kilka dni temu usitowali
zamordowaé. Tak wiec Suzanne i Vance be-dg telefonicznie
dowiadywac sie w tym hotelu na potudniu miasta o pozostawione dla
nich wiadomosci, a optate za pokdj przesla przez postafica. Sami za$
nie przekrocza juz jego progu, z obawy, by kto$ nie zaczat ich Sledzié.



- A co zrobimy, jesli oni nie zostawia dla nas zadnej wiadomosci? -
zapytal po chwili Vance.

- No, c6z - odrzekta Suzanne rzeczowym tonem - to by znaczyto,
ze postanowili obserwowaé hotel i czekaé, az sie tam pojawimy.
Jezeli sie nie odezwa, wowczas albo bedziemy musieli namierzy¢ ich
obserwatoréw, badZ tez ktére$ z nas wejdzie do hotelu i wywabi ich
na zewnatrz.

- Niezbyt mita perspektywa.

- Masz racje. Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie. Vance
instynktownie pragnat ukry¢ gdzie§ Suzanne, by

uchronic¢ ja przed niebezpieczenstwem. Wcigz jeszcze nie potrafit
zaakceptowac faktu, ze z nich dwojga to ona byta profesjonalistka i
miala wieksze od niego szanse przezycia. Wprawialo go to w
zaktopotanie.

- Chcesz, zebysSmy wyprobowali teraz nasz awaryjny plan? -
spytata, przywotujac go znéw do rzeczywistosci.

- Teraz? - powtérzyl zdezorientowany. - Dzi§ wieczorem?
Sadzitem, ze postanowiliSmy...

- Owszem. Ale pomyslatam, ze jeSli wywotamy porzadny zamet,
by¢ moze Bracia zareaguja szybcie;j.

- Sam nie wiem - odparl. - Przypuszczam, ze moglibySmy
sprobowaé. Prawde moéwiac, myslalem jednak raczej o czyms$
bardzie;j...

- Bardziej odprezajacym? - Zerknela na niego z udawanym
zawstydzeniem i ujrzata w jego oczach odpowiedz' USmiechnat sie do
niej. Zupelie jak maly chlopiec, pomyslata. Jakim cudem podczas
tych jego partii blackjacka udawato mu sie skry¢ prawde wyzierajaca
mu z oczu? Z uSmiechem potrzasneta glowa.

- P6Zniej - rzekla i przystaneta, by pocatowaé go w policzek.

Nieopodal kelner, nalewajacy kawe staremu mezczyzZ-nie
siedzacemu przy stoliku w ogrédku, uSmiechnat sie na ten widok.
Stary czlowiek réwniez. Nikt nie kocha kochankéw bardziej niz
Wtosi.

- Zostawmy to sobie na potem - szepneta Vance'owi do ucha, gdy
ruszyli dalej. Jezeli bedzie jakie$S ,potem", przemknelo jej przez



glowe. Zeszta z chodnika i poprowadzita Eriksona na druga strone Via
Ugo Bassi, w kierunku rzedu takséwek stojacych obok pomnika
Neptuna. Kierowca pierwszej z nich przerwat pogawedke z czterema
kolegami, wyprostowat sie na cate sto sze$¢dziesiat pie¢ centymetrow
wzrostu i postal promienny uSmiech pieknej kobiecie i jej
towarzyszowi. Dziesie¢ minut pdzniej wysadzit ich na cichej willowej
uliczce w poblizu stadionu.

- Nie zatrzymali sie tutaj - oznajmil brat Grzegorz z gorycza
swemu asystentowi. - To tylko atrapa, przeznaczona zapewne do
odbioru wiadomosci.

Powinienem byt sie tego spodziewacd, powiedzial sobie. Erikson i
ta kobieta troche zbyt otwarcie i ostentacyjnie odwiedzali tutejsze
koScioty. Niewatpliwie zamierzali w ten sposéb wystaé sygnat do
Braci Wybraficéw Sw. Piotra i rzuci¢ wyzwanie jemu jako generatowi
zakonu. Do sz6-stej zadzwonito do niego trzech ksiezy, ktérym
poprzed

nio polecit szuka¢ Eriksona. Wszystkim trzem Vance zostawil ten
sam numer telefonu w pokoju hotelowym.

Poirytowany brat Grzegorz podszedl energicznym krokiem do
okna, rozsunat firanki i spojrzal gniewnie w do6t na ulice. Czy jestes
tam gdzies, Vance'ie Eriksonie? W jaki sposéb zdotates$ osiagnaé az tak
wiele? Mimo woli poczul rodzaj niechetnego podziwu dla tego
utalentowanego amatora.

Pod oknem z hukiem i tomotem przejechat jakis zdezelowany fiat
z silnikiem bez tlumika, lecz brat Grzegorz ledwie go ustyszal. Vance
Erikson podczas zamachu byt na placu sw. Piotra. Na zdjeciu,
zrobionym przypadkiem przez jakiego$ turyste i zamieszczonym
p6zZniej w gazetach, wida¢ byto, jak rzuca sie na Iranczyka. W jaki
sposob Erikson zdotat go odnaleZé posréd dziesigtkow tysiecy ludzi
wypehiajacych tamtego popotludnia plac? Szkoda, powiedziat do
siebie Grzegorz, potrzasajac wolno glowa, ze musimy zabi¢ tego
Amerykanina. To naprawde bedzie niepowetowana strata. Jednak nie



mozemy pozostawié¢ go przy zyciu. Miate§ szanse, méj synu, lecz z
niej nie skorzystates, pomyslat. Odwrdcit sie od okna i popatrzyt na
dwéch wysokich, dobrze zbudowanych mezczyzn, stojacych w pel-
nym szacunku milczeniu na Srodku pokoju. Unicestwienie bystrego,
sprawnego umystu Eriksona bedzie niczym zniszczenie dziela sztuki.
Lecz Bog stawia przed nami wyzwania, ktérym musimy sprostac.

- Dobrze - rzucil. Mezczyzni natychmiast wyprostowali sie i
spojrzeli na niego. Mieli po dwadzieScia kilka lat i odznaczali sie tym
rodzajem sprezystej muskulatury, jaka nabywa sie jedynie dzieki
regularnym wytezonym c¢wiczeniom fizycznym. - Niech jeden
cztowiek pozostaje stale w tym pokoju hotelowym. Chce tez, by
pilnowano wszystkich wejsé¢, cho¢ nie sadze, ze to cokolwiek da, gdyz
watpie, czy Vance Erikson kiedykolwiek jeszcze tu wrdci.

- Vincent - zwrécit sie do wyzszego z nich, mierzacego nieco
ponad metr osiemdziesiat i ubranego na sportowo. Pod bawelniang
koszulka wyraZnie odznaczaly sie miesnie klatki piersiowej i ramion.

- Stucham, sir.

- Chce, zebys skontaktowat sie w magistracie z tym cztowiekiem. -
Na arkuszu papieru kancelaryjnego napisat pospiesznie nazwisko i
wreczyl mu kartke. - On pracuje dla burmistrza, lecz nam tez winien
jest kilka przystug. Podobnie jak pozostali cztonkowie rady miejskiej
Bolonii, nalezy do Wtoskiej Partii Komunistycznej. Dla naszych celé6w
masz mu powiedzieé¢, ze Vance Erikson to amerykan-ski agent CIA,
agent provocateur, ktéry przyjechat tu na spotkanie z grupami
faszystowskimi, by wsplOlnie z nimi zdestabilizowaé tutejszy
komunistyczny zarzad miasta. Powiedz mu, zeby kazat policji rozestac
jego zdjecie do wszystkich hoteli i pensjonatow w Bolonii, ale
zaznacz, ze maja to zrobi¢ bez rozglosu. Postuz sie fotografia z
oktadki il Giorno. 1 przekonaj tego radnego, Ze na razie nie trzeba
wszczynaé alarmu.

Z calym szacunkiem, bracie Grzegorzu - odwazyl sie odezwaé
mnich nazwany Vincentem. - Czy nie moglibySmy po prostu poprosi¢
hotelarzy o spisanie numeréw paszportow i poréwnac je z numerem
paszportu czlowieka, ktorego szukamy.

- Dobrze pomyS$lane, Vincencie - rzekt taskawie Grzegorz. Mnich



odprezyt sie z wyrazna ulga. Brat Grzegorz bywat niekiedy
nieprzewidywalny w swych reakcjach i mégtby potraktowaé te rade
jako kwestionowanie jego polecen. - Lecz cho¢ istotnie przy
zameldowaniu w hotelu wymaga sie paszportu, istnieje ryzyko, ze
nasz sprytny przeciwnik moégt postuzy¢ sie falszywym, wstawionym
na zmyS$lone nazwisko.

- Swiety Ojcze, jeste$ bardzo madry - powiedzial szczerze Vincent.
- Prosze, wybacz mi moja bezczelnos¢.

- Zostata ci wybaczona, méj synu. A teraz idZ. Mezczyzna bez
stowa zrobit w tyt zwrot i wyprostowany jak struna wyszedt z pokoju
energicznym, wojskowym krokiem. W przesztosci klasztor wystat go -
jak réwniez jego towarzysza - do wloskiej armii, gdzie odbyli
przeszkolenie wojskowe, dochodzac do poziomu elitarnego oddziatu
komandos6w, po czym zdezerterowali i wrdcili do zakonu.

- Ty, Piotrze, zostaniesz ze mna. Wrécimy do swych pokoi i
bedziemy oczekiwa¢é wiadomosci o miejscu pobytu naszego
nieuchwytnego przeciwnika. Potem zas$... - brat Grzegorz uSmiechnat
sie btogo - weZmiemy sie naprawde do dzieta.

Skresdlit kilka stobw na hotelowym papierze listowym, po czym
starannie zwingt arkusik i wlozyt go do koperty, na ktérej napisat
nazwisko Vance'a Eriksona. Wychodzac, zostawi ja w hotelowej
recepcji. W drugiej kopercie umiescit sto pieédziesiat tysiecy liréw -
czyli rownowarto$¢ mniej wiecej stu dolarow - zakleit ja i opatrzyt
nazwiskiem zastepcy dyrektora hotelu. Jego ustugi stono nas kosztuja,
pomyslal, ale ostatecznie Erikson zaptaci znacznie wyzsza cene.

Gdy Vance i Suzanne wysiedli z taksowki, zapadty juz kompletne
ciemnoS$ci. Jednak cieniutki sierp ksiezyca rzucal wystarczajacy blask,
by o$wietli¢ mroczne obszary pomiedzy rozstawionymi z rzadka
ulicznymi latarniami. Nier6wny, popekany betonowy chodnik wit sie
pod gore obok waskiej, wyboistej asfaltowej jezdni. Okrzyki
bawiacych sie dzieci mieszaly sie z cichszymi glosami dorostych
ktorzy terkotali po wilosku, stojac w grupkach na chodniku, a



czestokro¢ takze na niemal pustej ulicy. Po drodze oboje pozdrawiali
ich z inicjatywy Vance'a, ktory lepiej wtadat wtoskim.

Podczas gdy mezczyZzni prowadzili dtugie pogawedki na dworze,
kobiety przebywaly w kuchniach. Z oswietlonych otwartych okien
dochodzity ich $miechy, brzek rondli i smakowite zapachy jedzenia.

Przeszedlszy mniej wiecej potowe dtugosci ulicy, dotarli do
stojacego po lewej, skromnego dwupietrowego budynku. Podobnie
jak wiekszos$¢ tutejszych doméw, zamieszkiwanych przez Kklase
Srednia, otaczalo go ogrodzenie wysokosci czlowieka, z brama dla
samochodow i furtka wejsciowa. Przed domem znajdowat sie waski
trawnik obsadzony kwiatami. Lecz w przeciwieistwie do innych
posiadtosci przy tej ulicy, okna byly zamkniete i ciemne i nie
dochodzit z nich wesoty gwar ani aromat przygotowywanej kolacji.

- Nie ma go juz od kilku dni - odezwat sie za ich plecami czyj$
uprzejmy glos. - Oboje odwrdcili sie zaskoczeni, lecz nikogo nie
zobaczyli. Wowczas spojrzeli w dét i w stabym Swietle odlegtej latarni
ujrzeli niskiego mezczyzne w bialej koszuli i ciemnych spodniach na
szelkach, z wianuszkiem siwych wloséw okalajacych btyszczaca w
mroku lysine. Na jego twarzy, pobruzdzonej rozlegla siecia
zmarszczek, widnial promienny usmiech.

- Przepraszam - dodat stary czlowiek. - Nie chcialem was
przestraszyc.

- Nic sie nie stalo - odparl Vance. -JesteSmy oboje studentami
profesora i pomyS$leliSmy, ze go odwiedzimy.

- Tak - rzekl starzec i uwaznie przyjrzal sie Eriksonowi. - Mam
wrazenie, ze gdzie§S juz pana widzialem, mlody czlowieku. Czy
mieszka pan w tej okolicy? Paniska twarz wydaje mi sie znajoma.

- Nie, ja...

- Widocznie to méj starczy nawyk - powiedzial tamten. - Profesor
Tosi czesto wyjezdza. Daje swej gospodyni wolne i znika na kilka
tygodni. To niezwykly czlowiek - dodat z dumg. -Jest prawdziwa
chluba naszej dzielnicy. Bedzie go nam brakowac.

- Nie rozumiem - rzekl Vance. - Powiedziat pan przeciez, ze czesto
przebywa poza domem.

- Owszem, owszem, powiedzialem tak, nieprawdaz? Nie



zamierzam wprowadza¢ pana w blad. To znaczy, nie prébowalem
wprowadzi¢ pana w blad, poniewaz on istotnie wyjechat jak
zazwyczaj, tylko ze... - stary cztowiek znizyt glos i nachylit sie
konspiracyjnie do Eriksona - rozmawialem z jego gospodynia Angela.
Widzi pan, odkad przeszedtem na emeryture, czesto przesiaduje na
mojej werandzie, o, tam - pokazal na druga strone ulicy - i duzo
spaceruje. A podczas tych spaceréw nierzadko odwiedzam Angele.
Niebrzydka z niej dziewczyna. Jest... - zerknal na Suzanne, a potem
chwycit Vance'a za ramie i odciggnal go kilka krokéw na bok -jest
Swietnie zbudowana, mtoda, ma zgrabne nogi i wielkie... — zarysowat
dtoimi pétkule przed klatka piersiowa i uSmiechnal sie, jak jeden
mezczyzna do drugiego. Erikson nie moégt sie powstrzymac i tez sie
rozeSmiat.

I zaledwie dwa dni temu Angela powiedziala mi, ze dostata od
Tosiego list z pensja za sze$¢ miesiecy - szeS¢ miesiecy, da pan wiare?
- i wiadomoscia, ze profesor nie bedzie juz potrzebowat jej ustug.
Wyobrazam sobie, co to byly za ustugi. - Znéw usSmiechnat sie
porozumiewawczo.

Rozumiem, a zatem...

- Nie, nie, to jeszcze nie wszystko - przerwat mu starzec. - Od
wyjazdu profesora do domu codziennie przychodzi pewien ksiadz. Ma
klucz do bramy i do drzwi wejSciowych. Wchodzi, odbiera poczte i
znika. A weczoraj zajechata tu ciezarowka z rejestracja gdzie$§ z
péinocy z okolic Mediolanu, i zabrata jakie$ skrzynie. Zadnych mebli,
tylko skrzynie.

Zapewne papiery Tosiego, pomyslat Vance.

- Kiedy przychodzi ten ksiadz? - zapytat.

- O r6znych porach. W dzief,, w nocy. Ale jaki tam z niego ksiadz.
Po mojemu wyglada na samego diabta. -Stary cztowiek przezegnat sie.
- Nigdy nie zatrzyma sie, zeby ze mna porozmawiaé, a kiedy raz
podszediem, aby sie przywitaé, przeklat mnie. - Glos zalamat mu sie z
oburzenia.

A wiec Bracia zwolnili gospodynie i przejeli jej obowiazki,
pomyslal Vance. Czeg6z innego mégt sie spodziewac?

Rozmyslatl goraczkowo, usitujac poukladaé sobie wszystkie fakty.



Zarazem udawat, ze stucha starca, ktéry nadal plotkowat o sgsiadach
niczym przekupka. Nikt nie pilnowat domu profesora, ale codziennie
zjawial sie ksiadz odbierajacy poczte. Gdyby udato im sie p6js¢ za
nim, doprowadzitby ich do siedziby Braci. A kiedy juz sie tam znajda
- serce zabilo mu mocniej - by¢ moze nadarzy sie okazja wykradzenia
papier6w Leonarda da Vinci. Posiadajac za$ te dokumenty mogliby
niewatpliwie wynegocjowa¢ uwolnienie Kingsbury'ego. Lub tez
zniszczy¢ owe cenne szkice wykonane przez czlowieka, ktérego
dorobek Vance z czcig studiowat przez cate zycie.

Beda potrzebowali samochodu, lecz bez prawa jazdy nie uda sie
im go wypozyczy¢. Ukradnij jakis, chtopcze, rzekt do siebie. I tak juz
tkwisz w ktopotach po uszy.

Ale nie moga szwendac¢ sie przed domem ani obserwowac go z
samochodu. Nieznajomi, parkujacy w6z na wa-skiej, nieuczeszczanej
ulicy, Sciagna na siebie uwage nie tylko starego emeryta. Na tej matej
willowej uliczce, z cig-giem domoéw, plotéw i bram po obydwu
stronach, nie bylo sie gdzie ukry¢. Pozostalo im tylko jedno: musza
wlamaé sie do domu profesora i zaczeka¢ tam na ksiedza. W ten
sposOb stane sie przestepca cala geba: morderca, ztodziejem i
wlamywaczem. C6z za wspaniala kariera!

Suzanne podeszta do Vance'a, na co starzec zareagowat
niechetnym skinieniem glowy i ciagnat dale;j:

- Ten mezczyzna, ten ksiadz, o ktérym panu wcze$niej moéwilem,
tak mnie rozgniewal, ze zapisalem sobie numer rejestracyjny jego
samochodu i poszedtem do syna Pietra. Pietro to piekarz. Mieszka w
sasiednim domu, a jego syn Renato jest policjantem. Wiec poszedtem
do Renato i poprositem, zeby wysSwiadczyl przyshuge staremu
cztowiekowi - wie pan, znam Renato, odkad byl malym bambino -
wiec poszedtem do Renato i poprositem, zeby wyswiadczyl mi
przyshuge. Powiedzialem mu o tym ksiedzu i ze chce napisaé list z
protestem przeciw jego zachowaniu i poprositem Renato - czy
wspomniatem juz panu, ze znalem go, kiedy byl jeszcze... no tak,
oczywiScie, juz to méwitem.

Zachichotatl cicho. Vance powsciagnal odruch zniecierpliwienia,
u$miechnat sie wyrozumiale i pokiwat gtowa.



- Och, méj drogi, na czym stanalem? - Mezczyzna popatrzyt na
niego z zaklopotaniem.

- Renato? - podsunela Suzanne uprzejmym tonem.

- Tak, dziekuje ci. Jeste§ bardzo piekna kobieta - rzeki,
usmiechajac sie do niej szeroko. - Tak, Renato wyswiadczyt przystuge
staremu cztowiekowi, sprawdzit w kartotece numer rejestracyjny
samochodu ksiedza i nie dalej jak wczoraj dat mi jego adres. A ja
napisalem list do jego proboszcza, o tak, napisalem! Ten ksiadz,
kimkolwiek on tam jest, dostal juz pewnie za swoje.

- Do proboszcza? - powtoérzyt Vance, starajac sie nie okazad
nadmiernego zainteresowania.

- Tak. Do proboszcza koSciota Santuario di San Luca. Powiadam
panu, to musi by¢ jaki§ okropny czlowiek, skoro pozwala jednemu ze
swych ksiezy odnosi¢ sie w taki sposéb do wiernych parafian. I
pomysleé, ze ten kosciél znajduje sie zaledwie o kilka kilometréw
stad. Gdybym tylko nie byt taki stary, poszedtbym tam i wygarnal mu
wszystko prosto w oczy. Przeciez ja...

- Signore - przerwal mu Vance najgrzeczniej jak potrafil. -
Rozmowa z panem sprawila mi wielka przyjemno$¢, wieksza niz pan
moze przypuszczac. - Starzec rozpromienil sie. - Ale naprawde
musimy juz i§¢. ZamierzaliSmy spedzi¢ u profesora tylko kilka minut i
przekroczyliSmyjuZ ten czas. My...

- Prosze sie nie martwic¢ - rzek! staruszek. Wziat znéw Vance'a pod
ramie i dodat przyciszonym glosem: - Gdybym byt w towarzystwie
takiej pieknej kobiety jak ona, tez nie marnowalbym czasu na
wystuchiwanie starego cztowieka.

I mrugnat porozumiewawczo.

- Nie zamierzalem... - zaprotestowat Erikson. Starzec uniost dton.

- OczywiScie, ze pan zamierzal. Ale tak wlasnie powinno by¢.
Doceniam, ze poswiecit mi pan az tyle czasu. IdZ z Bogiem, mtody
cztowieku - dodat, znéw puszczajac do Vance'a oko, po czym odwrdcit
sie i odszedt. Oboje przygladali sie, jak znika w bramie posesji
naprzeciwko domu Tosiego.

Suzanne staneta obok Eriksona.

- Wyglada, ze wreszcie nam sie poszczeScito - powiedziata,



obejmujac go ramieniem.
Przyciagnat ja do siebie.
Najwyzszy czas - rzekt.
Tak - powtérzyta cicho. - Najwyzszy czas.



Rozdziat 20

Asystent burmistrza nie byl zachwycony, ze przerwano mu
kolacje. Jednak perspektywa udaremnienia faszystowskiej intrygi byta
dlan dostatecznym bodZcem, totez wraz z ubranym na sportowo
nieznajomym udat sie na komende gtéwna bolonskiej policji. Wszedt
tam sam, porozmawial z zastepca komendanta, pelniacym dyzur, po
czym wydat mu polecenia. Nastepnie muskularny nieznajomy odwi6zt
go z powrotem do domu, gdzie spokojnie dokorniczyt kolacje. O
p6inocy wszystkim policjantom obejmujacym nocna stuzbe wreczono
powielone zdjecia Vance 'a Eriksona. Sprawdzanie hoteli w
poszukiwaniu uciekinieréw, przestepcOw i oséb zaginionych nalezato
do rutynowych zadan policji. Jednakze tej nocy policjanci wypekiali
je gorliwiej niz zazwyczaj. Kazdy z nich pragnat okaza¢ sie tym, ktéry
odnajdzie stynnego morderce.

Zblizyt sie do Spiacej spokojnie Suzanne i tagodnieja obudzit.
Poczula, jak catuje jej policzki, szyje, piersi. Poruszyta sie, chcac
pozostaé jeszcze w stodkim, bezcielesnym $wiecie sennych marzen,
lecz zarazem zapragnela tego, co obiecywaly pocatunki. Przewrdcita
sie na bok i nie otwierajac oczu odnalazta ustami jego wargi.
Pocalowata goraco Vance'a i jekneta namietnie, gdy wziat ja w
ramiona.

Kiedy zaczat delikatnie calowaé ja za uszami, otworzyta oczy. W
pokoju bylo jeszcze ciemno.

- Co robisz? - spytata z udana surowoscia. -Jest srodek nocy.

- Nie - odparl, przestajac na chwile piesci¢ jezykiem platek jej
ucha. -Jest juz po széstej, sprawdzatem. Wstat juz dzien.

- Uhm - mruknela, przyciskajac piersi do jego cieptej, muskularnej
piersi i kladac sie na nim. -Wiec go nie marnujmy.

Pocatowata go w szyje, a potem zaczela suna¢ ustami po ptaskim,
twardym brzuchu. Gdy dotarta nizej, Vance jeknat z rozkoszy.



Enrico Carducci zatrzymal niebieskobiate policyjne alfa romeo
przy krawezniku, po przeciwnej stronie ulicy niz dworzec kolejowy, i
spojrzal na zegarek. Byla juz 6:11. Ziewnat szeroko. Jego partner
chrapat rozgtosnie, wsparty o boczna szybe.

Niech sobie $pi, pomyslat Carducci, ttumiac nastepne ziewniecie.
Poprawil na glowie granatowa policyjna czapke i otworzyt drzwi.
Przez cala noc zatrzymywali sie przy kolejnych hotelach w swoim
rewirze i pokazywali kierownikom nocnej zmiany kopie prasowej
fotografii. Za kaz-dym razem bez powodzenia. Zdjecie, odbite na
tanim, cienkim papierze, pogniotlo sie juz i pobrudzilo, ale twarz
poszukiwanego mezczyzny wciaz byta wyraZznie widoczna.

Carducci wysiadt z samochodu, delikatnie zamknat drzwiczki, by
nie obudzi¢ swego partnera, poprawil rewolwer w biatej skérzanej
kaburze i wszedt do pierwszego z trzech hoteli znajdujacych sie
naprzeciw dworca. Moze ten zabdjca jest wiasnie tutaj, pomyslat z
nadzieja, otwierajac oszklone drzwi.

e ofe ot
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Co ja tu robie z tym mezczyzna? - zadala sobie pytanie Suzanne,
lezac na 1t6zku z przymknietymi oczami i widzac wciaz pod
powiekami obrazy ich milosnych zmagan. Przyjrzata sie Vance'owi,
ktéry stat przy toaletce i wycierat wtosy recznikiem. Zachmurzyta sie
na moment, dziwiac sie, jak to mozliwe, Ze kiedy$s nie dostrzegata
wszystkich jego zalet. USwiadomila sobie, ze zaden mezczyzna, z kt6-
rym kiedykolwiek co$ ja taczylo, nie traktowal jej tak powaznie.
Vance naprawde traktowal ja serio, jako nie tylko... no, tak, jako
kobiete.

OczywiScie, niektorzy jej pracodawcyja szanowali. Byta doskonala
dziennikarka oraz swietnie wykwalifikowana agentka wywiadu, az do
czasu... Bejrutu. Jednak zaden z mezczyzn, z ktérymi sie umawiata
badz sypiata, nigdy nie brat jej powaznie.

Bejrut to byl koszmar. Pojechata tam jako korespondentka
francuskiego magazynu ilustrowanego i wzieta udzial w zasadzce



urzadzonej, jak powiedzieli jej zwierzchnicy z CIA, w celu rozbicia
brutalnego odtamu Organizacji Wyzwolenia Palestyny. Kiedy byto juz
po wszystkim, chodzita oszolomiona ws$réd okaleczonych i
zmasakrowanych ciat nastolatkéw. Sciskali w rekach karabiny
katlasznikowa, dostarczone im przez Rosjan, z kté-rych potrafili
zabija¢ nie gorzej niz dorosli. To prawda, ze ci mtodociani zotierze
popehili ohydne zbrodnie na bezbronnych cywilach, kobietach,
dzieciach oraz chtopcach w tym samym wieku, co oni. Ale kiedy
placzac szta posrod ich zwlok, zastanawiata sie, c6z to za Swiat, co
wysyla swoje dzieci na rzeZ, i z wsciekloscia mys$lala o rodzicach,
zmuszajacych swe potomstwo, by za nich walczyto. A natychmiast po
powrocie do Paryza, przygnebiona ztozyta rezygnacje.

Nie zadowalata jej jednak praca redaktorki Haute Culturt i
wycofanie sie w hermetyczny Swiat sztuki ani cze-sto zmieniani,
przelotni kochankowie.

Lecz teraz, pomy$lata z leniwym u$Smiechem, obserwujac jak
Vance wyciera sobie plecy, czula sie kim§ waznym, a jednocze$nie
wolnym. To nie tylko przezywane wspélnie niebezpieczenstwa, ktére
sprawiaja, ze ludziom wydaje sie, iz sie w sobie zakochali. Nie,
stwierdzila, rzecz nie tyle w tym, co Vance robi, lecz raczej jak to robi
i w jaki sposéb patrzy na Swiat. Podobato jej sie jego lekcewazenie
oficjalnych autorytetow. Moze, jesli bedzie miata szcze-Scie, nauczy
sie tego od Vance'a.

Kierownicy nocnej zmiany we wszystkich trzech hotelach
naprzeciw dworca nie rozpoznali ze zdjecia Vance'a Eriksona.

OczywisScie mogt sie zameldowa¢ w ciagu dnia - wyjasnili. Na
prosbe Carducciego sprawdzili tez numer paszportu Eriksona, co
réwniez nic nie dato. Carducci pamie-tal uwage swego szefa, ze ten
cztowiek moze podrézowaé z falszywym paszportem, totez wieksza
nadzieje wigzal ze zdjeciem. Wré6cit do samochodu i delikatnie
potrzasnat swego partnera, zeby go obudzié.

- Wr6¢ samochodem na komende - powiedzial zaspanemu
towarzyszowi. -Ja zaczekam tutaj do siédmej, kiedy przychodza
kierownicy dziennej zmiany, a potem pojade do domu autobusem.

Tamten kiwngt ponuro glowa, zirytowany, ze wyrwano go z



jakiego$ mitego erotycznego snu, i szybko odjechat.

W rzeczywistosci Carducci nie liczyl, ze =znajdzie tutaj
poszukiwanego mezczyzne, ale mieszkal w odleglosci dziesieciu
minut jazdy autobusem, ktéry miat przystanek tuz przy hotelach.
Poza tym nie lubil tego dupka sierzanta na komendzie, a w ten spos6b
uniknie spotkania z nim, przy okazji za$ zdrzemnie sie chwile w
wygodnym fotelu w holu. Za kwadrans siodma usadowit sie obok
frontowych drzwi w hotelu Milan Excelsior i zapadt w niespokojny
sen.

Céz to za wspanialy hotel, pomyslal Vance, z lazienki o
marmurowej posadzce wchodzac do sypialni i otwierajac niewielka
lodéwke obok telewizora.

- Napijesz sie soku pomaraniczowego? - zapytatl Suzanne, ktéra
siedziata w 16zku i ogladata wiadomosci.

- Chetnie - odparta. - Po porannych mitosnych igraszkach zawsze
chce mi sie pi¢. Stuchaj Vance, jest juz po si6dmej i musimy... -
Urwata nagle, gdyz nadawano wiasnie material o stanie zdrowia
papieza.

Papiez czul sie dobrze. Kule zamachowca uszkodzity jelita, wiec
zastosowano tymczasowa kolostomie, aby umoz-liwi¢ zagojenie sie
ran. Spiker powiedzial, ze papiez jest przytomny i modlil sie za
zbrodniarza.

Zamachowiec, Iraficzyk Hashemi Rafigdoost, zostal aresztowany
przez rzymska policje i oczekuje w wiezieniu na proces. Spiker
oznajmit z wyraznym wstretem, ze Rafigdoost jest poszukiwany w
Niemczech za morderstwo i podejrzany o zastrzelenie tam iranskich
dysydentéw, przypuszcza sie tez, ze wspiera go finansowo jakas$
muzul-manska organizacja terrorystyczna, chociaz oskarzony
utrzymuje, iz dziatal sam.

Na ekranie ujrzeli mezczyzne wyprowadzanego z radiowozu do
miejskiego wiezienia w Rzymie. Miat dzikie, hipnotyczne spojrzenie.
Jestem Mieczem Allacha!" zawotat szalefczo po wlosku, a potem po



angielsku i w jezyku farsi. ,Allach Akbar! Zabitem papieza!".

Vance usiadl obok Suzanne na skraju t6zka i wpatrywat sie w
ekran, popijajac z roztargnieniem sok pomaran-czowy. Po reportazu o
Rafigdooscie pokazano zdjecie zrobione przypadkowo tuz przed
zamachem. Przedstawiato papieza oraz celujacego wen zabdijce.
Erikson przypatrzyt sie fotografii i nagle omal nie upuscit szklanki. W
lewym rogu wida¢ bylo wyraZnie jego wykrzywiona z wysitku twarz,
gdy rzucit sie naprzéd, aby powstrzymac¢ zamachoweca.

- O mo6j Boze - powiedziata powoli Suzanne. - O Boze, Vance.

Podano nazwisko turysty, ktéry zrobit zdjecie. Na ekranie biate
podswietlone koétko wskazato najpierw wycelowany rewolwer, potem
Rafigdoosta, by na koniec otoczy¢ niczym petla glowe Vance'a.

,Policji nie udato sie odnaleZé tego mezczyzny" rzeki spiker.
,lwierdzi jednak, iz jest on juz poszukiwany za udzial w kilku
atakach terrorystycznych w Mediolanie oraz okolicach jeziora Como.
Policjanci oSwiadczyli rOwniez, iz nie jest jasne, czy czlowiek ten
pomagat zabdjcy, czy tez moze usitowat udaremni¢ zamach".

Dziennik btyskawicznie przeszedt do nastepnych informacji:
wyrazéw oburzenia na calym Swiecie z powodu zamachu na papieza,
glos6w zadajacych dla zamachowca kary Smierci, i tak dalej, i tak
dalej. Lecz Vance juz tego nie stuchal. Grzezne coraz glebiej, pomyslat
ponuro. Jego ukochane Wtochy zmienily sie we wsysajace go
bezlito$nie bagno.

- Co? Ach, tak. Dzienn dobry! - Boloniski policjant Enrico Carducci
zerwat sie z fotela. Wlasnie zjawit sie kierownik dziennej zmiany.
Bylo sze$¢ minut po sidédmej. Carducci oprzytomniat szybko i wyjat
fotografie Vance'a Eriksona. Kierownik wpatrzyt sie w nia, wznidst
wzrok do sufitu, oblizaA w zadumie dolna warge, zamySlony
wymamrotat co$ pod nosem, po czym rzekt:

- Tak, przypominam sobie tego czlowieka. Carducciemu
natychmiast poprawit sie humor. Moze dzieki temu awansuje i uwolni
sie od nocnych patroli. Odnalazt poszukiwanego - i to pracujac po
stuzbie. Wyobrazit sobie, co powie na to jego matka.

- A wilasciwie - ciagnat kierownik - przypominam sobie
towarzyszaca ~mu  Kkobiete. Piekna  kobieta, naprawde.



Prawdopodobnie nie zapamietalbym go, gdyby nie bylo z nim tej
niezwyktej kobiety. Zameldowali sie jako... -Przymknat oczy, usitujac
wydoby¢ z pamieci nazwisko, a potem podszedt do kontuaru recepcji.
Policjant podazyt za nim, niemal skaczac radosnie po wypolerowanej
mar murowej posadzce.

Podczas gdy kierownik przegladal rejestr gosci (,,Wczoraj
przyjeliSmy tylko dwanascie os6b".), Carducci usitowal przypomnieé
sobie, czego nauczono go w akademii policyjnej odno$nie do
podobnych sytuacji. Przychodzito mu to z trudem. Nie dlatego, ze byt
stabym studentem - w istocie, ukonczyt akademie z drugim wynikiem
na roku - lecz poniewaz wcigaz wyobrazal sobie, jak kopniakiem
otwiera drzwi pokoju i w pojedynke aresztuje tego cztowieka.
Oczyma duszy widziat juz w gazetach nagléwki ze swoim
nazwiskiem, a moze nawet zdjeciem.

Lecz wspornnial réwniez szkolenie i sierzanta z komendy, ktéry -
kiedy ucichna juz pochwalne peany, a nazwisko Carducciego zniknie
z tam prasy - niewatpliwie postara sie, by go przykladnie
zdegradowano za zlekcewazenie wustalonej procedury. Totez,
jakkolwiek niechetnie, postanowil zadzwoni¢ na komende i poprosic
o wsparcie. Kierownik, ktory konczyt juz przegladac ksiege wpisow,
pozwolit mu skorzystaé z telefonu.

- Do diabta! - zaklat Vance. - Dlaczego to wszystko musiato spasé¢
na mnie naraz?

Byt juz ubrany w levisy i cienka niebieska koszulke polo. Chodzit
tam i z powrotem po pokoju, podczas gdy Suzanne konczyla sie
ubiera¢ w dzinsy i blekitng batystowa bluzke z krétkimi rekawami.

- Naszym najwiekszym atutem jest to, ze nikt nie wie, iz tu
jesteSmy - zastanawiatl sie na glos Erikson. — Nikt z wyjatkiem Braci, a
z nimi sami sobie poradzimy.

- Chyba ze wspélpracuja z tutejsza policja, tak jak w Mediolanie i
Como - wtracita.

Vance zatrzymat sie raptownie.

- No c6z, zakltadam, ze klasztor lezy zbyt daleko od Bolonii, by
Bracia mogli mie¢ tutaj rownie wielkie wplywy. Niemniej musimy
miec sie na bacznosci, by nikt nas... a wlasciwie mnie... nie rozpoznat.



To oznacza konieczno$¢ trzymania sie na uboczu az do wieczora,
kiedy ztozymy wizyte w koSciele Santuario di San Luca.

Moga ukrasé¢ jaki§ samochod i wyjechaé¢ poza miasto. Drogi na
wzgobrza sa mato uczeszczane. Kupia chleb, ser, wino, wode mineralna
i urzadza sobie piknik. Tylko ze... samochdd bedzie trudno ukry¢. A
wiec motor. Zatesknil za swym kultowym motocyklem, stojacym
bezpiecznie w podziemnym garazu biurowca ConPacCo w Santa
Monica. Jakze odlegle wydawato sie obecnie tamto zycie!

Dziesie¢ minut pdzniej zamkneli pokdj i ruszyli do windy. Nie
ustyszeli nadjezdzajacej kawalkady policyjnych radiowozéw,
motocykli i furgonetek, poniewaz policjanci przyjechali cicho, bez
syren alarmowych, a jedynie z blyskajacymi swiattami na dachach.

Na konicu korytarza Vance nacisnat guzik windy.

Stuchaj, co$§ mi przyszto do gtowy - odezwata sie Suzanne.

Co takiego?

- A jesli kierownik hotelu nas rozpozna? Erikson potrzasnat glowa.

- Watpie. W takich duzych hotelach ci faceci nie zwracaja uwagi
na gosci. Obchodzi ich tylko, czy zaplacimy rachunek - najlepiej z
gory, zeby nie musieli sie denerwowac.

- Ale jednak... - powiedziata z niepokojem. Nadjechata winda i
drzwi sie rozsunety.

Enrico spacerowal po holu, bawigc sie nerwowo klapa kabury z
rewolwerem. Znal juz numer pokoju podejrzanego, lecz positki
jeszcze nie nadjechaly. Dlaczego to trwa tak dlugo? Przeciez
posterunekjest tuz przy Piazza Maggiore, niedaleko Via
delFIndipendenza. Serce walito mu mocno i niecierpliwit sie, mimo ze
mineto zaledwie dziesie¢ minut, odkad kierownik odszukat w
rejestrze wlasciwe nazwisko. Carducci zobaczyl, ze wskazéwka windy
doszta do drugiego pietra i zatrzymata sie. Moze to on, pomyslat z
nadzieja. Wowczas oboje wpadna prosto w moje rece i cata zastuga
ich schwytania przypadnie tylko mnie.

- Dobrze - powiedzial Vance. Oboje zostali na korytarzu i
poczekali, az drzwi windy sie zamkna. - Moze masz racje.

- W kazdym razie to nie zaszkodzi - zauwazyla Suzanne. -
Przynajmniej zazyjemy nieco ruchu.



Poszedt za niag do obudowanej klatki schodowej na drugim koncu
korytarza. Ich niespieszne kroki odbijaly sie w niej echem, gdy
schodzili po pieciu kondygnacjach betonowych schodéw do piwnicy.
Przemierzyli krétki korytarzyk, rojacy sie od hotelowej stuzby, i po
schodkach wyszli na zasmiecony parking, ktéry Erikson widzial z
okna ich pokoju.

Przeszli przez brudny placyk, lawirujac miedzy beztadnie
zaparkowanymi samochodami i skuterami. Parking z trzech stron
otaczaly domy, z czwartej za§ wysoki drewniany ptot. Gdy zblizali sie
do bramy, ustyszeli ryk silnikow i pisk opon.

Halas narastal. Kiedy podeszli do bramy, wpadila przez nia
policyjna furgonetka z migajacym na dachu niebieskim Swiattem,
wzniecajac chmure drobnego pytu. Za nig wjechaty jeszcze dwa wozy
patrolowe i motocykl. Nad catym parkingiem unosily sie teraz kteby
kurzu.

- Padnij! - krzyknal Vance i pociagnal Suzanne za soba na ziemie,
za zdezelowanego czerwonego fiata z przerdzewiatymi btotnikami.

Wyjrzat zza samochodu i zobaczyl, ze z furgonetki wypadt oddziat
policjantow i wbiegt do budynku hotelu, a za nimi podazyt
motocyklista oraz zatogi obu radiowozéw.

- To nie wyglada na ¢wiczenia - powiedziat przestraszony Erikson.
- Wyno$my sie stad.

Wstali i ruszyli do bramy, gdy nagle pojawit sie trzeci radiowéz i
zahamowat gwattownie, blokujac im droge.

- Sta¢! - zawolat jeden z policjantow, wyciagajac rewolwer z
kabury. -JesteScie aresztowani!

- Jeszcze nie - odpart Vance. Odwrdcit sie i pobiegt w przeciwnym
kierunku, w gaszcz zaparkowanych samochodéw, popychajac przed
soba Suzanne.

Za ich plecami rozlegt sie strzat. Tuz obok rozprysta sie przednia
szyba czerwonego fiata. Silnik radiowozu ryknal na wysokich
obrotach. Ustyszeli, jak spod tylnych ko6t samochodu trysneta
fontanna zwiru, gdy ruszyl gwaltownie naprzod. Cisze pieknego
wloskiego poranka rozdarty nastepne wystrzaty.

- Pochyl gltowe! - wrzasnatl Erikson.



Seria pociskow z broni maszynowej przeszyta ziemie tuz pod ich
nogami. Vance pociagnat dziewczyne do tytu. Radiow6z zatrzymat sie
w poét drogi miedzy brama a tylnym wyjSciem hotelu. Zabrzmiaty
podniecone krzyki, a potem drzwi samochodu otworzyly sie i kroki
biegna-cych zadudnily po ziemi.

- Masz jeszcze ten rewolwer Tony'ego? - spytat Suzanne. Spojrzat
w dét i zobaczyl, ze juz go wyjeta. — Ostaniaj mnie - rzucit. -Poszukam
tego policyjnego motocykla.

Przebiegt pospiesznie przez otwarta przestrzen miedzy dwoma
samochodami. Kiedy policjant z karabinem maszynowym wycelowat
do niego, postata mu kule pod nogi, zmuszajac go do ukrycia sie. Po
chwili w jej strone poleciat grad pociskéw, wiec szybko przemkneta
pod ostone nastepnego samochodu, blizej bramy.

Podczas gdy Suzanne S$ciggala na siebie wiekszos$¢ strzatéw,
Erikson przekradat sie od jednego samochodu do drugiego.

Jeden z cztonkoéw zalogi radiowozu pobiegt, by wcia-gnaé rannego
towarzysza w bezpieczne miejsce, zas pozostali dwaj starali sie
przygwozdzi¢ dziewczyne do ziemi ogniem z rewolweréw.

Vance dotart do motocykla - poteznego guzzi -i stwierdzit z
zadowoleniem, ze kluczyk wcigz tkwi w stacyjce. Wskoczyl na
siodetko i przekrecit go. Za jego plecami policjanci z glosSnym
krzykiem wybiegali po schodach z hotelowej piwnicy. Erikson obrécit
manetke gazu, a silnik zakrztusit sie i zapalit.

Suzanne biegla do bramy, Scigana przez dwie grupy policjantéw.
Ustyszata ryk motocykla i raz jeszcze wystrzelita do pogoni.

Silnik zawyl na drugim biegu, gdy jadacy ku bramie Vance
zwolnil, by zabra¢ Suzanne. Goniacy ja mezczyZni odwrdcili sie i
unies$li rewolwery. Jeden z policjantéw pobiegt za Eriksonem niczym
mys$liwy za umykajacym jeleniem. Pozostali oparli tokcie na dachu
czerwonego fiata i starannie wycelowali do dziewczyny. Erikson
zobaczyt, ze trafiona pociskiem owiewka motocykla pokryta sie nagle
pajeczyna peknieé. Obserwowat w zdumieniu, jak Suzanne wyskakuje
zza ostony drewnianego ptotu i oddaje nastepny strzat. Za soba
ustyszat kanonade rewolwerowa.

Jechat zygzakiem, zeby unikna¢ trafienia, a potem zahamowat tak



gwattownie, ze motocykl zarzucito. Jeszcze zanim stanat, dziewczyna
wskoczyta na siodetko za nim. Tylne koto zabuksowato na piasku,
lecz po chwili ztapato przyczepnosé. Za ich plecami zabrzmiaty
strzaly, ale kule zabebnity tylko o kamienny chodnik.

Popedzili na zachéd ulica Via Boldrini, lawirujac wsréd ttumow
przechodniéw spacerujacych ogrodami przy Porta Galliera, a potem
pojechali na potudnie przez Via delllndipendenza. Dzieki
fantastycznej mocy silnika blyskawicznie zostawili w tyle policyjne
wozy patrolowe.

Wiedzieli jednak, ze cata boloniska policja zostanie postawiona na
nogi i bedzie gorliwie tropi¢ skradziony motocykl. Policjanci nie znaja
litosci, kiedy postrzeli sie jednego z nich.

Rano na ulicach panowal niewielki ruch, wiec Vance jeszcze
przyspieszyt. Jechat Srodkiem jezdni, gdy nagle zobaczyt przed soba
migajace niebieskie Swiatla policyjne. W tej samej chwili z tylu
pierwszy ze Scigajacych go samochodéw wyjechat juz zza zakretu.

Jezeli nie mozesz ich pokonaé, przylacz sie do nich, pomyslat
Erikson, Puscit jedna reka kierownice i zaczat naciska¢ wlaczniki na
niewielkiej desce rozdzielczej. Najpierw zamigotaty niebieskie Swiatta
motocykla, a zaraz potem odezwala sie syrena. Po obu stronach ulicy
auta i ciezar6wki pryskaty na boki, zostawiajac miejsce dla motocykla
i Scigajacych go szaleficzo radiowozéw, do ktoérych dotaczyly teraz
positki z posterunku.

Jadacy na czele w6z patrolowy byt juz tak blisko, ze Vance mogt
niemal rozr6zni¢ rysy jadacych w nim dwoéch mezczyzn. Wéwczas
skrecit raptownie w lewo na Piazza deli'Otto Agosto.

Suzanne obserwowala z rosnacym przerazeniem zblizajace sie
pojazdy, jedna reka obejmujac Vance'a w pasie, a w drugiej Sciskajac
kurczowo torebke z pistoletem Tony'ego i wszystkimi ich pieniedzmi.

Dwie rozpedzone kolumny policyjnych aut omal nie wpadly na
siebie, gdy desperacko usitlowaly jednocze$nie wjecha¢ za nimi na
plac.

Erikson zmierzat w kierunku waskich kretych uliczek zabytkowe;j
dzielnicy miasta, chcac wykorzystaé¢ nie tylko szybko$¢, lecz réwniez
zwrotno$¢ motocykla.



Z jaskrawego blasku Piazza dell'Oto Agosto wpadli w aleje Via
Venturini, skryta w gtebokim cieniu, jako ze stonce stalo jeszcze nisko
i oSwietlalo jedynie szczyty stoja-cych przy niej doméw. Ich
najwyzsze pietra jarzyly sie czerwienia, podczas gdy motocykl gnat
przez chtodne mroczne cienie. Gniewny ryk silnika odbijat sie echem
w tej uliczce tak waskiej, ze z trudem mineliby sie na niej maty fiat i
przechodzien.

Przecieli Via Righi i zanurzyli sie znéw w cienistej alei. Na
skrzyzowaniu z Via Marsala skrecili w lewo i katem oka dostrzegli
nadjezdzajacy z prawej woz patrolowy, z ktorego otwarto do nich
ogien. Po chwili pojawil sie nastepny radiow6z. Erikson ponownie
skrecit w prawo i znaleZli sie na kretej alei, prowadzacej na potudnie.
Kilka lat temu szedt tedy, i teraz poczut w zotadku zimna grude leku,
gdy przypomnial sobie, ze na przestrzeni prawie kilometra nie ma tu
zadnych przecznic. Jesli na jej konicu bedzie jakis gliniarz, wszystko
skonczone.

Wyciskal z silnika cata moc. Na ostrych tukach opony motocykla
ledwo trzymatly sie nieréwnego bruku. Wjechali na matly placyk,
wychodzacy na Via Zamboni. Skrecit gwattownie w lewo, w kierunku
uniwersytetu i jeszcze przyspieszyt, gdy kolejny samochd6d policyjny
wyprysnat zza rogu od strony komisariatu.

To alfa romeo bylo szybsze i nie zostalo w tyle. Vance jechat
zygzakami, poniewaz jeden z policjantéw z samochodu zaczal ich
ostrzeliwaé. Z rykiem silnika mineli zabytkowe domy i nieskoficzone
szeregi portykow oraz Piazza Verdi, gdzie stosunkowo szeroka dotad
ulica zmienita sie w wezsza, jednokierunkowa, ktéra jechali pod prad.
Oboje byli coraz bardziej przerazeni. Alfa romeo zblizyto sie i Erikson
zobaczyt, jak kula wbita sie w mur tuz obok jego glowy.

Jak to czesto spotyka sie w Bolonii, waska jednokierunkowa
uliczke ograniczat po jednej stronie dtugi kryty pasaz z kolumnada,
po drugiej za$ kamienna Sciana domu. Ulica wygladata na pusta, lecz
w momencie, gdy Vance przyspieszyt, z Via del Gusto wyjechat
autobus volkswagen, tarasujac im droge.

Suzanne zacisneta powieki i uchwycita sie kurczowo Vance'a. On
rOwniez zapragnat zamknaé oczy, kiedy zdat sobie sprawe, ze nie



zdazy wyhamowaé. Pochylit motocykl w lewo, niemal przewracajac
go na niskim krawezniku, i przejechal miedzy dwoma wysokimi
stupkami, odgradzajacymi ruch uliczny od chodnika. Wjechali w
ocieniony pasaz dla pieszych i mijali w pedzie jego kolumny.

Ustyszeli z tylu rozpaczliwe dZwieki klaksonéw i pisk opon, a
potem brzek pekajacego szkla, gdy samochdd policyjny zderzyt sie z
autobusem. Erikson zwolnil i zjechal z powrotem na jezdnie.
Dojechali szybko do konca Via Zamboni, pozostawiajac za soba
gniewne krzyki i ryk syren, i przez Porta San Donato wydostali sie z
miasta.

Przez nikogo juz nie S$cigani dotarli do autostrady Al 4.
Oddychajac z ulga, Vance wylaczyl migajace Swiatla i syrene, a
nastepnie dodal gazu i skierowat sie na zachéd. W poblizu lotniska
autostrada zataczala tuk na potudnie, wiec skrecit w pierwszy
napotkany zjazd, zawrécit na zakrecie o 180 stopni i ruszyl na
potudniowy zachéd, w strone wzgorz.

Wjezdzali coraz wyzej kreta szosa, mijajac lezace na stromych
zboczach regularne prostokaty winnic oraz gospodarstwa hodowlane
lub warzywne, a najczesciej taki porosniete biatymi kwiatami trybuli.
Za kolejna serpentyna zakretu ujrzeli okragly masywny budynek z
cegly, z omszala cebulasta kopula i mnéstwem szpiczastych
wiezyczek. Przycupniety na szczycie najwyzszego z okolicznych
wzgorz, wygladat jak statek zwiadowczy przybyszow z kosmosu.

Vance zjechat na pobocze szosy.

- Na litos¢ boska, co to jest? - spytata oszotomiona Suzanne.

- Santuario di San Luca - odpart i skinatl na nia, by zsiadla z
motoru. - Ide o zaklad, ze wewnatrz - lub moze w ktérym$ z
mniejszych budynkoéw koscielnych na zboczu - znajdziemy Braci
Wybrancow Sw. Piotra, a jesli dopisze nam szczeScie, rowniez szkice
Leonarda da Vinci. - Wyla-czyt silnik. - To nasza jedyna szansa
ocalenia. W przeciwnym razie...

- To bedzie nasze ocalenie - powiedziata z wiara.

Zeszta z siodetka i pomogta Eriksonowi zepchna¢ motocykl z drogi
i ukry¢ go w kepie drzew akacjowych i zaro$li. Potem zeszli szosa
kilkaset metrow i zaszyli sie w krzakach, by przeczeka¢ do wieczora.



W Bolonii Enrico Carducci ciagle jeszcze staral sie wytlumaczy¢
sierzantowi, dlaczego zarekwirowat autobus volkswagen i przytaczyt
sie do pogoni, zamiast spokojnie zosta¢ w hotelu. Na swa obrone
powtarzal wciaz:

- To przeciez pan, sierzancie, jechat jednokierunkowa ulica pod
prad, a nie ja.



Rozdziat 21

Widziane z drugiego krafica doliny, Santuario di San Luca
przypominato basniowa dziecieca zabawke. Kiedy jednak podchodzili
do kosciota w zapadajacym zmroku, jego wielka imponujaca bryla
rysowala sie groz-nie na tle ciemniejacego nieba. Santuario
przyciagato za dnia licznych turystéw i stynelo zwlaszcza z ponad
czterokilometrowego portyku, ciggnacego sie od potudniowej bramy
Bolonii, Porta Saragozza, az do stromego zbocza géry Monte Della
Guardia, na ktorej stat kosciot.

Wzdluz goérnego odcinka kolumnowego pasazu, stanowiacego
jedna trzecia jego dlugosci, biegt solidny mur z rozmieszczonymi w
regularnych odstepach malowidtami, rzeZbami oraz niepozornymi
drzwiami, z ktérych tylko niektére miaty tabliczki z numerami. Drzwi
te prowadzily do biur i apartamentéw koscielnych oficjeli, w ten czy
inny sposéb zwigzanych z Santuario di San Luca. Adres, podany im
przez gadatliwego starego czlowieczka podczas rozmowy przed
domem Tosiego, odpowiadat jednym z drzwi opatrzonych numerem.

Vance jechat powoli, aby jak najmniej byto stychaé potez-ny silnik
motocykla. Kiedy znaleZli sie na szczycie nizszego wzniesienia,
postanowitl zupelnie go wytaczy¢ i zjechaé na luzie.

Kiedy ustat warkot motoru, uderzyta ich nagla cisza, w ktorej
stycha¢ bylo jedynie szum opon na asfalcie i szmer dobrze
nasmarowanych tozysk, gdy motocykl coraz szybciej zjezdzal w dot.
Zanim jeszcze zatrzymal sie u sté6p najwyzszego zbocza, zeskoczyli z
siodetka, odtoczyli pojazd na pobocze i ruszyli dalej pieszo.

W milczeniu szli obok siebie szosa. Gdzie§ nad wzgdé-rzem na
nocnym niebie brzeczal jednosilnikowy samolot. Od autostrady
dobiegat sttumiony szum samochodéw, nasilajac sie badZ cichnac, w
zaleznosci od zmieniajacego sie kierunku wiatru.

Vance przystanat, spojrzal na Suzanne i pocatowat ja delikatnie.

- Bez wzgledu na to, co sie wydarzy - rzekt - wiedz, ze cie kocham.

Stal dtuga chwile, wpatrujac sie w ciemnos$ciach w jej twarz i
rozmyslajac, czy nie lepiej byloby po prostu uciec. Lecz nie potrafit.
Trzeba bylo ratowaé Kingsbury'ego, a takze wyréwnaé rachunki za



Martiniego, Tosiego i innych zamordowanych niewinnych ludzi.

- ChodZmy - powiedziala, wyczuwajac jego niezdecydowanie. -
DoprowadZmy to do konca.

Ruszyli. Po prawej mineli niewielki podjazd prowadza-cy pod
drzwi koSciota i poszli dalej w gore wzniesienia. Gdy byli juz niemal u
szczytu, ustyszeli warkot poteznego silnika i wizg opon jakiego$
samochodu, zjezdzajacego szybko ze wzg6rza po przeciwnej stronie.
Reszte drogi pokonali biegiem.

- Widze go - zawotatl Erikson. - A ty?

- Nie. Ale ten dZzwiek zabrzmiat znajomo -jak... -Jak lamborghini
Elliotta Kimballa?

- No c6z, w kazdym razie jak jakie$s lamborghini. Zmarszczyt brwi.

- Obawialem sie, ze wlasnie tak powiesz.

- Naturalnie. We Wtoszech jest mnéstwo samochodéw tej marki.
Przeciez tuje produkuja.

- Wiem, ale jaka jest szansa przypadkowego napotkania ktéregos z
nich tutaj po zmroku?

Wzruszyta ramionami.

- Wszystko do siebie pasuje - moéwit dalej podekscytowany. -
Kimball pracowatl dla Bremenskiej Legacji. Byt ich posrednikiem. Do
diabta! SpézZniliSmy sie na te transakcje. Za kilka minut Legacja
dostanie papiery Leonarda, a ja strace wszelkie nadzieje na
uwolnienie Kingsbury'ego.

Odwrdcit sie od niej. Nagle ogarneto go zwatpienie i zniechecenie.
Nie tylko nie poszczeScito sie im, ale wrecz zawiedli na calej linii.
Nigdy dotad nie czul takiej pustki i beznadziei. Lecz odraza bywa
niekiedy poteznym bodzZz-cem i w Eriksonie wezbratlo pragnienie
zemsty, choéby najmniejszej. Jezeli pod adresem otrzymanym od
staruszka mieszka brat Grzegorz... Poczul narastajacy gniew i
gwaltowny przyptyw adrenaliny.

- Zaptaca mi za to - powiedziat stanowczo. - Daj mi ten pistolet
Tony'ego.

Wreczyta mu go. Dzisiejszego ranka oszczedzata amunicje i w
magazynku bylo jeszcze pie¢ naboi.

Okrazyli wierzchotek wzgérza i pobiegli droga wzdtuz kolumnady.



Zblizywszy sie do poszukiwanych drzwi, zwolnili kroku. Nie bylo tam
okien, ale nad progiem widniata smuga Swiatta. Czekali na drodze,
skryci w mrocznych cieniach, i nastuchiwali, czy z wnetrza nie
dobiegaja jakie$ odglosy, lecz styszeli tylko swoje oddechy.

Oboje ostroznie przeszli przez niski murek i w trzech krokach
przemierzyli portyk. Przywarli plecami do Sciany po obu stronach
drzwi i znéw zaczeli nastuchiwaé. Nadal zadnego dZzwieku. Vance
podkradt sie pod drzwi, uwazajac, aby ich nie potraci¢ i nie zdradzi¢
sie jakim$ halasem. W prawej rece trzymat pokrzepiajaco ciezki
pistolet, z palcem na spuscie, i az korcito go, zeby strzeli¢ do brata
Grzegorza.

Ze Ssrodka doszedt go jakis gardtowy dzwiek. Erikson delikatnie
opart sie o drzwi, chcac lepiej ustyszeé, gdy nagle otwarly sie lekko.

Odskoczyt do tytu i znéw przylgnat do muru. Jednak w uchylonej
szczelinie nikt sie nie pojawit. Czekal, usitujac zebra¢ sie na odwage,
by wejsé. Napofkat wzrok Suzanne. USmiechneta sie. Chryste,
pomyslal, ta kobieta ma nerwy komandosa. Odetchnat gteboko i
kopnat drzwi, po czym odskoczyt i ukryt sie, kiedy otworzyty sie do
Srodka i walne-ty w Sciane. Odczekal chwile. Wciaz nie styszal nic
précz sttumionego skomlenia. Suzanne wetknela reke w futryne i
szybko ja cofnela. Nie rozlegly sie zadne strzaly. Popatrzyta na niego
z uniesionymi ze zdziwienia brwiami.

Smiato przestapit prég, majac Suzanne tuz za soba, i ujrzat
koszmarny widok. Pomieszczenie wygladato jak rzeZnia. Wszedzie
lezaly porozrzucane martwe ciata. Krwawe S$lady na podiodze
znaczyly ostatnie poruszenia ofiar. Krew Sciekla po nieréwnej
posadzce i utworzyta kaluze w odleglym kacie. MezczyZni nie zyli od
zaledwie kilku minut. Wszystkich pocieto jakim$§ ostrym nozem i
poderznieto im gardta. Na Srodku pokoju, przywigzany do krzesta i
zakneblowany, siedzial brat Grzegorz. Byt nagi, nie liczac butéw i
skarpetek. Na jego piersi widniala poszarpana szrama, podobna do
tej, jaka Vance widziat u Tosiego.

Eriksonowi skojarzylo sie to natychmiast z morderstwami
Mansona.

- Jezu Chryste - wyszeptat zdretwialymi wargami, gdy juz



odzyskat glos.

Suzanne odwrdcita sie na bok i zwymiotowata. Przypomniat jej sie
Bejrut i potworne, ohydne zbrodnie, do jakich zdolne sa istoty
ludzkie.

Vance machinalnie wepchnat pistolet do tylnej kieszeni dzinsow i
podszedt do brata Grzegorza. Powietrze w pokoju przesigkniete bylo
wonia Smierci oraz zapachem sekretnych, ukrytych zazwyczaj przed
Swiattlem dziennym czeSci ludzkich ciat. Przypomnialo mu to
Wietnam i pewnie tez by zwymiotowal, gdyby nie widziat tam juz
setki razy podobnych scen.

Skowyty mnicha nasililty sie. W jego oczach tlit sie strach, lecz nie
byt to strach przed Eriksonem.

- Co... - Vance z trudem dobyt glos ze SciSnietego gardia. - Co tu
sie stato?

Nachylit sie nad konajacym mezczyzna i rozwiazat szmate
kneblujaca mu usta. Za nim Suzanne kastata i pociggata nosem.

- Kimball - wydyszat Grzegorz, gdy Vance usunat knebel. - On to
zrobit. To robota tego tajdaka. - Pochylit glowe, a twarz skurczyta mu
sie w grymasie bélu. - Przyjechat tu i zabrat... - Znéw sie skrzywit.

- Papiery?

- Tak, papiery tez. Ale zabral takze odtrutke! - wysyczat z
wsciektosciag, a potem skrecity go konwulsje.

Vancem owtadneta osobliwa mieszanina wspoétczucia i satysfakcji.
Nie pragnat juz pomsty na tym bezradnym nagim mezczyZnie. Jednak
we wszechSwiecie musiatla by¢ jaka$ sprawiedliwo$é, skoro ten
cztowiek umierat od wynalazku, ktoérego wczesniej uzywat do
niewolenia innych.

- Zastrzel mnie - odezwat sie mnich. - Prosze.

Erikson pojal woéwczas, ze z oczu Grzegorza wyziera strach przed
bélem i Smiercia w meczarniach. Przez moment serce przenikneta mu
niegodziwa, zla rado$¢, ktérej zZrédlo nosi w sobie kazdy czlowiek.
Wyobrazit sobie, jak odwraca sie i pozwala, by trucizna zebrala swe
Zzniwo.

Suzanne przygladala sie temu z rosnaca obojetnoscia. Jej umyst
usitowal odgrodzi¢ sie jako$S od odrazajacego dramatu, ktérego



finalowy akt rozgrywat sie przed jej oczami. Oparta sie o framuge
drzwi, zeby nie upas¢. Zapragnela miec¢ co$ do zrobienia - wéwczas
odeszlyby ja mdtosci.

- Masz wiele powodéw, zeby mnie zabi¢ - blagal zalosnie brat
Grzegorz. BOl przeszywal mu cialo coraz czestszymi spazmami. -
Przeciez z pewno$ciga musisz mnie nienawidzi¢... musisz, musisz! - Lzy
naptynely mu do oczu. - Blagam cie, blagam, na milos¢ boska -
krzyknat -dobij mnie!

- Moze to zrobie - odpart Vance. - Zawre z tobg umowe.

- Czego ode mnie chcesz? Ja nic nie mam. Umieram i chce jedynie
umrzeé szybko!

- Owszem - rzekt Erikson beznamietnie -jestem pewien, ze tego
chcesz. Przypuszczam, ze widziates$, jak twoje ofiary konaty powoli w
mekach, prawda? - Mnich zdotat skina¢ gtowa, nim znéw chwycity go
drgawki. - Zrobie, to o co prosisz, jezeli powiesz mi, dlaczego Kimball
urzadzit te jatke.

Grzegorz spojrzal na niego z wdziecznoscia.

- Dobrze — rzek! skwapliwie.

- Sadzitem, ze zawarles uklad z Bremeniska Legacja. MieliScie
podzieli¢ sie wladza. Dlaczego Kimball cie zabil? Czy to byt jakis
podstep?

- Nie... nie, to wcale nie o to chodzi. Kimball dowiedzial sie, ze ma
zosta¢ zamordowany... ze jego nieudana prOba powstrzymania cie
byta kropla, ktéra przepenita czare.

- I wiedzac, gdzie sa przechowywane papiery Leonarda,
postanowitl uprzedzi¢ Legacje i samemu je ukras¢ -domyslit sie Vance.

Grzegorz przytaknat.

- Ale dlaczego... - Erikson usitowal znalez¢é odpowiednie stowa. -
Dlaczego po prostu nie ukradt ich i nie odjechal? Czy to wszystko... -
ogarnat gestem reki pokoéj - byto konieczne?

- On jest niegodziwym czlowiekiem - odparl mnich pochylajac
glowe. - Wykorzystywatl kazda okazje, by spostponowaé Koscibl,
oSmieszy¢ nasza religie. - Oburzenie dodato jego glosowi sity. -
Pragnal, abySmy przecierpieli meki. Szydzit ze mnie, kiedy zabijat
moich braci. Upokorzyt mnie, a przez to rOwniez naszego Pana i...



Swietoszkowaty do samego kofica, pomyslal Vance, gdy mnich
ciagnal swa diatrybe. Glosno za$ zapytat:

- Wiec wykorzysta papiery Leonarda, aby wynegocjowaé powrét
do Legacji?

- Nie! Chodzi o co$ innego - wysyczal Grzegorz. Oddychat szybko i
konwulsyjnie. - Kiedy juz zabil moich braci i upokorzyt mnie, zaczat
sie przede mna przechwalaé... wiedzial, ze jestem juz martwy. Drwit
ze mnie i chwalit sie, ze odda papiery Rosjanom. ,,To obréci wniwecz
twoje nedzne plany, nieprawdaz?" powiedzial, przechadzajac sie
przede mnga dumnie.

Vance odruchowo popatrzyt w dét na krwawe Slady st6p Kimballa
na poditodze. Nawet nie zauwazyl czerwonawych smug na swych
biatych teniséwkach.

- Powiedziat mi: ,Rosjanie sa dostatecznie mocni, by stawi¢ czoto
takim jak ty" ciggnal mnich. - Ten hardy, zadufany cztowiek
powiedzial, Ze Rosjanie beda mu o wiele bardziej wdzieczni i
potraktuja go znacznie lepiej niz Bremenska Legacja. On wiedziat...
wiedzial, jak wiele dla mnie znaczy to, aby wreszcie przywroécic
Swietos¢ sukcesji Piotrowe;j... papiestwu. Wiedziat i postarat sie, abym
w chwili agonii uSwiadomit sobie, ze moje zycie bylo... zupekie
bezsensowne i daremne.

Brat Grzegorz zanilst sie szlochem, przerywanym tylko przez
spazmy bélu. Erikson rozwigzal mu rece, ktére opadly bezwladnie na
kolana.

- Czy zdradzil, gdzie ma zamiar przekaza¢ dokumenty Rosjanom? -
zapytat.

Mnich spojrzat na niego pustym wzrokiem.

- Dokad teraz pojechal? - rzucit Vance gtosnie;j.

- Do Pizy - odpowiedzial postusznie Grzegorz. - Ma w tym mieScie
dom. Odwiedzilem go tam kiedysS. To niedaleko wiezy. I wtasnie na
wiezy ma sie jutro rano spotka¢ z tym Rosjaninem. Dwaj turysci,
ktorzy wymienig sie kopertami. Aaaach! -Jego ciato skrecito sie
konwulsyjnie. -A teraz zabij mnie, prosze, zabij mnie juz. Prosze,
btagam cie!

Vance wyjat pistolet z tylnej kieszeni.



- Jeszcze jedno pytanie - rzekt.

- Méw szybko.

- Jaka bron mozna wyprodukowa¢ dzieki szkicom Leonarda da
Vinci?

Wydawato sie, ze Grzegorz zbiera wszystkie sity, by raz jeszcze sie
skupie.

- Same szkice nie moga postuzy¢ do wyprodukowania broni.
Podsuwaja natomiast nowy sposOb spojrzenia na pewna bron,
zawieraja unikalna koncepcje, ktoéra pozwoli naukowcom udoskonalié
Srodek masowej zaglady wykorzystujacy wiazke naladowanych
czasteczek.

Wiazka natadowanych czasteczek! Czyli stynne promienie Smierci.
Ze skapych informacji dotyczacych tej supertajnej broni,
publikowanych na lamach periodykéw naukowych, Erikson wiedzial,
ze jest to gigantyczne urza-dzenie, ktére przyspiesza wigzke
natladowanych czastek niemal do predkosci Swiatta, by nastepnie
wypromieniowa¢ ja w dany cel. Obszar razony energia
przewyzszajaca nawet wybuch jadrowy zostanie po prostu
unicestwiony, zniknie podczas potwornej eksplozji i przeksztatci sie w
czysta energie. Ta bron nie powoduje zadnego opadu
promieniotworczego, dziata z chirurgiczna precyzja i szybkoscia
Swiatta. Moze zamieni¢ w pare wyrzutnie nuklearne z ich glowicami
bojowymi, zanim w ogéle zdazy sie je odpali¢ i uzy¢ do zaatakowania
miast przeciwnika czy nieprzyjacielskich armii. Ta najdoskonalsza z
mozliwych ofensywnych i defensywnych broni odesSle uzbrojenie
atomowe do muzedéw, gdzie przechowuje sie tuki i strzaty.

Zar6éwno Stany Zjednoczone, jak i Rosja od lat usituja udoskonali¢
ten rodzaj broni. Jednakze obydwa kraje zmagaja sie z tym samym
problemem: atmosfera. Wprawdzie skonstruowane juz prototypy
sprawdzaja sie doskonale w przestrzeni kosmicznej, lecz catkowicie
zawodza w ziemskiej atmosferze. Poruszajace sie z olbrzymia
predkoScia czasteczki promieniowania, zderzaja sie z molekutami
znajdujacymi sie w powietrzu i rozpraszaja swa energie w
gigantycznych wyladowaniach burzowych o ograniczonej mocy i
zasiegu.



- Leonardo rozwiazatl kwestie udoskonalenia tej broni w trakcie
swych badan nad fenomenem btyskawic - cig-gnat mnich. - W zbiorze
szkicow zawart idee wykorzystania powierzchni ziemi jako olbrzymiej
natadowanej elektrody, zdolnej zaréwno przyciagac, jak tez odpychac
wiazki czastek. Wynalazt dwufazowy strumien czastek -jego pierwsza
czeS¢ wypala w powietrzu tunel, ktérym kilka sekund poéZniej
przemieszcza sie druga cze$é. Lecz jego prawdziwy geniusz objawit
sie w koncepcji uczynienia celu elektroda. On... - Grzegorz urwat i
wydat gleboki, gardlowy okrzyk boélu.

Vance obawiat sie, ze nie wydobedzie juz z niego wie-cej
informacji. Tylko czego jeszcze miatby sie dowiedzie¢? Drzaca reka
uniost rewolwer. Stawka byto teraz co$ znacznie wiecej niz jedynie
zycie Harrisona Kingsbury'ego. To niewiarygodne, pomys$lal, stajac za
plecami mnicha i przyciskajac lufe pistoletu do jego potylicy.
Leonardo uczyni wkrétce dla dwudziestego pierwszego wieku to
samo, co ponad sto lat temu zrobit dla Kruppa. I wszystko to jest
dzielem czlowieka, ktéry uwazal wojne za najbardziej bestialskie
szalefistwo.

Co pomyslatby da Vinci, gdyby moégt wejsé teraz do tego pokoju?
zastanawiat sie. Czy wlasnie tego spodziewal sie po rodzaju ludzkim?
Brodzenia po kolana we krwi swych wspoétbraci, czynow
dokonywanych wylacznie pod wplywem najnizszych impulsow i
zwierzecych instynktéw? Czy moze znalaziby co$§ wykraczajacego
poza te realno$¢? Czy byt artysta dlatego, ze potrafil posréd tej
odrazajacej i krwawej rzeczywistoSci odnalezé transcendentne
piekno?

Suzanne odwrécita sie i zatkata sobie palcami uszy. Co by$
pomyslatl, Leonardo? Vance zawahat sie chwile, po czym pociagnat za
spust.



Rozdziat 22

Czerwone lamborghini stalo zaparkowane dwoma kotami na
chodniku waskiej ulicy tuz przy Piazza Garibaldi, niedaleko Ponte di
Mezzo - Srodkowego mostu zabytkowej dzielnicy Pizy. Odnalezienie
domu nie sprawito im ktopotu. Znalezliby go z latwoscia nawet bez
szczeg6towych instrukcji brata Grzegorza.

Wczesnym rankiem znuzeni Vance i Suzanne opadli na tylne
siedzenie ciasnej taksOowki fiat i zaczerwienionymi z niewyspania
oczami przygladali sie czerwonemu samochodowi i drzwiom
wejSciowym domu Kimballa. Fiat stat w poblizu skupiska pojazdéw
zaparkowanych bezladnie przed zamknietymi zaluzjami jakiej$
restauracji. Mogli z niego dokladnie obserwowaé¢ wéz Kimballa i
frontowe drzwi, odlegle o dwadzieScia metréw. Erikson spojrzat na
zegarek: byta 6:11. Pomyslat tesknie, co on i Suzanne robili zaledwie
dwadzie$cia cztery godziny temu. Lecz nim zdotal zanurzyé sie w
milych wspomnieniach, osaczyly go obrazy wypadkéw minionego
dnia.

Zabdjstwa, poscigi, brutalna masakra w Santuario di San Luca -
wszystko to staneto mu znéw przed oczami. Oderwali wczoraj z
motocykla Swiatta policyjne, zamazali brudna ziemia oznakowania i
pojechali nim na potudnie, unikajac gtéwnych autostrad i zostawiajac
za soba Bolonie i zwloki brata Grzegorza. Podrézowali wzgérzami w
kierunku Florencji, lecz omineli to wspaniale renesansowe miasto od
zachodu, wybierajac droge przez polozone na wzgoérzach miasteczka
Rioveggio, Vernio oraz tuzin innych skupionych przy drodze osad ze
starymi kamiennymi domostwami, ktérych nazw nie bylo na zadnych
mapach.

Okoto jedenastej wieczorem porzucili motocykl w ge-stych
zaroSlach na obrzezach Pistoi i weszli do miasta, skad autobusem
pojechali do Empoli, stamtad za$ pocig-giem do Pizy. O 4:39 rano
wjechali wreszcie na dworzec centralny. Obudzili $piacego w
samochodzie takséwkarza i uzgodnili optate za catodzienny kurs. Do
5:30 odnalezZli mieszkanie Kimballa i przyczaili sie przed domem,
czekajac na jego nastepny ruch. O Swicie piazza i prowadzace do niej



ulice zaludnily sie. Zjawili sie sprzedawcy, by sptuka¢ chodniki przed
swymi sklepikami i odebra¢ towary od dostawcow. Robotnicy,
wracajacy z nocnej zmiany w zakladach widékienniczych lub
fabrykach szkta, wlekli sie powoli do doméw, by sie troche przespac.
Gdy wstat dzien,, pojawito sie jeszcze wiecej ludzi, dzieki czemu
Suzanne i Erikson mniej rzucali sie w oczy i mogli tatwiej uniknac
przenikliwego wzroku Elliotta Kimballa. Vance potart dlonmi twarz,
potrzasnat glowa i zamrugat. Suzanne drzemata oparta o jego ramie.
Postanowit jej jeszcze nie budzi¢. Nie byto powodu, by oboje mieli
podpuchniete z niewyspania oczy. Spogladat na kasztanowe wlosy
dziewczyny, opadajace wdzieczna kaskada, i z rozkosza wdychat won
jej ciata. Nigdy dotad nikogo nie darzyt tak gleboka mitoscia... I nie
mial pojecia, czy oboje pozyja dostatecznie dlugo, by nacieszy¢ sie
tym uczuciem.

Elliott Kimball przez cala noc przewracal sie niespokojnie w
poscieli.

O Swicie zrezygnowat z daremnych prob usniecia i wyskoczyt z
t6zka, drzac z niecierpliwosci i nie mogac sie juz doczekaé nadejscia
dnia.

Dlaczego nie pomyS$lalem o tym weczeSniej? zastanawiat sie,
wykonujac metodycznie ¢wiczenia rozciggajace, a potem odbyt
szybko swOlj poranny zestaw aerobiku, piecédziesieciu pompek,
dwakroé¢ tylu przysiadow i podobnej liczby tuzina innych ¢éwiczen.
B6l w kroczu zmniejszyt sie i byl juz do zniesienia. Drewniana
podioga az skrzypiata podczas tego energicznego treningu.

Nagi i ociekajacy potem podszedt do okien i otworzyt je na oSciez,
chtonac rzeskie poranne powietrze.

Dlaczego juz dawno sie na to nie zdecydowatem? -powiedziat
glosno. Bylo przeciez jasne, ze Bremeniska Legacja traktowala go z o
wiele mniejszym szacunkiem, niz na to zastugiwal. Przeanalizowat
wypadki z ostatniego roku, dostrzegajac kolejne incydenty, ktére
powinny mu byly uswiadomié, ze jego pozycja stabnie.



Pieprzone wiesSniaki! - zaklal. Merriam Larsen doszedt do
bogactwa i potegi nie przez prawo czy urodzenie, lecz poniewaz byt
uzytecznym manipulatorem - wspélczesnym Machiavellim, ktéry
bedac nieocenionym stuga ksiecia, nie zastugiwatl na to, by panowac.
Cien przebiegl przez twarz jasnowlosego mezczyzny, gdy tak stal przy
oknie i wpatrywat sie w ptynaca ospale rzeke Arno. Bylo mu wstyd,
ze pozwolil, aby Larsen wmanipulowat go w ich gierki. Przyzwalajac
na te ordynarne machinacje, znizyt sie do ich poziomu.

- Swinie! - podniést glos niemal do krzyku.

Lecz zaraz uSmiechnal sie na mysl, Ze ostatecznie jednak
przechytrzyt Legacje. To on zdobyt komplet szkicow Leonarda. Mial w
reku wszystkie atuty, a nikt poza nim nie posiadal zadnych
wartoSciowych kart. Wszyscy oni be-da musieli z nim pertraktowac,
taficzy¢ tak, jak im zagra.

Od momentu wyeliminowania tego S$wietoszkowatego plaza,
Grzegorza, Kimball rozwazyt z tuzin posunie¢, wykorzystujacych
papiery da Vinciego oraz zgromadzone przez niego samego dossier
dotyczace dzialalnoSci Legacji w celu odzyskania pozycji w tej
organizacji i zmuszenia jej cztonkéw, by uznali jego zwierzchnictwo.

W konicu jednak doszedt do wniosku, ze ukladanie sie z Legacja
byloby ponizej jego godnoSci. Nie zastugiwali, aby nimi rzadzit.
Postanowil, ze ich zniszczy. A pomoze mu w tym KGB.

Nie tylko bowiem posiadal klucz do najpotezniejszej na tej
planecie technologii militarnej. Nikt lepiej od niego nie poznat takze
sposobéw funkcjonowania najwiekszych na Swiecie
miedzynarodowych korporacji. Znal wiekszos¢ ich stabych punktéw,
ich niepohamowana za-dze korupcji. I nikt poza nim nie miat
amunicji, by ich zniszczy¢ - szczegélowych kartotek i dossier,
zawieraja-cych dowody zar6wno niegodziwych poczynan korporacji,
jak i systematycznego korumpowania przywédcow panstw na catym
Swiecie.

Jesli te materialy zostana odpowiednio uzyte, moga zachwiaé
podstawami zachodniej gospodarki kapitalistycznej i polityki, a tym
samym odebra¢ Zachodowi jedyna przewage, jaka ma nad
komunistycznym rosyjskim imperium. Rosjanie mu w tym pomoga. O,



tak! USmiechnat sie szeroko. Oni docenia jego wielkosc.

Porazita go nagla mysl: takie bylo jego przeznaczenie. Teraz juz to
wiedzial. Juz od pierwszego zamordowanego przez niego cztowieka,
od pierwszego aktu buntu wobec spoleczefistwa, bylo mu to
przeznaczone. Zawsze pragnat uwolni¢ sie od dusznej atmosfery
zamoznej anonimowoS$ci, roztaczanej wokot niego przez bogatego i
stawnego ojca. Zaczekat na wlasciwy moment i dobrze go wybrat.
Teraz on stanie sie stawny i nikt bedzie mégt temu zaprzeczy¢.

Ten apartament nalezal w przesziosci do jego ojca i stanowit
pamiatke czaséw, gdy stary posiadal w Pizie zaklad wildkienniczy.
Fabryke dawno sprzedano, ale mieszkanie zostalo i pehlito funkcje
letniej wakacyjnej siedziby. Jako chtopiec Elliott bywal tu z ojcem i
polubit Pize. Spe-dzal wéwczas wiele godzin na rozmyS$laniu, jak
mogtby bezkarnie zepchnaé kogos z Krzywej Wiezy.

Nigdy nie udalo mu sie w pelni zrealizowac¢ tego zamystu,
niemniej wiedziony dawnym sentymentem czesto przyjezdzal do Pizy
-zwlaszcza gdy potrzebowat wytchnienia, czasu na zastanowienie lub
bezpiecznej kryjowki.

Odwrdcit sie od okna i poszedt do tazienki, mijajac po drodze duzy
ognioodporny segregator z zamkiem szyfrowym. Skompletowanie
jego zawartosci zabralo mu wiele lat. Byly tu tysiace supertajnych
dokumentéw, notatek i taSm - wszystkie zdobyte w sekretnej centrali
najwiekszych swiatowych korporacji: Bremenskiej Legacji. Och, jest
tam wszystko, pomys$lat z satysfakcja. Udane i nieudane zabdjstwa;
uchylanie sie od ptacenia podatkéw; zmowy cenowe; intrygi
przeciwko rzadom wszystkim wiekszych oraz wiekszosci matych
panstw catego Swiata; zanieczyszczanie Srodowiska dla pomnozenia
zyskOw oraz nieustanne préby zniszczenia kapitalistycznej wolnej
konkurencji za pomoca praktyk oligarchicznych. Wszedt do kabiny
natryskowej i wiaczyt prysznic. Elliott Kimball zyska nieprzemijajaca,
wieczng stawe.

Plama stonecznego Swiatla przesuneta sie leniwie z dachéw



budynkéw w kolorze ochry i rozlata sie na masce fiata. W jej blasku
trudno byto dostrzec lamborghini, a wrecz nie sposéb rozr6znié
jakichkolwiek szczeg6téw w poblizu wejscia do domu Kimballa,
skrytego nadal w cieniu.

Erikson opuscit do potowy brudna szybe takséwki i zamrugat, gdy
jaskrawe Swiatto uderzyto go prosto w twarz.

- Widze go! - powiedziata Suzanne tuz po sidédme;j.

Vance szybko odwrécit glowe i wyjrzat przez okno. Swiatto storica
dotarto juz do czerwonego lamborghini i przez moment widziat
wyraznie Kimballa wychodzacego z ocienionych frontowych drzwi w
waski oswietlony pas. W reku trzymat czarng aktéwke. Warkot silnika
jego samochodu rozbrzmiat echem w waskiej uliczce.

Gdy Kimball ruszyt ostroznie w kierunku Piazza Garibaldi, Erikson
potrzasnal takséwkarzem, zeby go obudzi¢. Wyrwany z drzemki
kierowca uruchomit silnik fiata. Kimball skrecit w prawo i pojechat na
p6noc, w strone labiryntu waskich uliczek. Takséwkarz witaczyt sie
do ruchu i podazyt za nim.

Vance wyjasnit mu, ze dran jadacy czerwonym lamborghini
zaproponowal jego siostrze malzenstwo, chociaz byt juz potajemnie
zonaty z inna kobieta.

Kierowca okazat zywiolowo cheé¢ pomocy Eriksonowi i jego
drugiej siostrze w ocaleniu czci ich naiwnej mtodszej siostrzyczki.
Afery milosne poruszaja Wiochow bardziej niz jakichkolwiek innych
ludzi na Swiecie, a ten czlowiek byl zachwycony, ze ma okazje
uczestniczy¢ w jednej z nich. Och, z jaka rozkosza po powrocie do
domu opowie o tym swej zonie Annie. Poza tym, tych dwoje
nieznajomych dobrze mu zaplacitlo. I pomysle¢ tylko, ze przebyli
dtuga droge z Ameryki wylacznie po to, by ochroni¢ swa siostre.

Przy Piazza Donato Kimball zjechat w lewo, a potem jeszcze raz
skrecit w lewo na Piazza Cavalieri, kierujac sie ku Duomo i Krzywej
Wiezy. Jechal wolno i fiat nadazat za nim bez trudu. Kimball
najwyrazniej nie troszczyt sie, czy ktos go $ledzi.

Taks6wkarz podazat za nim przez Via Santa Maria. Kimball
wijechat na Piazza Duomo, zatrzymat sie na chwile, po czym skrecit w
prawo i zaparkowal na Piazza Archivescovado. Vance polecit



kierowcy, by stanal na postoju taksowek po lewe;j.

Elliott Kimball wysiadt i z czarng aktéwka w rece poszedt
zwawym krokiem w strone wiezy. Wlasciciele wypet-niajacych plac
kioskéw z pamiagtkami gawedzili ze soba, przygotowujac sie na najazd
turystow, ktory rozpocznie sie za godzine. Wieze otwierano o 0smej, a
juz pot godziny pézniej utworzy sie kolejka zwiedzajacych.

- Zaczekaj tutaj - polecit Erikson takséwkarzowi. - Mam nadzieje,
ze to nie potrwa dtugo.

Kimball zszedl juz po schodkach prowadzacych do furty Krzywej
Wiezy i zniknat im z oczu. Oboje z Suzanne puscili sie za nim klusem.

W pét minuty pokonali stumetrowy dystans. Takséwkarz
obserwowat zdumiony, jak ich sylwetki maleja w mu oczach, by w
konicu znikng¢ na schodach wiodacych do wiezy. Czul sie coraz
bardziej niepewnie. Wysoki blondyn z teczka wygladal na czlowieka
niesympatycznego, czy wrecz groznego. Taksdwkarz nie przetrwalby
trzydziestu lat pracy, gdyby nie rozwinat w sobie wyczucia ludzi i
zmystu ostrzegajacego go o niebezpieczenistwie. Rozwazyt pomyst
wezwania policji przez swe radio, lecz po krotkim namysle
zrezygnowat z tego. Jednak na wszelki wypadek zostawit silnik na
chodzie.

U stop krotkiego ciggu schodkéw, przy wejsciu do wiezy, Vance
zawahat sie z lekiem. Suzanne przystaneta za jego plecami. Ze srodka
dobiegly dwa glosy, potem za$ zapadla cisza. Vance popatrzyt na
chropowate drewniane wrota z ciezkimi zelaznymi zawiasami i
okuciami. Odetchnat gleboko i chwycit za klamke. Byly zamkniete.

Zastukat nerwowo. Uslyszeli szuranie krokéw, a potem szczek
wewnetrznej zasuwy. Drzwi uchylily sie nieco i w szczelinie ukazata
sie glowa jakiego$ starego mezczyzny.

Dzien dob... - zaczatl i raptem przyjazny wyraz jego twarzy ustapit
miejsca przerazeniu. Najwidoczniej spodziewal sie kogo$ innego.
Sprobowal zatrzasnaé drzwi, lecz Erikson zrobil krok naprzéd i
wcisnal sie w nie. -Przepraszam, ale jest jeszcze zamkniete, signore -
zaprotestowatl stary. - Prosze przyjs¢ pézniej.

Ale przeciez przed chwila wpuscit pan jakiego$ cztowieka.

- Ach, jego. On... tu pracuje.



- To dobrze - rzekl Vance otwierajac szeroko drzwi — bo
przyjechaliSmy ubi¢ z nim pewien interesik. — Wyszarpnat z tylnej
kieszeni dzinséw pistolet i wycelowatl go w twarz mezczyzny. - Nie
prébuj nawet pisnaé, przyjacielu.

Stary popatrzyt mu w oczy i postanowil sie nie sprzeciwial.
P6Zniej zaryzykuje wraz z wysokim blondynem i jego rosyjskimi
towarzyszami. Skingt glowa.

- To rozsadne z twojej strony - powiedziat Erikson. - Wracaj do
swego biurka. Szybko, ruszaj sie! - Poszedl za nim i sprawdzit, czy nie
ma tam jakiej§ broni. W tym czasie Suzanne zamknela i zaryglowata
drzwi. - A teraz zdejmij z siebie wszystko.

Oczy starego cztowieka rozszerzyty sie.

- Tak jest - potwierdzil Vance, widzac jego zdziwienie.

- Ale mozesz usig$é... ona nie bedzie patrzecd.

Mezczyzna ustuchal niechetnie. Vance pozbieral jego ubranie,
ulozyt je w stos na Srodku pokoju i podpalit zapatka z pudetka
znalezionego w kieszeni spodni. Starzec przygla-dal sie temu
wzrokiem, w ktérym gniew mieszat sie z zaklopotaniem i krancowym
niedowierzaniem. Ostupiat jeszcze bardziej, gdy Erikson wreczyt mu
piec¢dziesiat tysiecy lir6w.

- Gdy bedzie juz po wszystkim, staruszku, kup sobie nowe rzeczy -
powiedzial, po czym odwrdcit sie z uSmiechem do Suzanne. - Mysle,
ze teraz nie sprawi nam juz klopotu. To niewiarygodne, jak potulni
staja sie ludzie, kiedy zabierze sie im ubranie.

Zrobitl krok w kierunku okragtej klatki schodowej, lecz zawrdcit
szybko do Suzanne i podat jej rewolwer.

- Prawdopodobnie przyda ci sie bardziej niz mnie - rzekl, i nie
zwazajac na ponure spojrzenie nagiego chudego starca, kryjacego sie
za biurkiem, ruszyt po schodach na goére.

Waskie stopnie prowadzity wzwyz nier6wna spiralag na wysokos¢
pieédziesieciu siedmiu metré6w. Pokonywal je po dwa na raz,
przystajac na kazdym podescie i nastuchujac. Na czwartym dobiegt go
z gory odglos krokéw. Jednoczesnie Kimball réwniez ustyszat kroki
Eriksona.

- Michail? - zawotal w glagb spiralnej klatki schodowe;j.



- Wczesnie przyszedles. - Moéwil po rosyjsku i Vance go nie
rozumial. Nagle zapadia cisza, gdy Elliott nie otrzymat zadnej
odpowiedzi.

Vance stat i nastuchiwal, czy tamten sie poruszy. Styszal jednak
tylko dudnienie krwi w uszach oraz ozywione okrzyki i powitania
ludzi daleko w dole.

Kimball wciaz sie nie ruszal. Zniecierpliwiony Erikson podjat
wspinaczke po schodach.

Na pigtym podescie zobaczyt jedynie oSwietlony jaskrawymi
promieniami stonca portyk, wychodzacy na lodzie. Gdzie jest
Kimball? Podszedt blizej i rozejrzal sie w obie strony.

Skonsternowany wyszedl na taras - ostatni przed szczytem. Juz
kiedy byt tu w czasach studenckich, zdumiat go brak jakichkolwiek
barierek. Zastanawiat sie wéwczas, itu ludzi przyptacito to zyciem.

Teraz za$ zdal sobie sprawe, ze trzesie sie ze strachu na tym
wysokim, niczym nie zabezpieczonym wierzchotku wiezy. Obszedt
lodzie, starajac sie trzymac mozliwie jak najblizej Sciany.

Byt tak skupiony na swym teku wysokosci, ze nie ustyszat w pore
Kimballa. Kiedy sie odwr6cil, zobaczyl ze tamten juz na niego
naciera.

- Kimball! - zdazyt jedynie zawota¢, nim ten potezny mezczyzna,
wyzszy od niego o dziesie¢ centymetrOw i ciez-szy o prawie dziesiec
kilograméw, znalazt sie tuz przy nim.

To zbyt piekne, by moglo by¢ prawdziwe, pomyslat radosnie
Kimball. Jedyna rzecz, ktorej dotad nie dopelil, to zabicie tego
chtystka Vance'a Eriksona. Bogowie mi dzi$ sprzyjaja, przemknelo mu
przez gtowe, gdy rzucit sie na niego.

Pierwszy cios wysokiego blondyna trafit Eriksona w bok glowy i
obalit go na waski pomost. Vance otworzyt oczy i zamiast
kamiennych ptyt tarasu zobaczyl daleko w dole trawe, btyszczaca
jeszcze od porannej rosy. Sprobowat odtoczy¢ sie do tytu, gdy raptem
jego przeciwnik ztapal go za nogi i powlokt ku krawedzi platformy.



Vance uchwycit sie podstawy jednej z kolumn lodzii i zaczat
wierzgac. Pierwszy kopniak wyladowal na twarzy jasnowlosego
mezczyzny, a drugi trafit go brzuch. Kimball jeknatl i rozluznit chwyt.
Vance odturlat sie w bezpieczne miejsce i wstal chwiejnie, obserwujac
jak napastnik rozmasowuje splot stoneczny z purpurowa twarza
zastygla w grymasie wsciektosci.

- Miate$ po prostu szczeScie, Erikson, ze mnie tam trafile$ -rzucit
gniewnie Kimball, podchodzac do niego powoli. - Ale drugi raz juz ci
sie nie uda.

Raptem zaatakowal 2z oszalamiajaca szybkoScia czlowieka
trenujacego sztuki walki i zwinnos$cia drapieznika dopadajacego swej
ofiary. Lekko pochylony, zadawat uderzenia rekami i nogami. Vance
pozatowal nagle, ze nie wziagt rewolweru.

Cudem zdotat uniknaé pierwszego ciosu i sparowaé drugi, lecz
nastepne mocne kopniecie trafito go celnie.

Zgial sie w pot i skulil, daremnie usitujac uchroni¢ sie przed
razami, wymierzanymi umiejetnie przez wytrawnego morderce.
Kimball przestudiowat sztuke zabijania réwnie doglebnie, jak Vance
dorobek Leonarda, i nie bylo watpliwosci, ktéry z nich zwyciezy. W
przeciwienistwie do rugby, ta gra nie miata zadnych regut.

Kimball uzywatl rak i nég niczym maczug. Po twarzy z wysitku
Sciekat mu pot. USmiechat sie jednak, gdyz rozbijanie przeciwnika na
krwawa miazge sprawialo mu niemal erotyczna rozkosz. Wreszcie
przestal masakrowaé Eriksona, odstapit do tytu i przygladat sie, jak
jego ofiara z trudem usituje sie podniesc.

OSlepiony krwia zalewajaca mu oczy, Vance poczul, ze ciosy
ustaty. DZwignal sie na rece i kolana, lecz gdy spré-bowat wstac,
ponownie upadt Za bardzo krecito mu sie w glowie, by mobgt
utrzymac sie na nogach. Dlaczego Kimball przerwal? Pelzat na oslep,
dopoki nie uderzyt w filar. Zagryzajac zeby z bélu, przywart do niego
i podciagnat sie w gére. Po chwili stangl, obejmujac kamienna
kolumne i zaciskajac mocno powieki, by krew nie dostata mu sie do
oczu. Poczul, ze wracaja mu sity. Byl w dobrej formie i mégt odzyskac
energie po otrzymanych razach. Jesli Kimball odejdzie, spekulowat z
wcigz zamknietymi oczami, zdotam zej$¢é po schodach na doét.



Otworzyt oczy. Widok wysokosci, na jakiej sie znajdowal,
przyprawit go o jeszcze wiekszy zawrot glowy. Ostroz-nie unidst reke
i wytarl krew, ktéra przestaniata mu wzrok. Kimball uSmiechnat sie
do niego i rzekl przyjaznie:

- Balem sie ze spadniesz. Nie chciatem, zeby$ pozbawil mnie tej
najwiekszej przyjemnosci.

Zrobit krok w kierunku Eriksona, wciaz usmiechajac sie szeroko.

Niczym na zwolnionym filmie Vance zobaczyt, jak noga Kimballa
zakreSla tuk wymierzony ku niemu. Trzymajac sie kurczowo filara
obiema rekami, sprobowat unikna¢ kopniecia w jedyny sposob, jaki
mu pozostal: wychylajac sie poza krawedZz wiezy. Cios Kimballa nie
doszedt celu, lecz Vance wpadt z deszczu niemal dostownie pod
rynne. Poczul, Ze jego nogi zwisaja juz nad przepascia, a dtonie
ze$lizguja sie z kolumny.

Czy wlasnie tak ma sie to wszystko skonczy¢? Pot sptywat mu po
twarzy, mieszajac sie z krwia. Czy bedzie bardzo cierpialt?
Zastanawiat sie, czy zginie na miejscu, czy tez skona w diugich
meczarniach. Ustyszat swéj wlasny krzyk. Wydal mu sie obcy, jakby
wydobywat sie z gardla kogo$ innego. Lecz ten krzyk nagle sie urwat.
Cialo Vance'a rabneto o bok kamiennej wiezy. Wczepit sie kurczowo
w filar. Nogi dyndaty mu nad przepascia, a w dloniach poczutl ostry
przenikliwy boél, gdy Kimball zaczat wali¢ w nie pie-Sciami.

Po kazdym uderzeniu krzyczal z boélu i coraz stabiej trzymat sie
kolumny. Wreszcie, nie mogac juz znie$¢ uderzen o kamienna Sciane i
ciosow twardych piesci, puscit ja.

- Zdejmuj wszystko - rozkazala Suzanne twardym, rzeczowym
tonem. - Skarpetki, slipy... wszystko!

Flegmatyczny agent KGB o mocnej szczece, ubrany w Zle uszyty
garnitur, byt bardziej nieszczesliwy z powodu koniecznosci rozdziania
sie do naga przed kobieta, niz przez to, ze mierzy ona do niego z
rewolweru. Do Michaita w ciggu jego zycia wiele razy celowano z
pistoletu, robily to takze kobiety, natomiast to byto dla niego czyms$
nowym. Plongc ze wstydu, Sciagnat ze swych tlustych bioder tanie
bawetniane slipy.

- Rzu¢ je tam, gdzie reszta - polecita, a on potulnie ustuchat.



Sciskajac w jednym reku pistolet, potarta zapalke o kamienna
podtoge i przytkneta ja do kupki nedznej rosyjskiej odziezy. Nie
zamierzata zaptaci¢ za nig temu mezczyZnie. Niech zrobi to Matuszka
Rosja.

Gdy sie wyprostowata i odsuneta od tego matego stosu ofiarnego,
ustyszata krzyk Vance'a. Zapominajac o swych nagich podopiecznych,
wybieglta na zewnatrz, w strone, z ktorej dochodzit. Stanawszy przy
p6inocnej Scianie wiezy spojrzata w goére i zobaczyla z przerazeniem
Vance'a wiszacego nad krawedzia i bezradnie przebierajacego
nogami, za§ nad nim pochylona groZznie wysoka sylwetke Elliotta
Kimballa. Sprobowata wymierzy¢ do niego z pistoletu, lecz
jasnowlosy mezczyzna cofnat sie szybko znad skraju wiezy. Chwile
pOzZniej ujrzata, ze Vance zaczal spadac.

Krzywa Wieza w Pizie pochyla sie na potudnie. I chociaz jej
pogtebiajacy sie przechyt zostat w konicu powstrzymany dzieki serii
heroicznych operacji inzynierskich, przedmiot zrzucony ze szczytu
spadnie na ziemie 4,3 metra od jej podstawy. Wieza ma szeS¢ pieter.
Od strony potudniowej kazde wystaje mniej wiecej sze$édziesiat
centymetréw dalej niz poprzednie. I na odwrdét, po stronie péinocnej
kazde kolejne jest cofniete o okoto szesédziesiat centymetrow.

Gdy Vance spadl, Suzanne zamarta, tracac oddech. Jednak juz po
kilkunastu centymetrach trafit stopami na wystep ozdobnego kapitelu
na szczycie kolumny bezposrednio pod nim. Bylby to tylko
nieznaczacy epizod w trakcie lotu w dét, zakonczonego rabnieciem o
ziemie, gdyby korzystna dla niego krzywizna wiezy nie pozwolitla mu
oprze¢ sie o Sciane i przylgnac¢ do niej - co nie byloby mozliwe po
zadnej innej stronie budowli.

Pomimo iz caly sie trzast, zdotat stanaé nieco pewniej, opierajac
przednia cze$¢ obu stép na wystajacym fragmencie gtowicy kolumny.
Przywierajac mocno do kamienia poczul, ze wspomaga go w tym sita
grawitacji, dociskajaca go lekko do pochytej sciany. Ogarneta go ulga.
Przezyl. Na razie.

Kimball zn6éw pojawit sie na skraju tarasu, chcac przyjrzec sie
swemu dzielu. Lecz zamiast widoku lezacego na ziemi ciata Vance'a
Eriksona, zmasakrowanego i zmiazdzonego, zobaczyl pomniejszona



wskutek odlegtosci sylwetke kobiety, stojacej pewnie na
rozstawionych nogach. Skonsternowany, uchwycit sie mocno
kolumny i wychylit bardziej, szukajac przeciwnika. Mina mu zrzedta,
gdy dostrzegt go tuz pod soba, przycupnietego na waskim kamiennym
wystepie. Gdyby nie walczyli akurat po tej stronie, gdyby Erikson
wypadl na zewnatrz, a nie zesSlizgnat sie po murze, bylby juz martwy.
Ogarneto go oburzenie. Jak to sie moglo sta¢? W oszotomieniu
zapomnial o kobiecie na dole, lecz raptem co$ poruszylo jego
wytrenowany umyst zabdjcy. Rzadko traktowat kobiety jako
zagrozenie, ale kiedy obejrzal sie na nia, ujrzal btysk i ledwo
widoczna smuge dymu u wylotu lufy czegos, co niewatpliwie byto
pistoletem. Odruchowo uchylit sie.

Poczul ptonacy bél w prawym udzie i noga ugieta sie pod nim.
Oszolomiony, przycisnal prawa reka rane, przenoszac jednocze$nie
ciezar ciala na lewa noge. Wskutek tego manewru stracit jednak tylko
réwnowage. Ustyszal ostry huk nastepnego strzalu i druga kula
przeorala jego ciato i rozszarpata zwoje nerwowe w krzyzu. MieSnie
lekko ugietej lewej nogi odruchowo napiety sie, a potem rozluz-nity,
w reakcji na chaos sprzecznych impulséw z uszkodzonych nerwoéw.
To potezne szarpniecie w nodze sprawito, ze puscit sie rekami
kolumny i wypadt szerokim tukiem w przepa$¢ nad gtowa Vance'a.

Dzieki Ci, Boze, za lekcje na strzelnicy, pomys$lala Suzanne.
Zobaczyla na twarzy Kimballa wyraz zdumienia, kiedy pierwszy
pocisk trafit go w wewnetrzna cze$¢ prawego uda. Z rany natychmiast
trysneta fontanna krwi. Widocznie kula rozerwata arterie udowa.

Widziata, jak druga wbila mu sie w krzyz, kiedy prébowat
odwrdcié sie i uskoczyé. Jej trzeci i czwarty strzat chybily celu. Lecz
dwa pierwsze wystarczyly. Opuscita bezwladnie pistolet i patrzyla,
jak wysoki jasnowlosy mezczyzna rungt do tylu glowa w dét z
najwyzszego poziomu wiezy.

Wypadt tak daleko poza krawedZ, ze przeleciatl trzy pie-tra, zanim
uderzyt o pochyta Sciane.

- Nieeee! - wrzasnagt Kimball. - Nie mogg mi tego zrobic¢! Ja musze
zy¢! - krzyczat, a niebo i ziemia wirowaty szaleficzo wokét jego gtowy
jak zwariowana karuzela. Gdy spadat, krew z rozcietej arterii w nodze



rozpryskiwata sie w powietrzu i plamila marmur wiezy. Ostatnia
my$la Elliotta Kimballa, zanim jego glowa roztrzaskala sie o
marmurowa potke trzeciego pietra, byta upokarzajaca Swiadomosé, ze
zostal pokonany przez amatora oraz kobiete.

Suzanne wbiegla do srodka. Musiata dotrze¢ do Vance'a. Ustyszata
zaniepokojone krzyki, a katem oka dostrzeglta ludzi biegnacych w
kierunku wiezy.

Wewnatrz znalazla zwoje lin, uzywanych do ustawiania ludzi w
szeregu, kiedy naptyw turystow byt wyjatkowo duzy. Rozpieta
metalowe klamry na obydwu koncach siedmiometrowego sznura,
zwinela go i pognata po schodach na gore.

Eriksona zaczynalyjuz bole¢ mies$nie tydek, gdy tak stat na
ozdobnej koronie kolumny, opierajac sie jedynie na palcach nég.
Spojrzal w goére na filary oddalone zaledwie o metr od jego dtoni.
Gdyby tylko mégt dosiegna¢ do nich i podciagnac sie wyzej. Czul, ze
odzyskal site w ramionach i calym ciele - i tylko skurcze lydek
przypominaly mu, jak bardzo zostat poturbowany przez Kimballa.

- Vance!

Popatrzyt w goére i ujrzat stojaca nad nim Suzanne. Wygladata jak
aniot.

- Wytrzymaj jeszcze kilka sekund - powiedziata, spogladajac z
niepokojem na jego zakrwawiona twarz. Nie wiedziata, czy to jego
krew, czy moze Kimballa.

Blyskawicznie okrecita line kilka razy wokét filara i rzucita jeden
koniec Vance'owi, sama za$ mocno chwycita drugi. Tarcie liny
pozwoli jej bezpiecznie opusci¢ go na nizszy poziom.

Erikson owingt sobie line wokét bioder i zawigzat we-zet. Z ulgi
mrowito go w policzkach. Nigdyjeszcze nie czul sie tak dobrze.

Podciaggnat sie nieco w goére, aby Suzanne mogta wyprébowacé
swoj system asekuracji, a potem $Smiato zszedt z wystepu.

Kiedy stanal bezpiecznie na platformie ponizej, dziewczyna
upuscita swéj koniec liny i zbiegta do niego po schodach. W potowie
drogi potknela sie o czarna teczke Kimballa. Podniosta ja i pobiegta
do Vance'a.

- MyS$latam, ze to juz koniec - zawotata i wtulita twarz w jego



piers.

- Ja tez - odrzekt przygarniajac ja. -Ja tez. Uniosta glowe i
popatrzyta na niego oczami pelnymi tez radosci.

- Och! - wykrzykneta z przestrachem. - Twoja twarz. Wyglada
jak...

- Zaloze sie, ze jak hamburger - powiedziat, badajac ja ostroznie
czubkami palcéw. - Ale za pare tygodni sie zagoi.

Suzanne przyjrzata mu sie uwazniej. Chociaz byt zakrwawiony i
porozbijany, odnalazta w jego blekitnych jak tropikalne morze oczach
ten sam znajomy blysk.

- Tak bardzo cie kocham! - rzekla.

- I ja cie kocham - odparl, po czym dodat:. - Ale lepiej sie stad
wynie$Smy, dobrze?

- Dobrze - zgodzila sie, powracajac do rzeczywistosci. Ruszyli do
schodéw, lecz raptem Suzanne zatrzymatla sie i schylita po lezaca na
podtodze tarasu aktowke, o ktorej z radoSci zapomniata. - By¢ moze
cie to zainteresuje.

Wzigt teczke i drzacymi palcami otworzyt zamki. Przyjrzat sie
jednemu arkuszowi, potem nastepnym. Byly to niewatpliwie od
dawna poszukiwane przez nich szkice Leonarda.

- Sa tutaj - rzekt z radosnym uniesieniem. - Wszystkie.

- ZdobylisSmy je?
- Tak. A teraz - dodat zatrzaskujac aktéwke i oddajac ja Suzanne -
zabierajmy sie stad. - Gdzie§ w oddali ustyszeli zawodzenie

policyjnych syren.

W poczekalni na dole dwaj nadzy mezczyZni powstrzymywali ttum
gapiow.

- Dobra robota, panowie - odezwal sie z uSmiechem Vance.
Obydwaj odwrécili sie szybko z ponurymi minami. - Swietnie sobie
radzicie. My juz wychodzimy.

Otworzyt drzwi i dal nura w niewielka, mniej wiecej
dwudziestoosobowa grupke ludzi, torujac droge dla Suzanne. Po ich
prawej stronie znacznie wiekszy tlum skupit sie wokét ciata Elliotta
Kimballa.

Na widok twarzy Eriksona, przypominajacej groteskowa maske,



przestraszeni ludzie rozstepowali sie przed nimi. Wydostawszy sie ze
Scisku oboje przystaneli, by zorientowa¢ sie w sytuacji. Raptem droge
zastapito im dwoch wysokich mezczyzn.

- My weZmiemy te teczke, panno Storm — powiedzial po angielsku
jeden z nich. Mial nijaka twarz podrzednego ksiegowego i wygladatby
zupelnie niegroZnie, gdyby nie nieokreSlony podly gadzi blysk w
oczach oraz rewolwer magnum. 357 w dtoni. Jego krepy towarzysz o
kwadratowej szczece, noszacy odblaskowe okulary, rOwniez trzymat
w reku magnum.

Vance poczul, jak ogarnia go rozpacz i znuzenie. Tego bylo juz za
wiele, za wiele...

- Powiedziatem, zeby$ oddata mi teczke — powt6rzyt ksiegowy.

Zawahala sie. Mezczyzna odbezpieczyt rewolwer.

- Nie chce cie zabié... a przynajmniej nie tutaj — dodat z
u$Smiechem. - Ale zrobie to, jezeli mnie nie ustuchasz.

Chciata krzyknaé. Spojrzata na Vance'a. Kiwnat glowa. Bez stowa
rzucita tamtemu teczke pod nogi. Krepy mez-czyzna cofnat sie o krok,
zeby ubezpieczac¢ swego partnera, ktéry szybko ja podnidst. Policyjne
syreny byly coraz glosniejsze.

- ChodZzmy! - rzucil ksiegowy wskazujac lufa rewolweru placyk.
Erikson spostrzegt, ze ich taks6wka odjechata. Na jej miejscu stata
limuzyna mercedes. Nie pozostato im nic innego, jak tylko ustuchac
albo zginaé. Pobiegli wiec oboje truchtem w strone samochodu, majac
tamtych tuz. za soba. Gdy zblizyli sie do limuzyny, jej kierowca
wyskoczyt i otwo rzyt drzwi dla pasazeréw. Nakazano im gestem,
zeby usiedli z tylu. Na plac wpadty z wyciem syren dwa policyjne
radiowozy i karetka. Przestraszony krepy straznik wepchnat ich na
tylne siedzenie, po czym rowniez wsiadl. Ksiegowy zatrzasnat za nim
drzwi i wskoczyl na fotel obok kierowcy. Samochéd wystrzelit do
przodu i ruszyt szybko na zachod.

Przyspieszenie poteznego silnika wcisnelo oboje w oparcie. Nagle
Vance zmarszczyl brwi. Zobaczyt obok siebie Harrisona
Kingsbury'ego. Jego szef otworzyt usta, chcac co$ powiedzieé, lecz w
tej samej chwili limuzyna skrecita gwaltownie w prawo i przez Via
Piestrasantina pojechala jeszcze szybciej na poélnocny wschéd, w



kierunku autostrady Al 2.

Straznicy ostrym tonem wymienili miedzy soba jakie§ uwagi, a
potem zamilkli i obserwowali swych podopiecznych. Ksiegowy na
przednim siedzeniu obok kierowcy wycelowat rewolwer w Eriksona,
siedzacego z tylu za nim. Pomiedzy Vancem a ksiegowym na
wysuwanym krzeSle siedziat wytworny mezczyzna w prazkowanym
garniturze, na drugim za$, bezposrednio za kierowca przycupnat kre-
py straznik, trzymajac ostroznie rewolwer i przebiegajac wzrokiem po
twarzach wieZzniéw. Naprzeciw niego, z tylu po lewej stronie siedziat
Harrison Kingsbury, a miedzy nim i Eriksonem znajdowata sie
Suzanne.

Gdy wzrok przyzwyczait mu sie do pétmroku, Vance rozpoznat w
dystyngowanym mezczyZnie Merriama Larsena - prezesa koncernu
naftowego, czlonka Bremenskiej Legacji i dtugoletniego przeciwnika
Kingsbury'ego. Zauwazyl, ze straznicy odnosza sie do niego z wielka
atencja i ulokowali sie tak, aby go chronié.

- Dzien dobry - przerwal milczenie Larsen, podczas gdy limuzyna
btyskawicznie wyprzedzata kolejne samochody. - Przezyl pan bardzo
interesujacy poranek... a w istocie calg serie niezwyktych dni.

Wziat od ksiegowego aktowke, potozyt na kolanach i otworzyt.

- Wprawdzie musze przyznaé, ze sprawit nam pan sporo kltopotow
- ciagnat. Wilaczyt gérna lampke, wyjat z teczki jeden arkusz, przejrzat
go pobieznie i uSmiechnat sie lekko. - Lecz dzi$ rano wyswiadczyt pan
nam niemalq przystuge. - Zerknat raz jeszcze na kartke i schowat ja z
powrotem do teczki. - StraciliSmy pana Kimballa z oczu i obawialiSmy
sie, ze nie tylko ujdzie sprawiedliwej kary, jaka dla niego
przygotowaliSmy, lecz moze tez uzy¢ pochopnie tych cennych
dokumentéw.

Erikson poprawit sie w fotelu. Ksiegowy natychmiast uniost
pistolet.

Spokojnie, rewolwerowcu - powiedzial Vance. -Chciatem tylko
wygodnie usig$¢ i poczuc sie troche swobodniej. Chociaz przy tobie i
twoim kumplu to nie takie tatwe.

Widze, ze jest pan w Swietnym humorze - rzucit z uSmieszkiem
Larsen.



Kingsbury poruszyt sie, a Vance zauwazyl z niepokojem, ze
przysadzisty straznik odruchowo uniést bron.

- Spokojnie, synu, spokojnie - odezwat sie Harrison starczym
glosem, jakiego Erikson nigdy dotad u niego nie styszat. Popatrzyt z
troska na swego szefa, jakby chciat zapytac: ,,Co oni z panem zrobili?"
Jednak gdy Kingsbury odwzajemnit jego spojrzenie, w oczach
btyszczal mu ten sam spryt i energia, co zawsze. Co tu sie dzieje?
zastanawiat sie Vance. -Jestem tylko starym czlowiekiem - mowit
dalej Harrison do straznika - i pr6bowatem usadowi¢ sie wygodniej.
Wszystkie te ciasne siedzenia Zle wplywaja na méj artretyzm.
Staratem sie po prostu wygodniej usigsc.

Artretyzm? Kingsbury nigdy nie cierpial na artretyzm. Vance byt
tak zaskoczony, ze nie dostyszat ostatniego zdania Larsena.

- Powiedziatem - powt6rzyt tamten - ze jestem sktonny zaoferowaé
panu stanowisko w Legacji. Panu i obecnej tu pannie Storm.

- Proponuje mi pan prace? - spytat ostupialy Vance. -Ale
dlaczego... dlaczego miatby pan nas potrzebowac?

- Poniewaz jest pan dobry, oto dlaczego — odpart zwiezle Larsen. -
Osiagnal pan co$, czego nie zdotalo dopia¢ CIA ani wszystkie sily
Legacji.

- CIA? - powtérzyt jak echo Vance.

Suzanne przeczuwatla, co teraz ustyszy. To byt jeden z powodow,
dla ktérych opuscita Firme.

- Z pewnosScia pan wie, Erikson, ze CIA czesto dla nas pracuje -
powiedziat Merriam Larsen. - Mamy... jakby to wujaé... wiele
wspllnych celow. W dodatku dzentelmeni z Firmy posiadaja dos¢
rozumu, by poja¢, ze to my, Legacja, a nie rzad Stanéw
Zjednoczonych, jesteSmy przysztoScia Swiata. Najinteligentniejsi
sposrod kierownictwa i pracownikow CIA zwiazali sie z nami. Cho¢
musze przyznac -ciggnat - Ze czasami mnie rozczarowuja. PoleciliSmy
im odnalez¢ Elliotta Kimballa, a oni zawiedli.

Vance zauwazyt katem oka, ze Kingsbury znéw zmienit pozycje.
Tym razem krepy straznik nie zareagowat.

Pan za$ znalazl Kimballa, odszukat jego mieszkanie -méwit Larsen
takim tonem, jakby opowiadat dziecku nieznana bajke. - I odzyskat te



dokumenty.

- Ale wy nas odnalezZliscie - przypomniat mu Erikson.

- Tak, na cale szczeScie. I zapewne zastanawia sie pan, w jaki
sposob.

Larsen tak upajat sie swoja przemowa, ze nie zauwazyl, iz
Kingsbury znéw poruszyt sie w fotelu. Ani tego, ze za kaz-dym razem
przysuwat sie coraz blizej do krepego straznika.

- No céz, to catkiem proste - ciagnal. -Jedyna rzecza, jaka CIA
wykonata dobrze, byla stata obserwacja bylych wspétpracownikow
Kimballa, do ktérych mégtby sie praw dopodobnie zwréci¢ po
opuszczeniu Legacji. Tak sie zlozylo, ze jednym z nich byl pewien
skromny major KGB, stacjonujacy w Pizie.

- Michait...

- Aleksandrowicz - dokonczyl. - Tak, zgadza sie. Doktadniejsza
inwigilacja ujawnita, ze moze on spotkaé sie dzi§ rano z Kimballem.
PojechaliSmy za nim. Lecz oczywiScie zanim tu dotarliSmy, pan,
ryzykujac zyciem, wykonat za nas cala robote.

- Dlaczego pan sadzi, ze Suzanne i ja moglibySmy zgodzi¢ sie dla
was pracowac?

- Chodzi o zycie. Wasze i pana Kingsbury'ego. WalczyliScie dzi$ tak
ciezko, by je ocali¢... dzisiaj i w ciagu minionych tygodni.
Zabijaliscie, kradliscie i oszukiwaliScie, zeby tylko pozostaé przy
zyciu. Biorac to pod uwage, nie wydaje mi sie, ze pozwolicie
Rudiemu... - spojrzal na krepego straznika - czy siedzacemu za mna
Stevenowi, by zakon-czyli to wszystko jedna kulka. Mam racje?

- Mysle, ze nie rozumie pan ludzi - odpart gniewnie Vance. - Nie
sadze, by pojmowat pan, co to jest godnos¢ i wolnosé. Ludzie
umierajg, walczac o swoja godnos¢é. Nie uwazam, ze warto za wszelka
cene czepiac sie zycia bez...

- Och, daj pan spokdj, Erikson. Godnos$¢? Myslisz, ze kim ja
jestem, jakim$§ wojakiem, miesem armatnim gotowym dacé sie
posieka¢ na psie konserwy? Nikt juz dzisiaj nie umiera za godnosc.
Ludzie chca tylko zy¢ i posiadaé rzeczy. Jesli napetisz im brzuchy i
dasz dach nad glowa, nowy btyszczacy samochdd, chleb oraz igrzyska
w telewizji, nie bedg sie troszczy¢ o godnos¢.



- Czy wlasnie tak postrzega pan ludzi?

- OczywiScie - odrzekl Larsen. - Popatrz na upokorzenia, jakie
gotowi sa znosi¢ ludzie wsadzani do ponizajaco ciasnych klitek, kiedy
pracuja w jakim$ koncernie. Robig to, poniewaz im ptacimy. Wiedza,
ze jeSli sie sprzeciwia, zostang wylani z pracy. W koncernie nie mozna
tolerowac¢ zametu, a wlasnie do tego prowadzi tak zwana godnos¢.
Ludzi trzeba pozbawié¢ godnosci, zanim zaczna dla nas pracowad, i
wierz mi, to sie udaje. Wiec nie opowiadaj mi tu o godnosci. Tak jak
wszyscy inni na $wiecie, ty tez zrobisz wszystko zeby...

Urwal, gdyz jaka$ posta¢ skoczyta nagle naprzéd w ciasnym
wnetrzu limuzyny. To Kingsbury rzucil sie na Rudiego. Na tylnym
siedzeniu rozlegt sie strzal. Kingsbury zesztywniatl, ale nie wypuscit
rewolweru krepego straznika.

Erikson skoczyl mu na pomoc. Larsen padl na podtoge i zastonit
glowe rekami, umozliwiajac w ten sposéb ksiegowemu na przednim
siedzeniu strzelenie Vance'owi w plecy. Lecz Suzanne rzucita sie
naprz0d po ciele Larsena i uderzeniem w nadgarstek podbita
strzelcowi reke. Pocisk trafit nieszkodliwie w dach samochodu.
Dziewczyna chwycila obiema rekami przegub Stevena i ragbneta nim o
na wpél otwarte przepierzenie z pleksiglasu za glowa kierowcy.
Kolejna kula wbita sie w sufit.

Vance uderzyt Rudiego pieScia w nos i ustyszat trzask pekajacej
kosci, a po utamku sekundy ptonacy bél przeszyt jego zraniona reke.
Wykorzystat fakt, Ze Kingsbury zdofat unieruchomié¢ ramiona
straznika, i zaczal oktada¢ go po twarzy i glowie.

Ale Rudi byt ositkiem, a chwyt Kingsbury'ego stabt z kazda chwila.
Straznik steknat gardlowo i odepchnat starego mezczyzne. Erikson
zastapitl go, ztapat Rudiego za re-ke z rewolwerem i trzasnat nia o
szybe, lecz tamten mimo to nie wypuscit broni.

Suzanne znOw zaatakowata Stevena, orzac paznokciami do krwi
jego glowe i twarz. Przeciwnik wycelowal w nig bron, lecz zdotata
jako$ odsunac¢ ja od siebie. Przestraszony kierowca zerkat to na szose,
to zné6w na zmagania obok siebie, podczas gdy lufa poteznego
magnum. 357 przesuwata sie tam i z powrotem nad jego gtowa.

Ciasnota w samochodzie nie pozwalata Stevenowi postuzy¢ sie



swobodnie lewa reka. Jedyne, co moégt zrobi¢, to zastania¢ sie nia
przed paznokciami Suzanne.

W koncu udato mu sie chwycié¢ pek dtugich wloséw. Szarpnat jej
glowe w dol, az uderzyla o oparcie fotela. Oszotomiona, ledwo
uniknela ciosu w glowe pistoletem. Wywineta sie z uchwytu, ztapata
obiema rekami pieS¢ przeciwnika Sciskajaca bron i zatopita zeby w
Sciegnie u nasady kciuka. Mezczyzna wrzasnat przerazliwie i spro-
bowatl wyszarpnaé¢ dton, ale im bardziej sie szamotal, tym mocniej
zaciskata szczeki. JednoczeSnie prawa reka zlapata go za twarz i
wbita wskazujacy i Srodkowy palec w oczodoly. Gdy usitlowata
uchwyci¢ $liskie, galaretowate gatki oczne, ustyszata straszliwy krzyk
bélu.

Obok niej Vance wciaz walczyt z krepym straznikiem, gwaltownie
tracac odzyskane niedawno sity. Straznik uwolnit lewa reke z jego
chwytu i zamierzyt sie, by zada¢ Smiertelny cios, ale trafil pieScia w
szybe. Erikson wykorzystat moment jego zawahania, zapart sie
nogami w podloge i sam zadatl cios, wkitadajac wen cala moc. Trafit
przeciwnika tuz za uchem. Mezczyzna stracit przytomno$¢ i upadt,
wypuszczajac z reki rewolwer.

W samochodzie rozlegt sie nieludzki wrzask, gdy Suzanne raz za
razem dZgata palcami w oczy ksiegowego. Usitowat zastoni¢ je dtonmi
i upuscit przy tym bron. Magnum. 357 upadio na podtoge z tytu
samochodu. Larsen chwycit je i strzelit do Vance'a, ale Suzanne
pchneta go i kula zagwizdata tylko Eriksonowi koto szyi.

Larsen wymierzyl powtdrnie. Vance wyszarpnat rewolwer spod
ciata Rudiego, uchylit sie przed drugim pociskiem, a potem
wycelowat i wystrzelit do Larsena. Ujrzal, ze na czole prezesa
koncernu naftowego pojawita sie czerwona dziurka, niczym rubin na
czole hinduskiego radzy. Pistolet wyslizgnat sie z dloni Larsena, a on
sam osunal sie na podloge i znieruchomial, podczas gdy limuzyna
zwolnila i zatrzymata sie na poboczu autostrady.

Vance zerwat sie na nogi nad jego ciatem.

- Tylko bez zadnych glupich pomystow! - zawotatl, kierujac lufe
rewolweru najpierw na straznika, ktory ciagle jeszcze kotysal sie w
przéd i w tyl, jeczac i przyciskajac dtonia prawe oko, a potem na



kierowce. - Wyjmij kluczyki ze stacyjki i oddaj mi. - Szofer ustuchat z
ponura mina. - Masz - powiedziatl Vance, podajac Suzanne rewolwer. -
Uwazaj na nich.

Odwrécit sie szybko do Kingsbury'ego, ktérego ciezki oddech
stycha¢ byto wyraznie w ciszy, jaka zapadia nagle w samochodzie.

Stary nafciarz lezat bezwladnie na tylnym siedzeniu, gdzie cisnat
go straznik Rudi. Z przodu jego bialej koszuli widniata wielka
czerwona wilgotna plama. Lzy zakrecily sie Vance'owi w oczach, gdy
objal Harrisona.

- Wszyscy Larsenowie tego Swiata sie myla, Vance. Ty zawsze to
rozumiate$ - powiedziat  Kingsbury. Zamrugal  swymi
srebrzystoszarymi oczami i udato mu sie uSmiechnaé. - Wlasnie
dlatego jestes moim synem bardziej, niz méglby nim kiedykolwiek
by¢ jaki§ naturalny potomek. Ja... - Rozkaszlat sie gwaltownie,
usitujac wyksztusi¢ krew wypelniajaca mu ptuca.

- Prosze, odpocznij - rzekt Erikson. - Zawieziemy cie do szpitala.

- Vance, postuchaj mnie chwile - poprosit stary czlowiek
wysilonym szeptem. Erikson pochylit sie nisko, by ustysze¢ jego
stabnacy glos.

Chociaz Suzanne pilnowata bacznie obydwu jeicéw, jej uwaga
kierowala sie wciaz ku Kingsbury'emu i Eriksonowi, ktorzy
przysunieci blisko, szeptali ze soba. Zobaczyla, ze Vance odwrdcit sie
na chwile na bok, zeby otrze¢ tzy, a potem znéw podjat szeptem
rozmowe. Widziata, jak delikatnie odgarnat z twarzy Harrisona dtugie
srebrne kosmyki wtoséw i pogtadzit jego czoto.

Podziwiata gleboka mito$¢ taczaca obydwu mezczyzn. Zagryzta
dolng warge i ze SciSnietym gardlem patrzyta, jak Vance tkajac
przycisnal glowe Kingsbury'ego do swej piersi. Po kilku minutach
podnidst wreszcie wzrok na nig i ich spojrzenia sie spotkaty.

- Powiedziat, ze warto bylo w ten sposéb umrze¢ - odezwat sie z
czcig i jego oczy znéw napehity sie tzami.

Epilog

- Co to znaczy, Ze pan nie pamieta? - wrzasnat jeden z mezczyzn w
imieniu calej tréjki - przedstawiciela FBI, CIA oraz Potaczonego
Kolegium Szefow Sztabéw. Wszyscy trzej wygladali podobnie: ciemne



urzedowe garnitury, btyszczace buty, nienaganne fryzury, wiek okoto
czterdziestki. Mezczyzna z Kolegium Szeféw Sztabow wzial na siebie
role ich rzecznika.

- Doktadnie to, co powiedzialem, panowie - odpart Vance Erikson.
Wstat zza biurka i podszedt do olbrzymiego okna swego gabinetu w
biurowcu ConPacCo w Santa Monica. W dole przeptywata samotna
zaglowka. Zaczekaj, rzekt do niej w duchu, wkroétce do ciebie dotacze.
Byta $roda, koniec marca.

- SlyszeliSmy, co pan powiedziat - odezwal sie znowu
przedstawiciel Kolegium, zastanawiajac sie, czy nie powinien wstac,
aby znaleZ¢ sie na rOwnym poziomie z Eriksonem. - Ale trudno mi...
nam... uwierzy¢, ze prezes zarzadu - czy, jesSli pan woli, wlasciciel -
jednej z najwiekszych na Swiecie niezaleznych firm naftowych nie
pamieta, co zrobil z tymi dokumentami.

Vance odwrécit sie od okna.

- Musicie wzig¢ pod uwage - rzekt cierpliwie - Ze jestem prezesem
od niedawna. Prawde méwiac, wciaz jeszcze szokuje mnie fakt, iz
odziedziczytem te firme po jej zatozycielu. - USmiechnat sie. -
Niewykluczone, ze wlasnie ten szok jest przyczyna moich ktopotéw z
pamiecia.

- Ostrzegam pana, Erikson - odezwal sie po raz pierwszy czlowiek
z FBL. - Te papiery maja ogromne znaczenie i my...

- Nie! - krzyknal Vance. - To ja pana ostrzegam, ze jeSli nie
przestaniecie neka¢ mnie i moich pracownikéw, pan oraz panscy
przetozeni wylecicie z pracy! Czy wyrazitlem sie jasno? - Podszed! do
trzech mezczyzn siedzacych przed jego biurkiem i popatrzyt na nich
gniewnie.

- Nie wydaje mi sie, by panska pozycja uprawniata pana do
rzucania nam tego rodzaju grézb - rzekt sarkastycznie przedstawiciel
CIA.

- Nie? - Erikson utkwil w nim zimne, twarde spojrzenie. - A
pamieta pan, w jaki sposob paniski szef dostat swoja prace?

- Awansowano go na stanowisko wicedyrektora po rezygnacji jego
poprzednika.

- Ciesze sie, ze jest pan dobrze przygotowany - rzekt Vance. - Ale



czy pan wie, dlaczego tamten zrezygnowal? -Przedstawiciel CIA
spojrzal na niego zaskoczony. W jego oczach btysnat niepokéj. - W
takim razie powiem panu. Poniewaz przyjat kupe pieniedzy od
pewnego bardzo, bardzo duzego koncernu. A wie pan za co? -
Mezczyzna pokrecit przeczaco gtowa. - To byla zaptata za zabdjstwo -
mowit Vance z rosnacym gniewem i oburzeniem w glosie. - I nie
jakies zwykte zabdjstwo, ale zamordowanie amerykanskiego polityka.
Kiedy o tym pomysle, odczuwam diabelng wscieklos¢ - i to samo
czuje, gdy mysle o panu i wszystkich panskich szefach.

- I powiem panu jeszcze - ciagnal - co sktonito tego cztowieka do
ustapienia ze stanowiska. Uczynil to, gdyz przedstawilem mu
niepodwazalne dowody jego winy i powiedzialem, ze albo sam
zrezygnuje, albo przekaze je stacjom telewizyjnym i redakcjom trzech
wielkich gazet.

- Dlaczego pan tego nie zrobil? - zapytal facet z CIA ze szczerym
zaciekawieniem.

- Poniewaz, na Boga, ten kraj nie potrzebuje kolejnej afery, ktéra
zachwiataby jego wiara w siebie - odrzekl Vance. - Trzeba jedynie
wycig¢ ze zdrowej tkanki obrzydliwe, odrazajace kreatury, jak
rakowate naro$la, ktérymi w istocie sa. - Oddychat ciezko. Odkad
przejrzal teczki przechowywane przez Elliotta Kimballa w jego
mieszkaniu w Pizie, mdlito go za kazdym razem, gdy pomyS$lat o ich
zawartosci.

Harrison Kingsbury przed $miercia podal mu nazwisko urzednika
wysokiej rangi we wiloskich policyjnych stuzbach wywiadowczych,
ktéoremu mozna byto zaufacd.

Gdy Kingsbury umart, oboje z Suzanne zwigzali i zakneblowali
trzech pozostatych przy zyciu pracownikéw Legacji i porzucili ich na
skraju drogi, a nastepnie powiadomili policje z automatu
telefonicznego na Via Reggio. Zadzwonili tez do poleconego przez
Harrisona policyjnego dygnitarza i za jego poSrednictwem oddali sie
w rece wiadz.

Proces trwat krotko i zakonczyt sie ich uniewinnieniem. Policjanci
dokonali nalotu na klasztor i odnaleZli licznych Swiadkéw, ktérych
zeznania potwierdzily, iz to Bracia Wybraicy Sw. Piotra s3



odpowiedzialni za zamordowanie hrabiego Caizzi, zabdjstwo
hotelowej pokojéwki oraz strzelanine w Mediolanie.

Jednym z najwazniejszych swiadkéw byt profesor Umberto Tosi.
Obecnie powrdcit on juz na Uniwersytet w Bolonii po przejsciu
skomplikowanej operacji mikrochirurgicznej, ktéra uwolnita go od
trujacej kapsuly. Nalezatl do tych, ktérym dopisato szczeScie. Niemal
potowa os6b poddanych takiej operacji zmarta w jej trakcie wskutek
naglego wyptywu trucizny.

Tosi wrécit do domu jako wolny cztowiek, w przeciwienstwie do
szofera i dwoch straznikow z Legacji, ktérzy otrzymali jednak lekkie
wyroki wiezienia w zamian za zgode na wspoélprace z policja. Ich
zeznania oczyScity Suzanne i Vance'a z zarzutow dotyczacych Smierci
Kimballa, Larsena i Kingsbury'ego. Oswiadczyli rowniez, ze czlowiek,
ktory zamordowal profesora Geofrreya Martiniego oraz uczonych w
Wiedniu i Strasburgu, byl pracownikiem Bremenskiej Legacji. Nie
udato sie go jednak pojmac.

Po zakoniczeniu procesu Vance, Suzanne, polecony przez
Kingsbury'ego urzednik wtoskiej policji oraz Tony Fairfax, ktory
doszedt juz do siebie po lekkim ataku serca, weszli do mieszkania
Elliotta Kimballa i dotarli do jego kartoteki. Jej zawarto$¢ byta
porazajaca. Znalezli tam solidnie udokumentowane dowody,
powaznie obciazajace urzednikow rzadowych oraz kierownictwa
wielkich mie-dzynarodowych koncernéw. Podzielili je pomiedzy
siebie, przy czym Erikson przejat wszystkie dokumenty dotyczace
Stanow Zjednoczonych.

- Wydaje sie, ze poprzednik panskiego szefa zapomniat, po czyjej
jest stronie - rzekt Vance do siedzacego przed nim w milczeniu
przedstawiciela CIA. - Zas wy dwaj, panowie - skinat glowa w ich
kierunku - macie mnéstwo przykladow w swych wilasnych
departamentach. A jest ich o wiele wiecej. Atkinson - zwrdcit sie do
mezczyzny z Kolegium Szeféw Sztabéw - czy chcialby pan, zeby
panska zona dowiedziata sie, ze pan od czasu do czasu spotyka sie z
chlopcami?

- Nie ma w tym niczego niezwyktego...

- W t6zku? - rzucit Vance. - Z dziewiecioletnimi chtopczykami?



Mezczyzna zbladl. Jego dwaj towarzysze usitowali na niego nie
patrzed, lecz nie potrafili sie powstrzymaé od ukradkowych spojrzeli.

- Tak jest, Atkinson - rzekl Vance. - Bremerniska Legacja byta
niezwykle skrupulatna. Zgromadzita zdjecia oraz pisemne
o$wiadczenia tych matych chtopcéw. Wstyd, dzielny wojaku.

- Ale rzecz w tym - ciagnat - ze Bremenska Legacja szpiegowala
prywatne zycie urzednikdw rzadowych doktadniej, niz to
kiedykolwiek czynilo CIA wobec obywateli Stanéw Zjednoczonych.
Za$ posiadane przeze mnie dokumenty stanowia pokazna cze$¢ jej
zbiorow.

- To szantaz! - zaprotestowatl z oburzeniem agent FBI.

- By¢ moze - odpart Vance. - Lecz ten kraj nie moze juz sobie
dtuzej pozwoli¢é na tolerowanie tak olbrzymiej korupcji i
niekompetencji w rzadzie i wojsku. A skoro koncerny zrzeszone w
Bremenskiej Legacji uzywaly tego dossier do szantazowania
urzednikéw panstwowych i wojskowych w celu wymuszenia decyzji
sprzecznych z interesem publicznym, ja zamierzam postuzy¢ sie nim,
by usunaé¢ ich co do jednego. Tak - rzekl patrzac na attache
wojskowego - to dotyczy rOwniez pana, Atkinson. Na pana miejscu
zaczalbym juz pisa¢ rezygnacje. Chyba, ze chce pan ujrze¢ w gazecie
te historie wraz ze zdjeciami? Jak nazywato sie to stowarzyszenie, do
ktérego pan nalezal? -Przerwal. - No wie pan, to ktére miato motto:
»,Seks najwyzej z oSmiolatkiem". No dalej, Atkinson, z pewnoscia pan
pamieta.

Wojskowy jeknat bolesnie, zerwat sie z fotela i czmychnat z
pokoju.

- Panowie, zawartos¢ tego katalogu zostata powielona i jest dobrze
strzezona. Zostanie takze opublikowana, gdyby przypadkiem co$§ mi
sie przytrafito. Dowody sa tak jednoznaczne i dotycza tak szerokich
kregébw rzadowych, iz obawiam sie, ze panstwo mogloby nie
przetrwa¢ wywolanego przez nie kryzysu. Wlasnie dlatego uzywam
ich oszczednie i powsciggliwie. Bowiem potrzebujemy rzadu, ktéry
pracuje dla dobra ludzi, a nie przeciwko nim.

- Ale... ale prezydent... - wyjakat cztowiek z FBI.

- Naprawde jest pan taki naiwny, czy tylko udaje? Forowana przez



tego czlowieka nieudolna ekonomia aktywizacji produkcji
doprowadzita jedynie do oddania panstwa w rece wielkich
miedzynarodowych korporacji. On nie wspiera kapitalizmu. Wspiera
pieprzone korporacyjne oligarchie, a ci faceci stanowia wieksze
zagrozenie dla wolnej konkurencji niz miliardy klonéw Marksa i
Engelsa, maszerujacych w noge. To kapitalizm i swobodna
przedsiebiorczos$¢ uczynily ten kraj wielkim, a nie legion zachtannych
korporacyjnych ksiestw z biurokracja bardziej rozbudowana niz w
systemie opieki spotecznej.

Zabrzmiat brzeczyk na biurku Vance'a.

- Przepraszam - powiedzial, siegajac po stluchawke. - Och, tak,
Swietnie. Prosze go potaczy¢. - Zamilkt na chwile, po czym rzekt: -
Tak, tak, wlasnie tu sa. Tak, dziekuje za telefon. Moge od razu dac
panu odpowiedz. Stucham?

- Nie, nie chce rzadowych pieniedzy ani catej rzeszy biurokratéw,
wtracajacych sie do wszystkiego. Jak juz wielokrotnie zapewniatem
publicznie, a takze w kierowanych do pana listach, Ameryka bedzie
miata bron wykorzystujaca strumien czastek, poniewaz skonstruuje ja
i przekaze panu. Mam juz do$s¢ wrzucania ogromnych pieniedzy w
bezdenna dziure Departamentu Obrony, poniewaz potowa z nich idzie
na to, by ttusci biurokraci jeszcze bardziej sie spasli. Nie zamierzam
pozwoli¢, zeby rzad spieprzyt te bron, ani zeby jakas pozlacana
korporacja zaSpiewala sobie za nia podwdjna cene. Stuchal przez
chwile.

- Nie, nie powiem panu, gdzie jest produkowana. Cze-Sci sktadowe
montuje sie w ponad tuzinie miejsc, a kazda préba ingerencji rzadu w
ktérymsS z nich spowoduje, Ze nie powstanie brofi ani nie bedzie
dokumentéw. Nie przekaze szkicOw Leonarda da Vinci ani panu, ani
nikomu innemu. Zbuduje te bron i Ameryka dostanie ja za darmo - i
to dekady wczesniej niz Ruscy wyprodukuja swoja, chociaz, na Boga,
nie jest to zasluga naszej nadmiernie rozrosnietej biurokracji
wojskowe;.

- Tak, sir. Tak, zamierzam nadal wykorzystywac¢ informacje, ktére
zdobytem. Uzyje ich po to, aby po raz pierwszy od ponad wieku
Amerykanie dostali rzad i ochrone militarng, jakich potrzebuja i na



jakie placa podatki... Nie, sir, nie sprawia mi to najmniejszej
przyjemnoSci. Prawde moéwiac, wolatbym spedza¢ czas na
zeglowaniu. -Wystuchat rozméwcy i uSmiechnat sie. - Dziekuje -
powiedzial, po czym pozegnat sie i odtozyt stuchawke.

- To byt prezydent - rzekt do obu mezczyzn. - Mozecie juz is¢ do
domu. Powiedziat, zebyscie odwotali stad swoje psy i wyniesli sie do
diabta.

Pod koniec marca na wodach potudniowej Kalifornii bywa
chtodno i chociaz zeglowanie nie sprawia zbytnich trudnosci
wytrawnym zeglarzom, wiekszo$¢ amatoréw nie wyplywa jeszcze o
tej porze roku. Vance p6zno wrocit z ConPacCo do domu i byla juz
prawie péinoc, gdy odbili od nabrzeza w Marina del Rey i skierowali
sie do Cataliny.

- Ale wlasnie o to chodzi - powiedziat i pochylit sie nieco nad
kotem sterowym, aby utrzymaé kurs. - Wcale nie chce tego robic.
Mdli mnie, kiedy musze wali¢ ludzi po glowach ich wlasnymi
grzechami. Nie lubie powtarza¢ prezydentowi co tydzien, ze nie
przekaze mu planéw produkcji promieni $mierci. Nie chce tym
wszystkim kierowaé¢! - Przekrzykiwal podmuchy wiatru, aby
wytadowac swa frustracje.

- Ale kierujesz - odparta Suzanne. Widziata juz wyraz-nie Swiatto
Ship Rock. Przeptyneli w niezlym czasie, mimo iz musieli okrazy¢
jakas wielka barke i holownik.

- Co masz zamiar zrobi¢? - spytata. - Uciec i zostawi¢ to komus$
innemu?

- To bytoby wspaniale.

- ZastanOwmy sie wiec - powiedziata powoli. -Jest Bill Macintosh.

- Za mtody.

- ...albo Philip Carter.

- To za wielki biurokrata.

- ...Jub Tony Adams.

- Brak mu odwagi.



- ...Lee Tyler.

- Dopiero za kilka lat bedzie wumiata poprowadzié¢
przedsiebiorstwo.

- Sam widzisz! - zawotata z entuzjazmem, jakby nie prowadzili tej
dyskusji juz po raz setny. - Wiec bedziesz musiat wytrzyma¢ jeszcze
kilka lat, a potem mozesz wréci¢ motocyklem na swoje zadupie.

- Zycie bylo wéwczas o wiele prostsze - powiedzial te-sknie.

- Ale wtedy sie nie znaliSmy.

- Owszem. Tylko dlaczego, zeby cie zdobyé¢, musiatem przejaé
firme, szkice Leonarda... i dokumenty do szantazu?

- Zalujesz? - droczyla sie z nim.

- No, c0z... - rzekt z udawanym namystem. - Moge sie nad tym
zastanowic?

Suzanne szturchneta go w zebro i natychmiast zszedt z kursu.

- Jeste$ niebezpieczna kobieta - powiedziat.

- Wiem o tym.

- To czyni cie jeszcze niebezpieczniejsza.

- To rbwniez wiem.

- Mozna by tak w nieskonczonos¢.

- Mam nadzieje - powiedziata, nachylajac sie, zeby go pocatowac.
Czternastometrowy kecz dryfowal z kursu, p6-ki zagle nie zatopotaty
szaleficzo.

Vance odsunat sie od niej na chwile.

- Kapitan moéwi, ze pierwszy oficer nie powinien mu przeszkadzaé
podczas zeglugi - powiedzial.

- Uskarzasz sie?

- Nie. W zadnym razie - odrzek!, usitujac znéw ztapaé w zagle
wiatr. Zycie juz nigdy nie bedzie takie same, pomyslat. Lecz Zycie
nigdy nie jest takie samo. Ono nieustannie sie zmienia. Przypuszczal,
ze wlasnie w tym tkwi jego najwiekszy urok. Ale zeby sie nim cieszy¢,
trzeba sie nauczy¢, ze wazna jest podréz, a nie tylko jej cel.

- O czym myslisz? - spytata Suzanne.

- Och, o czym$, co napisat Leonardo.

- Powiedz mi.

- To bylo gdzies w Condice Trivulziano. Napisat: ,Kiedy zanurzasz



dtonn w rzece, dotykasz ostatniej wody, ktora przeptyneta i pierwszej,
ktéra nadptywa, czyli terazniejszosci". Mysle, ze bardzo podobnie jest
z zyciem.

- Hmm. Wiec po prostu trzymajmy oboje gtowy nad woda -
powiedziata wesoto i znéw go pocatowata.



LEWIS PERDUE, fizyk i biolog, konsultant polityczny i
dziennikarz, znany autor kilkunastu ksigzek.

Leonardem da Vinci zaczal sie interesowaé¢ w wieku 13-14 Iat,
kiedy okazato sie, ze ma zdolnosSci do nauk Scistych i talent literacki.
Przez kilka kolejnych lat dostawal nagrody na wystawach
naukowych, a takze na miedzynarodowych konkursach. Konstruowat
silniki rakietowe, jonowe i plazmowe, zbudowat tez laser w 1964
roku, kiedy byt jeszcze niemal nieznany. Juz wtedy budzito jego
zdumienie, ze Leonardo da Vinci moégt wymysla¢é machiny
wyprzedzajace o wiele wiekéw jego epoke.

Wieloletnie zainteresowanie da Vincim zostalo ukoronowane
ksiazka Spadek Leonardo da Vinci (trzecia ksiazka w dorobku). Przed
jej napisaniem odbyt dituga podr6z do Wtoch, m.in. do Bolonii,
Mediolanu i Rzymu, gdzie przebadal cata droge zyciowa swojego
mistrza, rozmawial z najwybitniejszymi znawcami Leonarda,
przebywal w jego domu, byt sam na sam z jego arcydzielami. Jeszcze
bardziej docenit go jako artyste i konstruktora machin wojennych i
uswiadomil sobie miejsce Leonarda w spoteczenistwie i kulturze.

Spadek Leonarda da Vinci to rOwniez powie$¢ o religii i o tym, jak
moga wypaczyC ja ludzie przepelieni ambicja, ktérzy troszcza sie
bardziej o swoje prywatne interesy niz o potrzeby duchowe wiernych.

Kwestie religijne stale interesowaly Lewisa Perdue. W 1999 r.
opublikowat Cérke Boga.

W roku 2003 pojawit sie Kod Leonarda da Vinci Dana Browna.

SPADEK kontra KOD Pojedynek da Vincich

W 2004 roku wyptynela sprawa miedzy Lewisem Perdue a Danem
Brownem o plagiat.

O calej sprawie mozna przeczytaé na stronie:
http://www.davincilegacy.com

To najbardziej bezczelny przyktad plagiatu, jaki kiedykolwiek
widgziatem. Dostownie setki podobieristw.

John Olsson, Dyrektor Instytutu Jezykoznawstwa Sqdowego

New York Post

Jeden Da Vinci sprzedat sie w milionach, drugi jest duzo mniej znany.




Lewis Perdue twierdzi, ze popularna powies¢ powstata dzie-ki jego
ksigzce... Mowi, ze Dan Brown czerpat nie tylko z The Da Vinci Legacy
(Spadek Leonarda da Vinci), ale rowniez z innej jego ksigzki Daughter of
God (Cérka Boga)

San Francisco Chronicie

Jest zbyt duzo podobieristw pomiedzy moimi ksigzkami a Kodem
Leonarda da Vinci, aby to mdgt by¢ przypadek.

Lewis Perdue San Francisco Chronicie

Natadowany akcjg, kontrowersyjny jest rzadkim przypadkiem
thrillera, ktdiy przyspiesza ci puls w czasie czytania.

David Morrell

Doskonate napisana powies¢ sensacyjna o wartkiej akcji
umiejscowionej we Wloszech, ze znakomicie oddanym lokalnym
kolorytem.

West Coast Review of Books

Lewis Perdue jest mistrzem nowoczesnego thrillera pisanego w tradycji
Roberta Ludluma i Fredericka Forsytha. Zawrotne tempo, akty przemocy,
niezwykle sugestywne opisy...

Lec Cioldberg
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